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காக்கையில் வெளியாகும் கதை, 
கவிதை மற்றும் கட்டுரைகளின் 
கருத்துகள், கட்டுரையாளர்களின் 

கருத்தாகும். காக்கையின் கருத்தாகாது.

த்திரப்பிரதேசம், உத்திரகாண்ட், மணிப்பூர், 
க�ோவா மற்றும் பஞ்சாப் உள்ளிட்ட 5 
வடமாநிலங்களில் நடந்து முடிந்த சட்டமன்றத் 
தேர்தல்களில் 4 மாநிலங்களில் பாஜக 

அம�ோகவெற்றி பெற்றிருக்கிறது. பஞ்சாப் மாநிலத்தில் பாஜக 
முழுமையாக மக்களால் நிராகரிக்கப்பட்டிருக்கிறது. ஆனால் 
பாஜகவுக்கு கிடைத்துள்ள இந்த வெற்றி அவர்களுக்கு 
மகிழ்ச்சி அளிக்கவில்லை. மாறாக, அவர்தம் உறக்கத்தைத் 
த�ொலைத்த வெற்றி என்றுதான் பாஜகவின் அரசியல் 
விமர்சகர்கள் ச�ொல்கிறார்கள்.

பாஜக வெற்றிவெற்ற மாநிலங்களில் படிப்பறிவு குறைந்த 
மக்கள் இருப்பதாகவும் அக்கட்சி த�ோற்றுப்போன 
மாநிலத்தில் படிப்பறிவு நிறைந்த மக்கள் இருப்பதாகவும் 
ஒரு குறுக்குக்கணக்கு ஊடகங்களில் விவாதிக்கப்படுகிறது. 
படிப்பறிவுக்கும் வாக்களிப்புக்கும் எவ்விதத் த�ொடர்பும் 
இல்லை என்பதை வெளிப்படுத்திய கடந்தகாலத் தேர்தல் 
முடிவுகளில் எத்தனைய�ோ முன்மாதிரிகள் இருக்கின்றன 
என்பதைக் கவனம் க�ொள்ளவேண்டும்.

தேர்தல் முடிவுகள் வெளியானதற்குப் பிறகு வாக்களிப்பு 
முறையில் நடந்த தவறுகள் ஒவ்வொன்றாய் வெளிச்சத்துக்கு 
வந்துக�ொண்டுள்ளன. உள்ளூர் ப�ோலீஸ், ராணுவம், தேர்தல் 
அதிகாரிகள் உள்ளிட்ட அரசமைப்புச் சட்டக் காவலர்களின் 
‘பலத்த பாதுகாப்புடனேயே’ சிலபல அத்துமீறல்கள் 
நடந்திருப்பதைக் காட்சி ஊடகங்கள் காட்டிக் 
க�ொண்டிருக்கின்றன. வாக்குச் சாவடிக்குள் வந்து விரலில் 
கருப்புமை பூசிக்கொண்டு வாக்களிப்புப் பெட்டிக்கருகில் 
வரும்போது கண் முன்னாலேயே அவரது வாக்கு 
வேற�ொருவரால் செலுத்தப்படுகிறது. வாக்களிக்க வந்த 

சமூகநீதி சக்திகள் 
கைக�ோக்க வேண்டும்

உ

பத்து ஆண்டுக்காலப் ப�ோராட்டத்துக்குப் பிறகு 
காக்கை இதழை ப�ொது நூலகங்களுக்கு 

அனுப்பிவைப்பதற்கான ஆணை கிடைக்கப் பெற்றுள்ளது. 
நூலக வாசகர்களிடையே காக்கையைக் க�ொண்டு 
செல்வதற்கு உதவுகின்றவகையில் இதழுக்கு நூலக 

ஆணை வழங்கியுள்ள தமிழ்நாட்டு அரசுக்கும் ப�ொதுநூலக  
இயக்குநருக்கும் இயக்கத்தின் தேர்வுக்குழுவினருக்கும் 

காக்கையின் சார்பில் நன்றியைத் தெரிவித்துக் 
க�ொள்கிற�ோம்.

- ஆசிரியர்
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மக்கள் அவர்களை நேருக்குநேராய்ப் பார்க்கவே 
அச்சப்பட்டுக்கொண்டு குனிந்ததலை நிமிராமல் 
வெளியே வருவதைக் காணமுடிந்தது. மேலும் பல 
கிராமங்களில் வாக்களிக்க வாக்குச் சாவடிக்கே 
வரவிடாமல் தடுத்து அச்சுறுத்தியத�ோடு அவர்தம் 
வாக்குகளைப் ப�ோட்டு முடித்த அரசியல் எடுபிடிகள் 
அவரவர்தம் வீடுகளுக்கே ப�ோய் அவரவர்தம் விரலில் 
மைபூசிவிட்டு வந்த க�ொடுமைகளும் மக்களின் 
வாக்குமூலங்களாக வெளிவரத் த�ொடங்கியுள்ளன.

இருந்தாலும் சனாதனத்துக்கு எதிரான சமூகநீதி 
சக்திகளும் ஜனநாயக சக்திகளும் பிரிந்துநின்று 
தேர்தல்களம் கண்டதும் ஒவ்வொரு தேர்தலிலும் 
வாக்குகளைப் பிரிக்க சனாதன சக்திகளால் ஊட்டி 
வளர்க்கப்பட்டுவரும் சிலபல தேர்தல்காலக் கட்சிகளின் 
ஊடாட்டமுமே த�ோல்விக்கான உண்மையான 
காரணங்களாக இருப்பதை மறைக்கத் தேவையில்லை. 
உத்திரப் பிரதேசத்தில் சுமார் 1000 வாக்குகளுக்குள் 100 
வேட்பாளர்களும் சுமார் 2000 வாக்குகளுக்குள் 200 
வேட்பாளர்களும் மண்ணைக் கவ்வி இருக்கிறார்கள் 
என்கிற புள்ளிவிவரங்கள் உண்மையானால் 
எதிர்க்கட்சிகள் சுயபரிச�ோதனை செய்துக�ொள்வது 
எவ்வளவு முக்கியம் என்பது புரியவரும்.

இந்தியாவிலேயே எந்த மாநிலத்துக்கும் இல்லாத 
பெருமையாகத் த�ொடர்ச்சியாய் இருபத்தைந்து 
ஆண்டுகள் ஆட்சிசெய்த ஒரு இடதுசாரிக் கட்சி, 
விழுந்து இருபது ஆண்டுகளுக்கு மேலாகியும் தலை 
தூக்கவே முடியாமல் படுத்த படுக்கையாகக் கிடப்பதற்கு 
யார் அல்லது எது காரணம் என்பதையும், பகுஜன் 
சமாஜ் கட்சி ஏன் மூச்சுத்திணறிக்கொண்டிருக்கிறது 
என்பதையும் ஆழமான புரிதலுடன் பரிசீலிக்க 
வேண்டும். இரண்டு கட்சிகளுமே எந்த மக்களின் 
ஆதரவைப் பெற்று ஆட்சி அதிகாரத்துக்கு வந்தன 
என்பதும் எந்த அதிகாரப் பசி மிக்கவர்களை அருகில் 
வைத்துக்கொண்டு ஆட்சியை இழந்தார்கள் 
என்பதையும் ஒப்பீடு செய்து பார்த்தால்தான் அதிலுள்ள 
நுண்ணரசியல் புரியவரும்.

எனவே, எதிர்வரும் நாடாளுமன்றத் தேர்தலில் 
சனாதன சக்திகள் முறியடிக்கப்பட்டு ஜனநாயக 
சக்திகள் எழுச்சிபெற வேண்டுமானால், அனைத்து 
ஜனநாயக சக்திகளும் முதலில் விட்டுக்கொடுப்புகளை 
முன்னெடுக்க வேண்டும்; கருப்பு, சிவப்பு, நீலம், பச்சை 
ஆகியவை ஒன்றோடு ஒன்று கலக்க வேண்டும்; ஒத்த 
கருத்துள்ள சக�ோதர சக்திகளைச் சமரசமின்றி 
வளர்த்தெடுக்க வேண்டும்; தெளிந்த, தேர்ந்த தேர்தல் 
உத்திகளை வகுக்க வேண்டும்; யார் வரவேண்டும் 
என்பதைவிடவும்,  யார் வரக்கூடாது என்பதுதான் 
இலக்காக இருக்கவேண்டும். இந்தக் கருத்தியலானது 
கட்சிகளின் தலைவர்களுக்கு இருந்தால் மட்டும் 
ப�ோதாது. கட்சியின் கடைசித் த�ொண்டர்வரை 
க�ொண்டுசேர்க்க வேண்டும் .  இப்படியான 
அணுகுமுறைகளை இப்பொழுதே த�ொடங்கிவிட 
வேண்டும். தவறினால், ஜனநாயகம் தடம்மாறிப் 
பயணப்படுவதை எந்தச் சக்தியாலும் தடுக்க முடியாத 
அவலம் நம் கண்முன்னே நடந்தேறும்.� =
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கல்லூரிகளில் பட்டப்படிப்புப் பயிலும் ப�ொருளாதார 
மாணவர்களுக்குப் பணம் பற்றிய விளக்கங்கள் அளிக்கப்படும். பணம் 
எதற்குத் தேவைப்படுகிறது என்பதைப் பல பணவியல் ப�ொருளாதார 
அறிஞர்கள் பின் வருமாறு விளக்கியுள்ளனர்.

1. பரிமாற்றத்திற்கான பணத்தேவை (Transaction Motive) 2. 
முன்னெச்சரிக்கை ந�ோக்கத்திற்காகப் பணத்தைத் திரட்டுவது (Precau-
tionary Motive) 3. பணத்தைச் சேமிப்பது (Store of Value) 4. ஊக 
ந�ோக்கத்திற்காகப் பணத்தைப் பயன்படுத்துவது (Speculative Motive)

இது ப�ோன்று பல்வேறு விளக்கங்கள் பல்வேறு காலக்கட்டங்களில் 
பல்வேறு ப�ொருளாதார அறிஞர்களால் அளிக்கப்பட்டுள்ளன. அறிஞர் 
காரல் மார்க்சு ஒருவர்தான் - “சரக்குகளின் மதிப்பை அளவிடும் 
கருவிதான் பணம்’’ என்றார். “சரக்குத் தானாகவ�ோ, தன்னுடைய 
முகவர் மூலமாகவ�ோ, சரக்குகளின் சுற்றியிக்கத்தை நடத்தும் பணியை 
மேற்கொள்வதால் பணமாகிறது” என்றார் மார்க்சு.

முதலாளித்துவப் ப�ொருள் உற்பத்தி முறையில் சரக்குகள் 
த�ொழிலாளர்களின் உழைப்பினால்தான் உருவாக்கப்படுகின்றது. 
த�ொழிலாளர்களுக்கு அளிக்க வேண்டிய உரிய ஊதியத்தை அளிக்காமல் 
அதிக அளவில் இலாபமாக முதலாளி பணத்தை எடுப்பதை மிகை 
மதிப்பு என்றார் மார்க்சு.

ஆனால், ப�ொருளாதார நூல்களில் ப�ொதுவாகச் சுட்டப்படுகிற 
மேற்குறிப்பிட்ட பணத்தின் பணிகளில் அதிக அளவில் 
ஊகந�ோக்கத்திற்காகப் பணம் பயன்படுத்தப்படுத்துவதை முதலாளித்துவ 
அமைப்பு ஊக்குவிக்கிறது. இதன் ஒரு வடிவம்தான் பங்குச்சந்தை. 
உலகில் முதன்முதலாக 1602இல் டச்சுக் கிழக்கிந்தியக் குழுமம் 
பங்குச்சந்தை அமைப்பை உருவாக்கியது. பங்குச்சந்தை உருவான 
காலத்திலிருந்து எழுவதும் வீழ்வதும் அதன் இயல்பாகவே 
அமைந்துவிட்டது.

அறிவியல் பேரறிஞரான ஐசக் நியூட்டனும் 1720லேயே இந்த ஊக 
சூதாட்ட வணிகத்தில் ஈடுபட்டுப் பெரும் த�ொகையை இழந்தார். 
முதன்முதலாக இங்கிலாந்தின் தென்கடல் குழுமம் (Southsea Company) 
பங்குச் சந்தை நூறு விழுக்காடு இலாபம் தரும் குழுமமாக இருந்ததால் 
முதலில் ஏழாயிரம் பவுண்டுகளை முதலீடு செய்திருந்தார். சில 
மாதங்களிலேயே இன்றைய ரூபாய் மதிப்பில் 30 க�ோடிக்கு மேல் 
இழப்பைச் சந்தித்தார். அசைவுகளை அறிவியல் வழி அறிந்து தெளிந்து 
- “ஒவ்வொரு விசைக்கும் சமமான நேரடியான எதிர்விசை உண்டு” 
என ஐசக் நியூட்டன் சுட்டினார். ஆனால், இந்த அறிவியல் 
பெருமகனையே பங்குச் சந்தை தடுமாறச் செய்துவிட்டது என்பதுதான் 

கட்டுரை  |  பேராசிரியர் மு.நாகநாதன்

முற்றுரிமை சூதாட்ட முதலாளித்துவமும்
பங்குச் சந்தை ம�ோசடிகளும்

அறிஞர் காரல் மார்க்சு 
ஒருவர்தான் - “சரக்குகளின் 
மதிப்பை அளவிடும் கருவிதான் 
பணம்’’ என்றார். “சரக்குத் 
தானாகவ�ோ, தன்னுடைய 
முகவர் மூலமாகவ�ோ, 
சரக்குகளின் சுற்றியிக்கத்தை 
நடத்தும் பணியை 
மேற்கொள்வதால் பணமாகிறது” 
என்றார்.



ஹர்ஷத் மேத்தா சித்ரா ராமகிருஷ்ணா ஆனந்த் சுப்ரமணியன்
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உண்மை . நட்சத்திரங்களின் அசைவிலிருந்து மற்ற 
ப�ொருட்களின் அசைவுகளை அறிவியல் வழியாக 
அ றி ய  மு டி ந்த   எ ன ்னா  ல் ,  ம க்க  ளி ன் 
பைத்தியக்காரத்தனத்தை அறிந்து க�ொள்ள 
முடியவில்லை எனக் கூறி ஐசக் நியூட்டன் மனம் 
ந�ொந்து ப�ோனார்.

1907-1908ஆம் ஆண்டுகளில் வணிகக் குழுமங்களின் 
ஊக ந�ோக்கத்தால் பங்குகளின் விலை வீழ்ச்சியானது 
50 விழுக்காடாகச் சரிந்தது. இதன் காரணமாகத்தான் 
அமெரிக்காவின் மைய வங்கி உருவாக்கப்பட்டது. 
அமெரிக்க மைய வங்கி பண பரிவர்த்தனை 
த�ொடர்பாகவும், பங்குச் சந்தைகளில் ஏற்படும் 
ம ா ற ்றங ்களைக்  கண்காணிக்கவும் ,  பல 
சட்டங்களையும் ,  கட்டுப்பா டுகளையும் 
நடைமுறைப்படுத்தத் த�ொடங்கியது. இதற்குப் 
பிறகும் பங்குச் சந்தையில் சரிவுகளைத் தடுக்க 
முடியவில்லை . 1929ஆம் ஆண்டு அமெரிக்காவின் 
வால் தெரு (Wall Street) பங்குச் சந்தை பெருமளவு 
வீழச்சி கண்டது. அமெரிக்கப் ப�ொருளாதாரம் பெரு 
வீழ்ச்சியைச் (Great Depression) சந்தித்ததற்கு இதுவும் 
ஒரு காரணம் எனச் சுட்டப்பட்டது.

1987ஆம் ஆண்டு நியூயார்க் பங்குச் சந்தை வீழ்ச்சி 
நிதித்துறையில் பெரிய அதிர்வுகளை ஏற்படுத்தியது. 
சில நாட்களிலேயே பங்குகளின் மதிப்பு 25 
விழுக்காட்டிற்கு மேல் சரிந்தது. இந்நிகழ்வைக் 
‘ கருப்பு  திங்கள் ’  எனப் பங்குச்  ச ந்தை 
முதலீட்டாளர்கள் குறிப்பிட்டனர். மீண்டும் 
2010இல் பங்குச் சந்தையில் ஒரு சரிவு ஏற்பட்டது. 
முதலாளித்துவ நாடுகளில் மட்டும் பங்குச் சந்தை 
ஏற்ற இறக்கங்கள் உள்ளன எனக் குறிப்பிட 
முடியாது.

ஏனென்றால், புரட்சியாளர் மாவ�ோவின் 
தலைமையில் 1949இல் ப�ொதுவுடைமை நாடாக 
மலர்ந்த மக்கள் சீனத்தில் முதலாளித்துவ அமைப்பின் 
ஒரு நிதிக்கருவியாக அமைந்துள்ள பங்குச் சந்தை 
சீனாவில் நுழைந்தது பெரும் வியப்பாகும். ஷங்காய் 
பங்குச் சந்தையில் 2015-2016 ஆண்டுகளில் 30 
விழுக்காடு சரிவுகள் ஏற்பட்டன. ஏறக்குறைய 1400 
குழுமங்கள் பங்குச் சந்தையிலிருந்து விலகின. 
ஆனால் இந்தச் சரிவு பெரிய அளவிற்குச் சீனாவின் 
ப�ொருளாதார வளர்ச்சியைப் பாதிக்கவில்லை. 

இதற்குப் பின்பும் சீனாவின் ஆண்டு ப�ொருளாதார 
வளர்ச்சி 5 விழுக்காடு முதல் 6 விழுக்காடு இருந்தது. 
சீன அரசு உடனடியாகக்  கடுமையான 
நடவடிக்கைகளை எடுத்ததால்தான் சீனாவின் 
பங்குச் சந்தை வீழ்ச்சி கட்டுப்படுத்தப்பட்டது.

அமெரிக்காவில் 2020 க�ொரானா பெருந்தொற்றின் 
காரணமாகப் பங்குச் சந்தையில் சரிவு ஏற்பட்டது. 
பல ப�ொருளாதார அறிஞர்கள் இந்தச் சரிவினால் 
அமெரிக்கப் ப�ொருளாதாரம் மீண்டும் 1930கள் 
ப�ோல வீழ்ச்சியுறலாம் என்ற கருத்தையும் 
வெளியிட்டனர். இந்தப் பங்குச் சந்தையின் வீழ்ச்சிப் 
பல நாடுகளின் பங்குச் சந்தைகளில் பின்னடைவுகளை 
ஏற்படுத்தியது.

குஜராத் மாநிலத்தைச் சேர்ந்த ஹர்ஷத் மேத்தா 
பங்குச் சந்தை தரகராக வாழ்க்கையைத் த�ொடங்கி 
பங்குச் சந்தை தரகு நிறுவனம் ஒன்றை உருவாக்கினார். 
இவர் சில ஆண்டுகளிலேயே வளர்ச்சியின் 
உச்சத்திற்குச் சென்றார். பின்புதான் மேத்தா பங்குச் 
சந்தை ம�ோசடி வழியாகத் தனது நிறுவனத்தின் 
இலாபத்தை உயர்த்தினார் என்பது தெரிய வந்தது. 
பல தேசிய மயமாக்கப்பட்ட வங்கிகளின் 
தலைவர்களைத் தனது செல்வாக்கைப் பயன்படுத்தி 
பங்குகளின் விலையைச் செயற்கையாக உயர்த்தி 
நிதி ம�ோசடிகளைச் செய்தார். அன்றைய பிரதமர் 
நரசிம்மராவ் அவர்களைச் சந்தித்து ரூபாய் ஒரு 
க�ோடி நிதியை நேரடியாக அளித்ததாகப் பிணையில் 
வந்த ப�ோது ஊடகங்களுக்கு மேத்தா தெரிவித்தார். 
ஒன்றிய அரசின் புலனாய்வுத் துறை இவர் மீது 
வழக்குத் த�ொடர்ந்து நீதி மன்றங்களின் வாயிலாக 
நான்காண்டு சிறைத் தண்டனையைப் பெற்றுத் 
தந்தது. சிறையிலேயே அவர் இறந்து விட்டார். 
ஆனால் அவர் செய்த நிதி ம�ோசடி 2020ஆம் ஆண்டு 
ரூபாய் மதிப்பில் 24000 க�ோடி என மதிப்பிடப்படுகிறது.

1988ஆம் ஆண்டு இந்தியப் பங்குச் சந்தையைக் 
கண்காணிக்கப் பங்குச் சந்தை ஒழுங்காற்று மையம் 
ந ாட ாளுமன்ற ச்  சட்டத்தின்  வழிய ா க 
அமைக்கப்பட்டது (Securities and Exchange Board of 
India-SEBI) . ஹர்ஷத் மேத்தா பங்குச் சந்தை 
ஊழலுக்குப் பிறகு 1992ஆம் ஆண்டு செபி ஒரு 
சுயாட்சி அமைப்பாக மாற்றப்பட்டது. பங்குச் 
சந்தை த�ொடர்பாக ஒழுங்காற்று விதிமுறைகளை 
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வகுப்பத ற்கும் ,  மே ல ாண்மை 
செய்வதற்கும், தீர்ப்பு வழங்குவதற்கும் 
இ ந்த   அ ம ை ப் பி ற் கு 
அ னு ம தி ய ளி க்கப்பட     ்ட து . 
இரு ப்பினும்  ப ங்கு ச்  ச ந்தை  
ஊழல்களைப் பெருமளவிற்குத் தடுக்க 
முடியவில்லை .

1 8 7 5 ஆ ம்  ஆ ண் டி லி ரு ந் து 
ஆசியாவிலேயே மிகப்பெரிய 
பங்குச்சந்தையாக மும்பை பங்குச் 
சந்தை(BSE) இயங்கி வந்தது. 1992ஆம் 
ஆண்டு தேசியப் பங்குச் சந்தை (Na-
tional Stock Exchange) தனியார்த் 
துறையால் உருவாக்க ஒன்றிய அரசு 
அனுமதியளித்தது.

இந்தத் தனியார்ப் பங்குச்சந்தையின் 
வளர்ச்சிக்கு சித்ரா ராமகிருஷ்ணா 
பெரும் பங்காற்றினார் எனத் தற்போது 
ஊழல் ம�ோசடி வழக்கில் அவர் 
கைதான பிறகும் ஊடகங்கள் 
அவரைப் புகழ்வதற்கு என்ன 
காரணம்? 2013ஆம் ஆண்டு தேசியப் 
பங்குச்சந்தையின் மேலாண்மை 
இயக்குநர் மற்றும் முதன்மைச் செயல் 
அலுவலராகப் பதவி ஏற்றதிலிருந்து 
அவர் வைத்ததே சட்டம் என்ற நிலை 
உருவானது. தனக்கு, ஆன்மிக குரு 
சிர�ோன்மணி என்றும் இவர் 
இமயமலையில் தவம் புரிகிறார் 
என்றும், அவரின் அறிவுறுத்தலின் 
படியே செயல்பட்டதாகவும், பல 
முடிவுகளை எடுத்ததாகவும் சித்ரா 
ர ா ம கி ரு ஷ ்ணா   தற்  ப ோ து 
தெரிவித்துள்ளார். தேசிய பங்குச் 
சந்தை தலைமை அலுவலகத்தில் 
பயன்படுத்தப்பட்ட உயர் த�ொழில்நுட்பக் 
கணினிகளுக்கு ரிக் வேதம், சாம வேதம் என்றும் 
பெயரிட்டுள்ளார் சித்ரா. மேலும், பங்குச் சந்தையில் 
மதிப்புள்ள பங்குகள் எவை, எந்த நிறுவனத்தில் 
பங்குகள் விலை உயரும் என்ற இரகசியங்களை 
மின்னஞ்சல் வழியாக இமயமலை சித்த புருஷ 
ய�ோகியிடம் தெரிவித்துள்ளார்.

இந்த ய�ோகி யார்? இந்த ய�ோகியின் கல்வித் தகுதி 
என்ன? ஒன்றிய அரசின் புலனாய்வுத் துறை 
கடுமையான முறையில் விசா ரணையும் 
நடவடிக்கையும் மேற்கொண்ட பிறகு ஆனந்த் 
சுப்ரமணியம் தான் இந்தச் சாமியார் எனக் 
கண்டுபிடிக்கப்பட்டது. சித்ரா ராமகிருஷ்ணா, 
ஆனந்த் சுப்ரமணியத்துடன் பல நாடுகளுக்கும், 
செஷல்சு ப�ோன்ற பல தீவுகளுக்கும் சுற்றுலா சென்று 
வந்துள்ளார் என்பதும் கண்டறியப்பட்டுள்ளது. 
பங்குச் சந்தை இரகசியங்களை மின்னஞ்சல் 
வழியாக முன்னரே வெளிப்படுத்தியதால் பல 
ஆயிரம் க�ோடி ரூபாய் இலாபத்தை ஈட்டியவர்கள் 
யார்? இதன் வழியாகப் பல ஆயிரம் க�ோடி 
இழப்புகளைச் சந்தித்தவர்கள் யார்? ஒட்டு 
ம�ொத்தமாக இந்திய நிதிச் சந்தை சந்தித்த இழப்புகள் 

எத்தனை ஆயிரம் க�ோடிகள் என்பன 
இன்றும் வெளி வராமலேயே உள்ளன. 
ஒன்றிய அரசின் புலனாய்வுத் துறை 
த ான ா க  முன்  வ ந் து  இ ந்த  
ம�ோசடிகளைக் கண்டுபிடிக்கவில்லை 
எ ன ்ப து  உ ண்மை  ய ா கி ற து . 
சிங்கப்பூரைச் சேர்ந்த பங்குச் சந்தை 
வணிகத்தில் ஈடுபடும் ஒரு வணிகர் 
இந்தியத் தேசியப் பங்குச் சந்தையில் 
ம�ோசடிகள் நடைபெறுவதைச் செய்தி 
ஊடகங்களுக்குத் தெரிவித்தார். இதை 
இந்தச் செய்தி ஊடகங்களின் 
ஆசிரியர்கள் சிங்கப்பூர் வணிகரின் 
கருத்துகளை ஆய்வு  செய்து 
ம�ோ   ச டி க ளு ம்  ஊ ழ ல்க  ளு ம் 
ந டைபெ    ற் று ள்ள  ன  எ ன த் 
தெரிவித்தனர். இதற்குப் பிறகுதான் 
ஒன்றிய அரசு காலம் தாமதித்து 
விசாரணையைத் த�ொடங்கியது. 
முதலில் சாமியார் ப�ோர்வையில் 
வலம் வந்த ஆனந்த் சுப்ரமணியம் 
கைது செய்யப்பட்டார். இதற்குப் பல 
ந ாட்க ள்  பி றகு த ான்  சி த்ரா   
ராமகிருஷ்ணா கைது செய்யப்பட்டார்.

பங்குச் சந்தை ம�ோசடிகளில் 
ஈடுபடுபவர்கள் பெரும் பங்குச் சந்தை 
தரகர்களே. இவர்களுக்குப் பின்னால் 
இ ரு ப்ப  வ ர்க  ள்  பெ  ரு ம் 
பணக்காரர்களும் உயர்நிலை 
அரசியல் தலைவர்களும்தான் என்பது 
இன்றும் வெளிவராத இரகசியமாகப் 
ப ா து க ா க்கப்ப    டு கி ற து .  ப ல 
ப�ொ   ரு ள ா த ா ர  அ றிஞ ர்க  ள் 
க ட் டு ப்பாடற     ்ற  ச ந்தை  ப் 
ப�ொருளாதாரத்தில் ஏற்படும் ஊக 

வணிகமே இந்த ம�ோசடிகள் எனச் சுட்டிக் 
காட்டியுள்ளனர்.

பங்குச் சந்தை ம�ோசடிகளைத் தனித்துப் பார்க்க 
முடியாது. அரசுத்துறை வங்கிகளில் நடைபெறும் 
ம�ோசடிகள், நிதி நிறுவன ம�ோசடிகள் எல்லாம் 
ஒன்றோட�ொன் று  த�ொட  ர்புடையவை . 
தேசியமயமாக்கப்பட்ட வங்கிகளில் பல ஆயிரம் 
க�ோடி ரூபாய்க் கடன் பெற்றுத் திருப்பிச் 
செலுத்தாமல் ஐர�ோப்பிய நாடுகளில் மகிழ்ச்சியாக 
வலம் வரும் பல பெரு முதலாளிகள் செய்த 
ம�ோசடிகளும் இதில் அடங்கும்.

முதலாளித்துவ அமைப்பு முறை நிதித்துறையில் 
பல புதிய புதிய அமைப்புகளை உருவாக்கி 
ப�ொருளாதாரத்தில் பல குழப்பங்களை 
விளைவிக்கிறது. அதில் ஒன்று தான் கிரிப்டோ 
பணத்தாள்கள் ஆகும். பங்குச் சந்தைக்குச் சமமான 
முறையில் இந்த அமைப்பு முறையும் அதிக 
இ ல ா ப ங ்களை   ப்  பெ  ற் று த்  த ரு வ த ா க 
முதலீட்டாளர்களிடம் உறுதியளிக்கிறது. ஆனால் 
இந்த அமைப்பிலும் பல ஆயிரம் க�ோடி இழந்த 
பலர் இன்றைக்கு அரசுகளுக்குப் புகார்களை 
அளித்து வருகின்றனர். இந்திய மைய வங்கி, 

பங்குச் சந்தை 
இரகசியங்களை 
மின்னஞ்சல் வழியாக 
முன்னரே 
வெளிப்படுத்தியதால் பல 
ஆயிரம் க�ோடி ரூபாய் 
இலாபத்தை 
ஈட்டியவர்கள் யார்? 
இதன் வழியாகப் பல 
ஆயிரம் க�ோடி 
இழப்புகளைச் 
சந்தித்தவர்கள் யார்? 
ஒட்டு ம�ொத்தமாக 
இந்திய நிதிச் சந்தை 
சந்தித்த இழப்புகள் 
எத்தனை ஆயிரம் 
க�ோடிகள் என்பன 
இன்றும் வெளி 
வராமலேயே உள்ளன. 
ஒன்றிய அரசின் 
புலனாய்வுத் துறை 
தானாக முன் வந்து இந்த 
ம�ோசடிகளைக் 
கண்டுபிடிக்கவில்லை 
என்பது உண்மையாகிறது.



அம்பானி                      அதானி

2014இல் பாஜக தலைமையில் ம�ோடி பிரதமராக வந்தபிறகு சில குறிப்பிட்ட 
குஜராத்தியர்களின் ஆதிக்கம்தான் இந்தியத் த�ொழில்களிலும் வணிகத்திலும் 
மேல�ோங்கி முழுமையான முற்றுரிமை முதலாளித்துவமாக மாறி உள்ளது. குறிப்பாக 
அதானி, அம்பானி ப�ோன்ற குஜராத்தியப் பெருமுதலாளிகளின் எண்ணப்படியே 
அரசுத்துறை நிர்வாகம் நடக்கிறது.
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கிரிப்டோ பணத்தாள்களில் முதலீடு செய்ய 
வேண்டாம் எனச் சில மாதங்களுக்கு முன்பு ஓர் 
எச்சரிக்கையை விடுத்தது. இதற்குப் பின்புதான் 
ஒன்றிய அரசு கிரிப்டோ பணத்தாள்கள் இயங்கும் 
முறையையும், அமைப்புகளையும் ஒழுங்கு 
முறைப்படுத்தச் சட்டங்கள் இயற்றப்படும் என 
அறிவித்தது. இன்றைய முதலாளித்துவ நிதி அமைப்பு 
முறை இந்திய அரசமைப்புச் சட்டத்தின் வழியாக 
உருவாக்கப்பட்ட இந்திய மைய வங்கி உட்படப் 
பல நிதி அமைப்புகளின் அதிகாரங்களைச் செயல் 
இழக்கச் செய்துள்ளது.

மும்பையில் இருந்து வெளிவரும் அரசியல் 
ப�ொருளாதார வார இதழ் (12” June 2021), பங்குச் 
சந்தைகளில் சிறு, குறு நடுத்தர த�ொழில்கள் இடம் 
பெற அனுமதிக்கப்படுவதில்லை என ஒரு 
கட்டுரையை வெளியிட்டது. அக்கட்டுரையில் சிறு, 
குறு, நடுத்தர த�ொழில்கள் நாட்டின் ஒட்டு ம�ொத்த 
உள்நாட்டுப் ப�ொருள் உற்பத்தியில் மூன்றில் ஒரு 
பங்கை வகித்து வருகின்றன. 11 க�ோடி நபர்களுக்கு 
வேலை வாய்ப்புகளை வழங்கி வந்தன. ஆனால் 
க�ொரானா பெருந்தொற்றுக் காலத்தில் ப�ொருள் 
உற்பத்தியில் இத்துறையில் பெரும் வீழ்ச்சி ஏற்பட்டது. 
இதன் காரணமாகப் பல க�ோடி நபர்கள் 
வேலையிழந்தனர். நடுத்தர வருமானப் பிரிவினர் 
ஏழைகளாகி விட்டனர். ஏழைகள் வறுமையின் 
பிடியில் சிக்கிக் க�ொண்டனர். எனவே, சிறு, குறு, 
நடுத்தரத் த�ொழில்களையும் பங்குச் சந்தையில் 
மூலதனம் திரட்டுவதற்கு வழிவகுக்க வேண்டும் 
எனக் குறிப்பிட்டது.

இதன் பிறகுதான் மும்பை பங்குச்சந்தையிலும் 
தேசியப் பங்குச் சந்தையிலும் சிறு,குறு நடுத்தர 
த�ொழில்கள் மூலதனத்தைப் பெறுவதற்கு ஒரு தனி 
அமைப்பு உருவாக்கப்படும் என ஒன்றிய அரசு 
அறிவித்தது. சிறு, குறு நடுத்தர த�ொழில்கள் 
மூலப்பொருட்களின் விலையேற்றத்தாலும், சரக்கு 
சேவை வரி விதிப்பாலும் நசிந்து ப�ோயின. 2021 
ஜூலையில் வெளியிட்ட அறிவிப்பிலும் ஒரு க�ோடி 
ரூபாய் முதல் 25 க�ோடி வரை மூலதனம் உள்ள சிறு, 
குறு, நடுத்தரத் த�ொழில்கள் பங்குச்சந்தையில் ஈடுபட 
முடியும் என வரையறை செய்யப்பட்டுள்ளது.

5 இலட்சம் முதல் ஒரு க�ோடி ரூபாய் வரை 
மூலதனத்தில் ஈடுபட்டு வரும் சிறு, குறு த�ொழில்கள் 
பங்குச்சந்தையில் இடம்பெற முடியாத நிலை 
உள்ளது. ஒன்றிய அரசின் த�ொழிற்கொள்கைகளால் 
இந்தியா விடுதலைப் பெற்ற காலத்திலிருந்து பெரும் 
முதலாளிகளுக்கே எல்லா உதவிகளும் செல்கின்றன 
எனப் பல அறிக்கைகள் சுட்டுகின்றன.

நேரு பிரதமராக இருந்த காலத்தில் கலப்புப் 

ப�ொருளாதாரக் க�ொள்கையின் வழியாகப் ப�ொதுத் 
துறை நிறுவனங்களுக்கு முன்னுரிமை அளித்தார். 
தனியார்த் துறை நிறுவனங்கள் அரசின் த�ொழில் 
உரிமை அனுமதியைப் பெற்று எவ்வாறு 
செயல்படுகின்றன என்பதையும் ஆய்வு செய்ய 
முற்பட்டார். டாக்டர் ஆர்.கே.அசாரி தலைமையில் 
ஒரு குழுவை அமைத்தார். இவர் ஒன்றிய அரசின் 
திட்டக்குழுவின் ஆல�ோசகராகப் பணியாற்றியவர். 
1964ஆம் ஆண்டு நேருவின் மறைவிற்குப் பின்பு 
1967ஆம் ஆண்டு தனது அறிக்கையை ஒன்றிய 
அரசுக்கு இக்குழு அளித்தது. அவ்வறிக்கையில்,

1. பெரிய த�ொழில் குழுமங்கள் ஒரே த�ொழிலைத் 
த�ொடங்குவதற்குப் பல அனுமதி விண்ணப்பங்களை 
அளித்து மற்றவர்கள் த�ொழில் த�ொடங்குவதைத் 
தடை செய்தனர்.

2 .  முதலில் வருவ�ோருக்கு அனுமதியில் 
முன்னுரிமை (First come first serve basis) என்ற 
அடி ப்படை யில்  அனுமதி  உ ரி ம ங ்க ள் 
வழங்கப்பட்டன. புதுதில்லியில் தங்களின் 
அலுவலகங ்களை  வை த்து க்  க�ொ  ண்டு 
விண்ணப்பங்களை முதன்முதலில் அளித்து 
மற்றவர்களின் வாய்ப்புகளைத் தட்டிப் பறித்தனர்.

3.  இவ்வித த�ொழில் உரிமக்கொள்கை இந்தியாவின் 
எல்லாப் பகுதிகளும் த�ொழில் வளர்ச்சி அடைய 
வேண்டும் என்ற இலக்கினை சிதைத்துவிட்டது.

4. உரிமம் அளித்த பிறகு முதலாளிகள் அந்த 
உரிமங்களை எவ்வாறு பயன்படுத்துகிறார்கள் 
என்பதைக் கண்காணிக்கவில்லை. சில பெரும் 
த�ொழில் நிறுவனங்கள் அவர்களுக்கு வழங்கப்பட்ட 
உரிமத்தில் அவர்களுக்கு வழங்கப்பட்ட 
த�ொழில்களில் பாதி அளவில்கூட த�ொடங்கவில்லை. 



பங்குச் சந்தை வீழ்ச்சியும் 
ப�ொருளாதார 
நெருக்கடியும் கடந்த 
மூன்று 
நூற்றாண்டுகளாகப் பல 
துயரங்களை நடுத்தர 
மக்களுக்கும், ஏழை 
மக்களுக்கும் ஏற்படுத்தி 
வருகின்றன. உழவர் 
முதல் உழைப்பாளி வரை 
பெரும் 
ஏற்றத்தாழ்வுகளுக்கு 
இடையிலும், 
வறுமையிலும் 
வாழ்கின்றனர். 
முதலாளித்துவ 
முற்றுரிமை அமைப்பு ஒரு 
சூதாட்ட அமைப்பு 
முறையாக (Casino 
Monopoly Capitalism) 
மாறி வருகிறது.
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எனச் சுட்டப்பட்டுள்ளன. இத்தகைய 
செயல்பாடுகளால் இந்தியாவின் 
த�ொழில் வளர்ச்சி தேக்க நிலைக்குச் 
சென்றது என இக்குழுக் கண்டறிந்தது. 
அக்காலக்கட்டத்தில் 1959 முதல் 1966 
வரை   2 8  பெ  ரிய  த�ொ  ழில் 
குழுமங்கள்தான் ஒன்றிய அரசிடம் 
இருந்து த�ொழில் உரிமங்களையும் பல 
சலுகைகளையும் பெற்றன. இந்தக் 
குழுமங்களில் மா ர்வாடிகள் , 
குஜராத்திகள், பஞ்சாபிகள், பார்சிகள், 
வ ங ்கா  ளி க ள் ,  ம ர ா ட் டி ய ப் 
பெருமுதலாளிகள்தான் முன்னிலை 
வகித்தனர் . தென்னிந்தியர்கள் 
இவர்களுக்குப் பின்பு ஏழாம் இடத்தில் 
இருந்தனர். எனவே, வட இந்தியப் 
பெருமுதலாளிகள்தான் 80 விழுக்காடு 
அளவிற்குத் த�ொழில் துறையில் 
ஆதிக்கம் செலுத்தினர். முற்றுரிமை 
முதலாளித்துவ அமைப்பு (Monopoly 
Capitalism) இந்தியாவில் உருவாவதற்கு 
காரணமாக இருந்தனர்.

இதைத் தடுப்பதற்கு ‘முதலாளித்துவ 
முற்றுரிமை தடுப்புச் சட்டம்’ (Monop-
olistic and Restrictive Trade Practice Act, 
1969) ஒன்றிய அரசால் க�ொண்டு 
வரப்பட்டது. ஆனால் நடைமுறையில் 
இந்த அமைப்பு செயல்படுவதற்குத் 
தடைகளை முதலாளிகள் தங்களின் 
அரசியல் செல்வாக்கால் ஏற்படுத்தினர். சான்றாக, 
இந்த ஆணையத்தின் தலைவராக இருந்த நீதிபதி 
மதுசூதனராவ் ,  ‘ ந ாங்கள் முதலாளித்துவ 
முற்றுரிமையைக் கடைப்பிடிப்பவர்கள் மீது 
நடவடிக்கை எடுக்க தயாராக இருக்கிற�ோம். ஆனால் 
நடவடிக்கை எடுப்பதற்கு அனுமதி அளிப்பதில்லை 
‘ (We are having teeth but not allowed to bite) என ஒரு 
முறை குறிப்பிட்டார். நேருவின் மறைவிற்குப் பிறகு 
முதலாளித்துவ முற்றுரிமை பெருமளவில் அரசியல் 
செல்வாக்கோடு வலிமை பெறத் த�ொடங்கியது. 
உலக மயமாதல், தனியார் மயமாதல், தாராள 
மயமாதல் க�ொள்கை 1991 இல் நடைமுறைக்கு வந்த 
பிறகும் பல பன்னாட்டு, உள்நாட்டு முதலாளித்துவ 
நிறுவனங்கள் முதலீடுகளைச் செய்யும் ப�ோது, 
எவ்வித நெறிமுறைகளையும் அரசு விதிகளையும் 
பின்பற்றவில்லை. 1969ஆம் ஆண்டு க�ொண்டு 
வரப்பட்ட முதலாளித்துவ முற்றுரிமைச் சட்டம் 
மாற்றப்பட்டது. தற்போது இதற்குப் பதிலாகப் 
ப�ோட்டி ஆணையம் (Competition Commission) 
உருவாக்கப்பட்டது. இந்த ஒன்றிய அரசின் 
ஆணையமும் முதலாளித்துவ முற்றுரிமையைக் 
கட்டுப்படுத்தாமல் செயலிழந்து இருக்கிறது.

2014இல் பாஜக தலைமையில் ம�ோடி பிரதமராக 
வந்தபிறகு சில குறிப்பிட்ட குஜராத்தியர்களின் 
ஆதிக்கம்தான் இந்தியத் த�ொழில்களிலும் 
வணிகத்திலும் மேல�ோங்கி முழுமையான முற்றுரிமை 
முதலாளித்துவமாக மாறி உள்ளது. குறிப்பாக 
அதானி, அம்பானி ப�ோன்ற குஜராத்தியப் 
பெருமுதலாளிகளின் எண்ணப்படியே அரசுத்துறை 

நிர்வாகம் நடக்கிறது. இவர்கள் 
செய்யும் ம�ோசடிகள் வெளி 
வருவதில்லை. 2019 க�ொரானா 
பெருந்தொற்று காலத்தில் இந்த 
குஜராத்தி முதலாளிகளின் ச�ொத்தும் 
செல்வமும் பல இலட்சம் க�ோடிகளாக 
உயர் ந்துள்ளது .  எனவேதான் 
முதலாளித்துவம் ஏற்படுத்தும் 
முரண்பாடுகளை முழுமைாக ஆய்வு 
செய்து காரல் மார்க்சு, மூலதனம், 
மிகை மதிப்பு நூல்களை உலகிற்கு 
வழங்கினார். மார்க்சு காலத்தில் 
இன்று ப�ோல் பங்குச் சந்தை 
வணிகத்தின் ஆதிக்கம் இல்லாத 
ப�ோதும் “பங்குச் சந்தை வணிகம் 
என்பது ஒரு சூதாட்டமே’’ எனத் 
திட்டவட்டமாக காரல் மார்க்சு 
குறிப்பிட்டுள்ளார்.

காரல் மார்க்சின் மூலதனம், மிகை 
மதிப்பு நூல்களை எனது மாமனார் 
க . ர ா . ஜமதக்னி தனித்தமிழில் 
ம�ொழியாக்கம் செய்துள்ளார் . 
மூலதனம் 3ஆம் த�ொகுதி, இயல் 
30தில்,

“உழைப்பினால் செல்வம் ஈட்டுதல் 
என்ற உண்மையை அகற்றிவிட்டு 
அச்சூதாட்ட முறையே மூலதனச் 
செல்வம் பெறும் வழி என்ற 
ப�ொய்    த்தோற   ்ற ம் 

உண்டாக்கப்படுகிறது. பச்சையான வன்முறைக்குப் 
பதிலாகச் சூழ்ச்சி நிறைந்த அச்சூதாட்ட முறையே 
மூலதனச் செல்வம் ஈட்டும் முறை என்ற த�ோற்றமும் 
உண்டாக்கப்படுகிறது. இத்தகைய கற்பனை பணச் 
செல்வத்தில் தனியாட்களின் பணச்செல்வத்தின் 
பெரும் பாகம் இருப்பதுடன் வங்கியாளர்களின் 
மூலதனமும் உள்ளது’’ என்று காரல் மார்க்சு 
குறிப்பிட்டுள்ளார். (மூலதனம் 3ஆம் த�ொகுதி, இயல் 
30, ‘பணமூலதனமும், உண்மை மூலதனமும்’-1, Mon-
ry Capital and Real Capital-1., க.ரா.ஜமதக்னி ,பக்.606)

பங்குச் சந்தை வீழ்ச்சியும் ப�ொருளாதார 
நெருக்கடியும் கடந்த மூன்று நூற்றாண்டுகளாகப் 
பல துயரங்களை நடுத்தர மக்களுக்கும், ஏழை 
மக்களுக்கும் ஏற்படுத்தி வருகின்றன. உழவர் முதல் 
உழைப்பாளி வரை பெரும் ஏற்றத்தாழ்வுகளுக்கு 
இடையிலும், வறுமையிலும் வாழ்கின்றனர். 
முதலாளித்துவ முற்றுரிமை அமைப்பு ஒரு சூதாட்ட 
அமைப்பு முறையாக (Casino Monopoly Capitalism) 
மாறி வருகிறது. இன்றைய ஒன்றிய அரசு 
முதலாளித்துவ சூதாட்ட முற்றுரிமை அமைப்பிற்குப் 
பாதுகாவலனாகச் செயல்படுகிறது. தனியுடைமை 
செய்யும் க�ொடுமைகளிலிருந்து விடுபடும் காலம் 
எப்போது என்பதே இன்றையக் கேள்வி.

கட்டுரையாளர் : சென்னைப் பல்கலைக்கழகப் 
ப�ொருளாதாரத் துறையின் முன்னாள் தலைவர்  மற்றும் 

தமிழ் நாட்டு மாநிலத் திட்டக்குழுவின் 
துணைத்தலைவராகவும் பணியாற்றியவர்.



கட்டுரை  |  க. பழனித்துரை  |  gpalanithurai@gmail.com

சந்தைச் 
சுனாமி

நா �ம் பெற்றக் கல்விய�ோ, விஞ்ஞானம�ோ, த�ொழில் நுட்பம�ோ, ப�ொருளாதார வளர்ச்சிய�ோ நம்மை 
இழக்கலாம், அதை திரும்ப அந்தச் சமூகம் பெற்று விடலாம். அறமிழந்த வாழ்க்கை என்பது ஆன்மா 
அற்ற வாழ்வல்லவா?
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த மிழகத்தல் உள்ளாட்சிக்கு தேர்தல் 
நடத்துவதற்கே உச்ச நீதி மன்றம் வரை செல்ல 
வேண்டிய அரசியல் சூழல். உள்ளாட்சிக்குத் தேர்தல் 
நடத்தாமல் இருப்பதற்கு ஆராய்ச்சி செய்து காரணம் 
கண்டுபிடிக்கும் மாநிலம் தமிழகம் என மால்கம் 
ஆதிசேஷய்யா தன் கட்டுரையில் ஒருமுறை 
குறிப்பிட்டார் . நீண்ட நெடிய நீதிமன்றப் 
ப�ோராட்டத்திற்குப் பிறகு கிராமப்புற உள்ளாட்சிக்கு 
மட்டும் ஒருசில மாவட்டங்கள் தவிர்த்து தேர்தல் 
நடந்தது. பிறகு அந்த மாவட்டங்களுக்கும் தேர்தல் 
நடந்தது. தற்போது நகர்புற உள்ளாட்சிகளுக்கும் 
தேர்தல் நடந்துவிட்டது. தேர்தல் நடந்த முறை, 
தேர்தலை அரசியல் கட்சிகள் சந்தித்த முறை, அதில் 
மக்கள் எவ்வளவு ப�ொறுப்புடன் குடிமக்கள் 
கடமைகளைச் செய்தார்கள் என்பதை நம் 
ஊடகங்கள் மூலம் பார்த்தோம். கல்வி அறிவும், 
அறிவியலும், த�ொழில்நுட்பமும், ப�ொருளாதாரமும் 
வளர்ந்து உயர்ந்த நிலையில் சமூக மற்றும் அரசியல் 
செயல்பாடுகள் எல்லா நிலையிலும் அறமிழந்ததாக 
இருப்பதும், சட்ட நெறிமுறைகளைப் புறந்தள்ளி, 
தார்மீக அடிப்படைகளை ஒதுக்கி வைத்துவிட்டு 
வெற்றி ஒன்றே குறிக்கோள் என்று செயல்பட்டு 
மக்களாட்சியை ஒவ்வொரு நிலையாக தாழ்நிலைக்குக் 
க�ொண்டு வருகின்றோம் என்ற உணர்வின்றி நாம் 
அனைவரும் யார் மீதாவது குற்றத்தைச் சுமத்திவிட்டு 
செயல்பட்டு வருகிற�ோம். அறம் பேசும் அத்தனை 
பேருக்கும் ஒரு விரக்தி. விரக்தியில் வீட்டுக்குள் 
இருப்பதால் எந்த மாற்றமும் வந்து விடப்போவதில்லை 
என்று தெரிந்தும் வாழா இருக்க கற்றுக் க�ொண்டோம் 
என்பதுதான் நாம் இன்று சந்திக்கும் ச�ோக நிகழ்வு. 
நாம் பெற்றக் கல்விய�ோ, விஞ்ஞானம�ோ, த�ொழில் 
நுட்பம�ோ, ப�ொருளாதார வளர்ச்சிய�ோ நம்மை 
இழக்கலாம், அதை திரும்ப அந்தச் சமூகம் பெற்று 
விடலாம். அறமிழந்த வாழ்க்கை என்பது ஆன்மா 
அற்ற வாழ்வல்லவா?

நாம் எவ்வளவு அறம் இழந்து அரசியல் 
செயல்பாடுகளில் ஈடுபடுகின்றோம் என்பதை 
ப�ொது ஊடகங்கள் மூலமும், சமூக ஊடகங்கள் 
மூலம், நாம் வாழும் இடத்தில் நடக்கும் நிகழ்வுகள் 
மூலமும் அறிந்து க�ொள்ளும்போது நாம் நம் 
சமூகத்தை  எங்கே  அழைத்துச்  சென்று 
க�ொண்டிருக்கிற�ோம் என்பது நம்மை பதற்றத்திற்கு 

உள்ளாக்குகிறது. ஒரு காலத்தில் தேர்தல் செலவு 
என்பது லட்சங்கள் என்று பேசப்பட்டது. இன்று 
யாரும் அப்படிப் பேசுவது இல்லை. அனைவரும் 
க�ோடிகளில் செலவு செய்துள்ளோம் என்று 
பெருமையாகப் பேசுகின்றனர். இதில் ஏழைகளும் 
கூட தேர்தலில் ப�ோட்டியிட்டு வென்றுள்ளனர் 
என்று எழுதும்போது அவரை வெற்றிபெற 
வைத்தவர் என்ன செய்தார் எவ்வளவு செலவு 
செய்தார் என்பதையும் சேர்த்தே எழுதுகின்றனர். 
ஊடகங்களில் வரும் செய்திகளில் புனைவுகளுக்கு 
ஒரு இடம் தந்து அதைக் கழித்து விட்டுப் பார்த்தாலும், 
தேர்தலுக்கு வேட்பாளர்கள் க�ொட்டியிரைக்கும் 
பணம் சாதாரண அளவு அல்ல. பிரமிக்க வைக்கும் 
அளவுக்கு பணம் க�ொட்டப்பட்டிருக்கிறது. எதற்காக 
இவ்வளவு பணம் இரைக்கப்படுகிறது? வெற்றுக் 
க�ௌரவத்திற்காக மட்டும் இருக்க முடியாது. ஏத�ோ 
ஒரு குறிக்கோளுடன்தான் அவ்வளவு பணமும் 
அள்ளி இறைக்கப்படுகின்றன. அதைத்தான் பலர், 
இது ஒரு மூலதனம், அதிகாரத்திற்கு வந்தபின் 
இதனை வைத்து சம்பாதித்துக் க�ொள்ளலாம் 
என்றுதான் பலரும் பணத்தை தேர்தலில் 
க�ொட்டுகின்றனர் என்று வாதிடுகின்றனர். இந்தப் 
பணம் எங்கேயிருந்து வந்தது என்று அதன் 
பின்னணியைப் பார்த்தால், நமக்கு ஒன்று புரிந்து 
விடும், உழைத்துச் சம்பாதித்து வந்தது அல்ல, 
உழைத்து சம்பாதித்த பணத்தை இப்படி செலவு 
செய்ய யாருக்கும் மனமிருக்காது. இன்று நடைபெறும் 
சந்தைப் ப�ொருளாதாரத்தில் தரகில் வந்தது, அல்லது, 



ச �ந்தைப் ப�ொருளாதார காலத்தில் உருவாகும் பணம் அரசியலுக்குள் வந்து ஒட்டு ம�ொத்த அரசியலை, 
மற்றும் அரசாங்கச் செயல்பாடுகளை சந்தைப்பக்கம் திருப்பி வைத்துவிட்டது. 

இ �துவரை சமூக மாற்றங்களுக்காக செயல்பட்டு வந்த நடுத்தர வர்க்கத்தை, அதன் ப�ொருளாதாரத்தை 
உயர்த்தி தன் மேம்பாடு பற்றியும், தன் சுக வாழ்க்கை பற்றியும் சிந்தித்து பெரும்பகுதி கவனத்தை சந்தை 
பக்கம் ஈர்க்க வைத்து சமூக மாற்றச் சிந்தனையை புறம் தள்ள வைத்துவிட்டது.
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இயற்கை வளத்தை சுரண்டியதால் வந்ததுதான் 
இவ்வளவு பணமும் என்பதை யாரும் மறுக்க 
இயலாது.

சந்தைப் ப�ொருளாதார காலத்தில் உருவாகும் 
பணம் அரசியலுக்குள் வந்து ஒட்டு ம�ொத்த 
அரசியலை, மற்றும் அரசாங்கச் செயல்பாடுகளை 
சந்தைப்பக்கம் திருப்பி வைத்துவிட்டது. இதன் நீட்சி 
எதுவாக இருக்கும் என்றால் சந்தையில் பணம் 
வைத்திருப்பவர்கள் எப்போது வேண்டுமானாலும் 
கம்பெனி ஆரம்பிப்பது ப�ோல் அரசியல் கட்சிகளைத் 
த�ொடங்கி மக்களின் வாக்குகளைப் பெற முடியும். 
கேரளத்தில் அப்படி அரசியல் கட்சிகள் தங்கள் 
இடத்தை ஒரு கம்பெனி ஆரம்பித்த த�ொண்டு 
நிறுவனத்திடம் விட்டுவிட்டன. அதன் விளைவு 
அடுத்தத் தேர்தலில் அந்த கம்பெனியின் த�ொண்டு 
நிறுவனம் நான்கு ஐந்து உள்ளாட்சி மன்றங்களை 
பிடித்துவிட்டது. தமிழகத்திலும் க�ோயமுத்தூர் 
மாவட்டத்தில் ம�ோப்பேரி பேரூராட்சியை ஒரு 
த�ொண்டு நிறுவனப் பிரதிநிதிகள் பிடித்துவிட்டார்கள்.

இன்று  அ ர சி யல்  க ட் சி கள்  த ங ்கள் 
செயல்பாடுகளுக்கும், தேர்தலுக்கும் சந்தையிடமிருந்து 
தான் பணம் பெற்றுச் செயல்படுகின்றன. சந்தை 
தாராளமாக எந்தெந்தக் கட்சிகள் வெற்றி வாய்ப்பு 
உள்ளத�ோ அந்தக் கட்சிகளுக்குப் பணத்தை அள்ளிக் 
க�ொட்டுகின்றன. எதிர்க்கட்சிகளுக்கும் ஓரளவு 
பணம் தந்து ஒட்டும�ொத்தத் தேர்தலை சந்தை தன் 
கட்டுப்பாட்டிற்குள் வைத்துக் க�ொள்கின்றது. 
ஆனால் ஒரு சில கட்சிகள் மட்டும், தாங்களே 
கம்பெனிகளாக மாறி செயல்பட்டு வருகின்றன. 

இந்த அரசியலில் பெரும்பகுதி கவனம் தங்கள் 
நிறுவனப் பாதுகாப்பும், நிறுவன மேம்பாட்டுச் 
செயல்பாடுகளில் இருப்பதால் மக்கள் பிரச்சினைகள் 
குறிப்பாக ஏழைப் பிரச்சினைகள் பின் தள்ளப்பட்டு 
சந்தை விரிவாக்கச் செயல்பாடுகளுக்குத் தேவையான 
அரசியலை அரசியல் களத்தில் அரசியல் கட்சிகள் 
செய்கின்றன. அரசுக் கட்டிலில் அமர்ந்திருக்கும் 
கட்சி அல்லது கட்சிகள் க�ொள்கைகளை, சந்தை 
காட்டும் வழியில் உருவாக்கிக் க�ொடுத்துக் 
க�ொண்டுள்ளன. இங்குதான் அரசியல் அறிவியல் 
வல்லுனர்கள் ஊழல் என்பது க�ொள்கையிலும் 
வந்துவிட்டது என ஆய்வுகள் மூலம் பல நாடுகளில் 
நடந்த க�ொள்கை ஊழலை க�ோடிட்டுக் 
காட்டுகின்றனர். இந்த அத்தனை செயல்பாடுகளையும் 
ப�ொருளாதார வளர்ச்சி என்ற பெரும் விவாதத்தை 
அரசியல் கட்சிகள் மூலம் மக்களிடம் முன்னெடுத்து 
மக்களை நுகர்வுக் கலாச்சாரத்திற்குள் நுழைத்து, 
ஒரு நுகர்வு மயக்கத்தில் சந்தை வைத்துள்ளன. 

அரசியல் கட்சிகளை அதாவது க�ொள்கை க�ோட்பாடு 
சார்ந்து விவாதித்து மக்கள் மத்தியில் சிந்தனையை 
உருவாக்கிடும் நிலைக்கு வந்தால், அக்கட்சிகளை 
மக்கள் மத்தியில் செல்வாக்கை இழக்கச் செய்யும் 
பணிகளையும் சந்தை வெற்றிகரமாக தன் 
பணபலத்தின் மூலம் செய்து வருகின்றது. இந்த 
நிலையில் இதுவரை சமூக மாற்றங்களுக்காக 
செயல்பட்டு வந்த நடுத்தர வர்க்கத்தை, அதன் 
ப�ொருளாதாரத்தை உயர்த்தி தன் மேம்பாடு 
பற்றியும், தன் சுக வாழ்க்கை பற்றியும் சிந்தித்து 
பெரும்பகுதி கவனத்தை சந்தை பக்கம் ஈர்க்க வைத்து 
சமூக மாற்றச் சிந்தனையை புறம் தள்ள 
வைத்துவிட்டது.

வாக்குகள் சந்தைப்படுத்தப்பட்ட நிலையில் 
கம்பெனியின் ப�ொருள்களுக்கு எதிர்காலம் சந்தை 
நிர்ணயிப்பதுப�ோல, வாக்காளர்களின் முடிவுகளும் 
சந்தையால் நிர்ணயிக்கப்படப் ப�ோகிறது என்ற 
நிலையில் அரசியல் கட்சிகள் தங்களின் வேர்களை 
இழந்து வருவதை உணர்ந்து பழைய கட்சிக் 
க�ொள்கைகளை மீண்டும் மக்கள் மத்தியில் க�ொண்டு 
செல்ல முயல்கின்றன. அந்தச் செயல்பாட்டை 
கட்சிகளில் உள்ள கருத்தியலாளர்கள் மூலம் 
முன்னெடுக்கின்றது. அந்த கட்சிக் கருத்தியல் 
வாதிகளால், கட்சியின் கருத்தியலை நவீனப்படுத்தி 
காலத்தின் மாற்றத்தை பின்புலத்தில் வைத்து, 
செயல்பட புதிய வழிமுறை காணத் தெரியாத 
காரணத்தால் பழமைக்குள் நின்று க�ொண்டுள்ளனர். 
கரு த்தியலை  முன்னெடுக்க  முடியாமல் 
திணறுகின்றனர். அத்துடன் அறிவு ஜீவிகளை 

தங்கள் செயல்பாடுகளில் உள்வாங்க இயலாமல் 
செயல்படுவது, தாங்கள் செயல்பட்டு மக்கள் 
சிந்தனையில் உருவாக்க வேண்டிய தாக்கங்களை 
அரசியல் கட்சிகள் உருவாக்க இயலாமல் பெரும் 
ச�ோதனையைச் சந்தித்து வருகின்றன. இந்த 
பின்னடைவுகளை சரிசெய்ய சமூக ஊடகங்கள் 
மூலம் தங்கள் கட்சிக்கும், கட்சித் தலைவருக்கும் 
புனைவுகள் மூலம் வலுச் சேர்க்க முனைகின்றனர். 
அடிப்படையில் அரசியல் கட்சிகள் மக்களின் 
உணர்வோடும் செயல�ோடும் இணைந்து செயல்பட்ட 
நிலைப�ோய் கம்பெனிகள் ப�ொருள்களை 
சந்தைப்படுத்துவது ப�ோல், கட்சிகள் தன் 
தலைவர்களை சந்தைப்படுத்திக் க�ொண்டு, பெரும் 
பணத்தை அரசியல் செய்வதற்கும், தேர்தலைச் 
சந்திப்பதற்கும் செலவழிக்கின்றன. அரசியல் 
கட்சிகள் தன் கட்சி உறுப்பினர்களின் உயிர�ோட்டத் 
த�ொடர்பிலிருந்து துண்டித்துக் க�ொண்டு விட்டன. 
அதன் விளைவுதான் கட்சிச் செயல்பாடுகளை 



அ �ரசியல் கட்சிகள் மக்களின் உணர்வோடும் செயல�ோடும் இணைந்து செயல்பட்ட நிலைப�ோய் 
கம்பெனிகள் ப�ொருள்களை சந்தைப்படுத்துவது ப�ோல், கட்சிகள் தன் தலைவர்களை சந்தைப்படுத்திக் 
க�ொண்டு, பெரும் பணத்தை அரசியல் செய்வதற்கும், தேர்தலைச் சந்திப்பதற்கும் செலவழிக்கின்றன.

ச �மூகத்திற்கான அடிப்படை மாற்றங்களை ந�ோக்கி அரசியல் செயல்பாடுகளை மையப்படுத்தாமல் அன்றாட 
நிகழ்வுகளில் நேரத்தைச் செலவழித்து வாழ்வைக் கழிக்கும் சூழலைத்தான் அனைத்துத் தளத்திலும் பார்த்து 
வருகின்றோம்.
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கட்சிக்காரர்கள் செய்வதற்குப் பதிலாக , 
கடைக்காரர்கள் க�ொடி ஊன்றுவதிலிருந்து, 
சுவர�ொட்டி ஒட்டும் செயல்கள் வரை செய்து 
வருகின்றன. அது மட்டுமல்ல கட்சிக்காரர்கள் 
கட்சிச்  செயல்பா டுகளில் உணர்வுடன் 
செ  ய ல்ப  டு வ த ற் கு ப்  ப தி ல் ,  க ட் சியின் 
ப ா ர்வை  ய ா ள ர்க  ள ா க  ம ா றி ,  அ ந்த  ச் 
செயல்பாடுகளுக்கும் கட்சி செலவழிக்க வேண்டிய 
சூழலுக்குத் தள்ளப்பட்டுள்ளன. கட்சிக்கும் கட்சி 
உறுப்பினர்களுக்கும் உள்ள இந்த உயிர�ோட்டமில்லாத 
த�ொடர்புதான் கட்சித் தலைமையை த�ொண்டர்கள் 
மீது வைக்கும் நம்பிக்கைக்குப் பதிலாக பணத்தின் 
வலிமையின் மீதும், தன்னை சந்தைப்படுத்தும் 
அரசியல் வணிக நிறுவனத்தின் மீதும் நம்பிக்கை 
வைக்கச் செய்துள்ளது. இந்த நிலையில், சூழல் 
என்பது அடிப்படையில் மக்களாட்சி நடைபெறும் 
நாட்டில் மக்களாட்சி அரசியலுக்கே புதிய 
சவால்களை உருவாக்கியுள்ளது. இதைச் சமாளிக்கும் 
வல்லமை இன்றைய அரசியல் கட்சிகளிடம் 
இருப்பதாகத் தெரியவில்லை.

மக்களாட்சி நடைபெறும் நாட்டில் மக்கள் 
பிரச்சினைகள் பூதாகரமாக  வெடித்துக் 
கிளம்புகின்றன. காரணம் ஒரு பக்கத்தில் 
ப�ொருளாதார வளர்ச்சி, மற்றொரு பக்கம் 
இயற்கையை அழித்து பாழ்படுத்திக் க�ொண்டிருக்கிறது. 

அதன் தாக்கம் ஏழைமக்களின் மேல் விழுகின்றது. 
இரண்டாவது, அடைந்த ப�ொருளாதார வளர்ச்சி 
அனைத்துத் தரப்பு மக்களுக்கும் சென்று சேராமல் 
இடைத்தரகர்கள் கையிலும் நடுத்தர வர்க்கத்தின் 
கையிலும் சிக்கிக் க�ொண்டுள்ளது. இந்த நடுத்தர 
வர்க்கமும் அரசியல் கட்சிகளும் மக்களை 
மாற்றத்திற்கான செயல்பாட்டுத் தளத்திற்கு 
க�ொண்டுவர முடியாமல், மேய்ப்பு அரசியலில் 
இறங்கிவிட்டன. இதன் விளைவுதான் இன்று மக்கள் 
அரசியல் கட்சிகள் மீதும் அரசாங்கத்தின் மீதும், 
அரசாங்க நிறுவனங்களின் மீதும், மக்களால் 
தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட மக்கள் பிரதிநிதிகள் மீதும் 
நம்பிக்கை இழந்து விட்டனர் என்பதை த�ொடர்ந்து 
ஆய்வுகள் மூலம் இரண்டு ஆராய்ச்சி நிறுவனங்கள் 
சி.எஸ்.எஸ் மற்றும் என்.சி.இ.ஏ.ஆர் தெரிவித்து 
வருகின்றன. ஒரு காலத்தில் தரவுகள் அடிப்படையில் 
வந்து விழும் ஆய்வு அறிக்கைகளின் கருத்துக்களை 
முன்னெடுத்து புதிய சிந்தனைச் சூழலை 
உருவாக்குவார்கள் ப�ொதுச் சிந்தனையாளர்கள். 
இன்று அவர்களை அரசாங்கமே வாய் திறக்காமல் 
பூட்டி வைத்துவிட்டது. அந்தப் பணியை கட்சி 

சார்ந்து செயல்படும் கட்சிக் கருத்தியலாளர்கள், 
ப�ொதுக் கருத்தியலாளர்கள் ப�ோல் கட்சிகளை 
ஆதரித்து தாய்மொழியிலும், ஆங்கிலத்திலும் 
புத்தகங்கள் எழுதி கட்சிகளுக்கு உதவி செய்து, 
அப்பணியில் தங்கள் வாழ்வாதாரத்தை உறுதி 
செய்து க�ொண்டு விட்டனர். இவை அனைத்திற்கும் 
காரணமாக மக்களின் விழிப்பற்ற அரசியல் 
செயல்பாடும், வாக்குகளை வணிகம் செய்யும் 
ப�ோக்கும் இருப்பதாக மக்களைக் குற்றவாளிக் 
கூண்டில் நிற்க வைத்து விவாதம் செய்கின்றோம். 
8% ப�ொருளாதார வளர்ச்சி நாடு அடைந்தப�ோது 
80 க�ோடி மக்களின் உணவுப் பாதுகாப்பை ப�ொது 
வினிய�ோகக் கடைகள் மூலமாக மத்திய அரசு 
செய்ய வேண்டிய சூழல் இருப்பதற்கு யார் காரணம் 
என்பதனை விவாதிக்க யாரும் தயாராகவில்லை. 
ஒரு குறிப்பிட்ட வர்க்கச் சுகப�ோக வாழ்க்கைக்கு 
பெரும்பகுதி மக்களை வாக்காளராகவும், 
பயனாளியாகவும், நுகர்வோராகவும் மனுதாரராகவும் 
மட்டுமே வைத்து, திட்டங்கள் எனக் கூறி, எத�ோ 
சில உதவிகளை அரசு செய்து வருகின்றது.

சமூகத்திற்கான அடிப்படை மாற்றங்களை 
ந�ோக்கி அரசியல் செயல்பாடுகளை மையப்படுத்தாமல் 
அன்றாட நிகழ்வுகளில் நேரத்தைச் செலவழித்து 
வாழ்வைக் கழிக்கும் சூழலைத்தான் அனைத்துத் 
தளத்திலும் பார்த்து வருகின்றோம். அடிப்படை 

மாற்றத்திற்கான, அடிப்படைச் செயல்பாடுகளை 
ந�ோக்கி நம் அரசியலும் நகரவில்லை, நம் சமூகமும் 
நகரவில்லை. அனைவரும் நுனி மரத்தில் அமர்ந்து 
அடி மரத்தை வெட்டி கீழே விழும் மரவெட்டியைப் 
ப�ோல் நம் மக்களாட்சியை நாமே நாசமாக்கி 
வருகின்றோம். சந்தையைச் சமாளிக்க, சந்தையை 
கட்டுப்படுத்தி, நெறிப்படுத்தத் தேவையான அரசியல் 
சூழலை உருவாக்கும் ஒரு புது அரசியலை 
கட்டமைக்கத் தேவையான ஒரு புதிய தலைமை 
இன்று தேவைப்படுகிறது. சமூகம் அந்தத் 
தலைமைக்காக ஏங்கி நிற்கிறது. காந்தி எப்படி தென் 
ஆப்பிரிக்காவிலிருந்து 1915ல் மிகப் பெரிய சூரிய 
ஒளியாக இந்தியாவுக்குள் வந்து, இருளில் மூழ்கிக் 
கிடந்த மக்களை தட்டி எழுப்பி, தியாகம் செய்ய 
வைத்து சுதந்திரம் பெற உழைத்தார�ோ அதேப�ோல் 
இன்று ஒரு புதிய மக்கள் தலைவர் இந்திய 
மண்ணுக்குத் தேவை. சந்தைச் சுனாமியை, எதிர் 
க�ொள்ளும் பேராற்றல் படைத்த மக்கள் 
தலைமைதான் இன்றைய தேவை.

கட்டுரையாளர்: அரசியல் அறிவியல் பேராசிரியர்
(பணிநிறைவு)
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நூல் மதிப்புரை  |  முனைவர் ம.திருமலை

கப்பல�ோட்டிய 
கதை

வ .உ .சிதம்பரனார் தமிழ்நாட்டுக்கும் 
இலங்கைக்கும் இடையே கப்பல்களை ஓடச்செய்து 
பெரும்பொருளாதாரப் புரட்சியைத் த�ொடங்கி 
வைத்தார் என்பது அனைவரும் அறிந்த கதை. 
ஆனால் சிதம்பரம் பிள்ளைக்குக் கப்பல் ஓட்ட 
வேண்டும் என்ற எண்ணம் எப்படித் த�ோன்றியது? 
கப்பல் கம்பெனி த�ொடங்கும்போது அவர் 
அனுபவித்த இன்னல்கள் எத்தனை? இழப்புக்கள் 
எத்தனை? அவருக்கு உதவி செய்தது எவர் ? அவரை 
கவிழ்த்துக் கப்பல் கம்பெனியின் வரலாற்றை 
முடித்து வைத்த மகான்கள் எவர்? அவர்களின் 
ந�ோக்கம் எத்தகையது? என்பன ப�ோன்ற பல 
வினாக்களுக்குரிய விடை இன்றுவரை பலருக்கும் 
தெரியாது. ‘கப்பல�ோட்டிய கதை’ என்ற இந்நூல் 
மேற்குறிப்பிடப்பட்ட அனைத்து வினாக்களுக்குமான 
விடைகளைத் தர முயற்சி செய்கின்றது; அவ்வகையில் 
இந்நூல் குறிப்பிடத்தக்க பங்களிப்பினைச் 
செய்துள்ளது.

ஆய்வு மாணவன் ஒருவன் எழுதிய நூல�ொன்றுக்கு 
அணிந்துரை வழங்கிய எழுத்தாளர் ஜெயகாந்தன் 
“காய்தல் உவத்தலின்றிச் செய்யப்படுவதுதான் 
இலக்கிய விமர்சனம் என்று கூறுவார்; காய்தலின்றி 
அதைச் செய்யலாம்;ஆனால் உவத்தலின்றி அதைச் 
செய்யவியலாது என்று கூறுகிறது இச்சிறுநூல்” 
என்று குறிப்பிட்டார். அச்சொற்களை அப்படியே 
இந்நூலுக்கும் ப�ொருத்திக்கூறவிரும்புகிறேன்.  
குருசாமி மயில்வாகனன் அவர்கள் வ.உ.சிதம்பரம் 
பிள்ளையவர்களின் மீது பெரும் மதிப்பினைக் 
க�ொண்டு இந்நூலை உருவாக்கியுள்ளார்; நூல் 
நெடுகிலும் வ.உ.சி.அவர்களைப் பெரியவர் என்றே 
குறிப்பிடுகின்றார். இந்திய விடுதலைப் ப�ோரின் 
ஓரங்கமாகக் கப்பல் ப�ோக்குவரத்து நிறுவனம் 
நடத்தியதை சுதேசிப் ப�ொருளாதாரத்தின் 
எழுச்சியாகவே வ.உ.சி . அணுகினார் என்பதை 
இந்நூலாசிரியர் இந்நூலின் அடிச்சரடாகக் க�ொண்டு 
எழுதியுள்ளதை ஒரு வாசகனால் எளிதில் உணர 
முடியும்.

வ.உ.சி.அவர்கள் தமது இளமைக் காலம் முதலே 
தனித்தன்மை க�ொண்ட ஆளுமையாளராகத் 
திகழ்ந்ததை இந்நூலின் மூலம் நாம் உணரலாம். 
‘இயல் கடந்த ஆளுமையாளர்களின் (transcendental 
personali ty ) பண்புகள் வ.உ.சி.அவர்களிடம் 
ப�ொருந்தியிருந்ததைக் குருசாமி மயில்வாகனன் 
எடுத்துக்காட்டும் நிகழ்ச்சிகளின் மூலம் அறிய 
முடிகிறது. மகாத்மா காந்தி,நெல்சன் மண்டேலா, 
மார்டின் லூதர் கிங் ப�ோன்றவர்களை இயல் கடந்த 
ஆளுமையாளர்கள் என்று குறிப்பிடுவர்.

தமிழ் இலக்கியங்களில் குறிப்பாகச் சைவ 
இலக்கியங்கள்,திருக்குறள் ப�ோன்றவற்றின் மீது 
வ.உ.சி.க்கு இருந்த பற்றினையும் புலமையினையும் 
பல்வேறு நிகழ்ச்சிகளின் மூலம் இந்நூலாசிரியர் 
எடுத்துக்காட்டுகிறார். வழக்கறிஞர் த�ொழிலில் 
ஈடுபட்ட நாள் முதலாக அவர் சாமானிய மக்களின் 
நலனுக்காகவே உழைத்து வந்தார் என்றும் அதனால் 
அரசின் வெறுப்புக்கு ஆளாகியிருந்ததையும் திரு 
குருசாமி மயில்வாகனன் சுட்டுகிறார்.

 இந்திய விடுதலைப் ப�ோராட்ட அரங்கில் வ.உ.சி 
ஒரு தவிர்க்கமுடியாத சக்தியாக உருப்பெற்றதை 
அன்றைய காலகட்ட அரசியல், சமுதாய , 
ப�ொருளாதார பின்னணியில் வைத்து இந்நூலாசிரியர் 
விளக்குவது சிறப்பான முறையியலாகத் 
த�ோன்றுகிறது. அன்றைய காலகட்டத்தின் ஓர் 
இன்றியமையாத் தேவையை வ.உ.சி. நிறைவு 
செய்தார். ஆங்கிலேயரின் ஆட்சியின் விளைவுகள், 
வங்காளப் பிரிவினை , இந்தியத் தேசியக் காங்கிரசின் 
த�ோற்றமும் அதன் த�ொடக்க நிலைச்செயல்பாடுகளும் 
ப�ோன்ற மிக இன்றியமையாத நிகழ்வுகளை 
எடுத்துக்காட்டி அந்தச் சூழ்நிலையில் வ.உ.சி.வருகை 
இந்திய அரசியல் அரங்கில் தவிர்க்க இயலாததாக 
அமைந்தது என்பதை குருசாமி மயில்வாகனன் 
விளக்கும் திறம் பாராட்டத்தகுந்ததாக உள்ளது. 
த�ொடக்கத்தில் மகாகவி பாரதியார் ‘இந்தியா’ 
பத்திரிகையில் ‘ஒரு ஸ்வதேச புகைக்கப்பல் கம்பெனி’ 



முதலாளித்துவத்தின் அடிப்படையே தனிநபரின் லாபம் பற்றிய எண்ணம்தான். ப�ொருள்களின் 

உற்பத்தி, விற்பனை, பங்கீடு அனைத்தும் தனிநபர்களின் நலனைப் பாதுகாப்பதாகவே 

இருக்கும். இங்குக் குறிப்பிடப்பட்ட அனைத்தையும் முதலாளித்துவம் தனது கட்டுப்பாட்டில் 

வைத்துக் க�ொள்ளும்.
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என்ற தலைப்பில்1 .9 . 1 906இல் எழுதிய ஒரு 
கட்டுரையைக் குறிப்பிட்டுவிட்டு அதன் 
த�ொடர்ச்சியாகப் பின்நோக்கிச் சென்று இந்திய 
அரசியல் வரலாற்று நிகழ்ச்சிகளையும் வ.உ.சி யின் 
பணிகளையும் விளக்கும் முறையில் வாசிப்பு 
ஆர்வத்தைத் தூண்டுவதாக உள்ளது.

முதலாளித்துவத்தின் அடிப்படையே தனிநபரின் 
லாபம் பற்றிய எண்ணம்தான். ப�ொருள்களின் 
உற்பத்தி , விற்பனை, பங்கீடு அனைத்தும் 
தனிநபர்களின் நலனைப் பாதுகாப்பதாகவே 
இருக்கும். இங்குக் குறிப்பிடப்பட்ட அனைத்தையும் 
முதலாளித்துவம் தனது கட்டுப்பாட்டில் வைத்துக் 
க�ொள்ளும். ஆங்கிலேயர்களின் கிழக்கிந்தியக் 
கம்பெனி வெள்ளை முதலாளிகளின் லாபத்தைப் 
பாதுகாக்கவும் பெருக்கவும் ஆன ஓர் அமைப்பு; 
அது இந்திய வளங்களைச் சுரண்டிச் செல்வத்தைச் 
சேர்த்தது ; எனவே அதனை எதிர்ப்பது வெறும் 
அரசியல் விடுதலைப் ப�ோராட்டமாக இருக்காது ; 
ப�ொருளாதார விடுதலையாகவே இருக்கவேண்டும் 
என்று வ.உ.சி. கருதியிருப்பார். எனவே வ.உ.சி கப்பல் 
கம்பெனி நடத்தத் தீர்மானித்தது சரியான 
முறையாகும்என்று இந்நூலாசிரியர் குறிப்பாக 
உணர்த்துகிறார். வ.உ.சி.யின் ஆழ்மனத்தில் 
பிரம்மாண்டமான த�ொழில்கள் இந்திய 
முதலாளிகளால் த�ொடங்கப்பட வேண்டும் என்ற 
எண்ணம் இருந்தது என்பதை இந்நூலாசிரியர் 
எடுத்துக்காட்டுகிறார். இதனை வைத்து வ.உ.சி ஒரு 
முதலாளிய அறிவு ஜீவி என்று கருதிவிடக்கூடாது; 
அவர் த�ொழிலாளர் ப�ோராட்டங்களை 
மு ன ்னெ டு த் து ப்  பெற   ்ற  வ ெ ற் றி க ளே  
ஆங்கிலேயர்களை அச்சுறுத்தியது என்பதையும் 
அதனால் எப்பாடு பட்டாவது வ.உ.சி.யை அரசியல் 
களத்திலிருந்து அகற்றிவிட வேண்டும் என்று 
ஆங்கிலேயர்கள் துடித்தனர் என்பதையும் 
இந்நூலாசிரியர் எடுத்துக்காட்டியுள்ளார்.

ஆங்கிலேயர்கள் நடத்தி வந்த பி.ஐ.கப்பல் 
கம்பெனியின் செயல்பாடுகளால் இந்திய வணிகர்கள் 
பெரும்பாதிப்புக்கு ஆளானார்கள். எனவே இந்திய 
வணிகர்களின் நலனைப் பாதுகாக்கவும் சுதேசிப் 
ப�ொருளாதாரத்தைக் கட்டமைக்கவும் ஒரு கப்பல் 
நடத்துவதெனத் தீர்மானித்து ‘சுதேசி ஸ்டீம் 
நேவிகேசன் கம்பெனி த�ொடங்கப்படுகிறது . 
காலப்போக்கில் கப்பல�ோட்டும் கலையை இந்திய 
இளைஞர்கள் கற்பது அவசியம் என்றும் வ.உ.சி. 
கருதியுள்ளார். இம்முயற்சியில் முன்னே நின்று 
அனைத்தையும் நடத்தியவர் வ.உ.சி. எதனையும் 
மி க த்  தெ  ளி வ ா க த்  தி ட ்ட மி ட் டு ச் 
செயல்படுத்தக்கூடியவர் வ.உ.சி. என்பதை அவர் 
வ ெ ளி யி ட ்ட  ஓ ர்  அ றி க்கை   ந ம க் கு த் 

தெரிவிக்கிறது.1906ஆம் ஆண்டு அக்டோபர் 6ஆம் 
நாள் ‘விவேகபானு’ இதழில் அவர் வெளியிட்ட 
சுதேசிக் கப்பல் கம்பெனியின் உத்தேச வரவு 
செலவுத் திட்ட அறிக்கையில் செலவுகள் நீங்கலாக 
ஆண்டுக்கு நிகர லாபம் ரூ 10,00,000/= என்று 
விளக்குவது இந்நூலில் எடுத்துக்காட்டப்பட்டுள்ளது.
செலவுக் கணக்கில் பணியாளர்களின் உணவு, 
குடிநீர்ச் செலவுகளையெல்லாம் சேர்த்துக் 
கணக்கிட்டிருப்பது சிதம்பரம்பிள்ளையவர்களின் 
திட்டமிடும் திறனை நன்கு எடுத்துக்காட்டுகிறது.  
மயில்வாகனன் அவர்கள் 115ஆண்டுகளுக்கு 
முன்னர் வெளிவந்த இந்த ஆவணத்தைத் தேடி 
எ டு த் து த்  த ந் தி ரு ப்ப  து  இ ன ்றை ய 
ஆய்வா ள ர்க ளுக்கெல்லா  ம்  தக்கத�ொ      ரு 
முன்மாதிரியாகத் த�ோன்றுகிறது.சுதேசிக் கப்பல் 
கம்பெனிக்குக் கப்பல்கள் வாங்க பம்பாய் சென்ற 
இடத்தில் வ.உ.சி.சந்தித்த இன்னல்களையும் 
அவற்றை அவர் எதிர்கொண்ட முறையினையும் 
இந்நூலாசிரியர் ஒரு புனைகதை ப�ோல 
விவரித்திருக்கிறார். வ.உ.சி.அவர்கள் பம்பாயிலிருந்த 
ப�ோது அவரது திருமகன் காலமானதாகக் கூறப்படும் 
செவிவழிச் செய்திகளையும் இந்நூலாசிரியர் மறுத்து 
உண்மை இன்னதென்பதைப் பதிவு செய்துள்ளார்.

இந்நூலில் மனத்தைக் கவரும் பிறித�ொரு செய்தி 
மகாகவி பாரதியார் வ.உ.சி.க்கு ஆதரவாக 
மேற்கொண்ட முயற்சிகள்தாம் . சுதேசிக் கப்பல் 
கம்பெனியின் பங்குகளை விற்றுப் பணம் சேகரிக்க 
வ.உ.சி.அவர்கள் பல ஊர்களுக்கும் அலைந்து 
திரிந்தாரென்றால் பாரதியார் தமது எழுத்துக்களின் 
மூலம் பலரிடம் வேண்டுக�ோள் வைத்து நிதி 
திரட்டினார் என்பது இந்நூலை வாசிக்கும்போது 
புரிகிறது.த�ொடக்க நிலையில் பங்குகளை 
வாங்கியவர்களுள் பாலவநத்தம் ஜமீந்தார் 
பாண்டித்துரைத் தேவரும் ஒருவர் என்பது 
குறிப்பிடத்தக்கது. ஆங்கில அரசுக்குக் கட்டுப்பட்ட 
ஒரு ஜமீனின் தலைவரும் இப்பெரிய செயலில் 
துணைநின்றது அவரது நாட்டுப்பற்றுக்குச் 
சான்றாகிறது. பாரதியார் ‘இந்தியா’ பத்திரிகையில் 
1906இல் எழுதிய ஒரு கட்டுரையில் “ஒரு க�ோடீஸ்வரப் 
பிரபுவும் ஒரு ஜமீந்தாரும் டைரெக்டர்களாக 
இருக்கின்றனர்” என்று குறிப்பிடுகின்றார் . 
கப்பல்களுக்கு லாவ�ோ, காலியா என்ற பெயர்களுக்குப் 
பதிலாகச் சிவாஜி, திலகர் , தாதாபாய் ப�ோன்ற 
பெயர்களைச் சூட்டலாமே என்ற ஆல�ோசனையைக் 
கூடப் பாரதியார் வழங்குகிறார்.

 சுதேசிக் கப்பல்கள் ஓடத் த�ொடங்கிய பின்னர் 
ஆங்கிலேயர்கள் தங்கள் கப்பல்களின் பயண, 
சரக்குக் கட்டணங்களைக் குறைத்தல் , கப்பல்களை 
ம�ோத விடுதல் ,கப்பல் அலுவலகத்தில் திடீர்ச் 



வ.உ.சி .கப்பல�ோட்டி வணிகம் மட்டும் நடத்தாமல் கப்பல் ஓட்டும் கல்வியையும் இந்திய நாட்டு இளைஞர்கள் 

பெறவேண்டும் என்று கருதிக் ‘கப்பல் கல்வி நிறுவனம்’ ஒன்றையும் நடத்தத் எண்ணினார். படிப்படியாகக் 

கப்பல்கள் இந்தியாவிலேயே கட்டப்பட வேண்டும் என்றும் ஆசைப்பட்டார் . அவருடைய சிறை வாழ்க்கையும் 

த�ொழிற் பங்காளிகளின் ப�ொறாமையும் எல்லாக் கனவுகளையும் கலைத்துப் ப�ோட்டுவிட்டன.
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ச�ோதனைகள் செய்து துன்பங்களை ஏற்படுத்துதல் 
ப�ோன்ற இடையூறுகள் செய்தனர்;அரசும் அதை 
வேடிக்கை பார்த்தது. எனினும் வ.உ.சி. அவர்கள் 
மனம் தளராமல் கம்பெனியை நடத்தி வந்தார். 
வ.உ.சி.அவர்கள் தாம் வாழ்ந்த காலத்திலேயே 
பெரும்புகழுக்குப் பாத்திரமானார்; அவருடைய 
வாழ்க்கை வரலாறு எழுதப்பட்டது. அவருடைய 
புகைப்படங்களைப் பலர் வாங்க விரும்பினர். 
இந்நிகழ்வுகள் அவருடன் சேர்ந்து கப்பல் கம்பெனி 
த�ொடங்     கி ய வ ர்க  ளு க் கு ப்  பெ  ரு ம் 
ப�ொறாமையுணர்வைத் தூண்டியது. கப்பல் 
கம்பெனியின் வீழ்ச்சிக்கு இப்பொறாமை உணர்வும் 
ஒரு காரணமாக அமைந்தது.

 “அழுக்காறு உடையார்க்கு அது சாலும் ஒன்னார்
 வழுக்கியும் கேடீன் பது”

என்ற குறட்பாவின் கருத்துக்கிணங்கப் 
பங்காளிகளின் ப�ொறாமை கப்பல் நிறுவனத்தை 
வீழச் செய்தது. வ.உ.சி. அவர்கள் தமது சுய 
சரிதையில்,

 ப�ொருள் தந்த சிற்சிலர் ப�ொறாமை மேற் க�ொளீ
 நம்மினும் எளியன் நம்மிற் சிறியன்
 நம்மினும் புகழினை நண்ணுதல் என்னோ
 அவனை ஒழித்தெலாம் ஆள்வோம் என்றே
 எமனவர் ப�ோல என்மேல் வந்தனர்”

என்று கூறியிருப்பதன் மூலம் அவரது 
மனவேதனையை இந்நூலாசிரியர் திருத்தமுற 
எடுத்துக்காட்டியுள்ளார். கப்பல் கம்பெனியின் 
பங்குதாரர்கள் வ.உ.சி . யைச் செயலாளர் 
நிலையிலிருந்து இறக்கி எஜென்ட் , மேற்பார்வையாளர் 
என்ற கீழ்மட்டப் பணியிடங்களில் நியமித்ததையும் 
ப�ொறுத்துக் க�ொண்டு உழைத்தார் என்ற தகவல் 
இந்நூலில் பதிவு செய்யப்பெற்றுள்ளது. வ.உ.சி. சிறை 
சென்ற நிலையில் கப்பல் கம்பெனி பல்வேறு 
பின்னடைவுகளைச் சந்தித்தது. வ.உ.சி சிறையில் 
அடைக்கப்பட்ட நிலையில் சுதேசிக் கப்பல் 
கம்பெனியை மீட்டெடுக்கப் பலர் முயற்சி செய்தனர். 
அவர்களுள் மகாகவி பாரதி முக்கியமானவர்; 
பாரதியே ஆங்கில அரசின் கண்காணிப்பிலிருந்து 
தப்பிப் புதுச்சேரியில் கடினமான வாழ்க்கை 
நடத்திக் க�ொண்டிருந்த ப�ோது சுதேசிக் கப்பல் 
கம்பெனியை மீட்டெடுக்க முயற்சி செய்தார் 
என்பதை அறியும்போது நாட்டுப்பற்றின் வீச்சு 
எத்தகையதென்பதை உணர முடிகிறது. சுதேசி 
நிறுவனத்தின் இரண்டு கப்பல்களும்11.6.1911 இல் 
ஆங்கிலேயக் கப்பல் நிறுவனத்திற்கு விற்று 
முடிக்கப்பட்ட பின்னர் சுதேசிக் கப்பல் நிறுவனம் 
தன் மூச்சை நிறுத்திக் க�ொண்டது.

வ.உ.சி .கப்பல�ோட்டி வணிகம் மட்டும் நடத்தாமல் 

கப்பல் ஓட்டும் கல்வியையும் இந்திய நாட்டு 
இளைஞர்கள் பெறவேண்டும் என்று கருதிக் ‘கப்பல் 
கல்வி நிறுவனம்’ ஒன்றையும் நடத்தத் எண்ணினார். 
படிப்படியாகக் கப்பல்கள் இந்தியாவிலேயே 
கட்டப்பட வேண்டும் என்றும் ஆசைப்பட்டார் . 
அவருடைய சிறை வாழ்க்கையும் த�ொழிற் 
பங்காளிகளின் ப�ொறாமையும் எல்லாக் 
கனவுகளையும் கலைத்துப் ப�ோட்டுவிட்டன. வ.உ.சி 
அவர்கள் 1912இல்சிறையிலிருந்து விடுதலையானதும் 
நாட்டின் நிதரிசனங்கள் அவருக்குத் துல்லியமாகப் 
புலப்பட்டன; எனினும் அவர் பணிகள் த�ொழிலாளர் 
நலம் என்ற அரங்கில் த�ொடந்தன.இந்நூலாசிரியர் 
குருசாமி மயில்வாகனன் பின்வருமாறு வருத்தத்துடன் 
எழுதுகிறார் : “பத்து லட்சம் மூலதனத்தில் கப்பல் 
விடும் த�ொழிலை வெற்றிகரமாக நடத்திய அவரால் 
ஒரு ஆயிரம் ரூபாய் செலவில் பலசரக்குக் கடைகூட 
நடத்த முடியவில்லை.” இத்தொடர்கள் வருத்தத்தை 
மட்டும் தரவில்லை ; இந்தியாவின் எதிர்காலம் யார் 
கையில் என்பதைப் பற்றிய பார்வையையும் 
தருகிறது. பாரதி மனம் ந�ொந்துப�ோன நிலையில் 
“சிதம்பரம் ! மானம் பெரிது ! மானம் பெரிது!ஒருசில 
ஒட்டைக் காசுகளுக்காக எதிரியிடமே அக்கப்பலை 
விற்றுவிட்டார்களே பாவிகள்” என்று மனத்தால் 
குமுற மட்டுமே அவரால் முடிந்தது.

இந்நூலில் அடிக்குறிப்புக்கள் தேவையான 
அளவுக்குக் க�ொடுக்கப்பட்டுள்ளன. மிகப் பழமை 
வாய்ந்த ஆவணங்கள் மேற்கோள்களாகக் 
காட்டப்பட்டுள்ளதானது நூலாசிரியரின் கடின 
உழைப்பையும் எடுத்துக்கொண்ட ப�ொருளில் 
க ா ட்டியுள்ள  தீவி ர  ஆ ர்வ த் தினையும் 
புலப்படுத்துகின்றது.எளிதிற் கிடைக்காத ‘விவேக 
பானு’ ,’சுதேச மித்திரன்’, ‘இந்தியா’ ப�ோன்ற 
இதழ்களிலிருந்து பல மேற்கோள்களை நூலாசிரியர் 
காட்டுவது நூலின் மீது மிகு ஆர்வத்தினை 
ஏற்படுத்துகிறது. “அறிவு என்பது நியாயப்படுத்தப்பட்ட 
உண்மையின் மீதான நம்பிக்கை” என்று பிளேட்டோ 
கூறுகிறார் .  இந்நூல் வ .உ .சி .  எனப்படும் 
பேருண்மையின் மீதான நூலாசிரியரின் 
முறைப்படுத்தப்பட்ட நம்பிக்கையினைப் 
பறைசாற்றுகிறது.

நூலாசிரியர்: குருசாமி மயில்வாகனன் 
வெளியீடு: நீந்தும் மீன்கள் வெளியீட்டகம்; 

பக்கம்: 208 விலை ரூ. 250 
E mail:neenthummeenkal@gmail.com

கட்டுரையாளர்: முன்னாள் துணைவேந்தர்
தமிழ்ப் பல்கலைக்கழகம்



கட்டுரை  |  இரா.ம�ோகன்ராஜன்  |  mohanrajan.r@gmail.com

இரஷ்யா-யுக்ரைன் ப�ோர்

மூன்றாம் உலகப்போரின் த�ொடக்கமா?
“ச�ோவியத் யூனியன் இன்றும் இருக்கிறது; உங்கள் சக�ோதரர்கள் அது இல்லை என்று கூறக்கூடும். 

ஆனால் அது உண்மையன்று.ச�ோவியத் யூனியன் என்பது உண்மையில் ஒரு அமைப்பல்ல; 
எழுத்தன்று; பேச்சல்ல; அது உண்மை. அது மக்கள், அது வாழ்க்கை, அது சமுதாயம்!”.

– மிக்கையில் க�ொர்பசேவ் முன்னாள் ச�ோவியத் ஒன்றிய அதிபர்
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பெருந்தொற்றான க�ொர�ோனா உலகின் ஒரு 
பகுதி மக்களை நெருக்கடிக்குள்ளாகிக் க�ொண்டுள்ள 
நிலையில் இரஷ்யா, தனது அண்டை நாடான 
யுக்ரைன் மீது படை நடவடிக்கை எடுத்துக் 
க�ொண்டுள்ளதானது, உலகை மீண்டும் ஒரு 
பதட்டத்திற்குள்ளும் நெருக்குவாரத்திற் குள்ளுமாகத் 
தள்ளிக் க�ொண்டுள்ளது.

ஒருங்கிணைந்த ச�ோவியத் இரஷ்யாவின்  
உறுப்பாக இருந்த யுக்ரைன், இப்படி ஒரு சவாலாக 
மாறும் என்று குருசேவ் ப�ோன்றவர்கள�ோ, 
பெரஸ்த்ராய்கா, கிளாஸ்நாஸ்ட் எழுதிய க�ொர்பசேவ் 
அவர்கள�ோ நினைத்துக் கூடப் பார்த்திருக்க 
முடியாது.

தனது காலுக்குக் கீழுள்ள கியூபா ப�ொதுவுடைமை 
நாடாக எழுந்ததை எப்படி அமெரிக்காவால் 
சகித்துக் க�ொள்ள முடியவில்லைய�ோ, அவ்வாறே 
முதல ாளித்துவ  உலகில்  யு க்ரைன்  ஒரு 
முதலாளித்துவ-ஐர�ோப்பிய நாடுகளின் புதிய 
பண்பாட்டு அரசியல் நிலமாக மாறிவருவதை 
இரஷ்யாவால் ஏற்க முடியாமல் ப�ோனது.

புதிய முதலாளித்துவ அரசியல் பண்பாடு 
யுக்ரைனை ஐர�ோப்பிய நிலங்களுடன் இணைவதை 
இயல்பாக எடுத்துக் க�ொண்டாலும், அதுவே 
ஐர�ோப்பிய, அமெரிக்க அரசியல் படைத்தளக் 
கண்ணோட்டத்தை உள்வாங்குவதும், படைத்தள 
உறவைப்பேணுவதுமான ப�ோக்கு யுக்ரைனை 
ஆசியப் பகுதியின் இஸ்ரேலாக மாற்றும் சகல 
அரசியலுக்கான சாத்தியங்களும் இருக்கவே 
செய்தன. செய்கின்றன.

மத்தியக் கிழக்கிற்கு ஒரு இஸ்ரேலைப் ப�ோல, 
ஆசியப் பகுதிக்கு பாகிஸ்தான் அல்லது ஆப்கன், 
சீனா அல்லது காஷ்மீர் என்று த�ொடர்ந்து 
அமெரிக்க வல்லாதிக்க அரசு உருவாக்க முனைந்த 
ப�ோர் நிலங்கள் விழிப்படைந்து வரும் நிலையில், 
தற்போது யுக்ரைன் வல்லாதிக்கத்திற்கான மனித 
பலி ஏற்கும் அரசியல் நிலமாக மாற்றபட்டுள்ளது.

யுக்ரைன் மீதான இரஷ்யத் தாக்குதலை ஆப்கனின் 
தலிபான் அரசு, இரஷ்யா, யுக்ரைன் இருவரும் 
சிக்கல்களை ப�ொறுப்புடன் அணுக வேண்டும் 

என்று கருத்துத் தெரிவித்திருப்பதன் வழி, யுக்ரைன் 
ப�ோர் நிலமாக மாற்றும் அமெரிக்காவின் வல்லாதிக்க 
அரசியலுக்குப் பலியாக வேண்டாம் என்ற 
எச்சரிக்கை இருப்பதை மறுத்துவிட முடியாது.

கடந்த காலங்களில் ஆப்கனில் இரஷ்ய –
அமெரிக்கப் ப�ோர் நடவடிக்கைகளில் பண்பட்ட 
ஆப்கன் அரசியல், நிலம் இப்படித்தான் பேச 
முடியும். பேச வேண்டும்.

இரஷ்யா, யுக்ரைன் மீது ப�ோரைத் த�ொடங்கியதுமே 
பாகிஸ்தான் அதிபர் இம்ரான்கான் இரஷ்ய அதிபர் 
விளாதிமிர் புதினை அவரது மாளிகையில் 
நேரடியாகச் சந்தித்து தமது ஆதரவினை அளித்தார்.

இரஷ்யா பிப்ரவரி 24 ஆம் திகதி யுக்ரைன் மீது 
ப�ோர் த�ொடங்கியதுமே இந்தியா இதில் நடுநிலை 
வகிப்பதாக அறிவித்துவிட்டது.

ஆசியாவின் இரண்டாவது வல்லரசான சீனா 
கடந்த கால அமெரிக்க ஆதரவை மறந்து 
இரஷ்யாவுடன் தனது உறவைப் புதுப்பித்துக் 
க�ொண்டுள்ளது.

ஜப்பானைத் தவிர ஆசியாவின் பல நாடுகள், 
ஆசியா என்ற நிலத் த�ொடர்ச்சியின் வழியாக ஓர் 
சிந்தனைத் த�ொடர்ச்சியையும் எட்ட முனைந்தள்ளன. 



கா
க்
கைச்
 சி
றகி
னி
லே
 

ஏப
்ரல்
 2
02
2

17

அதாவது ஆசிய நிலப் பகுதியை அமெரிக்க- 
ஐர�ோப்பிய கூட்டு வல்லாதிக்கத்திடம் விட்டுக் 
க�ொடுக்கக்கூடாது என்பதே அது.

சீனா, பாகிஸ்தான், இந்தியா இவற்றின் உள்நாட்டு 
அரசியல் மீது ஆதிக்கம் செலுத்த முயன்ற அமெரிக்க 
வல்லாதிக்கத்தை இந்த நாடுகள் தமது இரஷ்ய 
ஆதரவு அல்லது நடுநிலை வழி விரும்பவில்லை, 
அல்லது அமெரிக்க வல்லாதிக்கத்தை எதிர்க்க 
முயல்கின்றனர் என்று புரிந்து க�ொள்ளலாம்.

ஐர�ோப்பிய நாடுகள் யுக்ரைனைப் பயன்படுத்தி 
ஆசிய கண்டத்திற்குள் நுழைய முயற்சிப்பது 
இரஷ்யா, சீனா, பாகிஸ்தான், இந்தியா, ஆப்கன், 
ப�ோன்ற நாடுகளின் உள்நாட்டுக் கிளர்ச்சிகளுக்கு 
ஆதரவாககவும், குழப்பங்கள் நீடிக்கவும் ஒரு தளமாக 
மாறிவிடும் என்பதை நன்கு உணர்ந்துள்ளன.

அய்.நா சபையில் காஷ்மீர் த�ொடர்பான 
சிக்கல்கள் எழுப்பப்படும் ப�ோதெல்லாம் ராஷ்யாவே 
தனது வீட்டோ அதிகாரத்தைப் பயன்படுத்தி 
இந்தியாவுக்கு ஆதரவாக நடந்து க�ொண்டுள்ளது. 
ஆப்கனைத் தாக்கவும், பின்லேடனை க�ொல்லவும் 
எதுவித முன்னறிவுப்புமின்றி பாகிஸ்தானுக்குள் 
புகுந்து அமெரிக்க படைகளும் உளவு நிறுவனங்களும் 
தாக்குதல் நடத்தின.

ஆப்கனுக்குள் அமைதி திரும்பாமல் பார்த்துக் 
க�ொள்வதில் அமெரிக்காவின் பங்கு கணிசமானது.

இப்படி ஆசிய நிலத்திற்குள் தனது வல்லாதிக்கத்தை 
நிறுவ முயலும் அமெரிக்க –ஐர�ோப்பிய நாடுகளின் 
பகுதி அரசியலை இன்றைக்கு யுக்ரைனைச் 
சாக்காகக் க�ொண்டு, இரஷ்யாவையும் அதன் வழி 
சீனாவையும் வழிக்குக் க�ொண்டுவர அமெரிக்கா 
முயன்று க�ொண்டுள்ளது.

சீனாவை ப�ொருளாதார வழியில் பலமிழக்கச் 
செய்வதற்கு உலக முதலாளியத்திற்கு வேறு வழி 
இல்லை. க�ொர�ோனா மிக வேகமான வீழ்ச்சியை 
சீனாவுக்குத் தரவில்லை. அதை மிக லகுவாக 
கையாண்டுவிட்டது சீனா. எனவே இனி ப�ோர் 
பதட்டமே உதவக்கூடும் என்று உலக முதலாளிமும் 
வல்லாதிக்க அரசுகளும் ப�ோரை நிரல்படுத்துகின்றன.

ப�ோர் பதட்டமும், மரணத்துள் வாழ்வதும் புதிய 
ப�ொருளாதார வீழ்ச்சியை க�ொடுக்கும் என்று 
வல்லாதிக்க அரசுகள் கணக்கிட்டு செயல்படுகின்றன.

யுக்ரைன் கம்யூனிசக் கசப்புகளை மறக்க 
ஐர�ோப்பிய நாடுகளுடன் வளர்க்கும் புதிய 
உறவுகளினின்று இரஷ்யாவை பழி தீர்க்க முயல்கிறது.

கடந்த கால கம்யூனிச கட்டுப்பாடுகள், 
அடக்குமுறைகள் யுக்ரைனை மேற்கத்திய நிலத்தின் 
கட்டுப்பாடற்ற வாழ்கை முறை ,  திறந்த 
ப�ொருளாதாரத்தின் மீதான பெரு ஈர்ப்பு என்பன 
மேற்கத்திய பண்பாட்டு, அரசியலுடன் நெருங்கி 
வரச் செய்தன. கூண்டிலிருந்து திறந்துவிடப்பட்டப் 
பறவை ப�ோன்று, யுக்ரைன் தன்னை உணர்ந்தது. 
ஆனால் கூண்டில் இல்லாத ஆபத்து வல்லாதிக்க 
வல்லூறுகளின் ஆளவட்டத்தை கவனிக்கத் 
தவறியுள்ளன.

யுக்ரைனின் பாதுகாப்பு இரஷ்யாவின் 

பாதுகாப்புடன் இணைந்துள்ளது என்பதை 
யுக்ரைனுக்கு நினைவுபடுத்தும் ஒரு வகையானப் 
ப�ோரே இரஷ்யா இன்றைக்கு முன்னெடுத்துக் 
க�ொண்டிருப்பதாகும்.

கடந்த காலங்களில் பாகிஸ்தான், அமெரிக்கா 
உறவைப் பேணிக் க�ொண்டு, தனது கையைச் சுட்டுக் 
க�ொண்டதற்கும் இதற்கும் பெரிய வேறுபாடில்லை. 
ஆசிய நாடுகளில் ஜப்பான் மட்டுமே அமெரிக்க 
ஆதரவு நிலை எடுத்து வருகிறது. அதற்குக் காரணம் 
ஜப்பானின் பல முதலீடுகள் அமெரிக்காவில் 
உள்ளன. ஜப்பானின் பெரும் சந்தையாக அமெரிக்கா 
இருக்கிறது. எனவே ஜப்பான், அமெரிக்காவை 
விட்டுக் க�ொடுக்காது என்பதை யுக்ரைன் –இரஷ்யா 
ப�ோர் த�ொடர்பாக ஐ.நா பாதுகாப்புச் சபையில் 
க�ொண்டுவரப்பட்ட தீர்மானத்தின் மீதான 
வாக்கெடுப்பில் அது அமெரிக்கச் சார்பு எடுத்ததை 
பார்க்கலாம்.

ச�ோவியத் ஒன்றியம் உடைக்கப்பட்டப�ோது 
யுக்ரைன் உள்ளிட்ட நாடுகள் தனி தேசங்களாக 
மாறினாலும் யுக்ரைனைப் பெரிதும் இரஷ்யா 
நம்பியிருந்தது அதற்கு காரணம் யுக்ரைனின் 
பெரும்பான்மையினர் இரஷ்ய மக்களாக இருந்தனர். 
அதனாலேயே யுக்ரைனின் பாதுகாப்பிற்கு 
இரஷ்யாவே ப�ொறுப்பேற்றுக் க�ொண்டிருந்தது.

யுக்ரைன் தனது படையணியை 1994 ஆண்டுதான் 
தனியாகக் கட்டி எழுப்பியது. ஒருங்கிணைந்த 
இரஷ்யாவின் மிக முக்கியமான அணு உலைகள் 
யுக்ரைனிலேயே இருந்தன. அவை எந்த நேரமும் 
இரஷ்யாவுக்கான பாதுகாப்பிற்கான அச்சுறுத்தலாக 
மாறக்கூடும் என்பதை இரஷ்யா உணர்ந்தேயிருந்தது.

அணு ஆயுதப் பரவல் தடைச் சட்டத்தின் கீழ் 
யுக்ரைன் கைச்சாதிட்டுருப்பதால், அது ஏற்கனவே 
தன்வசம் இருந்த அணு ஆயுதங்களை இரஷ்யாவிடம் 
ஒப்படைத்துவிட்டது. மேலும் ஒன்றுபட்ட 
இரஷ்யாவின் அணு ஆயுதங்கள் ,  அணு 
உலைக்கூடங்கள் பலவும் யுக்ரைன் வசமே 
சென்றுவிட்டன. மேலும் யுக்ரைனின் ஐர�ோப்பிய 
கூட்டமைப்பு ஆதரவு நிலை காரணமாக இரஷ்யா, 
யுக்ரைனை த�ொடாந்து எச்சரித்து வந்தது.

கிழக்கு ஐர�ோப்பா மற்றும் அமெரிக்காவின் 
தூண்டுதல் பேரிலேயே அது இரஷ்யாவின் 
எச்சரிக்கைகளையும் மீறி வட அட்லாண்டிக் 
நாடுகளின் கூட்டமைப்பான ந�ோட்டோவில் 
சேர்வதற்கு விருப்பம் தெரிவித்திருந்தது.

ச�ோவியத் ஒன்றியம் தகர்ந்த பிறகு 2008 இல் 

ஜப்பானைத் தவிர ஆசியாவின் பல நாடுகள், ஆசியா 
என்ற நிலத் த�ொடர்ச்சியின் வழியாக ஓர் சிந்தனைத் 
த�ொடர்ச்சியையும் எட்ட முனைந்தள்ளன. அதாவது 

ஆசிய நிலப் பகுதியை அமெரிக்க- ஐர�ோப்பிய கூட்டு 
வல்லாதிக்கத்திடம் விட்டுக் க�ொடுக்கக்கூடாது என்பதே 

அது.
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யுக்ரைனை ந�ோட்டோவில் இணைக்க அமெரிக்க 
அரசு முயற்சி எடுத்தது. எனினும் யுக்ரைனின் 
அன்றைய  பிரதமரின் இரஷ்ய  ஆதரவு 
நிலைப்பாட்டால் அமெரிக்காவின் எண்ணம் 
கைகூடாமல் ப�ோயிற்று. எனினும் 2014 இல் 
உள்நாட்டில் நிகழ்ந்த கலவரங்களால் மக்களால் 
தெரிவு செய்யப்பட்ட ஆட்சி கலைக்கப்பட்டது.

அமெரிக்க –இரஷ்ய பனிப்போர் மீண்டும் 
யுக்ரைனில் நடுவம் க�ொண்டதை அடுத்து, யுக்ரைன் 
தற்போது குருதி க�ொட்டும் ப�ோர் நிலமாக 
மாற்றப்பட்டுள்ளது.

யுக்ரைன் அதிபர் ஜெலன்ஸ்கி ஓர் முன்னாள் 
நகைச்சுவை நடிகர். இவர் பேசுவதும் செயற்படுவதும் 
படு தீவிரமானவையாக இருக்கிறது. ஆனால் 
இரசிக்கக் கூடியதாக அவரது செயற்பாடு 
இருக்கவில்லை. அவர் தனது நாட்டு மக்களை 
பதட்டத்திலும், ப�ோர் அவலத்திலும் சிக்க வைத்துக் 
க�ொண்டுள்ளார் என்றுதான் கூற வேண்டும். ப�ோர் 
த�ொடங்கிய உடனேயே நேட்டோவில் அவசர 
அவசரமாக கைச்சாத்திட விருப்பம் தெரிவித்துக் 
க�ொண்டுள்ளார்.

மேலும் இரஷ்யா தாக்குதலைத் த�ொடங்கிய 
நிலையில் தனது நாட்டு வான் பரப்பில் நேட்டோ 
படைகள் வந்திறங்கும் என்று வானத்தை 
அண்ணாந்து பார்த்தபடியே இருக்கிறார். ஆனால் 
நேட்டோ படைகள் வருவதாகத் தெரியவில்லை.

யுக்ரைன் வான்பகுதியை தடை செய்யப்பட்டப் 
பகுதியாக இதுவரை நேட்டோ அறிவிக்கவில்லை. 
இதனால் பதட்டமடைந்த  ஜெலன்ஸ்கி , 
அமெரிக்காவையும் நேட்டோ நாடுகளையும் 
கடுமையாகச் சாடிக் க�ொண்டுள்ளார்.

“இன்றிலிருந்து உக்ரைனில் உயிரிழக்கும் 
ஒவ்வொரு நபரின் மரணத்திற்கும் நேட்டோவின் 
பலவீனமும் , ஒற்றுமையின்மையுமே காரணமாக 
இருக்கும். உக்ரைனின் நகரங்களிலும், கிராமங்களிலும் 
இரஷ்ய விமானங்கள் குண்டு மழைப் ப�ொழிய 
நீ ங ்க ள்  ப ச்சை  க்  க�ொ   டி க்  க ா ட் டி க் 
க�ொண்டிருக்கிறீர்கள். ஆம், நீங்கள் ‘ந�ோஃப்ளை 
ஜ�ோன்’ உருவாக்க மறுப்பதால் அவர்களுக்கு 
மறைமுகமாக பச்சைக் க�ொடி காட்டப்பட்டுள்ளது!” 
என்று யுக்ரைன் அதிபர் ஜெலன்ஸ்கி ஐர�ோப்பா, 
அமெரிக்காவைப் பார்த்து குமுறிக் க�ொண்டுள்ளார்.

இதற்கிடையே, யுக்ரைனுக்கு ஆதரவாக நேட்டோ 
படைகள் அணிவகுக்குமானால் இரஷ்யா அணு 
ஆயுதங்களைப் பயன்படுத்தத் தயங்காது என்று 
புதின் எச்சரித்த அதே வேளை, அணு ஆயுத 
எதிர்ப்புப் படைகளை இரஷ்யா தனது நாட்டு 
எல்லையில் குவிக்கத் த�ொடங்கியுள்ளது.

“எங்களுக்கும் ரஷ்ய – யுக்ரைன் ம�ோதலுக்கும் 
த�ொடர்பில்லை. யுக்ரைனில் நடைபெறும் ப�ோர் 
அதையும் தாண்டி பரவாமல் தடுக்க வேண்டிய 
ப�ொறுப்பு எங்களுக்கு இருக்கிறது யுக்ரைனை 
‘ந�ோஃப்ளை ஜ�ோன்’ என்று அறிவித்தால், நாங்கள் 
இரஷ்யாவுடன் மிக நேரடியாக ம�ோதல் நடத்த 
நேரிடும் . இது ஒட்டு ம�ொத்த ஐர�ோப்பாவையும் 
ப�ோரில் ஆழ்த்தும். இது பெருந்துயருக்கு 

வழிவகுக்கும்!” என நேட்டோ ப�ொதுச் செயலாளர், 
ஜென்ஸ் ஸ்டோல் டென்பர்க் வெளிப்படையாக 
அறிவித்துக் க�ொண்டுள்ளார்.

யுக்ரைன் வழியாக அமெரிக்கா நடத்தும் இந்த 
ப�ோரில் யுக்ரைனின் அவசரக் கூச்சலுக்கு நேட்டோ 
ப�ொறுமையாகப் பதிலளிப்பது நல்லதே என்றாலும், 
புதினின் எச்சரிக்கை அதன் கையை கட்டிப் 
ப�ோட்டுக் க�ொண்டுள்ளது என்றுதான் ச�ொல்ல 
வேண்டும்.

ச�ோவியத் யூனியன் என்ற ஒரு நாடே இல்லை 
என்ற முழக்கத்துடன் இரஷ்யா, உக்ரைன், 
பைல�ோரஷ்யா, ஆகிய புதிய குடியரசு நாடுகளின் 
தலைவர்கள் 1991 திசம்பர் 9 ஆம் திகதி ஒன்று கூடி, 
சுதந்திர நாடுகளின் காமன் வெல்த் என்ற 
ப�ொதுநலவாய(Common weal th ) நாடுகளின் 
கூட்டமைப்பு ஒன்றை உருவாக்கினர். இது தாராளக் 
க�ொள்கையை உருவாக்கிய இரஷ்ய அதிபரின் 
பதவியை ப�ொருளற்றதாக்கிவிட்டதுடன். ஒன்றிய 
அதிகாரத்தை உடைத்தெறிந்தது. தனது பதவி 
கேள்விக் குறியான நிலையில் யுக்ரைன் தனது 
முடிவை மறுபரிசீலனை செய்ய க�ொர்பசெவ் 
கெஞ்சினார். ஒரு பேனாக் கைச்சாத்து ஒன்றிய 
அரசை அசைத்துவிட முடியாது என்று ஆவேசம் 
ப�ொங்கக் குறிப்பிட்டார்.

யுக்ரைன் ச�ோவியத் ஒன்றிய அரசின் 
பாதுகாப்பிற்கு பின்னாளில் ஓர் சவாலாக இருக்கும் 
என்று அறிந்தே ஒன்றிய அரசின் அதிபர் அவ்வாறு 
குறிப்பிட்டார். தான் வெட்டிய குழியில்தானே 
வீழந்த அதிபரை மேற்குலகு க�ொண்டாடி 
தீர்த்ததுடன் அவருக்கு ந�ோபல் பரிசு வழங்கி 
கவுரவித்தது.

ப�ொதுநலவாய நாடுகளின் கூட்டமைப்பை 
உருவாக்கிய அம்மூன்று நாடுகளில்தாம் இரஷ்யாவின் 
நேற்றைய ப�ொருளாதாரக் கட்டமைப்புகள் 
இருந்தன; இருக்கின்றன. உணவு உற்பத்தி, எண்ணெய் 
வளம், அணு ஆயுத உற்பத்தி என்பன இம்மூன்று 
நாடுகளின் நிலங்களில் தங்கியுள்ளன.

ச�ோவியத் ஒன்றியம் முன்பு கைச்சாத்திட்டப் 
பன்னாட்டு ஒப்பந்தங்கள் மற்றும் அணு ஆயுதங்கள் 
த�ொடர்பிலான முடிவுகள் என்பன இரஷ்யாவின் 
ஒரு முகப்பட்ட அதிகாரத்தின் கீழ் இருக்கும் என்று 
முடிவு செய்யப்பட்டிருந்தது. ப�ொது படையணி, 
விண்வெளித் திட்டங்கள், அணு ஆயுதக் குறைப்பு 
என்பனவற்றில் ப�ொதுக் கட்டுப்பாடு நிலவும் 

ச�ோவியத் ஒன்றியம் தகர்ந்த பிறகு 2008 இல் யுக்ரைனை 
ந�ோட்டோவில் இணைக்க அமெரிக்க அரசு முயற்சி 
எடுத்தது. எனினும் யுக்ரைனின் அன்றைய பிரதமரின் 
இரஷ்ய ஆதரவு நிலைப்பாட்டால் அமெரிக்காவின் 
எண்ணம் கைகூடாமல் ப�ோயிற்று. எனினும் 2014 இல் 
உள்நாட்டில் நிகழ்ந்த கலவரங்களால் மக்களால் தெரிவு 

செய்யப்பட்ட ஆட்சி கலைக்கப்பட்டது.
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என்றும் உறுதியேற்கப்பட்டிருந்தது.

ஆனால், அவை ஏட்டளவிலானவையாகவே 
இருந்தன. கடந்த பல பதின் ஆண்டுகளில் தத்தமது 
இறையாண்மையை உருவாக்கிக் க�ொண்ட 
பைல�ோரஷ்யா உள்ளிட்ட நாடுகள் ச�ோவியத் 
ஒன்றிய ஆதிக்கத்திலிருந்து தம்மைப் படிப்படியாக 
விடுவித்துக் க�ொண்டன.

தாய்க் கலத்தைப் பிரியும் விண்ணூர்தியைப் 
ப�ோல அவை தனித்து இயங்கத் த�ொடங்கின. 
இப்படி தனித்து இயங்குவதை விரைவு படுத்தியதில் 
கிழக்கு ஐர�ோப்பிய நாடுகளின் பங்கு கணிசமானதாக 
இருக்கவே செய்தது. செய்கிறது.

ச�ோவியத் ஒன்றியம் சிதறியப�ோது இரஷ்யாவுக்கு 
மட்டுமல்லாது உலகின் பல நாடுகள் தமது 
நாடுகளின் பாதுகாப்பு குறித்து அச்சப்படத் 
த�ொடங்கின. அதற்கு காரணம், பிரிந்த நாடுகள் 
தமது நாட்டின் விரிவான வளர்ச்சிக்கு தம்மிடமிருந்த 
ஆயுதங்களை கள்ளச் சந்தைகளில் விற்கத் 
த�ொடங்கின.

சில நாடுகள் நேரடியாகவே தனிநாடு என்ற 
தகுதியின் அடிப்படையில் ஆயுதங்களை விற்றன. 
அந்த வகையில் யுக்ரைன் உலகின் ஒரு முக்கியமான 
ஆயுத உற்பத்தி மற்றும் சந்தைப்படுத்தலில் முன்னணி 
நாடாக இருக்கிறது. அது உள்நாட்டுக் கலகங்களுக்கும் 
ஆயுத உதவி என்கிற பெயரில் உதவி செய்யத் 
த�ொடங்கிற்று.

பாகிஸ்தானுக்கு அது த�ொடர்ந்து ஆயுதங்களை 
வழங்கிக் க�ொண்டுள்ளது. டி -80 உள்ளிட்ட கனரக 
தாங்கிகளை வழங்க ஏற்கனவே ஒப்பந்தம் செய்து 
க�ொ ண்டுள்ளது .  இலங்கையில் நடந்தப் 
புலிகளுடனான முடிவற்றப் ப�ோரில் யுக்ரைனின் 
கனிசமான ஆயுதங்கள் பயன்படுத்தப்பட்டன. 
ப�ோ   ரின்  இறுதியில்  ஐ . ந ா  அவையில் 
க�ொண்டுவரப்பட்ட இலங்கை அரசின் ப�ோர் 
குற்றம் மற்றும் மனித உரிமை மீறல் த�ொடர்பான 
அவையில் இலங்கை அரசிற்கு ஆதரவாக 
வாக்களித்தது.

இன்றைக்குப் புனிதப் பசுவாக தன்னைக் காட்டிக் 
க�ொள்ளும் யுக்ரைன் தனது இறையான்மைப் பற்றி 
பேசுவது, இரஷ்ய தாக்குதலுக்கு அலறி கதறுவதும், 
த ான் பிறித�ொரு  ந ாட்டின் உள்நா ட்டு 
இறையாண்மையை மீறிய செயல் என்பதை 
வசதியாக மறந்துவிட்டு பேசுவதுதான் வேடிக்கை.

யுக்ரைனின் மக்கள் த�ொகையில் 4.41 க�ோடியில், 
இரஷ்ய ம�ொழி பேசும்1.8 க�ோடி மக்கள் டாடெட்னஸ் 
மற்றும் லுகானஸ்க் பகுதிகளில் யுக்ரைன் தனது 
படைவீரர்கள் 1,25,000 பேரைக் குவித்து வைத்துக் 
க�ொண்டுள்ளது. மேலும் இரஷ்ய ம�ொழி பேசும் 
மக்கள் அங்கு இரண்டாம் தர குடிமக்களாகவே 
நீண்டகலாமாக நடத்தப்பட்டுவருகின்றனர் 
என்பதையெல்லாம் ஜெலன்ஸ்கி நினைத்துப்பார்க்க 
வில்லை.

இந்நிலையில், இப்பகுதி மக்களுக்கு சிறப்புக் 
குடியுரிமை வழங்கி அவர்களது உரிமைகள் 
பாதுகாக்கப்பட வேண்டும் என்பதை யுக்ரைன் 
காற்றில் பறக்கவிட்டுவிட்டது. இதனடிப்படையிலான 

2014 செய்து க�ொள்ளப்பட்ட மின்ஸ்க் ஒப்பந்தத்தை 
அதை ஒரு சிறிதும் மதிக்கவில்லை.

மேலும் யுக்ரைன் ஆட்சியாளர்களும், பன்டோரஸ் 
என்றழைக்கப்படும் யுக்ரைன் பாசிஸ்ட்களும் 
இரஷ்ய மக்களுக்கு எதிரான குற்றங்களில் 
ஈ டு ப ட் டு வ ரு கி ன ்ற ன ர் .  அ வ ர்களை    
அழித்தொழிப்பதில் ஆர்வம் காட்டிவருகின்றனர்.

எனவே 1.8 க�ோடி மக்களில் சுமார் 6 இலட்சம் 
பேர் இரஷ்ய குடியுரிமை பெற்றவர்கள் என்பதனால் 
அவர்கள் வசிக்கும் பகுதியை இரஷ்யா தற்போது 
வி டு வி த் து  சு த ந் தி ர க்  கு டி ய ர சு க ள ா க 
பிரகடனப்படுத்திக் க�ொண்டுள்ளது.

யுக்ரைனில் கல்வி பெற்றுவரும் இந்திய 
மாணவர்கள் 40 ஆயிரம் மாணவர்கள் பாதுகாப்புக் 
குறித்து இரஷ்ய அதிபரிடம் ம�ோடி பேசிய ப�ோதும் 
இரஷ்ய –யுக்ரைன் ம�ோதல் குறித்து கவலைத் 
தெரிவித்த ப�ோதும் இரஷ்ய அதிபர் புதின், மின்ஸ்க் 
ஒப்பந்தம் அடிப்படையை யுக்ரைன் மீறிவிட்டதாக 
குற்றம் சாட்டினார்.

இரஷ்யா உள்ளிட்ட ப�ொதுநலவாய நாடுகளின் 
பக்கம் ஒரு முகத்தையும், கிழக்கு ஐர�ோப்பாவுக்கு 
ஒரு முகத்தையும் காட்டிக் க�ொண்டிருந்த யுக்ரைன் 
தற்போது இரஷ்யாவின் பாதுகாப்பிற்கு 
அச்சுறுத்தலாக மாறிக் க�ொண்டுள்ளது. நேட்டோவில் 
யுக்ரைன் சேருமானால் அமெரிக்க, ஐர�ோப்பிய 
நாடுகளின் ப�ொருளாதாரம் உள்ளிட்ட வற்றில் 
வளர்ச்சி அடையலாம் ஆனால் பாதுகாப்பு 
விடயத்தில் நிலவியல் வழியில் அது இரஷ்யாவுடன் 
இணைந்திருப்பது ஒன்றே அதன் பாதுகாப்புக்கும் 
அதனைய�ொட்டியுள்ள பிற நாடுகளுக்கும் நிரந்தரப் 
பாதுகாப்பாகும்.

யுக்ரைன் ஆட்சியாளர்கள் மாறும் ப�ோதெல்லாம், 
இரஷ்யா அல்லது அமெரிக்க ஆதரவு நிலைப்பாடு 
எடுக்கும் அதிபர்களே அதற்கு வாய்க்கிறார்கள். 
இம்முறை மேற்குலகு மற்றும் அமெரிக்க ஆதரவு 
அதிபர் ஜெலன்ஸ்கி கிடைத்திருக்கிறார்.

அதற்கேற்றார் ப�ோல யுக்ரைன் மக்களும் 
இரஷ்யா, ஐர�ோப்பா என்கிற ஆதரவு எதிர்ப்பு 
அரசியலின் கீழ் பிளவுண்டிருக்கிறார்கள்.

கடந்த 25 ஆம் திகதி இரஷ்யாவின் அதிரடி 
தாக்குதலில் யுக்ரைன் தலைநகர் கீவ் இன் பெரும்பகுதி 
இரஷ்ய படைகளின் கீழ் வந்துவிட்டன. வான் 
மற்றும் தரை வழி கடும் தாக்குதலை இரஷ்யா 
மேற்கொண்டது. ஜி.ஆர்.யூ என்ற இரஷ்ய உளவுப் 
படை யுக்ரைன் படையணி உடைகளை அணிந்து 
க�ொண்டு க�ொரில்லா முறையிலான தாக்குதலின் 
வழி அந்நகரைக் கைப்பற்றிக் க�ொண்டுள்ளனர்.

இரஷ்யாவின் மீது நேரடி நடவடிக்கை எடுக்க 
இயலாத அமெரிக்க அதிபர் ஜ�ோபைடன், கிழக்கு 
ஐர�ோப்பாவின் பாதுகாப்பிற்காக யுக்ரைன் 
எல்லைப் பகுதிகளில் நேட்டோ படைகளைக் 
குவித்து வைத்துக் க�ொண்டுள்ளதாகக் குறிப்பிட்டார்.

யுக்ரைன் மீதானத் தாக்குதல்தொடங்கிய 
உடனேயே இரஷ்ய அதிபர் புதின், எட்டு 
ஆண்டுகள ா க  ட ான்ஸ்க் ,  ல ாஹன்ஸ்க் 
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மாகாணங்களில் இனப்படுக�ொலை நடந்து வருகிறது. 
ஐர�ோப்பா கிழக்கு எல்லையில் நேட்டோ 
சட்டவிர�ோதமாக நுழைய முயன்றுவருகிறது இதை 
க வ ன த் தி ல்  க�ொண்டே      இ ர ஷ ்யா  , 
படைநடைவடிக்கைகளைத் துரிதப்படுத்தியதாகவும், 
யுக்ரைன் வீரர்கள் தமது ஆயுதங்களை கைவிட்டு 
வீடு திரும்ப வேண்டும் எனவும் கேட்டுக் க�ொண்டார்.

இரஷ்யாவுக்கு எதிராக ஐர�ோப்பிய நாடுகள் 
நடவடிக்கை எடுக்க முயன்றால் வரலாறு இதுவரை 
சந்திக்காத பேரழிவை சந்திக்க நேரிடும் என்றும் 
கடுமையானக் குரலில் எச்சரித்தார்.

இதற்கிடையே கருங்கடல் பகுதியில் சென்று 
க�ொண்டிருந்த ருமேனியக் கப்பல் ஒன்று இரஷ்ய 
படைகளின் ஏவுகணைத் தாக்குதலில் சேதமடைந்தது. 
ருமேனியா நேட்டோவில் அங்கம் வகிப்பதால் இதை 
காரணம் காட்டி அமெரிக்கா இந்த ப�ோரில் இறங்கக் 
கூடும் என்ற ஊகங்கள் தகர்ந்தன.

யுக்ரைன் அதற்கு ஒத்துழைப்பதாக இருக்கவில்லை. 
இதனிடையே கர்நாடக மாநிலத்தைச் சேர்ந்த 
மாணவர் ஒருவர் குண்டு வீச்சில் உயிரிழந்துள்ளார். 
மேலும் குண்டு வீச்சுக்குத் தப்பி வெளியேறும் 
யுக்ரைனியரை அனுமதிக்கும் படைகள், எல்லையில் 
வெளியேறிச் செல்லும் இந்திய மாணவர்களை 
யுக்ரைன் படைகள் தடுத்து நிறுத்துவதாக இந்திய 
மாணவர்கள் கூறுகிறார்கள். யுக்ரைன் படையினர் 
நிறவெறியுடன் நடந்து க�ொள்வதாக அவர்கள் 
குற்றம் சாட்டுகின்றனர்.

இந்தப் ப�ோரிலும் யுக்ரைன் மக்கள் நூற்றுக் 
கணக்கில் க�ொல்லப்படவே செய்துள்ளனர். ப�ோரில் 
இரஷ்யா இரக்கம் காட்டும் என்றெல்லாம் 
எதிர்பார்க்க முடியாதுதான். ஆனால் ப�ோருக்கு 
இரஷ்யா தனது எல்லைப் பாதுகாப்பு குறித்து 
கவலைப்படுகிறது. நேட்டோ படைகள் அதன் 
காலடியில் குவித்து வைக்க யுக்ரைனை ஒரு 
தளமாகப் பயன்படுத்துகிறது அதன் பின்னணியில் 
வழக்கம்போல அமெரிக்க வல்லாதிக்க அரசு 
இருக்கிறது அதன் க�ோபம் அதன் வகையில் 
இரஷ்யாவிற்கு ப�ோதுமானதாக இருக்கிறது. மேலும் 
இந்த படையெடுப்பில் வேறுபல அறியப்படாத 
கமுக்கங்களும் இருக்கக்கூடும்.

இரஷ்யா மீது மேற்குலகு மற்றும் அமெரிக்கா 
ப�ொ ருளாத ா ர த்  தடைகளை விதித்துக் 
க�ொண்டுள்ளன.

பல்லின சமூகங்களின் உலக ஒழுங்கு என்பது 
இன்றைக்கு சிதறடிக்கப்பட்டுவருகிறது. ஜர�ோப்பா 
மற்றும் அமெரிக்க வெள்ளை ஏகாதிபத்தியம் 
அவற்றை கலைத்தும் சேர்த்தும் வல்லாதிக்க 
அரசியல் விளையாட்டை நிகழ்த்திக் க�ொண்டுள்ளன. 
இன்றைக்கு இரஷ்யாவிற்கு ஏற்பட்டிருக்கும் 
பாதுகாப்புச் சாவாலை அமெரிக்கா எப்படி எதிர் 
க�ொள்ளும் என்பது யாத�ொருவரும் அறிந்ததே. ஈராக் 
அணு ஆயு த ங ்கள்  எ ங ்க ோ  இ ரு க் கு ம் 
அமெரிக்காவுக்கான பாதுகாப்பு அச்சுறுத்தலாக 
இருக்கும் ப�ோது ,  அணு உலைகளையும் , 
ஆயுதங்களையும் வைத்திருக்கும் யுக்ரைன் மேற்குலக 
சார்பு நிலையின் வழி அச்சுறுத்தலாக மாறும் 
அரசியல் பேசப்படத்தான் வேண்டும்.

அமெரிக்கா அல்லது ஐர�ோப்பாவிலிருந்து 
செயற்படும் வணிக நிறுவனங்கள், சமூக 
வலைதளங்கள் இரஷ்யாவிற்கு எதிர்ப்புத் 
தெரிவிக்கும் வகையில் அவை இரஷ்யாவில் இயங்க 
ப�ோவதில்லை என்று வெளிப்படையாக அறிவித்துக் 
க�ொண்டுள்ளன. நெட்பிளிக்ஸ், முகநூல் ப�ோன்றவை 
தமது சேவையை நிறுத்திக் க�ொண்டுவிட்டன. 
சாம்சங் ப�ோன்ற கைபேசி நிறுவனங்கள் தமது 
இரஷ்யத் தயாரிப்புகளை நிறுத்தி வைத்துள்ளன. 
ச�ோனி மியூசிக் தனது சேவையை நிறுத்துவதாக 
அறிவித்துக் க�ொண்டிருக்கிறது. மைக்ரோசாப்ட் 
தனது விநிய�ோகத்தை நிறுத்துகிறது. ப�ோர் என்னவ�ோ 
யுக்ரைனுக்கும் இரஷ்யாவிற்குமிடையேதான். 
ஆனால் இப்படியானப் பன்னாட்டு நிறுவனங்கள் 
அமெரிக்க, ஐர�ோப்பிய சார்புநிலை எடுப்பது 
என்பது அந்நிறுவனங்கள் குறித்த அய்யங்களை 
எழுப்புகின்றன.

ஈராக் அணு ஆயுதங்கள் எங்கோ இருக்கும் 
அமெரிக்காவுக்கான பாதுகாப்பு அச்சுறுத்தலாக இருக்கும் 

ப�ோது, அணு உலைகளையும், ஆயுதங்களையும் 
வைத்திருக்கும் யுக்ரைன் மேற்குலக சார்பு நிலையின் வழி 

அச்சுறுத்தலாக மாறும் அரசியல் பேசப்படத்தான் 
வேண்டும்.

தாங்கள் இரஷ்யாவுடன் ம�ோத விரும்பவில்லை 
என பிரான்ஸ் பாதுகாப்பு துறை அமைச்சர் 
பி ள ா ர ன் ஸ்  வ ெ ளி ப்படை    ய ா க வே  
அறிவித்துவிட்டார்.

உலகெங்கும் சில்லறைத்தனமான காரணங்களைச் 
ச�ொல்லி அமெரிக்கா நடத்திய தாக்குதல்கள் 115 
க்கும்மேல் இருக்கின்றன. இராக்கில் பேரழிவு 
ஆயுதங்கள் இருப்பதாகச் ச�ொல்லி இராக்கின் 
எதிர்காலங்களானப் பெண்களையும் ,  1 
இலட்சத்திற்கும் அதிகமான குழந்தைகளையும் 
க�ொன்றொழித்தது அமெரிக்கா. இறுதியில் பேரழிவு 
ஆயுதங்கள் எதையும் கைப்பற்றாத நிலையில் தமது 
உளவுத் துறையின் தவறான தகவலால் நடவடிக்கை 
எடுத்துவிட்டதாக மிகச் சாதாரணமாக உலகிடம் 
ச�ொன்னது .  அந்த  அமெரிக்காவை யும் , 
இரஷ்யாவையும் ஒரே தராசில் வைத்து பேசும் 
ஊடகங்களும் ,  அமெரிக்க ,  ஐர�ோ ப்பிய 
ப�ொதுச்சமூகமும் ப�ொது நீதி பற்றி பேசுவதே 
இல்லை. ப�ோர் நீதியற்றதுதான். ஆனால் ப�ோருக்கான 
நீதி என்று ஒன்று இருக்கவே செய்கிறது அது 
க�ொஞ்சமேனும் இரஷ்யாவின் பக்கம் இருக்கிறது 
என்பதையாவது அது ஒப்புக் க�ொண்டுதான் 
ஆகவேண்டும்.

யுக்ரைனில் தங்கி கல்வி கற்கும் மாணவர்களை 
இந்தியாவின் வேண்டுக�ோளின்படி இரஷ்யா 
பாதுகாப்பாக வெளியேற்றிதர முயல்கிறது எனினும் 
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மேலும் இப்படியான நிறுவனங்களின் 
அரசியலைப் பார்க்கும் ப�ோது, ப�ோர் யுக்ரைனுக்கும், 
இரஷ்யாவுக்குமா அல்லது இரஷ்ய நிறுவனங்களுக்கும், 
அமெரிக்க, ஐர�ோப்பிய நாடுகளின் நிறுவனங்களுக்கு 
இடையேயா என்று எண்ணத் த�ோன்றுகிறது. 
ஒருவகையில் அப்படியும்தான்.

த�ொட    ர் பு டை  ய  நி று வ ன ங ்க ளி ன் 
க�ோடிக்கணக்கான வாடிக்கையாளர்களை 
அவற்றின் சார்புநிலையின் வழி கைவிட்டுச் 
செல்கின்றன. ஒரு வகையில் இந்நிறுவனங்கள் 
யுத்தமில்லா யுத்தத்தை ப�ோர் நாடுகள் மீது 
நடத்துகின்றன என்றுதான் ச�ொல்ல வேண்டும்.

 மக்கள் சார்பு எடுக்க வேண்டிய இவை இப்படி 
வல்லாதிக்க த்தின் பின் நின்று குறுகிய 
இலாபங்களுக்காக வல்லாதிக்கச் சேவையாற்றுவது 
முதலாளித்துவ அரசியல் என்ன என்பதை 
வெளிப்படுத்துகிறது. சார்பு நிலை எடுக்கும் 
இப்படியான நிறுவனங்களின் நம்பிக்கை தற்போது 
கேள்விக் குள்ளாகியுள்ளன. கேள்விக்குள்ளாக்கப்பட 
வேண்டும்.

 ப�ோர் த�ொடங்கியது முதல் யுக்ரைனின் முக்கிய 
அணு உலைக்கூடங்கள், படைத்தளங்கள், 
விமானப்படை தளங்கள், உளவு அலுவலகங்கள் 
என யாத�ொன்றையும் இரஷ்யா கைப்பற்றிக் 
க�ொண்டுள்ளது அல்லது தாக்கித் தகர்த்துள்ளது 
இதன் வழி யுக்ரைன் படைகளின் முன்னேற்றம் 
அல்லது படை முன்னெடுப்புகளை முற்றிலும் 
தடுத்து நிறுத்திவிட்டது. மேற்குலகு மற்றும் 
அமெரிக்கப் படைகளை வற்புறுத்தி அழைத்த 
யுக்ரைன் பிரதமர் ஜெலன்ஸ்கி, பேச்சு நடத்துவதற்கு 
அழைத்த இரஷ்யாவின் அழைப்பையும் ஒரேயடியாக 
நிராகரித்தார்.

அமெரிக்காவும், ஐர�ோப்பாவும் யுக்ரைன் 
அழிவதை வேடிக்கைப் பார்ப்பதாக ஜெலன்ஸ்கி 
புலம்பி தீர்க்கிறார். இதற்கிடையே பேச்சுவார்த்தைக்கு 
மறுத்து வந்த யுக்ரைன் பிரதமர் தாம், நேட்டோவில் 
இணையப்போவதில்லை என்றும், இரஷ்யாவுடன் 
இணங்கிப் ப�ோகப்போவதாகவும் மார்ச் 9 திகதி 
திடீரென்று அறிவுப்பொன்றை வெளியிட்டுள்ளார். 
இதை, இதைத்தானே அப்போதே நாங்களும் 
ச�ொன்னோம் மீண்டும் முதலிலிருந்தா என்று 
இரஷ்யா, யுக்ரைனை அய்யத்துடன் பார்க்கிறது.

யுக்ரைனின், ட�ோனஸ்க், லுகான்ஸ் என 2 
நகரங்களை இரஷ்யா தன்னாட்சிப் பிரதேசமாக 
அறிவித்துக் க�ொண்டுள்ளது.  யுக்ரைனின் 

இந்தஇரண்டு நகரங்கள் மட்டும் எப்படி தனித்து 
இயங்க முடியும்? இந்த பகுதிகள் குறித்து திறந்த 
மனதுடன் இரஷ்யாவுடன் பேச விரும்புகிறேன் 
என்று கூறும் ஜெலன்ஸ்கி, சில சிக்கலான 
விடயங்களில் நேட்டோ தயக்கம் காட்டுகிறது. 
எனவே யுக்ரைனை நேட்டோவில் சேர்க்க 
மறுக்கிறது. அவை இரஷ்யாவை நேரடியாகப் 
பகைக்க பயப்படுகின்றன. நேட்டோ நாடுகளிடம் 
மண்டியிட்டுப் பிச்சை கேட்கும் ஒரு அதிபராக 
இருக்க நான் விரும்பவில்லை என்று சாட்சிகாரன் 
காலில் விழுவதைவிடச் சண்டைக்காரன் காலில் 
விழுவதுமேல் என்ற முடிவுக்கு யுக்ரைன் அதிபர் 
வந்துள்ளார்.

யுக்ரைன் நாடு நடுநிலை வகிப்பதையே இரஷ்யா 
விரும்புகிறது. அதை பேச்சுவார்த்தையின் வழி 
அடைய விரும்புகிற�ோமேயன்றி அந்நாட்டைக் 
கவிழ்ப்பது ந�ோக்கமல்ல என்று இரஷ்ய வெளியுறவு 
மட்டத்திலான செய்தி த�ொடர்பாளர் ஒருவர் 
தெரிவிக்கிறார்.

ஏற்கனவே செர்னோபில் என்கிற பெருநகரை 
ச�ோவியத் ஒன்றியத்தின் அதிகாரம்தாம் 
இடுகாடாக்கியது. தற்போது மீண்டும் அந்த நகரைத் 
தன் கட்டுப்பாட்டுக்குள் எடுத்துக் க�ொண்டுள்ளது 
இரஷ்யா. யுக்ரைனின் ஆகப்பெரிய இடுகாடு 
செர்னோபில் ச�ோவியத் ஒன்றியத்தின் அதிகாரத்தின் 
கடந்த கால சாம்பல் நகரம் அது.

சாம்பல் நகரங்களை உருவாக்கும் இரஷ்ய 
அதிகாரம் தன்னைக் கட்டுப்படுத்திக் க�ொண்டு 
யுக்ரைன் மீது ஆக்கப்பபூர்வமான அணுகுமுறையை 
மேற்கொள்வது இரஷ்ய எதிர்காலத்திற்கு நல்லது.

அமெரிக்காவின் ச�ோதனைச் சாலையாக 
யுக்ரைன் இருக்கிறது. யுக்ரைன் பய�ோ வெப்பன்ஸ்-
உயிரி ஆயுதம் தயாரிப்பதாக புதின் குற்றம் 
சாட்டியதற்கு அமெரிக்க அதிபரிடமிருந்து 
மழுப்பலான பதிலே கிடைத்துள்ளது. இதுவே 
யு க்ரைன்  மீ த ானப்  ப�ோரை     இ ரஷ்யா  
நியாயப்படுத்துவதாக இருக்கிறது.

சிறிய காரணங்களும், ம�ோதல்களுமே மிகப்பெரிய 
முதல் மற்றும் இரண்டாம் உலகப்போருக்கு 
காரணமாக அமைந்தன அது ப�ோல மூன்றாம் 
உலகப்போருக்கு யுக்ரைன் – இரஷ்ய ம�ோதல் வழி 
வகுக்குமா என்று உலகம் அச்சத்துடன் உற்று 
ந�ோக்கிக் க�ொண்டுள்ளது.

பேரழிவை ஏற்படுத்திக் க�ொண்டிருக்கும் 
க�ொர�ோனாப் பெருந்தொற்றிலிருந்து தன்னை 
விடுவித்துக் க�ொள்ள இயலாமல் தவித்துக் 
க�ொண்டிருக்கும் உலகம் மூன்றாவதாக ஒரு உலகப் 
ப�ோரைத் தாங்க முடியுமா என்று ச�ொல்வதற்கில்லை.

மூன்றாம் உலகப்போர் என்பது புவி அழிவையும், 
கற்காலத்திற்கு திரும்புவதற்கான வழியாக மட்டுமே 
இருக்கக்கூடும்.

அமெரிக்கா, ஐர�ோப்பாவை நம்பி களத்தில் 
குதித்த  ஜெலன்ஸ்கி மெய்யாகவே ஒரு 
க�ோமாளியாகியிருக்கிறார்.

கட்டுரையாளர்: எழுத்தாளர்

அமெரிக்காவின் ச�ோதனைச் சாலையாக யுக்ரைன் 
இருக்கிறது. யுக்ரைன் பய�ோ வெப்பன்ஸ்-உயிரி ஆயுதம் 
தயாரிப்பதாக புதின் குற்றம் சாட்டியதற்கு அமெரிக்க 
அதிபரிடமிருந்து மழுப்பலான பதிலே கிடைத்துள்ளது. 

இதுவே யுக்ரைன் மீதானப் ப�ோரை இரஷ்யா 
நியாயப்படுத்துவதாக இருக்கிறது.
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கட்டுரை  |  ரூபன் சிவராஜா  |  svrooban@gmail.com

தலிபானுடனான ஒஸ்லோ பேச்சுவார்த்தை

சர்ச்சைகளும் நியாயப்படுத்தல்களும்!

தலிபான்களுடன் மேற்கு அவசரமாக பேச முன் வந்ததற்கான ஒரு காரணியாக 
ரஷ்யாவையும் சீனாவையும் தலிபான்களுடன் பேச விடாமல், நெருங்க விடாமல் தடுப்பது 

என்பதாகவும் கருதலாம். அது மேற்கின் பிராந்திய நலன்சாந்த நகர்வு. ஐர�ோப்பா 
எதிர்கொள்ளும் அகதிகள் நெருக்கடியும் துணைக்காரணியாகக் க�ொள்ளக்கூடியது.

2022 ஜனவரி இறுதியில் ஆப்கானிஸ்தானின் 
ஆட்சியதி க ா ர த்தை  க்  கைப்ப    ற் றி யுள்ள 
தலிபான்களின் குழு ஒன்று ந�ோர்வே தலைநகர் 
ஒஸ்லோவிற்கு அழைக்கப்பட்டு பேச்சுவார்த்தை 
நடத்தப்பட்ட நிகழ்வு இடம்பெற்றிருக்கிறது. 15 பேர் 
க�ொண்ட தலிபான் குழு இப்பேச்சுவார்த்தையில் 
பங்கேற்றிருந்தது. இந்த பேச்சுவார்த்தை சர்வதேச 
மட்டத்திலும் ந�ோர்வேயின் உள்ளக மட்டத்திலும் 
பல்வேறு வகையான எதிர்ப்புகளையும் 
விவாதங்களையும் த�ோற்றுவித்திருக்கின்றது. மூடிய 
கதவுக்குள் நடத்தப்பட்ட இப்பேச்சுவார்த்தைக்கு 
உ ள்நா   ட் டு  ம ட ்ட த் தி ல் ,  கு றி ப்பா   க 
எதிர்க்கட்சிகளிடமிருந்து கடுமையான எதிர்ப்புக் 
கிளம்பியிருந்தது. அதற்கான முதன்மைக் காரணம் 
தலிபான் மிக ம�ோசமான பயங்கரவாத அமைப்பு, 
இ ந்த ப்  பேச்சுவார்த்தை  என்பது அந்த 
அடிப்படைவாத அமைப்பிற்கு 
ஓர் அரசியல் அங்கீகாரத்தையும் 
அது நடாத்தும் ஆப்கானிஸ்தான் 
நிழல் அரசாங்கத்திற்குரிய சட்ட 
அங்கீகாரத்தையும் வழங்குகிறது 
எ ன ்பத  ா கு ம் .  த லி ப ா ன் 
பேச்சுவார்த்தைக் குழு தனியார் 
வி ம ா ன த் தி ல் 
அ ழைக்கப்ப      ட் டி ரு ந்த  து . 
விமானப் ப�ோக்குவரத்து உட்பட 
இ ந்த  ப்  பே  ச் சு வ ா ர்த்தை  
முன்னெடுப்புக்கான செலவு 7 
மில்லியன் ந�ோர்வேஜியன் 
கு ர�ோ  ணர்க ள்  அத ாவது 
கிட்டத்தட்ட ஒரு மில்லியனுக்குச் 

சற்றுக் குறைவான அமெரிக்க ட�ொலர்கள்.

ஆப்கானிஸ்தான் மக்கள் மிகப்பெரியத�ொரு 
மனிதாபிமான நெருக்கடிக்குள் சிக்கி இருக்கின்றனர். 
கடந்த ஆண்டு 2021 ஓகஸ்ட்டில் அமெரிக்கத் 
தலைமையிலான சர்வதேசப்  படைகள் 
ஆப்கானிஸ்தானிலிருந்து வெளியேறியதையடுத்து 
தலிபான்; ஆட்சியைக் கைப்பற்றியது. இந்த 
ய த ா ர்த்த   ப்  பு ற நி லை  யி ல்  ம க்களை    
நெருக்கடிகளிலிருந்து மீட்பதற்கு வெளிநாட்டு 
உதவிகள் தவிர்க்க முடியாதவை. அதனால் 
தலிபானுடன் பேசுவது தவிர்க்க முடியாத யதார்த்தம் 
என்ற அடிப்படையில் இந்தப் பேச்சுவார்த்தைகளை 
ந�ோர்வே அரசாங்கம் நியாயப்படுத்தியுள்ளது.

ந�ோர்வேயின் சமாதான முகம்
உண்மையில் இது ந�ோர்வே அரசாங்கத்தின் 

தனிப்பட்ட முடிவு அல்ல 
என்பதை அரசியல் அரிச்சுவடி 
மட்டு ம்  அறி ந்த  வ ர்களே    
பு ரி ந் து க�ொள்வ     ர் .  இ து 
அமெரிக்காவின் முடிவு. சர்வதேச 
சமூகத்தினுடைய நீண்டகால 
சமாதான முகம் ந�ோர்வே. தனது 
பி ர ா ந் தி ய ,  இ ர ா ணு வ , 
ப�ொருளாதார மற்றும் நலன்சார் 
அரசியலுக்காக ந�ோர்வேயின் 
சமாதான பிம்பத்தை அமெரிக்கா 
கையாண்டு வருகின்றமை புதிய 
தகவலும் அல்ல. இதற்கு கடந்த 
முப்பதாண்டுக்கும் மேலான 

ம�ொத்தத்தில் இது அரசியல் 
பேச்சுவார்த்தை இல்லை. 

மனிதாபிமான நெருக்கடிகளைத் 
நீக்குவதற்கான நிபந்தனைகளையும் 
அழுத்தங்களையும் தலிபான்கள் மீது 
க�ொண்டுவருதல் அல்லது அந்த 
நிபந்தனைகளுக்கு தலிபான்களை 
சம்மதிக்க செய்தல் என்பதாக இது 

ந�ோர்வே அரசாங்கத்தினால் வியாக்கி
யானப்படுத்தப்படுகின்றது.
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வரலாறு உள்ளது. இஸ்ரேல் - பலஸ்தீனம் (1993) 
முதல் அண்மைய வெனிசுவேலா (2019) வரை நீண்ட 
பட்டியல் உள்ளது. கவுத்தமாலா, சூடான், 
இலங்கைத்தீவு, ச�ோமாலியா, நேபால், மியான்மார், 
பிலிப்பைன்ஸ், க�ொலம்பியா என்பன அவற்றில் 
முக்கியமானவை. பெரும்பாலான முயற்சிகள் 
த�ோல்வியைத் தழுவி இருக்கின்றன அல்லது 
சமாதான முயற்சிகள் த�ொடங்கப்படுவதற்கு 
முன்பிருந்த நிலையை விட மிக ம�ோசமான 
நிலைமையை அடைந்திருக்கின்றன. உதாரணமாக 
இஸ்ரேல் - பாலஸ்தீன முரண்பாடு மற்றும் 
இலங்கைத் தீவின் தேசிய இனப் பிரச்சனைக்கான 
தீர்வு முயற்சிகளின் சிதைவுகளைக் கூறலாம்.

ஜனவரி 23 இல் இருந்து 25 வரையான மூன்று 
நாட்கள் ந�ோர்வே தலைநகரில் அமைந்துள்ள 

அரசியல் பேச்சுவார்த்தைகளுக்குப் பிரசித்திபெற்ற 
So r i a Mor i aவிடுதியில், தலிபான்களுடான 
பே  ச் சுவ ா ர்த்தை   இடம்பெற  ்றது .  இதில் 
ஆப்கானிஸ்தானின் சிவில் சமூக பிரதிநிதிகள், 
பெண்கள் அமைப்புகள், ஆப்கானிஸ்தானின் 
புலம்பெயர் சமூகப் பிரதிநிதிகள் பங்குபற்றியிருந்தனர். 
நாடுகள் என்று ந�ோக்குமிடத்து அமெரிக்கா, 
ஐர�ோப்பிய ஒன்றியம், பிரான்ஸ், ஜெர்மனி, இத்தாலி 
ப�ோன்ற நாடுகள் மற்றும் ஐ.நா பிரதிநிதிகளும் 
பங்குபற்றியிருந்தனர். ஆகவே இந்த சந்திப்புக்கான 
ஏற்பாடு அமெரிக்கா தலைமையிலான மேற்கின் 
பெரிய நாடுகள் என்பதில் சந்தேகமில்லை.

ஆப்கானிஸ்தான் ப�ொது மக்களுக்கு உதவுவதற்கு 
சர்வதேச சமூகம், ஆப்கானிஸ்தானில் உள்ள சிவில் 
அமைப்புகள், மற்றும் ஆப்கானிஸ்தானை சேர்ந்த 
புலம்பெயர்ந்த அமைப்புகளும் பங்களிப்பதற்கு 
ஏதுவான நிபந்தனைகளைத் தலிபானிடம் 

முன்வைப்பது இப்பேச்சுவார்த்தையின் அங்கமெனச் 
ச�ொல்லப்பட்டது. நாட்டின் அரசியல் சூழல் மேலும் 
ம�ோசமான மனிதாபிமான பேரழிவுகளுக்கு இட்டுச் 
செல்வதை அனுமதிக்க முடியாது என்றும் 
தலிப ான்களை அழைத்துப்  பே சியமை 
நியாயப்படுத்தப்பட்டது. எதிர்க்கட்சிகளாலும் 
ஊடகங்களாலும் எழுப்பப்பட்ட கேள்விகளுக்கும் 
சர்ச்சைகளுக்குமான பதிலாக அரசாங்கத்தரப்பு 
இத்தகைய கருத்துகளையே முன்வைத்தனர்.

2021 ஓகஸ்ட் மாதத்திலிருந்து மனிதாபிமான 
நிலைமைகள் ம�ோசமடைந்து வந்துள்ளன. சர்வதேச 
உதவிகள் நிறுத்தப்பட்டன. ஆப்கானிஸ்தான் மத்திய 
வங்கியின் நிதி மற்றும் ச�ொத்துக்கள் முடக்கப்பட்டன. 
10 பில்லியன் வரையான ச�ொத்துக்களை அமெரிக்கா 
முடக்கியது. ஐ.நா தரவுகளின்படி நாட்டின் ம�ொத்த 

ச ன த்தொகை     யி ல்  5 5 
விழுக்காட்டினர், அதாவது 
இருபத்திமூன்று மில்லியன் 
ம க்க  ள்  ம னி த ா பி ம ா ன 
நெ  ரு க்க  டி யை  
எதிர்கொள்கின்றனர் இதனை 
நிவர்த்தி செய்ய இந்த ஆண்டு 
(2022) 5 பில்லியன் ட�ொலர் 
நிதியுதவி உலக நாடுகளிடமிருந்து 
தேவைப்படுகின்றது. அமெரிக்கா 
மற்றும் மேற்கு நாடுகளினால் 
முடக்கப்பட்ட நிதியினை 
விடுவிப்ப து ம்  ச ர்வ  த ே ச 
நிதியுதவிகளை மீளப்பெறுவதும் 
தலிபான்களின் இலக்கு.

அந்நிய சக்திகளின் ஆக்கிரமிப்பு 
பூமி

ஆ ப்கா   னி ஸ்தானை     
ப�ொறுத்தவரை அமெரிக்க 
ஆக்கிரமிப்பிற்குட்பட்டிருந்த 
இ ரண்டு  த ச ா ப்த  ங ்களில் 
மட்டுமல்ல. 40 ஆண்டுகளுக்கு 

மேலாக ச�ோவியத், அமெரிக்கா என அந்நிய 
சக்திகளின் ஆக்கிரமிப்பு பூமியாக இருந்த தேசம். 
அரை நூற்றாண்டு காலம் ஒரு யுத்த பூமியாக இருந்து 
வந்திருக்கின்றது என்ற வகையில் அதனுடைய 
ப�ொருளாதாரம் தன்னிறைவானது அல்ல. நாட்டின் 
ம�ொத்தச் செலவின் 80 வீதமான நிதி வெளிநாட்டு 
உதவி எனும் கதியிலுள்ளது. இந்த நிலையில் அந்த 
நிதி இருப்பினைத் திடீரென முடக்கியமைதான் 
இன்றைய பாரிய மனிதாபிமான நெருக்கடிகளுக்கான 
அடிப்படை. வேலையில்லாத் திண்டாட்டம், உணவு 
பற்றாக்குறை, சிவில் நிர்வாக ஊழியர்களுக்கான 
ஊதியம் இன்மை, வறட்சி, இடம் பெயர்வு எனவாக 
தற்போதைய மனிதாபிமான நெருக்கடி 
ஆகியிருக்கின்றது.

ம�ொத்தத்தில் இது அரசியல் பேச்சுவார்த்தை 
இல்லை. மனிதாபிமான நெருக்கடிகளைத் 
நீ க் கு வ தற்கா    ன  நி ப ந்தனை    க ளை  யு ம் 
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அழுத்தங்களையும் தலிபான்கள் மீது க�ொண்டுவருதல் 
அல்லது அந்த நிபந்தனைகளுக்கு தலிபான்களை 
சம்மதிக்க செய்தல் என்பதாக இது ந�ோர்வே 
அ ர ச ா ங ்க த் தி ன ா ல் 
வி ய ா க் கி ய ா ன ப்ப  டு த்தப்ப    டு கி ன ்ற து . 
பேச்சுவார்த்தைகள் தலிபானை அங்கீகரிப்பதும் 
அதற்கு சட்ட அங்கீகாரம் வழங்குவதும் அல்ல. 
ஆனால் நாட்டின் நிழல் அதிகாரத்தைக் கையில் 
வைத்திருக்கும் அவர்களுடன் பேசுவது தவிர்க்க 
முடியாதது என்று வெளியுறவு அமைச்சர்கள் 
ஊடகங்களுக்கு தெரிவித்தார். ஆனால் தனி 
விமானத்தில் ஐர�ோப்பிய நாட�ொன்றுக்கு அழைத்துப் 
பேச்சுவார்த்தை நடத்துவதென்பது தலிபான் 
தரப்பில் அதற்கான ஒரு அரசியல் அதிகாரத்தின் 
முதல் படியாக பார்க்கக் கூடியது. அது அப்படித்தான் 
பார்க்கின்றது என்ற தகவல்களும் வெளிவந்துள்ளன. 
பே  ச் சு வ ா ர்த்தை  க் கு  ஒ ரு  த ர ப்பா   க 
அழைத்திருக்கின்றமை அரசியல் அழுத்தத்தில் 
ந டை  மு றை   யு த்த  த் தி ல் 
அங்கீகாரம்தான். தலிபானுக்கு 
சட்ட ரீதியான அங்கீகாரத்தை 
எ ந்த   உ ல க  ந ா டு களின் 
அரசாங்கங்களும் இதுவரை 
வழங்கவில்லை. இருப்பினும் 
உ ல க  ம ட ்ட த் தி ல் 
தலிபான்களுடன் பல்வேறு 
நாடுகள் பல்வேறு மட்டங்களில் 
உறவுகளைக் க�ொண்டுள்ளன.

பிசாசுடனும் பேசத் தயார்
ஒரு மில்லியன் சிறுவர்கள் 

பட்டினியை எதிர்நோக்கி 
இருக்கின்ற ஒரு காலகட்டத்தில் 
தலிபான்களை நிராகரிக்க 
முடியாது. உதவி பெறுவதற்கு அல்லது உதவி 
வழங்குவதற்கு தலிபான்களுக்கு கடுமையான 
நிபந்தனைகள் விதிக்கப்படும் என்றும் முதலமைச்சர் 
தெரிவித்திருந்தார். தலிபான்களைத் தாம் ஏற்றுக் 
க�ொள்ளவில்லை, அங்கீகரிக்கவில்லை. ஆனால் 
அந்த முரண்பட்ட அரசியல் நிலைப்பாடுகளும் 
இடைவெளிகளும் ஆப்ககான் ப�ொதுமக்களைப் 
பாதிப்பதை பார்த்துக்கொண்டிருப்பதன்னூடாக 
நிரூபிக்க முடியாது என தலைமை அமைச்சர் Jonas 
Gahr Streகூறியிருந்தார். தலிபான்களை நிர்ப்பந்திக்க 
வேண்டும். அவர்கள் மீது இராஜதந்திர அழுத்தம் 
பிரய�ோகிக்க வேண்டும். அதுவே நடைமுறை 
அரசியல் என்றும் தெரிவித்திருந்தார். மட்டுமல்லாமல் 
அவர் இன்னும�ொரு படி மேலே ப�ோய் இவ்வாறு 
கூறியிருக்கிறார்: ‘அப்பாவி ப�ொது மக்களைக் 
காப்பாற்றுவதற்கு நாங்கள் பிசாசுடன் பேச 
வேண்டிய நிலைக்கும் தயாராக இருக்க வேண்டும்’.

அமெரிக்கா தலைமையிலான ஆப்கானிஸ்தான் 
ப�ோருக்கு ஐர�ோப்பிய நாடுகள் பலவும் தமது 
படைகளை அனுப்பியிருந்தன. ந�ோர்வேயும் 
தலிபான்களுக்கு எதிரான ப�ோருக்குத் தனது படை 
ஆளணிகளையும் இராணுவத் தளவாடங்களையும் 
அனுப்பிய நாடு. பேச்சுவார்த்தை த�ொடங்கிய 
முதல்நாள், ஜனவரி 23, ஞாயிறு அன்று ந�ோர்வே 

வெளியுறவு அமைச்சகத்தின் முன்பாக தலிபான்கள் 
அழைக்கப்பட்டதைக் கண்டித்து ஆர்ப்பாட்டம் 
நடைபெற்றிருந்தது. தலிபான் என்பது முன்னரைப் 
ப�ோலவே அதே ம�ோசமான பயங்கரவாத 
அமைப்புத்தான். அவர்கள் மாறவில்லை, 
மாறப்போவதும் இல்லை .  அவர்களிடம் 
பேச்சுவார்த்தை நடத்துவது என்பது மிக ம�ோசமான 
செயல் என்று கண்டன ஆர்ப்பாட்டத்தில் 
வலியுறுத்தப்பட்டது. இஸ்லாமிய அடிப்படைவாத 
அமைப்புடன் பெண்ணுரிமை, மனித உரிமை 
பேசுவது அபத்தமானதும் அபத்தமானமானதுமான 
நம்பிக்கை. ந�ோர்வே மக்களின் வரிப்பணத்தில் 
இப்படியான செயல்களுக்கு மக்களின் வரிப்பணத்தை 
செலவவிடுவது முறைகேடானானது என்பதாக 
எதிர்க்கட்சிகள் விசனம் தெரிவித்திருந்தன.

பெண்களுக்கெதிரான ஒடுக்குமுறை
தலிபான்கள் அண்மையில் ஆட்சிக்கு 

வந்ததிலிருந்து, பெண்களுக்கு 
எதிரான ஒடுக்குமுறைகளைக் 
கட்டவிழ்த்துவிட்டுள்ளனர். 
சுகாதார மற்றும் கல்வித்துறை 
சார்ந்த பல பணிகளிலிருந்து 
பெண்கள் விலக்கப்பட்டு, தடை 
விதிக்கப்பட்டுள்ளது .  6 ம் 
வகுப்பிற்கு மேல் கல்விகற்பதற்குப் 
பெண்க    ளு க் கு த்  தடை   
விதிக்கப்பட்டுள்ளது. கிஜாப் 
க ட்டா   ய ம் 
அ ணி ய வே  ண் டு மென்   று 
பெண்க    ள் 
நிர்ப்பந்திக்கப்பட்டுள்ளனர். 
அத்தோடு மனிதஉரிமைக் 
கு ழு க்களை    யு ம் , 

பத்திரிகையாளர்களையும் ஊடகங்களையும் 
குறிவைத்துத் தாக்கிவருவதாகவும் தகவல்கள் 
வெளியாகியுள்ளன.

தன்னிச்சையான தடுப்புக்காவல்கள், பலவந்தமாக 
காணாமல் ப�ோதல்கள், ஊடக அடக்குமுறைகள், 
சட்டத்திற்குப்  புறம்பான க�ொலைகள் , 
சித்திரவதைகள் மற்றும் பெண்கள் உரிமை, பெண் 
கல்வி, வேலை வாய்ப்பு மற்றும் ஆண்துணை 
இல்லாமல் பயணம் செய்வதற்கான பெண்களின் 
சுதந்திரம் உள்ளிட்ட மனித உரிமை மீறல்களின் 
ஆபத்தான அதிகரிப்பைத் தடுக்க தலிபான்கள் 
இணங்கவேண்டுமென்று வலியுறுத்தப்பட்டதாக 
பேச்சுவார்த்தைக்குப் பின்னர் வெளியிடப்பட்ட 
அமெரிக்க-ஐர�ோப்பிய கூட்டு அறிக்கையில் 
கூறப்பட்டுள்ளது.

அமெரிக்க ஆக்கிரமிப்பு - வளங்களைக் 
கையகப்படுத்துதல்

அமெரிக்காவினுடைய அதிகார நலன்சார்ந்த 
அரசியல் நகர்வுகளில் ப�ொய்க் குற்றச்சாட்டுகளை 
முன்வைத்து நாடுகளை ஆக்கிரமிப்பது, குண்டுவீசித் 
தாக்கியழிப்பது, உட்கட்டுமானங்களையும் 
ச�ொ  த்துகளையும்  சிதைப்பது ,  பின்னர் 

அமெரிக்காவினுடைய அதிகார 
நலன்சார்ந்த அரசியல் நகர்வுகளில் 

ப�ொய்க் குற்றச்சாட்டுகளை 
முன்வைத்து நாடுகளை ஆக்கிரமிப்பது, 

குண்டுவீசித் தாக்கியழிப்பது, 
உட்கட்டுமானங்களையும் 

ச�ொத்துகளையும் சிதைப்பது, பின்னர் 
அத்தேசங்களினுடைய வளங்களைக் 

கையகப்படுத்துவது என்பன 
புதியவையல்ல.



உலகின் மிகப்பெரிய செல்வந்த 
நாடு உலகின் வறிய மற்றும் 
மனிதாபிமான பேரழிவைச் 
சந்திக்கின்ற ஒரு தேசத்தின் 
நிதியை கையகப்படுத்துகிறது 
என்றால் அது எத்தகைய 

மனிதாபிமானமற்ற 
செயலென்பதை புரிந்துக�ொள்வது 

கடினமல்ல.

மேற்கு அவசரமாக பேச முன் 
வந்ததற்கான மற்றும் ஒரு 
காரணியாக ரஷ்யாவையும் 

சீனாவையும் 
தலிபான்களுடன் பேச 

விடாமல், நெருங்க விடாமல் 
தடுப்பது என்பதாகவும் 

கருதலாம்.
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அ த்தே  ச ங ்க ளி னு டை  ய 
வளங்களைக் கையகப்படுத்துவது 
எ ன ்ப ன  பு தி ய வை  ய ல்ல  . 
ஆப்கானிஸ்தான் மத்திய வங்கியின் 
நிதி முடக்கம் நிகழ்ந்த காலச் சூழல் 
என்பது  மி க ப்பெரிய  ஒரு 
மனிதாபிமான நெருக்கடிக் காலம். 
அதாவது 20 வருட ஆக்கிரமிப்புப் 
ப�ோர், அதனுடைய பாரதூரமான 
விளைவுகள், ப�ொருளாதாரத் 
தடைகளுக்கு மத்தியில் இந்த 
முடக்கம் நிகழ்ந்தது. அந்த நிதியில் 
அரைவாசி, அதாவது மூன்றரை 
பில்லியன் ட�ொலர்கள் 200 1ஆம் ஆண்டு 
மேற்கொள்ளப்பட்ட ‘செப்டம்பர் 11’ தாக்குதலில் 
இறந்தவர்களின் குடும்பங்களுக்கான நிதியம் 
ஒன்றுக்கு வழங்குவதாக அமெரிக்கா அண்மையில் 
அறிவித்திருந்தது. மீதி மூன்றரை பில்லியன் ட�ொலர் 
ஆப்கானிஸ்தான் மக்களுடைய மனிதாபிமான 
உதவிக்கு வழங்கப்படுவதாகவும் அமெரிக்கா 
அறிவித்துள்ளது. இங்கு ஒரு விடயத்தைக் கவனிக்க 
வேண்டும் அதாவது செப்டம்பர் 11 தாக்குதலுக்கான 
விமானக் கடத்தல் மற்றும் தாக்குதல் சம்பவத்தில் 
ஈடுபட்ட ஒருவர்கூட ஆப்கானியர்கள் இல்லை. 
அவர்களில் பெரும்பான்மையானவர்கள் சவுதி 
அரேபிய குடியுரிமையைக் க�ொண்டிருந்தவர்கள். 
அல்-கைதாவும் ஒசாமா பின்லேடனும் தலிபானின் 
முக்கிய விருந்தாளிகள். தலிபான்கள் க�ொள்கை 
ரீதியாக அல்-காய்தாவை ஆதரித்தவர்கள். ஆனால் 
20 ஆண்டுகளுக்குப் பின்னர் அல்-கைதா மற்றும் 
தலிபான் பயங்கரவாதத்தோடு த�ொடர்பற்ற 
அப்பாவிப் ப�ொதுமக்களைத் 
தண்டிப்பதென்பது இழிவரசியல். 
அப்பட்டமான ப�ொருளாதார 
சுரண்டல்.

பஞ்சத்தின் விளிம்பில் ஆப்கான்
பஞ்சத்தின் விளிம்பில் நிற்கும் ஒரு 

தேசத்து மக்களின் ப�ொதுச்சொத்து 
மீதான அபகரிப்பு, ‘செப்டெம்பர் 11’ 
த ா க்குதலில் பாதிக்கப்பட்ட 
குடும்பங்களுக்கான நீதியாக 
ஒருப�ோதும் அமையாது. உலகின் 
மிகப்பெரிய செல்வந்த நாடு உலகின் 
வறிய மற்றும் மனிதாபிமான பேரழிவைச் சந்திக்கின்ற 
ஒரு தேசத்தின் நிதியை கையகப்படுத்துகிறது 
என்றால் அது எத்தகைய மனிதாபிமானமற்ற 
செயலென்பதை புரிந்துக�ொள்வது கடினமல்ல.

ஈராக் மீது ஆக்கிரமிப்பினை நடாத்துவதற்கு 
அமெரிக்கா தயாராகிக் க�ொண்டிருந்த ப�ோது, 
சதாமிடம் உயிரழிவு ஆயுதங்கள் உள்ளன, சதாமிற்குப் 
பயங்கரவாதிகளுடன் த�ொடர்புள்ளது என 
ஆக்கிரமிப்பிற்கான ப�ொய்க்காரணங்களை 
அடுக்கியது. தாம் தாக்கியழிக்கப்போகும் 
நாட்டினைக் கட்டியெழுப்புவதற்கான வளங்கள் 
குறித்து, அன்றைய அமெரிக்க பாதுகாப்பு அமைச்சக 
உயர்மட்ட ஆல�ோசகராகவிருந்த Richard Per-
leஇப்படிக்கூறினார்: ‘ஈராக் மிகவும் வளமான நாடு. 

பெரிய எண்ணெய்வளத்தினைக் 
க�ொண்டுள்ளது. அதனைக்கொண்டு 
தங ்கள்  ச�ொந்த      ந ாட்டின் 
புனரமைப்பிற்கான நிதியை 
அவர்களால் பெற்றுக்கொள்ள 
முடியும்’ என்று ஜூலை 2002இல் 
அவர் கூறினார்.

அடுத்த ஆண்டு தாக்குதல் 
நிதர்சனமாகியப�ோது, பாதுகாப்பு 
அமைச்சர் Donald Rumsfeldஅதே 
பல்லவியை மீண்டும் கூறினார். 
ஈராக் புனரமைப்புப் பற்றி Rumsfeld 
கூறுகையில், அமெரிக்க நிர்வாகம் 

முதலில் ஈராக் அரசாங்கம், அதன் வளங்கள் மற்றும் 
சர்வதேச சமூகத்தை அணுகிய பின்னர்தான் 
அமெரிக்க மக்களின் வரிப்பணத்தின் பக்கம் 
திரும்பும் என்றார். இதனை வேறு வார்த்தைகளில் 
கூறுவதானால், ஈராக்கை அழித்த பிற்பாடு, அதாவது 
அமெரிக்கக் குண்டுகள் மற்றும் ஏவுகணைகளால் 
அழிவுற்றதை மீளுருவாக்குவதற்கு, ஈராக்கின் 
எண்ணெய் நிதியத்தினை பயன்படுத்துதல் 
என்பதாகும். ஈராக்கின் எண்ணெய் வளம் மீதான 
கையகப்படுத்தல் அதன் மீது அமெரிக்கா ப�ோர் 
த�ொடுக்க முக்கிய காரணங்களில் ஒன்று.

தலிபானுடன் பேசுவதற்கான காரணம்
மேற்கு அவசரமாக பேச முன் வந்ததற்கான 

மற்றும் ஒரு காரணியாக ரஷ்யாவையும் சீனாவையும் 
தலிபான்களுடன் பேச விடாமல், நெருங்க விடாமல் 
தடுப்பது என்பதாகவும் கருதலாம். அது மேற்கின் 

பிராந்திய நலன்சாந்த நகர்வு. 
ஐர�ோப்பா எதிர்கொள்ளும் அகதிகள் 
நெருக்கடியும் துணைக்காரணியாகக் 
க�ொள்ளக்கூடியது. சிரியா, லிபியா 
ப�ோன்ற ப�ோர்களின் விளைவாக 
2015-ல் இருந்து ஐர�ோப்பா பெரும் 
அ க தி க ள்  நெ  ரு க்க  டி யை  
எ தி ர் க ொ ண் டு வ ரு கி ன ்ற து . 
கடற்பயணத்தின் மூலம் அகதிகள் 
வருகை அதிகரித்துவந்திருக்கின்றது. 
இ த்தகை    ய  சூ ழ லி ல் 
ஆப்கானிஸ்தானில் இருந்தும் 
பெருமெடுப்பில் ஐர�ோப்பா ந�ோக்கி 
அகதிகள் படையெடுப்பு நிகழும் 

என்ற அச்சமும், அதனூடாக தலிபான்கள் 
ஐர�ோப்பிய நாடுகளுக்குள் ஊடுருவக்கூடும் என்ற 
அச்சமும் ஐர�ோப்பாவிற்கு ஏற்பட வாய்ப்புகள் 
இருக்கின்றன. ஆகவே இவ்வாறான ஒரு 
பேச்சுவார்த்தை மூலம் உரிய அங்கீகாரத்தை 
அல்லது தலிபான்களுடன் உறவை ஏற்படுத்திக் 
க�ொண்டு அவற்றை கட்டுப்படுத்துவதற்கு உரிய 
செயற்பாடுகளை நடைமுறைகளை வகுப்பது கூட 
இந்த பேச்சுவார்த்தையை பின்னால் மறைந்திருக்கக் 
கூடிய நலன் சார்ந்த அரசியல் நகர்வாக 
இருப்பதற்கான வாய்ப்புகள் நிறையவே உள்ளன.

கட்டுரையாளர்: எழுத்தாளர், நார்வே



திராவிட இயக்கத்தின் 
ஒரு பகுதி வரலாறு

நூல் அறிமுகம்  |  இரா. காமராசு 
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‘உங்களில் ஒருவன்’, தன்வரலாறு பாகம் – 1, 
தமிழ்நாடு அரசின் முதலமைச்சர் மு.க. ஸ்டாலின் 
எழுதி வெளிவந்திருக்கும் நூல். என்னுரையில் 
த�ொடக்கத் த�ொடர். ‘எனது இருபத்து மூன்று வயது 
வரையிலான வாழ்க்கைதான் இந்தப் புத்தகம்!’ என்ற 
முகமன�ோடு அமைகிறது. ஆம். மு.க.ஸ்டாலின் 
பிறந்த 1953 மார்ச் 1 த�ொடங்கி அவர் நெருக்கடி 
நிலை க�ொடுஞ்சிறைப்படும் 1976 பிப்ரவரி – 1 
வரையான நிகழ்வுகளை நினைவுத்தடத்தினில் 
சேகரித்து பதிவு செய்துள்ளார்.

தன் வரலாறு என்பது ‘உள்ளடங்கிப் ப�ோன 
நினைவுகளை மீண்டும் மன அரங்கில் மிதக்கவிடுதன் 
மூலம் உருவாகிறது’ என்பார் வெயின் சுமேகர். 
அப்படித் தான் இந்த நூலும் அமைந்துள்ளது.

இது இந்நாள் முதல்வரான ஒரு முன்னாள் 
முதல்வர் மகனின் தனிப்பட்ட வரலாறு அல்ல. 
திராவிட முன்னேற்றக்கழகம் த�ொடங்கிய ஆண்டு 
1949. பேரறிஞர் அண்ணா அவர்கள் தலைமையில் 
ஆட்சி அமைந்த ஆண்டு 1967 மார்ச் 6. கலைஞர் 
கருணாநிதி முதலமைச்சராக இருந்த ப�ொழுது 
ஆட்சி கலைக்கப்பட்டது 1976 சனவரி 31. தமிழக 
அரசியலில் மிக முக்கியமான இந்தக் கால் 
நூறாண்டின் வரலாற்றுத் துளிகளாகவும் இந்நூல் 
அமைகிறது.

பெரியபுராணத்தை ‘பிள்ளை பாதி; புராணம் 
பாதி’ என்பார்கள். அப்படித்தான் இந்நூலும் 
‘கலைஞர் பாதி; ஸ்டாலின் மீதி’ என அமைகிறது. 
ஏனெனில் கலைஞர் அவருக்கு அப்பா மட்டுமல்ல; 
தலைவர். தலைவரப்பா தான். கலைஞரின் நிழலின் 
நீட்சியாகவே தன்னை அடையாளம் காண்கிறார்.

வழக்கமான தந்தை –  பிள்ளைப்பற்று , 
அரவணைப்பு, அருகிருப்பு… என்று எதுவும் 
ப�ொதுவாழ்வில் உள்ளோருக்கு வாய்த்துவிடாது 

என்பதன் சான்றே கலைஞரும், ஸ்டாலினும். 1953 
ஜீலை 15ல் கல்லக்குடி பெயர் மாற்றப் ப�ோராட்டத்தில் 
தண்டவாளத்தில் தலைவைத்துப் ப�ோராடிச் சிறை 
செல்கிறார் கலைஞர். அப்பொழுது ஸ்டாலின் 135 
நாள் ஆனக் குழந்தை. தந்தையாரைப் பார்க்க 
தாயாருடன் சிறைக்குச் சென்று கம்பிகளுக்குள் 
பார்த்ததை உறவினர்கள் ச�ொன்னதைச் சுட்டும் 
ப�ொழுது மனம் நெகிழ்கிறது. “கலைஞர் குடும்பத்துக்கு 
வீடு என்பது சிறையும் சேர்ந்தது தான் என்பதை 
சிறுபாலகனாக இருந்த ப�ோதே நான் உணர்ந்தேன்” 
(ப. 34) என்கிறார் ஸ்டாலின்.

தலைவர் கலைஞர் தமிழ்நாடு முழுதும் 
பயணப்பட்டாரேய�ொழிய பிள்ளைகளை, 
குடும்பத்தை அழைத்துச் சென்றதில்லை. ஏன், 
வழக்கமான குடும்பப் ப�ொறுப்புக்களைக் கூட 
செய்ய முடியாத ப�ொதுப்பணி. பள்ளியில் சேர்க்கக் 
கூட அண்ணன் மாறன் தான் அழைத்துச் செல்கிறார்.

“அப்போது எனக்கு 12 வயது ச�ோவியத் ரஷ்யா 
அரசின் அதிகாரப்பூர்வ ஏடான ‘பிராவ்தா’ ஏட்டின் 
சார்பில் தலைவர் கலைஞரை பேட்டி எடுக்க 
வந்திருந்தார்கள். பேட்டி மாடியில் நடந்து 
க�ொண்டிருந்தது. திடீரென்று, தலைவர் என்னை 
அழைப்பதாகச் ச�ொன்னார்கள். நான் ப�ோனேன். 
ரஷ்யாவிலிருந்து வந்திருந்தவர்களுக்கு என்னை 
அறிமுகம் செய்தார் தலைவர், ‘இவன் என் மகன்; 
இவன் பெயர் ஸ்டாலின்’ என்று என்னைப் பற்றி 
அவர்களுக்குச் ச�ொன்னார்…

நான் என்ன படிக்கிறேன் என்று அவர்கள் 
கேட்டப�ோது, தலைவரால் உடனே ச�ொல்ல 
முடியவில்லை. அந்தளவுக்கு, வீட்டைக் கூட மறந்து 
ப�ொதுவாழ்வில் ஒப்படைத்து உழைத்துக் 
க�ொண்டிருந்தார் தலைவர்” (ப. 105) எனப் பதிவு 
செய்வது கவனிக்கத்தக்கது.



“கலைஞர் 
குடும்பத்துக்கு வீடு 
என்பது சிறையும் 
சேர்ந்தது தான் 

என்பதை 
சிறுபாலகனாக இருந்த 

ப�ோதே நான் 
உணர்ந்தேன்” (ப. 34) 
என்கிறார் ஸ்டாலின்.

‘ஸ்டாலின் ஒரு 
புரட்சிவாதி. 

ப�ோராட்டக்காரர். 
இரும்பு மனிதர். அவர் 
பெயர் தான் என் 
மகனுக்கு இருக்க 

வேண்டும்’ என்பதில் 
உறுதியாக கலைஞர் 

இருந்தார்.
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பெயரும் சிக்கலும்
‘ஸ்டாலின்’ என்ற பெயரே சிக்கல் 

த ரு கி ற து .  ஸ்டா லின்  பி றந்த   
தருணத்தில்தான் ச�ோவியத் தளபதி 
ஸ்டாலின் மறைந்தார். 05. 03. 1953ல் 
மறைந்த ஸ்டாலினுக்குச் சென்னைக் 
கடற்கரையில் நினைவேந்தல் கூட்டம் 
நடைபெறுகிறது. அந்தக் கூட்டத்தில் 
கலைஞர் தன் மகனுக்கு ‘ஸ்டாலின்’ 
எ ன ப்  பெ  ய ர்  சூ ட் டு வ த ா க 
அறிவிக்கிறார். அதுவரை ‘அய்யாதுரை’ 
எனத் தந்தைப் பெரியார், பேரறிஞர் 
அண்ணா பெயர் ஒட்டுக்களை 
இணைத்துப்  பெ  ய ர்  வைக்க   
எண்ணியிருந்தாராம். ச�ோவியத் 
நாட்டின் மாபெரும் இரும்பு மனிதர் 
மறைந்ததும் அவர் நினைவாகப் பெயர் 
சூட்டுகிறார்.

சென்னையின் புகழ்  பெற்ற 
சர்ச்பார்க் பள்ளியில் சேர்க்க முரச�ொலி 
மாறன் அழைத்துச் செல்கிறார்.

‘பையன் பெயர் என்ன?’ என்று 
தலைமை ஆசிரியர் கேட்டார்.

‘ஸ்டாலின்’ என்று ச�ொன்னார் 
அண்ணன் மாறன்.

‘ஸ்டாலின் என்ற பெயருள்ள 
மாணவனுக்கு இந்த பள்ளியில் இடம் 
தர முடியாது. பெயரை மாற்றிவிட்டு 
அழைத்து வாருங்கள்’. தலைவரிடம் 
இதை ச�ொன்னதும் கடுமையாக 
க�ோபப்பட்டார்.

‘பள்ளிக்கூடத்தை மாற்றுவேனே 
தவிர, ஸ்டாலின் என்ற பெயரை மாற்ற 
மாட்டேன்’ என்று ச�ொல்லிவிட்டார் 
தலைவர்.’ (ப. 97- 98)

‘ஸ்டாலின் ஒரு புரட்சிவாதி. 
ப�ோராட்டக்காரர். இரும்பு மனிதர். 
அவர் பெயர் தான் என் மகனுக்கு 
இருக்க வேண்டும்’ என்பதில் உறுதியாக 
கலைஞர் இருந்தார்.

கலைஞர் தலைவராக இருந்தாலும், 
அ ம ைச்ச   ர ா க  இ ரு ந்தா   லு ம் , 
முதலமைச்சராக இருந்தாலும் எந்த 
நிலையிலும் தான் ‘இன்னார் மகன்’ 
எனக்கூறி சலுகை அடையவ�ோ, 
அதிகாரம் செய்யவ�ோ துளியளவும் 
முயலாத இயல்பினர் ஸ்டாலின் 
என்பது நூலின் பல இடங்களில் 
பதிவாகி உள்ளது.

அப்பா யார்?
“குள�ோப் திரையரங்கில் எம்.ஜி.ஆர். 

அவர்கள் நடித்த ‘புதியபூமி’ படம் 
பார்க்க நானும் என் நண்பன் 
அப்துல்கரீமும் ஹெர்குலீஸ் சைக்கிளில் 

அண்ணா சாலையில் சென்று 
க�ொண்டிருந்தோம்.

அந்தக் காலத்தில் சைக்கிளில் 
இருவர் செல்லக் கூடாது. எனவே, 
ஸ்பென்சர் அருகே காவலர் ஒருவரால் 
நிறுத்தப்பட்டோம். இருவரையும் 
பெயர் கேட்டு எழுதினார் அந்த 
ப�ோலீஸ்காரர்.

எனது பெயரைச் ச�ொன்னேன்.

அப்பா பெயரைக் கேட்டார்கள் 
‘கருணாநிதி’ என்றேன்!

‘எங்கே வேலை செய்கிறார்?’ என்று 
கேட்டார்கள்.

‘க�ோட்டையில்’ என்றேன்!

‘என்னவாக இருக்கிறார்?’ என்று 
கேட்டார்கள்.

‘ப�ொதுப்பணித்துறை அமைச்சராக 
இருக்கிறார்’ என்றேன்! அதன் பிறகு 
தான் என்னை நிமிர்ந்து பார்த்தார்.

‘என்ன தம்பி முன்னமே ச�ொல்லக் 
கூடாதா?’ என்று ச�ொல்லி இருவரையும் 
அனுப்பி வைத்தார்.” (ப. 99)

கட்சிப் ப�ொறுப்பு
“க�ோபாலபுரம் வீடு என்பது ஆயிரம் 

விளக்கின் 5 7வது  வட்டத்தில் 
உள்ளடக்கியது ஆகும். 57 வது வட்ட 
கிளைக்கழக நிர்வாகிகளுக்கான 
தேர்தலில் நான் ப�ோட்டியிட்டேன். 
அதில் பகுதி பிரதிநிதியாக தேர்வும் 
ஆனேன்.

அ தன்  பி றகு  ப�ொ  து க்குழு 
உறுப்பினராக ஆனேன். ப�ொதுக்குழு 
உறுப்பினராக ஆவதற்காக மாவட்டப் 
பிரதிநிதி ஒவ்வொருவர் வீட்டுக்கும் 
சென்று ‘எனக்கு வாக்களியுங்கள்’ 
என்று க�ோரிக்கை வைத்துக் கேட்டேன்.

பின்னர் ஆயிரம் விளக்கு பகுதியில் 
சார்பில் மாவட்டப் பிரதிநிதியைத் 
தேர்ந்தெடுக்கும் தேர்தலில் மாவட்டப் 
பிரதிநிதியாக தேர்வு செய்யப்பட்டேன். 
சுருக்கமாகச் ச�ொல்ல வேண்டுமானால் 
கழ க த்துக்குள்  ந ான்  என்னை 
முழுமையாக ஒப்படைத்து விட்டேன்.

பகுதி பிரதிநிதி – மாவட்ட பிரதிநிதி 
– ப�ொதுக்குழு உறுப்பினர் ஆகிய 
தேர்தலின் ப�ோதுதான் உண்மையான 
அரசியலை முழுமையாகப் புரிந்து 
க�ொள்ள வாய்ப்பு ஏற்பட்டது.

தலைவர் மகன் என்பதால் சலுகை 
பெற்றிருப்பேன் என்றுதான் பலரும் 
நினைப்பார்கள். தலைவர் மகன் 
என்பதால் தடங்கல் தான் அதிகமாகப் 
பெற்றேன்.” (ப. 237 - 38)



‘நாங்கள் உங்கள் 
மணிவிழாவை 

நடத்துகிற�ோம். நீங்கள் 
கலந்து க�ொள்ள 
வேண்டும்’ என்று 

தேதியைச் ச�ொல்லிக் 
கேட்டேன்.

“உன் அப்பனைப் 
ப�ோலவே 

பிடிவாதக்காரனாக 
இருக்கிறாயே?” 

என்றார் அண்ணா. 
என் வாழ்க்கையில் 

கிடைத்த மிகப் பெரிய 
பாராட்டு இதுதான்.
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மிக இயல்பாக ஓர் அரசியல்வாதியாக 
உ ரு வ ா ன தை   இ தன்   வ ழி 
மெ  ய் ப் பி க் கி ற ா ர் .  அ ன ்றை ய 
ப�ொதுவாழ்வு துன்ப துயரங்கள் 
நிறைந்தது. இயக்கத்துக்காக, கட்சிக்காக 
ம�ொத்தக் குடும்பமும், உறவுகளும் 
பட்டபாடுகள் ச�ொல்லிமாளாதவை. 
எளிய த�ொண்டர்கள் த�ொடங்கி 
தலைவர்கள் வரை  இலட்சிய 
வாழ்வுக்காக ச�ொந்த வாழ்வை 
பறிக�ொடுத்தவர்கள் ஏராளம்.

குடும்ப உறவும் இயக்க உறவுகளும்
இந்நூலில் கலைஞரின் குடும்பம் 

ம�ொழி ,  இனம் சார்ந்து பட்ட 
இன்னல்கள் வரிசை கட்டி வருகின்றன. 
“ குறு நகை  க ாட்டும்  கண்கள் ! 
ப�ொக்கைவாயிலே ஓர் புன்னகை! 
வயது 72. த�ோற்றம், அப்பழுக்கற்ற 
கிராமிய முறை! அணிகலன் கிடையாது!” 
என்று அண்ணா சித்திரப்படுத்தும் 
அஞ்சுகத்தாயின் இயல்புகள் நூலின் 
மணிமகுடமாக  அமைகின்றது . 
அண்ணா, நாவலர், பேராசிரியர், எம்.
ஜி .ஆர் ,  சிவாஜி முதல் எளிய 
த�ொண்டர்கள் வரை அனைவராலும் 
ப�ோற்றப்பட்டவர். அனைவரையும் 
தன் மகனை விட நேசித்து அன்பு 
செலுத்தியவர். கலைஞர் இடத்தில் 
இருந்து குடும்பத்தை வழி நடத்தியவர். 
இயக்கத்தை, அரசியலை, ஆட்சியைப் 
பற்றி அதிகம் கவலைப்பட்டவர் 
என்பதெல்லாம் ஒரு ச�ோற்றுப் பதமாக 
இடம் பெறுகின்றது.

அ றி ஞ ர்  அ ண்ணா   வு டன்  
கலைஞரின் நெருக்கம் நாடறியும். 
மு.க.ஸ்டாலினின் அணுக்கம் இந்நூல் 
வழி  தெ ரியவருவது  புதுமை . 
க�ோபாலபுரம் வீட்டின் மாடிதான் 
கலைஞரின் வாசம். ஆனால் அண்ணா 
வந்து விட்டால் அவரின் ஓய்விடமாக 
மாறிவிடும். அவருக்குத் தேவையான 
பணிவிடைகள் செய்பவராக ஸ்டாலின் 
இருப்பார்.

“ இ ர ா ய ப்பேட்டை     க ா வ ல் 
நிலையத்துக்கு அருகில் இருக்கும் 
அமீன் கேப் உணவு விடுதியில் தேநீரும், 
சம�ோசாவும், பக்கோடாவும் என்றால் 
அண்ணாவுக்கு அதிகம் பிடிக்கும். 
சைக்கிள் எடுத்துக் க�ொண்டு நான் 
சென்று வாங்கி வருவேன்.

மிகவும் மகிழ்ச்சியான மனநிலையில் 
அண்ணா இருந்தார்கள் என்றால் 
எங்களை நாடகம் நடிக்கச் ச�ொல்லி 
அதனை ரசித்துப் பார்ப்பார்கள்.

‘மன�ோகரா’ படத்தில் வரும் தர்பார் 
க ாட்சியை ந ாங்கள் நடித்துக் 

காட்டுவ�ோம். சிவாஜியாக முத்து 
அண்ணன் நடிப்பார். அரசராக அழகிரி 
அண்ணன் இருப்பார். சிவாஜியை 
தர்பாருக்கு இழுத்து வரும் சங்கிலியாக 
நான் இருப்பேன். மகாரணி பத்மாவதி 
சிறை செல்ல வேண்டும். மன�ோகரன் 
வசந்த சேனாவிடம் மன்னிப்புக் கேட்க 
வேண்டும். இதுதான் மன்னனின் 
கட்டளை. அப்போது மன�ோகரன், 
ந ான்கு வீரர்களால் இரும்புச் 
சங்கிலியால் பிணைக்கப்பட்டு 
ம ண ்ட ப த் து க் கு  அ ழை  த் து ச் 
செல்லப்படுகிறார் .  தலைவரின் 
வசனத்துக்காகவும் சிவாஜியின் அந்த 
நடைக்காகவும் அந்தப் படத்தை 
பலதடவை பார்க்கலாம்” (ப.125-126). 
தர்பார் சீனை பலமுறை அண்ணாவுக்கு 
நடித்துக்காட்டி உள்ளனர்.

அண்ணாவின் பாராட்டு
க�ோபாலபுரம் இளைஞர் தி.மு.க. 

சார்பில் 30.9.1968 அன்று பேரறிஞர் 
அண்ணா பிறந்தநாள் கூட்டத்தை 
ஸ்டாலின் ஏற்பாடு செய்கிறார். 1969 
பேரறிஞர் அண்ணாவுக்கு மணி 
விழாவைச் சிறப்பாக நடத்திட முடிவு 
செய்கிறார்கள் .  ஒப்புதல் பெற 
மு ய ல் கி ற ா ர்க  ள் .  அ ப் ப ோ து 
அண்ணாவுக்கு உடல் நலமில்லை. 
அவரைச் சந்திக்க முடியாமல் ஸ்டாலின் 
திரும்பி விடுகிறார். உடன் தகவல் 
அறிந்து அண்ணாவின் கார் சென்று 
ஸ்டாலினை அழைத்து வருகிறது.

 ‘நாங்கள் உங்கள் மணிவிழாவை 
நடத்துகிற�ோம். நீங்கள் கலந்து க�ொள்ள 
வேண்டும்’ என்று தேதியைச் ச�ொல்லிக் 
கேட்டேன்.

“உன் அப்பனைப் ப�ோலவே 
பிடிவாதக்காரனாக இருக்கிறாயே?” 
என்றார் அண்ணா. என் வாழ்க்கையில் 
கிடைத்த மிகப் பெரிய பாராட்டு 
இதுதான். 16 வயதில் கிடைத்த 
மாபெரும் பாராட்டு இது (ப.129). என 
அண்ணாவுடன் தன் த�ொடர்புறவை 
ஸ்டாலின் நெகிழ்ச்சியுடன் பதிவு 
செய்கிறார்.

அதே ப�ோல எம்.ஜி.ஆர் உடன் 
ஸ்டாலின் இருந்த நெருக்கமும் 
இந்நூலில் வெளி உலகுக்கு தெரிய 
வருகிறது. எம்.ஜி.ஆரின் இரசிகராகவும் 
அதே நேரம் அவரின் விமர்சகராகவும் 
இருந்தது. கலைஞருக்கும் தனக்கும் 
உறவுப்பாலமாக எம். ஜி. ஆர். 
அறிவுரைகள் ச�ொல்லியது. தன் கலை 
முயற்சிகளைப் பா ர ாட்டியது . 
அண்ணன் மு.க.முத்துவின் முதல் பட 
வாய்ப்பில் வாழ்த்தியது. ஆத்தா 



க�ோபாலபுரம் இல்லம் 
கூட்டுக் குடும்பமாக 
மட்டுமல்ல இயக்கத் 

தலைமைக் 
குடும்பமாகவும் 
திகழ்வதை 

அருமையாகச் 
சுட்டுகிறது நூல்.

தலைவர் கலைஞர், 
ஸ்டாலின் மட்டுமல்ல 
பிற எல்லா மாணவ 
இளைஞர்களும் 
கல்விப் பயில 

வேண்டும் என்பதில் 
மிகுந்த அக்கறை 
க�ொண்டவராக 

இருந்தார் என்பதை 
இந்நூலின் பல 

இடங்களில் அறிய 
முடிகிறது.
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அஞ்சுகத்தோ டு  எம் .ஜி .ஆரின் 
பாசப்பிணைப்பு, கலைஞர், எம்.ஜி.ஆர். 
நட்புக் காலத்தைத் தயக்கமின்றி உரிய 
கவனத்துடன் ஸ்டாலின் பதிவு 
செய்திருப்பது பாராட்டத்தக்கது.

1966ல் தன் 13 வயதில் க�ோபாலபுரத்தில் 
இளைஞர் தி.மு.கவை த�ொடங்குவது, 
1967ல் சைதை த�ொகுதியில் தலைவர் 
கலைஞருக்கு தேர்தலில் வாக்கு 
சேகரிப்பது ,  1 9 6 9ல்  அண்ணா 
மணிவிழாவினை நடத்துவது, 1971ல் 
தி.மு.க. க�ொள்கை விளக்க நாடகங்களை 
நடத்துவது என பதின்ம வயதுகளிலேயே 
சமூக , இயக்கச் சேவையாற்றத் 
த�ொடங்கிய ஸ்டாலினின் அரும் 
பணிகள் நூலில் அணிவகுக்கின்றன.

முரச�ொலி இதழ் அச்சுப்பணி, 
விநிய�ோகப் பணிகளில் ஸ்டாலின் 
தன்னை இணைத்துக் க�ொள்வது 
முக்கிய தருணம். செய்தி சேகரித்து 
மு ர ச�ொ   லி க் கு  த ரு வ து டன்  , 
கடிதங்களைத் த�ொகுத்தும் தரத் 
த�ொடங்கினார். மு.க.ஸ்டாலின் தந்த 
செய்திகள் ‘தினபலன்’ எனும் பெயரில் 
வெளிவந்தது குறிப்பிடத்தக்கது.

க�ோபாலபுரம் இல்லம் கூட்டுக் 
குடும்பமாக மட்டுமல்ல இயக்கத் 
தலைமைக் குடும்பமாகவும் திகழ்வதை 
அருமையாகச் சுட்டுகிறது நூல்.

“நான் தவழ்ந்த வீடு இது. இன்று 
தலைவராக இருக்கிறேன் என்றால் 
என்னைத் தலை நிமிர வைத்த வீடு இது.

தமிழ்நாட்டின் நிரந்தரமான அரச 
சபை அது. திராவிட இயக்கத்தின் 
திருச்சபை அது .  திரையுலகக் 
கலைஞர்களுக்கு கலைச்சபை அது. 
இலக்கிய வாதிகளுக்கு சிந்தனைச் சபை 
அது .  ம�ொத்தத்தில் எங்களது 
உயிர்ச்சபை அது” (ப. 78). உண்மையில் 
அது கலைஞரகமாக உயிர் பெற்று 
ஒளிர்வதை உணர முடியும்.

ஊரும் உறவும்
தலைவர் கலைஞருக்கும் தனக்கும் 

திருக்குவளையும் திருவாரூரும் பிறந்த 
வளர்ந்த ஊர்களாக மட்டுமின்றி 
உறவுப் பிணைப்பாக அமைவதைச் 
சுட்டத்தவறவில்லை. நூலில் திராவிட 
இயக்கத் தலைவர்கள், முன்னோடிகள், 
த�ொண்டர்கள், கலைஞர்கள் பலர் 
உரிய வகையில் இடம் பெறுகின்றனர். 
கலைஞர் – அன்பில், ஸ்டாலின் – 
ப�ொய்யாம�ொழி, மகேஷ் – உதயநிதி 
எனத் த�ொடரும் த�ோழமையுறவைச் 
ச�ொல்வதாகட்டும், கலைஞரின் 
உதவியாளராகச் சேர்ந்து குடும்பத்தில் 

ஒருவராக மாறிய சண்முகநாதனை 
ச�ொல்வதாகட்டும், கலைஞரின் 
பணியாளராக இருந்த செயல்மணி 
தனக்கு த�ொடக்க அரசியல் பயணத்தில் 
துணை நின்றதைச் ச�ொல்வதாகட்டும்….. 
ஸ்டாலினின் அன்பின் பேருணர்வின், 
நன்றியறிதலின் வெளிப்பாடாக 
அமைகிறது.

நாடகக் கலைஞன்
க�ோடம்பாக்கம் இளைஞர் தி.மு.க, 

மாணவர் நிலை செயல்பாடுகள், 
தேர்தல் பரப்புரை, முரச�ொலிப்பணி, 
அண்ணா பிறந்த நாள் விழா… எனத் 
த�ொடங்கிய ஸ்டாலின் தன்னை ஓர் 
கலைஞனாக ,  கலைப்பரப்புரை 
யாளனாக அடையாளம் கண்ட ‘முரசே 
முழங்கு’ நாடகம் வழி அடுத்தப் 
பாய்ச்சலைத் த�ொடங்குகிறார்.

1 9 7 1  பிப்ரவரி 1 1ல் 3 0 காசு 
கட்டணத்தில் ‘முரசே முழங்கு’ சங்கே 
முழங்காய் தமிழ்நாடு முழுவதும் பற்றிப் 
படர்கிறது.

“தயாரிப்பு அஞ்சுகம் நாடகமன்றம்

கதை, வசனம் – முரச�ொலி அடியார்

பாடல்கள் – பூவை செங்குட்டுவன்

மு.க.ஸ்டாலின் – குட்டி பத்மினி 
நடிக்கும்

 ‘முரசே முழங்கு’

By முரச�ொலி அடியார்” (ப. 171)

28.3.1971ல் 40 ஆவது நாடக நிறைவு 
விழா சென்னையில் நடைபெறுகிறது. 
முதல்வர் கலைஞரும் புரட்சி நடிகர் 
எம்.ஜி.ஆரும் பங்கேற்கிறார்கள். 
கலைஞர் ம�ோதிரம் அணிவிக்கிறார். 
எம்.ஜி.ஆர் வாழ்த்திப் பேசுகிறார். 
ஒருவகையில் நாடகப் பயணத்தின் 
நிறைவு விழாவாகவும் அது அமைவதை 
ஸ்டாலின் சுட்டுகிறார்.

கல்வியை வலியுறுத்திய கலைஞர்
தலைவர் கலைஞர், ஸ்டாலின் 

மட்டுமல்ல பிற எல்லா மாணவ 
இளைஞர்களும் கல்விப் பயில 
வேண்டும் என்பதில் மிகுந்த அக்கறை 
க�ொண்டவராக இருந்தார் என்பதை 
இந்நூலின் பல இடங்களில் அறிய 
முடிகிறது. அதுவும் குறிப்பாக தன் 
வாழ்வையும், ப�ோராட்டத்தையும் 
முன்னேற்றத்தையும் உணர்ந்து இதை 
வ ெ ளி ப்ப  டு த் து கி ற ா ர் . 
வெளிப்படையாகவும் ,  கட்சித் 
தலைவர்கள் வழியாகவும் ஸ்டாலின் 
படித்து மேலுக்கு வர வேண்டும் என்ற 
ஆவலை உணர்த்திக் க�ொண்டே 
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இருக்கிறார்.

“ஸ்டாலின் ப�ோன்றவர்கள் க�ொஞ்சம் ஒழுங்காக 
முறையாகப் படித்து, கல்லூரி மட்டத்தில் படிக்க 
வேண்டும் என்ற என்னுடைய ஆசையை 
என்னுடைய  பிள்ளைகள்  நிறைவேற    ்ற 
வேண்டுமென்று வேண்டிக்கொள்கிறேன்”. (ப. 184)

“நாங்கள் எல்லாம் பட்டம் பெற்றவர்கள். நாங்கள் 
எல்லாம் கல்லூரியிலே விருது பெற்றவர்கள், 
கருணாநிதி பள்ளிக் கூடத்தில் ஒழுங்காகப் 
படிக்காமல் பட்டம் பெறாமல் அன்றைக்கே 
அரசியலில் ஈடுபட்டார். உழைப்பால் இன்று 
முதலமைச்சர் ஆகிவிட்டார்’ என்று மகிழ்வோடு 
நமது பேராசிரியர் அவர்கள் பேசியப�ோது நான் 
கூட க�ொஞ்சம் பயப்பட்டேன்.

அவர்கள் மகிழ்ச்சிய�ோடு ச�ொன்னதை நீங்கள் 
தவறாக எடுத்துக் க�ொள்ளக் கூடாது. ஒழுங்காகப் 
படிக்காமல் முதலமைச்சராக ஆகலாம் என்று 
யாரும் தவறாகக் கருதிக் க�ொள்ளாதீர்கள். இது 
விதிவிலக்கு. விதிவிலக்கு வழிகாட்டி ஆகாது.” (ப. 
195- 196)

ஆக, கலைஞர் ஸ்டாலின் அவர்கள் உயர்கல்வி 
பெற வேண்டும் என்ற விருப்பம் க�ொண்டவராக 
இருந்தார். ஆனால் ஸ்டாலின�ோ தன்னை அரசியலில் 
நிலை நிறுத்தவே விரும்பிச் செயல்பட்டார் 
என்பதை இந்நூலில் படம் பிடித்துக் காட்டி 
விடுகிறார்.

படிப்படியாய்...
‘முரசே முழங்கு’ நாடகத்தில் த�ொடங்கி, 1975 

டிசம்பர் 25, 26, 27, 28ல் க�ோவையில் நடைபெற்ற 
மாநாட்டில் ‘வெற்றி நமதே’ நாடகத்தில் ஸ்டாலின் 
நிலை க�ொள்கிறார். மாணவர் மாநாட்டில் ‘உயிரைத் 
தரத்தயார்’ என முழங்கி, காஞ்சிபுரம் மாநாட்டிற்கு 
சென்னை அண்ணா நினைவகத்திலிருந்து அண்ணா 
சுடரை ஏந்தி அரசியலில் தன்னை நிறுவிக் 
க�ொள்கிறார் ஸ்டாலின்.

அவரது திருமணமே அரசியல் மாநாடு ப�ோல 
நடக்கிறது. நெருக்கடி நிலையை எதிர்த்து முதல் 
பெருங்குரலாக கலைஞரின், தி.மு.க.வின் குரல் 
அமைகிறது.

ச�ோவியத் யூனியனின் ஜ�ோஸப் ஸ்டாலின் தனது 
மகனை வைத்துப் பேரம் பேசிய ஜெர்மனியிடம் 
பின் வாங்காமல், மகனைப் பலி க�ொடுத்த வீர 
வரலாற்றினை நினைவுபடுத்தும் வகையில், நெருக்கடி 
நிலை க�ொடுஞ்சிறைக்கு தனது மகன் மு.க.ஸ்டாலினை, 
தலைவர் கலைஞரே காவல் துறையை அழைத்து 
அனுப்பி வைப்பத�ோடு இந்நூல் நிறைவடைகிறது.

27.11.1977 அன்று சென்னை மத்திய சிறையில் 
இருந்து கலைஞர் எழுதிய கடிதம்: “1953இல் திருச்சி 
சிறையில் ஆறுமாத  தண்டனை பெற்று 
நானிருந்தப�ோது நீ கைக்குழந்தை. வீட்டிலிருந்து 
என்னைக் காண வருபவர்கள�ோடு குழந்தையாக 
இருந்த நீயும் வருவாய்.

இருபத்து மூன்று ஆண்டுகளுக்குப் பிறகு 
சென்னை மத்திய சிறையில் மிசா கைதியாக (1976) 

ஓராண்டு நீ இருந்த ப�ோது நான் உன்னைக் காண 
வந்து க�ொண்டிருந்தேன். உன்னுடனும் கழக 
உடன்பிறப்புகளுடனும் தம்பி மாறன் மிசா 
கைதியாக இருந்த ப�ோது அவனுக்கோர் பெண் 
பிறந்தது. அந்தக் குழந்தையும் தன் தந்தையைப் 
ப ா ர்க்க    சிறைச்சாலை க்குத்தான்  வந்து 
க�ொண்டிருந்தது.

இப்போது உனக்குப் பிறந்திருக்கிற என் பேரனும் 
என்னைப் பார்க்க சிறைக்கு வருவான் என்று 
கருதுகிறேன். இந்த அனுபவங்கள் எவ்வளவு 
இனியமையானவை பார்த்தாயா?” (ப. 33).

இப்படி குடும்பமே தியாகம் செய்து தான் கட்சி, 
ஆட்சித் தலைமைக்கு வர முடிந்தது என்பதை 
இச்சிறுநூல் விளக்கி நிற்கிறது.

நம்பிக்கைச் சுடர்
குடும்ப அரசியல், வாரிசு அரசியல் என்பதான 

விமர்சனங்களுக்கு எதிராக, தான் பிள்ளைப்பிராயம் 
முதல் திட்டமிட்டு உழைத்து, ப�ோராடி, படிப்படியாக 
இன்று முதலமைச்சர் வரை வளர்ந்த விதத்தை தன் 
கதையாக மு.க.ஸ்டாலின் முன்வைத்துள்ளார். 
“மிகச்சிறுவயதில் ஒருவன் தனது இலக்கை மிகச் 
சரியாகத் தீர்மானித்தால் வெற்றிபெற முடியும் 
என்பது தான் இன்றைய தலைமுறைக்கு நான் 
ச�ொல்லும் ஒன்றை வழிகாட்டி நெறிமுறை. மிகச் 
சரியான இலக்கு – மிகத்தெளிவான பாதையை 
அடையாளம் காட்டும். மிகத்தெளிவான பாதை – 
மிகச்சரியான இலக்குக்கு நம்மை க�ொண்டு 
சேர்க்கும். இதுதான் எனது வாழ்க்கை” என 
என்னுரையில் ஆசிரியர் ச�ொல்வது இந்நூல் 
இளைஞர்களின் தன்னம்பிக்கை வழிகாட்டியாக 
அமைவதைத் துல்லியமாகச் ச�ொல்கிறது.

“தந்தையின் புகழ�ொளியால் பெருமை க�ொள்ளும் 
உரிமையும் வாய்ப்பும் பிறப்புரிமையாலேயே 
பெற்றிருப்பினும், தகுதியினால் பெருமை க�ொண்டு, 
தியாகத்தால் உரிமை பெற்று, த�ொண்டினால் பதவி 
பெற்று, சாதனையால் புகழ் பெற்றவர் ஸ்டாலின். 
எண்ணித் துணிவது, துணிந்ததை உரைப்பது, 
உரைப்பதைச் செய்வது, விளைவினை ஏற்பது எனும் 
பழக்கத்தால் ப�ொதுத் த�ொண்டில் வெற்றி நடை 
ப�ோடுபவர்.” (ஸ்டாலின் – ச�ோலை ப. 9) என்ற 
பேராசிரியரின் மதிப்பீட்டினை இந்த ஒரு பகுதி தன் 
வரலாறு வழி ம�ொழிகிறது.

இது மு.க.ஸ்டாலினின் தனி வரலாறு மட்டுமல்ல; 
திராவிட இயக்கத்தின் ஒரு பகுதி வரலாறு; தமிழ்ச் 
சமூகத்தின் வரலாற்றுத் துளி. அநேகமாக இதுதான் 
இவரின் முதல் நூலாக இருக்கும். முத்தான 
நூலாகவும் அமைகிறது. இவரின் இயல்பைப் 
ப�ோலவே நளினமும் மென்மையும் உணர்வோட்டமும் 
நிறைந்த ம�ொழி நடை. நூல் அச்சும் அமைப்பும் 
அருமை. படங்கள், ஓவியங்கள் கூடுதல் சிறப்பு. 
‘பேச்சைக் குறை: செயலைப் பெருக்கு’ என்ற 
செய்தியே இதன் சாரம்!

உங்களில் ஒருவன் / தன்வரலாறு – பாகம் - 1 / 
மு. க. ஸ்டாலின் / பூம்புகார் பதிப்பகம் / பக்கம் : 336 / 

விலை ரூ. 500
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நூல் அறிமுகம்  |  ஆ. சிவசுப்பிரமணியன்  |  sivasubramanian@sivasubramanian.in

தெய்வமே சாட்சி
ச.தமிழ்ச் செல்வன்

குற்றச் செயல் ஓன்றைப் புரிந்ததாகக் குற்றம் 
சாட்டப்பட்ட சாமனிய மனிதன் ஒருவன் , தான் 
குற்றமற்றவன் என்பதற்கு சாட்சிகளை முன் 
நிறுத்துவான்.இது ப�ோன்றே துன்புறுத்தலுக்கு 
ஆளானவனும் தன் மீது இழைக்கப்பட்ட 
இன்னல்களை இழைத்தவர்கள் யார் என்று 
சுட்டிக்காட்டி அதை உறுதிப்படுத்தும் வகையில் 
சாட்சிகளை முன் நிறுத்துவான். இங்கு அறுபதுக்கும் 
மேற்பட்ட பெண்தெய்வங்கள் த�ோன்றிய அல்லது 
உருப்பெற்ற வரலாறைக் கூறும் இந்நூல் தெய்வமே 
சாட்சியம் என்கிற்து. எதற்காகத் தெய்வங்களை 
சாட்சி கூற இந்நூல் அழைக்கிறது? இவர்கள் 
அளிக்கும் சாட்சியம்தான் என்ன என்று படித்தால் 
ஆசிரியர் ஒரு கதை ச�ொல்லியாக

மாறி ,  ஒவ்வொரு பெண் தெய்வத்தின் 
வரலாறையும் கதையாகக் கூறிச் செல்கிறார். 
இடையிடையே கதையில் இடம்பெறும் . 
பாத்திரங்களை அவ்வப்போது பேசவிடுகிறார்.

நமது புராணங்களில் பெரும்பாலானவை 
தெய்வங்களின் பிறப்பு வளர்ப்பு, ப�ோர்ச் 
செயல்கள்,அருட்செயல்கள் என்பனவற்றைத்தானே 
கூறுகின்றன. இந்நிகழ்வுகள் உண்மை என்று 
நம்புபவர்கள் வரலாறு என்பார்கள்.நம்பாதவர்கள் 
புராணக் கதை என்பார்கள் அவ்வளவுதான். புராண 
ஆய்வாளர்கள் இவ்வகைக் கதைகளைத் த�ோற்றப் 
புராணம் (Orgin Myth) என்பார்கள்.அப்படியானல் 
நம் த�ோழரின் இந்நூலில் இடம் பெறும் கதைகளையும் 
த�ோற்றப் புராணக் கதைகள் எனலாமா என்றால் 
ஒரு சிக்கல் எழுகிறது.

புராணங்கள் நிகழும் காலம் நினைவுக் கெட்டாத 
நெடுங்காலமாக அமையும். பாதாளல�ோகம், 
பூல�ோகம், விண்ணுலகம் எனபன நிகழிடமாகவும், 
கதை மாந்தர்கள் பூவுலகினராக மட்டுமின்றி பாதாள 
உலகினராகவ�ோ விண்ணுலகத்தாராகவ�ோ இருப்பர். 
அத்துடன் மீவியற்கை (இயற்கை பிறழ்ந்த)நிகழ்ச்சிகள் 
மிகுந்திருக்கும். ஆனால் இந்நூலில்

இடம் பெறும் இக்கதைகள் இவ்வரையரையில் 
இருந்து சற்று விலகி நிற்கின்றன. அப்படி என்றால் 

இவற்றை எப்படி வகைப்படுத்துவது?

இதற்கு நாட்டார் வழக்காற்றியல் அறிவுத்துறை 
விடையளிக்கிற்து. மீவியற்கைத் தன்மை அதிகமின்றி 
உண்மையும் கற்பனையும் கலந்து, நடப்பியல் 
கூறுகள் க�ொண்டதாய் ,  மனிதர்களையும் 
கதைமாந்தர்களாகக் க�ொண்டு , இவ்வுலகம், 
அண்மைக் காலம் எனபன மிகுந்து காணப்படும் 
கதைகள் பழமரபுக் கதைகள்(legend) என்ற 
வகைமையைச் சாரும். இவ்வகையில் இந்நூல் 
வெளிப்படுத்தும் கதைகள் பழமரபுக் கதைகள் என்ற 
வகைமையில் அடங்கும் தன்மையன.

தமிழ்நாட்டில் பரவலாகஅறிமுகமாகியுள்ள 
சைவ வைணவ சமயங்களின் புராணங்கள் 
எழுத்துவடிவம் பெற்றவை.ஒரு குறிப்பிட்ட 
ஆசிரியரால் எழுதப்பட்டு பரந்த தளத்தில் 
வாசிக்கப்படுபவை. ஆனால் நாட்டார் தெயவங்களை 
மையமாகக் க�ொண்டு உருவான பழமரபுக்கதைகள் 
எழுத்து வடிவம் பெறாது குறிப்பிட்ட வட்டாரங்களில் 
மட்டும் வழங்குபவை. ஆயினும் வில்லுப்பாட்டு, 
கணியான் கூத்து , உடுக்கைப்பாட்டு ப�ோன்ற 
நாட்டார் நிகழ்த்துக் கலைகளை நாட்டார் தெய்வக் 
க�ோயில்களில் நிகழ்த்தும் கலைஞர்கள் தம் ச�ொந்தப் 
பயன்பாட்டிற்காக  எழுத்து வடிவிலான 
பனுவல்களை உருவாக்கிக் க�ொண்டார்கள். இப் 
பனுவல்கள் மக்களிடம் பரவலாகச் செல்லவில்லை. 
இவற்றின் உள்ளடக்கம் மட்டுமே நிகழ்த்துக்கலைகளின் 
வழி மக்களைச் சென்றடைந்தது. கலைஞர்களின் 
ச�ொந்தப் பயன்பாட்டிற்கு உரியதாகவே 
நீண்டகாலமாக இவை இருந்து வந்தன . 
நிகழ்த்துகலைகள் நிகழாத க�ோயில்களில் எழுத்துப் 
பனுவலின் தேவை இல்லாது ப�ோயிற்று

இருப்பினும் வாய்மொழி வழக்காறுகளாக 
நாட்டார் தெய்வங்களின் த�ோற்றம்(orgin myth)குறித்த 
கதைகள் வழங்கிவந்தன. இவை வாய்மொழிப் 
பனுவல்களாக அமைந்து கடந்த கால உண்மை 
நிகழ்வொன்றை கற்பனையுடனும் மீவியற்கை 
நிகழ்வுகளுடனும் இணைத்து ஒரு குறிப்பிட்ட 
வட்டார மக்களுக்கு நினைவூட்டி வந்தன. 
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வாய்மொழியாக வழங்கி வந்தமையால் இவை 
மாறுதல்களுக்கு ஆளாகி, திரிபுவடிவங்களையும் 
(variants) மாற்று வடிவங்களையும் (versions) 
க�ொண்டிருந்தன. இவ்வாறு வாய்மொழிப் 
பனுவல்களாக வழங்கி வந்த சில பழமரபுக் 
கதைகளின் த�ொகுப்பாக த�ோழர . ச . 
தமிழ்ச்செல்வனின் இந்நூல் அமைந்துள்ளது.

ஆனால் வாய்மொழிக் கதைகளின் வெறும் 
த�ொகுப்பாக வாசித்தலை மட்டுமே ந�ோக்கமாகக் 
க�ொண்டு இந்நூல் அமைந்துவிடவில்லை.
இதற்கு அடிப்படைக் காரணம். மார்க்சியம் 
தழுவிய அவரது சமூகப் பார்வைதான்.அவர் 
த�ொகுத்துள்ள இக் கதைகள் ப�ொழுதுப�ோக்குப் 
பயன்பாடு கருதி சேகரிக்கப்பட்ட கதைகள் 
அல்ல. தாம் வணங்கிவரும் நாட்டார் 
பெண்தெய்வங்கள் எவ்வாறு உருவாயின என்று 
கூறும் தெய்வத் த�ோற்றக்கதைகள்.

இக் கதைகளை மாரக்சியவாதி ஒருவர் ஏன் 
சேகரித்து வெளியிட வேண்டும் என்ற வினா 
எழுந்தால் அது இயல்பானதுதான்.

இவ்வினாவிற்கு விடைதேடும் முன்னர் 
இத்தொகுப்பில் இடம்பெற்றுள்ள கதைகளில் 
காணப்பெறும் இரண்டு ப�ொதுக்கூறுகளை 
இங்கு குறிப்பிடுவது அவசியம்.முதலாவது 
இவை பெண் தெயவங்கள். இரண்டாவது 
இவை இயல்பான இறப்புக்கு ஆளாகாமல் 
க�ொலையுண்டு இறந்து ப�ோனவை . .
க�ொலையுண்டு இறந்த பின்னரே இவை தெய்வ 
நிலைக்கு ஆளாக்கப்பட்டுள்ளன. இப்பொதுக் 
கூறுகளை உள்ளத்தில் நிறுத்தியே அவர் 
இக்கதைகளைத் தேடிப்பிடித்துத் த�ொகுத்துப் 
பதிப்பித்துள்ளார்.

இத்துடன் இவர் தமது பணியை நிறுத்திக் 
க�ொள்ளவில்லை .அப்படி நிறுத்தாமல் 
தெய்வமாக்கப்பட்ட இப்பெண்கள் ஏன் 
இறந்தார்கள் என்பதற்கான காரணங்களை 
இன்றைய நடப்பியல் நிகழ்வுகளுடன் இணைத்து 
ஆராய்ந்துள்ளார்.ஆக கதைகளைத் த�ொகுத்துப் 
பதிப்பித்தல் அவற்றை ஆய்வுக்கு உட்படுத்தல் 
என்ற .  இரட்டைப் பணிகளை அவர் 
மேற்கொண்டுள்ளார்.சிலரைப் ப�ோன்று 
‘ ச�ொ   க ம ா ’ க தை  க் கு ள்  அ மி ழ் ந் து 
ப�ோய்விடவில்லை. இதுதான் இந்நூலை 
வேறுபடுத்திக் காட்டியுள்ளது .அவரது 
இரட்டைப் பணிகளின் அவசியத்தை 
உ ண ர் த் து ம்  வ கை  யி ல்  மூ த்த  
நாட்டார்வழக்காற்றியல் அறிஞர் முனைவர் 
ஆறு. இராமநாதனும் அவரது மாணவர் 
முனைவர் பே .சக்திவேலும்இணைந்து 
எழுதியுள்ள ’தெய்வங்களின் த�ோற்றக் 
கதைகள்’(2014) என்ற நூலில்இடம் பெற்றுள்ள 
செய்திய�ொன்றை அவர்மேற்கோளாகக் 
காட்டியள்ளார். அதன்படி ஆறு.இராமனாதன் 
நூலில் குறிப்பிடப்பட்டுள்ள 676தெய்வங்களில் 
79%தெய்வங்கள் இயல்பான மரணம் அடையாது 
அகால மரணம் அடைந்தவர்கள். இங்கு அகால 
மரணம் என்பது பெரும்பாலும் க�ொலையால் 

க�ோவை விஜயா பதிப்பகம் சார்பில், ‘‘விஜயா வாசகர் 
வட்டம் விருதுகள்’’ உலக புத்தக நாள் (ஏப்ரல் 23) முன்னிட்டு, 
ஆண்டுத�ோறும் வழங்கப்பட்டு வருகிறது. அதன்படி, 2021 
ஆம் ஆண்டுக்கான, ஜெயகாந்தன் விருதுக்கு கவிஞர் 
விக்ரமாதித்யன், புதுமைப்பித்தன் விருதுக்கு எழுத்தாளர் 
சுதேசமித்திரன், கவிஞர் மீரா விருதுக்கு எழுத்தாளர் ராம் தங்கம், 
சிறந்த நூலகர் விருதுக்கு திருச்சி சிவக்குமார், சிறந்த 
விற்பனையாளர் விருதுக்கு திருப்பூர் எஸ்பிஎஸ் ஏஜென்சிஸ் 
சுதாகர் ஆகிய�ோர் தேர்வு செய்யப்பட்டிருந்தனர்.

க�ோவை விஜயா பதிப்பகம் அரங்கில் விருது விழா 
நடத்தப்பட்டு, விருதாளர்கள் க�ௌரவிக்கப்பட இருந்தனர். 
ஆனால், க�ொர�ோனா பெருந்தொற்று ஊரடங்கு கட்டுப்பாடுகள் 
காரணமாக விழா தவிர்க்கப்பட்டு, விருதுக்கான கேடயம், 
பணமுடிப்புக்கான காச�ோலை ஆகியவை விருதாளர்களுக்கு 
அனுப்பிவைக்கப்பட்டன.

‘ ‘ஜெயகாந்தன் விருது’ ’ பெற்றிருக்கும் கவிஞர் 
விக்கிரமாதித்யன் கூறுகையில், ‘‘தமிழ் இலக்கியத்தில், நவீன 
இலக்கியத்தில், நான், கண்ணதாசன் வாசகன், ஜெயகாந்தன் 
வாசகன். இன்று ‘‘ஜெயகாந்தன் விருது’’ பெறுகிறவனாக 
வளர்ந்திருக்கிறேன். ஜெயகாந்தனுடைய ஆசிர்வாதமாகவே 
இதை பார்க்கிறேன். அது, விஜயா பதிப்பகம் மு.வேலாயுதம் 
மூலமாக என்னை வந்தடைந்திருக்கிறது. ஜெயகாந்தனின் 
வாசகன், ‘‘ஜெயகாந்தன் விருது’’ பெறுவது தமிழுக்கு பெருமை.

நான் கற்றுக�ொண்ட மரபும், நவீனமுமான தமிழ் 
இலக்கியத்துக்கு பெருமை. இந்த விருது வந்து சேர்ந்த தருணம், 
நெற்கட்டும் செவல், ராஜரிஷி ராமர்பாண்டியன் க�ோவிலில் 
தரிசனம் முடித்துவிட்டு வருகிறேன். ஆகையால், நான் பேசுகிற 
வார்த்தைகள் உண்மையானவை’’ என்று கூறியுள்ளார்.

புதுமைப்பித்தன் விருது பெற்றிருக்கும் எழுத்தாளர் 
சுதேசமித்திரன் கூறுகையில், ‘‘1992 முதல் எழுதி வந்தாலும், 
இதுவரை எட்டு புத்தகங்களே தமிழ் இலக்கியத்துக்கான எனது 
பங்களிப்பாக இருக்கின்றன.

சிறுகதைகளுக்காக பரிசுகள் வாங்கியிருக்கிறேனே தவிர, 
விருது என்கிற ச�ொல் ஒருப�ோதும் என் காதில் விழுந்ததே 
இல்லை. ஒரு படைப்பாளி விருதுக்காக எழுதுவதில்லை 
என்றப�ோதும், விருது எனும் க�ௌரவம் அவனை மகிழ்விக்கவே 
செய்கிறது. அதிலும் பணமுடிப்போடு கூடிய விருது இரட்டை 
மகிழ்ச்சியையே அளிக்கிறது. விருது என்பதை க�ௌரவம் என்று 
க�ொள்வதைவிடவும் ஒரு படைப்பாளிக்கான அங்கீகாரம் 
என்பதாகவே நான் ஏற்றுக்கொள்கிறேன். அதிலும் தீவிர 
இலக்கியப் பார்வையில் எனது ஆதர்சமான புதுமைப்பித்தன் 
பெயரிலான விருது பெற்றிருப்பது நான் பெற்ற பெரும் 
பாக்கியம்’’ என்று கூறினார்.

கவிஞர் மீரா விருது பெற்றிருக்கும் எழுத்தாளர் ராம் தங்கம் 
கூறுகையில், ‘‘ தமிழ் இலக்கிய வரலாற்றிலும், பதிப்பு 
வரலாற்றிலும், கவிதை வரலாற்றிலும் தவிர்க்க முடியாத 
ஆளுமை கவிஞர் மீரா. அவர் பெயரால், விருது கிடைத்தது 
மிகவும் பெருமையாகவும், மகிழ்ச்சியாகவும் இருக்கிறது. நான் 
த�ொடர்ந்து நிறைய எழுதுவதற்கும் இலக்கியத்தில் 
பயணிப்பதற்கும் பெரும் உந்துசக்தியாக இந்த விருது 
இருக்கிறது’’ என்று கூறியுள்ளார்.

க�ோவை ‘விஜயா வாசகர் வட்டம்’ 
2021 விருதுகள் வழங்கிய 

நிகழ்வுத் த�ொகுப்பு
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உள் அட்டை வண்ணம்INSIDE WRAPPER COLOR	 ` 10,000

உள் பக்கங்கள் கருப்பு வெள்ளை INNER PAGES B&w	 ` 5,000
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நிகழ்கிறது என்பதன் அடிப்படையில் இத் 
தெய்வங்களைக் ‘க�ொலையில் உதித்த தெய்வங்கள் 
‘என்றழைக்கலாம் என்பது என் கருத்து. தமிழக 
நாட்டார்(நாட்டுப்புற) சமயநெறிக்குள் அடங்கும் 
தெயவங்களுள் இவை தனித்தத�ொரு வகைமையாக 
இடம், பெறுகின்றன.

இந்நூலில் இடம் பெறும் தெய்வங்களின் மரணம் 
ப ல்வே று  க ா ரணங ்கள ா ல்  நி க ழ் கி றது .
பசிக்கொடுமை,சந்தேகத்திற்கு ஆளாதல்,தீப்பாய்தல், 
பாலியல் வன்கொடுமை ,ஆளுவ�ோன் அல்லது 
ஆதிக்கம் செலுத்துவ�ோனின் பாலியல் வேட்கைக்குத் 
தம் வீட்டுப் பெண்கள் இரையாவதைத் தடுக்கும் 
வழிமுறையாக தாமே அவர்களைக் க�ொன்று விடல் 
என்பன இவற்றில் குறிப்பிடத்தக்கவையாகும்.
இக்கதைகள் கதை கூறியவரின் ம�ொழியிலேயே 
நம்மை வந்தடைகின்றன. கதையைத் த�ொடர்ந்து 
கதையுடன் த�ொடர்புபடுத்தி நூலாசிரியர் 
முன்வைக்கும் திறனாய்வுத் தன்மையுடன் கூடிய 
நிகழ்காலச் செய்திகள் குறிப்பிடத்தக்கனவாய் 
ப�ொருத்தமுடன் இடம் பெற்றுள்ளன. இந்நூலின் 
சிறப்புக் கூறாக இது அமைந்துள்ளது.

சாட்சி ச�ொல்வதற்காக ஆசிரியர் அழைத்து வந்து 
நம் முன் நிறுத்தியுள்ள பெண் தெய்வங்கள் எல்லாம் 
தெய்வத் தன்மையை அடையும் முன்னர் மானுடப் 
பெண்களாக வாழ்ந்தவர்கள் தாம். அவர்களது 
வாழ்க்கை என்பது பெரும்பாலும் ‘உப்புக்கும், 
கூழுக்கும் ஒரு முழக்கந்தைக்கும்’அல்லற்பட்ட 
வாழ்க்கைதான்.ஒரு சிலரே விதி விலக்கு. இவர்கள் 
வேறுபட்ட சாதிகளையும் மதங்களையும் 
சேர்ந்தவர்கள்.எந்நிலையினர் ஆயினும் இவர்கள் 
எதிர்கொண்ட சமூகக்கொடுமைகள் ஒரே 
தரத்தனவாகவே இருந்துள்ளன. இவர்கள் 
தெய்வமான வரலாறை எழுத்துவடிவில் மாற்றும் 
ப�ோது அவை வரலாற்று ஆவணங்களாக 
மாறிவிடுகின்றன.

மாரக் பிளாங்ஸ்(1886-1944) என்ற பிரெஞ்ச் 
வரலாற்றியலர்’ஆவணம் என்பது ஒரு சாட்சி மனித 
சாட்சிகளைப் ப�ோன்று கேள்வி கேட்டால்தான் 
ஆவணமும் பேசும்’ என்று குறிப்பிட்டுள்ளார்.

தெய்வமான பெண்களைக் குறித்த வாய்மொழி 
ஆ வ ண ங ்களை   ( த �ோற   ்ற க்  க தை  க ளை  ) 
எழுத்தாவணங்களாக மாற்றி நமக்குத் தந்துள்ளார் 
நம் த�ோழர். இதைத்தான் தெய்வமே சாட்சி என்று  

தலைப்பிட்டுள்ளார் .இவர்கள் விலைக்கு 
வாங்கப்பட்ட சாட்சிகளும் அல்லர் யார�ோ 
கற்றுக்கொடுத்ததை மனப்பாடமாக ஒப்பிக்கும் 
சாட்சிகளும் அல்லர். இக்குறுக்கு விசாரணையைச் 
செய்வது சமூகவியலாளர்கள் வரலாற்றாசிரியர்களின் 
கடமை.

இறுதியாக :  மரபுவழி நூலாசிரியர்கள் .
உரையாசிரியர்கள், பதிப்பாசிரியர்கள் ஒரு நூல் 
குறித்து நூற்பயன் என்ற தலைப்பில் சிறு. 
குறிப்பொன்றைப் பதிவிடுவார்கள்.அதை ய�ொட்டி 
இந்நூலின் பயன் யாது என்பதை ந�ோக்கவேண்டும். 
நூலாசிரியர் படைப்பிலக்கியவாதி, இதழாசிரியர். 
கலை,இலக்கியம் பண்பாடு ப�ோன்ற தளங்களில் 
மட்டுமின்றி தமிழ்நாடு மாரக்சிஸ்ட் கம்யூனிஸ்ட் 
கட்சியின் செயல்வீரராகவும் செயல்பட்டு வருபவர்.
தமிழ்நாடு முற்போக்கு எழுத்தாளர் கலைஞரகள் 
சங்கத்தின் வளரச்சியில் இவரது பங்களிப்பு உண்டு.
தற்போது அதன் மதிப்புறு தலைவராகவும் உள்ளார்.

இத்தகைய ஆளுமைத்தன்மை க�ொண்டவர் 
இந்நூற்பயன் என்னவாக இருக்க வேண்டும் 
என்பதைச் சிந்திக்காமலா இருந்திருப்பார்! 
“உழைக்கும் வர்க்கத்தின் சாமிகளை” சில வகையான 
ஆசாமிகளிடம் இருந்து காப்பாற்ற வேண்டியதன் 
அவசியத்தை ‘இந்துத்துவாவும் நாட்டார் 
தெய்வங்களும்’ என்ற தலைப்பில் தெளிவாகச் 
சுட்டிக் காட்டியுள்ளார். இதவே நூற்பயன் என்று 
கருதுகிறேன் இறுதியாக நூலின் இறுதியில் இடம் 
பெற்றுள்ள பின்வரும் த�ொடர்களைப் பதிவிட்டு 
நூல் அறிமுகத்தை முடிக்கிறேன்.

ஒவ்வொரு வார்த்தைக்குப் பின்னாலும் ஒரு 
வர்க்கம் ஒளிந்திருக்கிறது என்பார்கள்.நாட்டார் 
தெயவங்களுக்குப் பின்னால் சந்தேகத்திற்கு 
இடமின்றி உழைக்கும் வர்க்க அரசியல் 
ஒளிந்திருக்கிறது. இதை “அவர்கள்” புரிந்து 
க�ொண்டுள்ளதால்தான் இவ்வளவு வேக வேகமாகத் 
தலையிடுகிறார்கள்.

தெய்வமே சாட்சி, ச.தமிழ்ச்செல்வன்
பக்கங்கள்: 160. விலை: ₹150.

வெளியீடு: பாரதி புத்தகாலயம், 7, இளங்கோ சாலை, 
தேனாம்பேட்டை - 600 018

கட்டுரையாளர்: மூத்தப் பேராசிரியர், 
நாட்டாரியல் ஆய்வாளர்
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பத்தி  |  வேணுமாதவன்  |  venumadhavan2021@gmail.com

முதல் இந்தி எதிர்ப்புப் ப�ோராட்டத் தியாகியான 
நடராசன் எப்படி இறந்தார் என்பது பற்றிய முரண்படும் 
தகவல்களைக் நாளேட்டுக் கட்டுரைய�ொன்றில் சுட்டிய 
எழுத்தாளர் செல்வ புவியரசன், ‘ம�ொழிப்போரின் முதல் 
தியாகியின் வரலாற்றைத் தெரிந்துக�ொள்ளக்கூட நமக்குத் 
தெளிவான சான்றாதாரங்கள் இல்லை’ என்று எழுதியிருந்தார். 
அதற்குத் த�ொடர்வினையாக ஆய்வறிஞர் ஆ. இரா. 
வேங்கடாசலபதி “ உண்மையிலேயே வருந்தத்தக்க நிலைதான் 
இது. ஆனால், அக்கறையுடன் முயற்சி செய்தால் அவற்றைத் 
தேடிப் பெறுவது சிரமமல்ல. ஆயிரத்துக்கும் மேற்பட்டோர் 
சிறைப்பட்ட இந்தப் ப�ோராட்டத்தில் இருவர் உயிர்த் தியாகமும் 
செய்தனர். இது பற்றிச் சட்டமன்றத்தில் விளக்கம் தர வேண்டிய 
ப�ொறுப்பில் மாகாணச் சுயாட்சியின்கீழ் மக்களால் 
தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட அரசாங்கம் அப்போது ஆட்சியில் 
இருந்தது. ஆகவே, அரசுஆவணங்களிலும் சட்டமன்ற 
நடவடிக்கைகளிலும் நடராசன் பற்றிய செய்திகள் உள்ளன” 
என்று தெரிவித்திருந்தார். அதனைத் த�ொடர்ந்து அவர் அவ்வாறே 
அதே நாளேட்டில் அந்தச் செய்திகளைத் திரட்டியும் தந்திருந்தார்.

முதல் இந்தி எதிர்ப்புப் ப�ோராட்டத்தில் உயிர்த் தியாகம் 
செய்த இருவர் என்று நடராசன், தாளமுத்து ஆகிய�ோரையே 
வே  ங ்கட  ா ச ல ப தி  கு றி ப் பி டு கி ற ா ர்  எ ன ்ப து 
பெரும்பாலானவர்களுக்குத் தெரிந்த செய்தி. ஆனால், 
அவர்களைப் பற்றி எழுதப்பட்ட வரலாறுகள் பெரும்பாலும் 
“தாளமுத்து, நடராசன்” என்றே குறிப்பிடுகின்றன. இருவருடைய 
உயிர்த் தியாகமும் ஒன்றுக்கொன்று சளைத்ததல்ல என்றாலும் 
1939ஆம் ஆண்டு ஜனவரி மாதம் 15ஆம் நாள், முதல் இந்தி 
வல்லாண்மை எதிர்ப்புப் ப�ோராட்டத்தில் முதல் தியாகியாகப் 
‘புகழுடம்பு எய்திய நடராசன்’ பெயர் அதற்கடுத்து இரண்டு 
மாதங்கள் கழித்துப் ‘புகழுடம்பு எய்திய தாளமுத்து’வின் 
பெயருக்குப் பின்னால் இடம்பெற்றது ஏன், எதற்கு, எப்போது, 
யாரால் என்பதை யாரேனும் ஓர் ஆய்வாளர் கண்டறிந்து 
தெளிவுபடுத்துவது அவசியம். ‘தழல் வீரத்தில் குஞ்சென்றும் 
மூப்பென்றும்’ இல்லை என்பதை அறிவு ஏற்கலாம், அதனை 
உணர்வு ஏற்காதே!

உண்மை என்ன என்பதைக் கண்டறிந்து புலப்படுத்தாமல் 
ப�ோனால், நடராசன் தாழ்த்தப்பட்டவர் என்பதாலேயே அவரை 
வரலாற்றில் இப்படிப் பின்னுக்குத்தள்ளியிருக்கிறார்கள் என்று 
நானறிந்த ‘தலித் இயக்கத்தவர்’ பலரும் குற்றம் சாட்டுவது உண்மை 
என்றாகிவிடும், அல்லவா?

 வழமையான ஆய்வுக்கட்டுரையின் இயல்புக்கு மாறாக, 
’நடராசன் புகழுடம்பு எய்திய கதை’ என்ற கவித்துவ வரியைத் 
தலைப்பாக்கிய ஆய்வறிஞர் வேங்கடாசலபதியே ச�ொல்வது 
ப�ோல,’அக்கறையுடன் முயற்சி செய்து அவற்றைத் தேடிப் பெற்று’ 
இதுவரை பலரும் அறியாத நடராசனின் விரிவான வாழ்க்கை 
வரலாற்றுச் செய்திகள் அடங்கிய அங்கதமும் ஆவேசமும் விரவிய 

மனத்துக்கண் மாசிலன் ஆதல் அனைத்தறன்
ஆகுல நீர பிற

திருக்குறள் எண்: 34 / அதிகாரம்: 4 / அறன் வலியுறுத்தல்

விளக்கம் :

மனதைக் குற்றம் இல்லாமல் தூய்மையாக வைத்திருப்பதே அறம். 
மற்றவை ஆரவாரமே.

ஆய்வுக்கட்டுரையை எழுதிய அவர், 
தியாகி தாளமுத்துவின் வாழ்க்கைக் 
கதையை இனிமேல்தான் எழுத 
வேண்டும் என்று முத்தாய்ப்பாகக் 
கூறியிருப்பதால் ஈகியர் இருவர் 
வாழ்விலும் மரணத்திலும் வரலாற்றின் 
இடுக்குகளில் ஒளிந்திருக்கும் பிற 
செய்திகளையும் வெளிப்படுத்தி 
அவர்களின் இறவா வாழ்வுக்கு அவர் 
மேலும் பெருமை சேர்க்க வேண்டும் 
என்பது என் ப�ோன்றோர் விழைவு.

இவை ஒரு புறமிருக்க ,  இது 
த�ொடர்பாகக் கவிஞர் பாரதி விஜயன் 
என்னிடம் தெரிவித்த இன்னொரு 
த க வ லை   உ ங ்க ளு டன்  
பகிர்ந்துக�ொள்கிறேன். காஞ்சிபுரத்தைச் 
சேர்ந்த தமிழறிஞர் ஒருவர் கூறிய 
த க வ லி ன்  அ டி ப்படை    யி ல் , 
தாய்மொழிக்காகத் தம்முயிர் ஈந்த 
ஈகியர் நடராசனும் தாளமுத்துவும் 
அடக்கம் செய்யப்பட்ட சென்னை, 
மூலக�ொத்த  ளம்  இடுக ாட்டில் 
அவர்களது சமாதிகள் எங்குள்ளன 
என்பதைக் காண, தமிழ் உரிமைக் 
கூட்டமைப்பைச் சேர்ந்த புலவர் கி. த. 
ப ச்சை  ய ப்பன்    அ வ ர்க  ளு ம் 
தமிழார்வலர் சிலரும் சென்றுபார்த்து, 
ஒருவாறாகப் புதர் மண்டிக்கிடந்த 
ச ம ா தி களை க்  கண்டடை ந்து 
பு றக்க  ணிப்பின் வலி  மீதூர க் 
கண்கலங்கியிருக்கின்றனர். அவற்றை 
ஒழுங்குபடுத்தவும் அந்த இடத்தைத் 
தூய்மைப்படுத்தி மணிமண்டபங்கள் 
அமைக்கவும்  தமிழ்  உரிமைக் 
கூ ட ்ட ம ை ப் பி ன ர்  செ  ன ்னை 
மாநகராட்சியிடம் க�ோரிக்கை 
விடுத்தனர். வண்ணாரப்பேட்டையின் 
மாமன்ற உறுப்பினராக இருந்த 
தனுஷ்கோடி என்பவர் தமிழாசிரியர் 
கி. த. பச்சையப்பனின் மாணவர் 
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இருபது ஆண்டுகளுக்குப் பின்னர், நான் என் 
பள்ளிப் பருவத்திலும், கல்லூரி நாட்களிலும் 
அவர்கள் நடந்துதிரிந்து, தடம் பதித்த தெருக்களில் 
அந்தப் பகுதியின் அரசியல் முக்கியத்துவம் 
அறியாமலேயே, நண்பர்களுடன் அரைக்கால் 
சட்டை அணிந்த சிறுவனாகப் பாடப்புத்தகங்களுக்கு 
அப்பால் எவற்றைய�ோ தேடி, இலக்கியம். அரசியல் 
என  ம ாயம ான்  வேட்டையில்  ந ானும் 
அலைந்துதிரிந்திருக்கிறேன். சலபதியின் கட்டுரை 
தயவில் நான் வாழ்ந்த ஏழுகிணறு பகுதியின் 
பெருமை அறிந்து என் இளமைக்காலத்தை மீளவும் 
காண வாய்த்த இவ்வேளையில் அரை நூற்றாண்டுக் 
காலம் என்னைக் கடந்துசென்றுவிட்டிருக்கிறது. 
ஆனாலும் என்ன, என் நினவின் ஈரம் இன்னும் 
உலராமல் நெஞ்சில் பளபளத்துக்கொண்டுதானே 
இருக்கிறது!

   

 கடந்த பிப்ரவரி மாதம் 24ஆம் நாள் காலை. 
என் மகள் அஞ்சிதா எனனைக் கைபேசியில் 
அழைத்து மாமணி மறைந்த தகவலைத் தெரிவித்தார். 
மாமணியின் பேரனைக் காதலித்துக் கரம்பிடித்தவர் 
என் மகள். அந்த மணஉறவின் மூலம் ஒருவகையில் 
மாமணி எனக்கு உறவினரும் ஆனார். திருமண 
ஏற்பாடுகள் குறித்து மணமகன் வீட்டாருடன் 
நாங்கள் பேசிக்கொண்டிருந்தப�ோது எங்கள் 
மருமகனாகப்போகிறவரின் தாயார் “எங்கள் 
குடும்பத்தின் மூத்த உறுப்பினரான எங்கள் 
பாட்டனார் தான் எங்கள் வீட்டில் நடந்த எல்லாத் 
திருமணங்களையும் நடத்திவைத்தவர். அவர் 
தலைமையில் இந்தத் திருமணமும் நடக்கவேண்டும் 
என விரும்புகிற�ோம்” என்றார். சாதி, மதம் கடந்த 
திருமணங்கள் எங்கள் குடும்பத்தில் மறுப்பேதுமின்றி 
மிக இயல்பாகவே நடைபெறும் நிலையில் 
மாப்பிள்ளை வீட்டாரின் இந்தக் க�ோரிக்கையை 
நாங்கள் ஏன் மறுக்கப்போகிற�ோம்? பின்னர்தான் 
அவர்கள் குறிப்பிட்ட ‘தாத்தா’ எனக்கு ஏற்கெனவே 
பகுத்தறிவாளராகவும் செயல்வீரராகவும் 
அறிமுகமாயிருந்த த�ோழர் ‘முகம்’ மாமணிதான் 
என்றறிந்தேன். ’பழம் நழுவி பாலில் விழுந்தது’ என்று 
ச�ொல்வதா, ’தேடிப்போன மூலிகை கையில் 
சுற்றிக்கொண்டது’ என்று ச�ொல்வதா என்று 
விவரிக்க முடியாத அனுபவம் அது.

ஓர் ஆய்வறிஞராகச் சிகரம் பல த�ொட்டவரான 
என் கெழுதகை நண்பர் ஆ. இரா. வேங்கடாசலபதி 
தம்மை உருவாக்கியவர்கள் என மாமணியையும் 
க�ோவேந்தனையும் எங்கும் என்றும் பதிவு செய்வது 
வழக்கம். அது பலருக்கும் வியப்பை விளைவித்ததை 
நான் அறிவேன். சிலர் சலபதியிடமே ”நீங்கள் 
மெச்சிப் புகழும் அவ்விருவரும் உங்களை விட 
அப்படியென்ன சாதித்திருக்கிறார்கள் ?” என்று 
கேட்கவும் செய்தார்கள். சலபதி சற்றும் சளைக்காமல் 
“நீங்கள் ப�ோற்றிக் க�ொண்டாடும் என்னை 
உருவாக்கியதே அவர்களின் சாதனை அல்லவா?” 
என்று மறும�ொழி கூறியதையும் நான் அறிவேன்.

மாமணிக்கும் சலபதிக்கும் இடையிலான 
பிணைப்பை நன்கறிந்தவன் என்பதால் , மாமணியின் 
குடும்பத்தில் எங்கள் மகள் இணையவிருக்கும் 

என்பதால் அவரை அணுகி, இந்தப் பிரச்சினையை 
மாமன்றத்தில் எழுப்பச் செய்தார் புலவர் கி. த. ப.. 
மாநகராட்சியும் ஆவன செய்யவே அந்த ஆண்டு 
(2000) முதல் ஒவ்வோர் ஆண்டும் ஜனவரி மாதம் 
25ஆம் நாள் ம�ொழிப்போர் ஈகியர் நாளாகக் 
கடைப்பிடிக்கப்பட்டுவருகிறது. புலவர் கி.த. 
பச்சையப்பன் தலைமையில் எழுத்தாளர் 
இராஜேந்திர ச�ோழன், ஓவியர் வீர. சந்தானம், 
கவிஞர் தமிழேந்தி, கவிஞர் பாரதி விஜயன், காஞ்சி 
அமுதன் மற்றும் தமிழார்வலர் பலரும் பேரணியாகச் 
சென்று நடராசன், தாளமுத்து சமாதிகளுக்கு 
மலர்வளையம் வைத்து வீரவணக்கம் செலுத்துவது 
கடந்த இருபது ஆண்டுகளுக்கும் மேலாக 
நடந்துவருகிறது. ம�ொழிப்போர் ஈகியர்களுக்கு 
வீரவணக்கம் செலுத்தும் இந்த நிகழ்வில் 
காலப்போக்கில் பழ.நெடுமாறன், வைக�ோ, த�ொல்.
திருமாவளவன் ஆகிய அரசியல் தலைவர்களும் 
தத்தமது இயக்கத்தினருடன் கலந்துக�ொண்டு 
அந்நிகழ்வைச் சிறப்பித்துவருகின்றனர். இவர்களுள் 
வீரவணக்க நிகழ்வுக்கு முன்கையெடுத்த 
செயல்பாட்டாளுமைகளான கி.த.ப., வீர. சந்தானம், 
தமிழேந்தி ஆகிய�ோர் இன்று நம்மிடையே இல்லை. 
எனினும், அவர்கள் க�ொடுத்துச் சென்ற 
சுடர்விளக்கை ஏந்தி ஒரு த�ொடர�ோட்டமாக 
ம�ொழிப்போர் தியாகிகளுக்கான வீரவணக்க நிகழ்வு 
அவர்கள் வாழ்ந்து மடிந்த மண்ணில் இன்றளவும் 
நிகழ்த்தப்பட்டுவருகிறது.

 மீண்டும் சலபதியின் கட்டுரைக்கே வருகிறேன். 
நடராசன் குறித்த கட்டுரையில் “பெறப்பட்ட 
அறிக்கைகள் பல தகவல்களைத் தருகின்றன என்று 
கூறிய அவர், அதில�ொன்றாக நடராசனின் வீட்டு 
முகவரி எண். 2, பண்ணைக்கார ஆண்டியப்பன் 
தெ  ரு ,  ஏழுகிணறு ,  செ ன்னை ”  என்று 
கூறிச்சென்றிருப்பார். அதை வாசித்த கணத்தில் 
நான் அடுத்த வரிக்குச் செல்லாமல் புல்லரித்துப்போய் 
அங்கேயே நின்றுவிட்டேன். அதற்கு அகவயமான 
காரணம் ஒன்றுண்டு. நடராசன் வாழ்ந்த ஏழுகிணறு, 
பண்ணைக்கார ஆண்டியப்பன் தெருவிலிருந்து 
கூப்பிடுதூரத்தில்தான் என் இளம்பருவத்தில் நான் 
வசித்துவந்தேன். ஈகியர் இருவரும் இயற்கை எய்திய 
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தகவலை நான் முதலில் சலபதியிடம்தான் 
ச�ொன்னேன். மாமணியுடன் சலபதியும் வந்திருந்து 
திருமணத்தை நடத்தித் தருமாறு கேட்டுக்கொண்டேன். 
கால் நூற்றாண்டுக்கு முன் நிகழ்ந்த என் 
திருமணத்திற்கு வந்து வாழ்த்திய சலபதி எங்கள் 
மகளின் திருமணத்திற்கும் வந்து வாழ்த்த வேண்டும் 
என்பது எனது விருப்பமாக இருந்தது. இருவீட்டார் 
விருப்பப்படி ‘முகம்’ மாமணி தலைமையேற்று 
மணவிழாவைத் தமிழ்முறைப்படி குறள் ஓதி 
நடத்திவைக்க, நண்பர் சலபதியும் தம் அருமை மகள் 
கன்னல் சகிதம் மேடையேறி மணவிழாவைச் 
சிறப்பிக்க மாமணிக்குத் துணைபுரிந்த காட்சி 
ஆண்டுகள் ஏழானாலும் நேற்றே ப�ோல் த�ோற்றுகிறது.

இன்றோ மாமணி நம்மிடையே இல்லை.

’வாராது வந்த மாமணி’ என்று ஆ. இரா. 
வேங்கடாசலபதி நாளேடு ஒன்றில் எழுதிய 

புகழ்வணக்கக் கட்டுரை மாமணியை அறிந்தாருக்கும் 
அறியாத�ோருக்கும் அவரை உணர்த்த வல்லது. 
அதனை அவருடைய ச�ொற்களிலேயே தருகிறேன்:

“வறுமையினால் மூன்றாம் வகுப்புக்கு மேல் 
படிக்க இயலாமல் பாட்டாளியாக வாழ்க்கையைத் 
த�ொடங்கித் தன் முயற்சியால் படித்து, பட்டதாரியாகி, 
நல்ல பணிக்கு உயர்ந்து, தமிழுலகில் பலரின் 
மதிப்புக்கு உரியவராக விளங்கிய மாமணியின் 
வாழ்க்கை அசாதாரணமானது.

சிறுவனாகப் பெரியார் ,  அண்ணாவின் 
ச�ொற்பொழிவுகளால் அவர் ஈர்க்கப்பட்டார். இந்தி 
எதிர்ப்புப் ப�ோராட்டத்தில் நடராசன் தாளமுத்து 
புரிந்த உயிர்த் தியாகம் உக்கிரப்படுத்திய 
வடசென்னைச் சூழலில் அவர் வளர்ந்தார்.

திராவிட இயக்கத்தில் இரு மரபுகள் உண்டு. 
ஒன்று புலமைப் ப�ோக்கு. மற்றொன்று செயல்தளம். 
மாமணி இரண்டிலும் கால்கொண்டிருந்தார். 
முதற்கட்டம் முழுவதும் படிப்பும் எழுத்துமாக 
இ ரு ந்த  து .  ‘ வி டு தலை   ’  அ ச்ச  க த் தி ல் 

அச்சுக்கோப்பாளராக இருந்துக�ொண்டே அதில் 
கட்டுரையும் எழுதினார். இரண்டாம் கட்டத்தில் 
செயல்தளம் முதன்மை பெற்றது. 1980-களின் 
த�ொடக்கம் முதல் அவர் நடத்திவந்த ‘முகம்’ மாத 
இதழும் சென்னை கலைஞர் கருணாநிதி நகர் 
இலக்கிய வட்டமும் பலரின்மீது செல்வாக்குச் 
செலுத்தின.

என்னைத் தமிழ்ச் சமூகத்தின் மாணவனாக 
மாற்றியவர் மாமணி.1981-ன் த�ொடக்கம். கே.
கே.நகரின் சில விளக்குக் கம்பங்களில் கட்டையான 
பேனா க�ொண்டு ரப்பர் முத்திரையிடும் ஊதா 
மையால் எழுதிய விளம்பரத் தட்டிகள் 
த�ொங்கிக்கொண்டிருந்தன. இலக்கிய வட்டம் என்ற 
அமைப்பின் மாதக் கூட்டத்துக்கான அறிவிப்பில் 
மாணவர்களுக்கான வினாடி வினா ப�ோட்டி என்ற 
செய்தி என்னை ஈர்த்தது .  ப�ோட்டியில் 
கலந்துக�ொள்ளச் சென்றேன்.

சுரதா ,  ஜெயகாந்தன் , 
பூவண்ணன், ‘ தீபம் ’  நா .
ப ா ர்த்த   ச ா ரதி ,  அவ்வை 
நடராசன், பெ.நா.அப்புஸ்வாமி 
என்று இலக்கிய வட்டக் 
கூ ட ்ட ங ்க ளி ல்  ப ல ர் 
சிறப்புரையாற்றிச் சென்றனர். 
ஒவ்வொரு சிறப்புப் பேச்சாளர் 
வருமுன்னும் அவர் பேசும் 
ப�ொருள் த�ொடர்பான நூல் 
ஒன்றை மாமணி க�ொடுப்பார். 
கூட்டம் நடப்பதற்கு முன் 
அதை வாசித்து முடிப்பத�ோடு, 
ஒரு சிறு கட்டுரையும் எழுதிக் 
கூட்டத்தில் படிக்க வேண்டும். 
கருத்துப்பதியன் ப�ோடுவதற்கு 
அவர் கையாண்ட வழிமுறை 
இது.

ஞாயிறு மதியங்கள்தோறும் 
ச ந் தி த் து வி டு வ�ோ   ம் . . 

தமிழகத்தின் சமூக, அரசியல், இலக்கிய வரலாறுகளின் 
பாலபாடங்களை அவர் ப�ோதித்தார். தமக்குத் 
தெரிந்ததை எடுத்துரைப்பதில் அவருக்குச் சலிப்பு 
ஏற்பட்டதேயில்லை… எனக்குப் பதினான்கு வயது 
என்றால், மாமணிக்கு ஐம்பது. ஆனால், ஒரு நாளும் 
அவர் என்னை ஒருமையில் விளித்ததில்லை. சக 
மனிதர்களை மதித்தல் என்பது மாமணியிடம் 
ஊறிய பண்பு. இதற்கு மேலும் சிறந்த பண்புகள் 
அவரிடம் மண்டியிருந்தன.”

‘முகம்’ மாமணி என்று தமிழுலகில் அறியப்பட்ட 
த�ோழர் மா. மணி அவர்களுக்கு வீரவணக்கம்!

   

மக்களால் தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட மாநில 
அ ர சு க ளு க் கு ம் ,  அ ந்த   அ ர சு க ளை  க் 
கண்காணிப்பதற்கென்று ஒன்றிய அரசால் 
நியமிக்கப்படும் வேற்று மாநிலத்தவர்களான 
ஆளுநர்களுக்கும் இடையில் பல நேரங்களில் உரசல் 
ஏற்படுவதுண்டு. அண்மையில் கூட, தமிழ்நாட்டில் 
’எழுவர் விடுதலை’ , ‘நீட் தேர்வு’ ப�ோன்ற தமிழர் 
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நலம் சார்ந்த பிரச்சினைகளில் மக்கள் 
பி ரதிநிதி களின் ஒருமனத ான 
தீர்மானத்தை ஆளுநர் கிணற்றில் 
ப�ோட    ்ட  க ல்லா   க ப் 
ப�ோட்டுவைப்பதைக் கண்டோம். இது 
ப�ோ  ன்ற  நே  ர்வு களின்ப ோது , 
“ஆட்டுக்குத்  த ாடி  எவ்வாறு 
தேவையற்றத�ோ அவ்வாறு நாட்டுக்கு 
கவர்னரும் தேவையில்லை என்று 
அ றி ஞ ர்  அ ண்ணா    அ ன ்றே 
ச�ொன்னார்” ப�ோன்ற குரல்கள் 
எழுவதை நாம் கேட்கிற�ோம். இந்தச் 
சந்தர்ப்பத்தில் இது த�ொடர்பான 
பழைய நிகழ்வு ஒன்று என் நினைவுக்கு 
வருகிறது.

ப�ொதுவாக, ஆளுநருக்கும் மாநில முதல்வருக்கும் 
இடையில் உரசல் ஏற்படும்போது மாநிலச் சுயாட்சி 
வேட்கை க�ொண்ட நம்மைப் ப�ோன்றோர் முதல்வர் 
பக்கம் நிற்பதுதான் இயல்பு. ஆனால், அதற்கு மாறாக 
முதல்வரா, ஆளுநரா என்ற கேள்வி எழுந்தப�ோது 
அன்றிருந்த க�ொடுங்கோல் முதல்வரைப் 
புறம்தள்ளிவிட்டு ’எரிகிற க�ொள்ளியில் எந்தக் 
க�ொள்ளியும் நல்லதில்லை’ எனத் தெரிந்தும் 
ஆளுநரைப் ப�ோய்ச் சந்தித்த ஒரு நிகழ்வை நான் 
எதிர்கொள்ள நேர்ந்தது. அந்தக் கதையைத்தான் 
இப்போது உங்களுடன் பகிர்ந்துக�ொள்ள 
விழைகிறேன்.

1993ஆம் ஆண்டு த�ோழர் ‘தேன்மழை’ நடேசன் 
வழிகாட்டுதலில் நானும் ’ரசனா புக் ஹவுஸ்’ 
பதிப்பகத்தின் பதிப்பாளர் என். எம். பாண்டுரங்கனும் 
சில சமூகநலப் பணிகளை மேற்கொள்ளும் 
எண்ணத்தில் தன்னார்வத் த�ொண்டு நிறுவனம் 
ஒன்றைச் ’சுடர்’ (CENTRE FOR HUMAN DEVELOPMENT 
AND RESEARCH – CHUDER ) எனப் பெயரிட்டுப் பதிவு 
செய்துவைத்திருந்தோம்.

அந்த ஆண்டு செப்டம்பர் மாதம் 20ஆம் 
நாளன்று அதிகாலையில் மகாராஷ்டிர மாநிலத்தின் 
மரத்வாடா பகுதியில் லாத்தூர், உஸ்மானாபாத் 
ஆகிய மாவட்டங்களில் கடுமையான நிலநடுக்கம் 
ஏற்பட்டதில் சற்றொப்ப 10,000 பேர் மண்ணில் 
புதையுண்டு மடிந்தனர்; 30,000 பேர் பலத்த 
காயமடைந்தனர்; 50க்கும் மேற்பட்ட கிராமங்கள் 
முற்றிலுமாக அழிந்தன என்ற செய்தி அனைத்துப் 
பத்திரிகைகளிலும் வான�ொலி ஒலிபரப்புகளிலும் 
இடம்பெற்றன. ‘சுடர்’ அமைப்பின் சார்பில் 
எங்களின் முதல் சமூகப் பணியாக நிலநடுக்க 
நிவாரண நிதி திரட்டலாம் என நாங்கள் 
முடிவெடுத்தோம்.

இயல்பாகவே சமூகப்பணிகளில் ஆர்வம் 
க�ொண்டிருந்த த�ோழர்களான ‘மக்கள் முன்னணி’ 
எஸ். நடராஜன், டி .யூ .சி .எஸ். முத்தையா 
(இப்போதைய ‘காக்கைச் சிறகினிலே’ ஆசிரியர்) 
ப�ோன்றோர் நிலநடுக்க நிவாரணநிதி திரட்டும் 
பணியில் எங்களுடன் கைக�ோத்தனர். நாங்கள் 
அனைவரும் க�ொத்தவால் சாவடி காய்கறி 
மார்க்கெட் (பின்னரே அது க�ோயம்பேடுக்கு 
இடம்பெயர்ந்தது), பர்மா பஜார் கடைகள், 

புரசைவாக்கம் கடைத்தெரு ப�ோன்ற இடங்களில் 
நிதி திரட்டின�ோம். உண்டியல் வசூலாக அல்லாமல் 
ரசீது க�ொடுத்து நிதி பெற்றோம். கணிசமான 
த�ொகையை எளிய மக்கள் மனமுவந்து அளித்தனர். 
‘சுடர்’ அமைப்பின் அந்த முதல் சமூகச்சேவையின் 
வெற்றிக்கு மக்கள் ஓவியர் டிராஸ்கி மருது 
வரைந்துதந்த ஓர் ஓவியம் உந்துசக்தியாகப் பெரிதும் 
உதவிற்று. வெடிப்புற்ற நிலத்திலிருந்து இடிபாடுகளை 
விலக்கி மெலிந்த கரம் ஒன்று வெளிப்பட்டு 
கையேந்துவதுப�ோல மருது வரைந்த அந்த ஓவியம் 
சுவர�ொட்டிகளாக அச்சிடப்பட்டு நகரின் பல 
இடங்களில் காட்சிப்படுத்தப்பட்டு மக்களின் 
ஏக�ோபித்த வரவேற்பைப் பெற்றது.

அதற்கு அடுத்த ஆண்டில் திருச்சியில் கூடிய 
’சமூகச் செயல்பாட்டு இயக்கங்களின் (SOCIAL ACTION 
MOVEMENTS – SAM) மாநாட்டில்’ த�ோழர்கள் 
முத்தையா, நடேசன், ‘நிலவளம்’ ஆசிரியர் 
சந்திரசேகரன் ஆகிய�ோர் சென்னையிலிருந்து வந்து 
கலந்துக�ொண்டனர். அந்த மாநாட்டில் சிறப்பு 
அழைப்பாளர்களாகப் பங்கேற்ற இயற்கை வேளாண் 
விஞ்ஞானி நம்மாழ்வார், பழங்குடியினரின் 
செயல்பாட்டாளராக இயங்கிச் சிறைவாசத்தின் 
ப�ோதே உயிரிழந்த ஸ்டான் சுவாமி ஆகிய�ோர் 
மருதுவின் சுவர�ொட்டி ஓவியத்தை வெகுவாகப் 
பாராட்டினர் என்பது நன்றியுடன் பதிவு 
செய்யத்தக்கது.

இது ஒருபுறமிருக்க, ‘சுடர்’ அமைப்பின் தலைவராக 
இருந்த நானும் த�ோழர் முத்தையாவும் ஆளுநர் 
மாளிகைக்குச் சென்று அன்றைய ஆளுநர் 
சென்னாரெட்டியைச் சந்தித்துக் காச�ோலையை 
அவரிடம் வழங்கின�ோம். அந்தச் சந்திப்புக்கு 
ஏற்பாடு செய்தவரும் எனக்கு ஏற்கெனவே 
அறிமுகமாயிருந்தவருமான, ஆளுநரின் உதவியாளர் 
திரு. ஹரிகிருஷ்ணன் ஆளுநர் மாளிகையின் 
வழமைப்படி அவர்களே புகைப்படம் எடுத்ததுடன் 
அதனை எங்களுக்கு அனுப்பியும் தந்தனர். அந்தப் 
புகைப்படத்தைதான் இந்தப் பத்தியில் நீங்கள் 
காண்கிறீர்கள். இந்த ஒரு நிகழ்வு நீங்கலாக அன்றும் 
இன்றும் என்றும் அண்ணா ச�ொன்ன ‘ஆட்டுக்குத் 
தாடி’தான் கவர்னர் என்பதில் எங்களுக்கு மாற்றுக் 
கருத்தில்லை.

பத்தியாளர்: மூத்த பத்திரிகையாளர், ஊடகவியலாளர்
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“மூவா முதலா உலகம் என்று முதல் செய்யுள் வடித்தார், என் வரலாறு பாடிய 
திருத்தக்கர். மூப்பும், பிறப்பும் இல்லாத உலகம் என்று அதற்குப் ப�ொருள், ஆனால் 
த�ோன்றுவதும், அழிவதும் தானே உலகின் இயல்பு, எழுத்தாளரே..?” என்று நம்மிடம் 
புதிர் ப�ோட்டான் சீவகன். பின்னர் அவனே அதை அவிழ்த்தான்.

“தனி மனித வாழ்வில் சாகசக் காதல், உணர்ச்சிக் க�ொந்தளிப்பு மிகுந்த நாடகத் 
தருணங்கள் ஆகியவற்றுக்கு முடிவே கிடையாது. அதைத் தான் என் வாழ்வின் முதல் 
பகுதியில் உணர்ந்து க�ொண்டேன். மூப்பும் பிறப்பும் இல்லாதது முக்தி ஒன்று தான் 
என்பதை முடிவில் நான் தெரிந்து க�ொண்டேன். என் வரலாற்றைத் தெரிந்து 
க�ொள்பவர்களும் அதைப் புரிந்து க�ொள்ள வேண்டும் என்பதனால் தான் திருத்தக்கர் 

அப்படிச் ச�ொன்னார்.” என்ற பீடிகையுடன் 
பேச்சைத் த�ொடர்ந்தான் சீவகன். மாயா விந�ோதச் 
ச�ொப்பன உலகில் நாம் கண்களை மூடித் 
தலையைசைத்துக் க�ொண்டிருந்தோம்.

“சமணம் உலகியல் துறப்பை அடிப்படையாகக் 
க�ொண்டது, எழுத்தாளரே! அது மிகவும் உயர்ந்த 
நிலை. ஆனால் நடைமுறைப்படிச் சமணம் 
உலகியலை ஏற்றுக்கொண்டது. சாதாரண வாழ்வில் 
முழுமை கண்டபின் முக்தி அடைவதையே என் 
வரலாறு முன்வைக்கிறது. தமிழ்ப் பண்பாடு 
வாழ்க்கையைக் க�ொண்டாடுகிறது. எனவே தான் 
வடக்கின் கதை என்றாலும் வண்ணத் தமிழில் 
அதை வடிக்கும்போது மாற்றி அமைத்தார் 

திருத்தக்கர். ஆனால் அனைவரும் வாழ்வின் இறுதியில் அடையும் இடத்தில் நான் 
முதலில் த�ோன்றினேன்!” என்றான் சீவகன்

சீவகன் ப�ொடி வைத்துப் பேசியது நமக்குப் புரியவில்லை. ஆனால் மாதரசி 
விசயையின் மயிற்பொறி இறங்கி இருந்த இடத்தைக் கண்டவுடன் “ஓ, கதை அப்படிப் 
ப�ோகிறதா?” என்று கனவு மனம் கேள்வி கேட்டது.

ப�ோரில் ஆசைக் கணவன் சச்சந்தன் மாண்டுவிட்ட அவலக் குரல் கேட்டு 
விசையை முடுக்க மாட்டாமல் அசைவற்றுப் ப�ோனாள், விசயை. ப�ொறி தானாகக் 
கீழே இறங்கியது. நிறைமாதக் கர்ப்பிணி விசயை நின்ற இடம்: வாழ்வு நிறைவடையும் 
இடமான சுடுகாடு.

பிணப்புகை மலிந்து பேயும் அஞ்சும்
அம் மயானம் தன்னுள் அகில் வயிறு ஆர்ந்த க�ோதை
� (சீ. சி. . 301)

அரிது, அரிது.. மானுடராய்ப் பிறத்தல் அரிது. ஆனால் மனிதன் தன் இயல்பிலிருந்து 
விலகுவதன் மூலம் துன்பமே விளைகிறது. எனவே மெய்ப்பொருள் கற்றுத் தெளிய 
வேண்டும்.. அறிவர் பாதம் பணிந்து உயர்நிலை அடையவேண்டும்,

இதுவே சமணத்தின் அடிப்படைக் கட்டமைப்பு. சீவகனின் வாழ்கை இதையே 
பின்னர் உணர்த்தப் ப�ோகிறது. மகாராணி விசயையின் பறவை வாகனம் பிணங்கள் 
எரியும் சுடுகாட்டில் அதனால் தான் இறங்கியது.

அருமையின் எய்தும் யாக்கையும் யாக்கையது அழிவும்
திரு மெய் நீங்கிய துன்பமும் தெளி ப�ொருள் துணிவும்
குருமை எய்திய குண நிலை க�ொடை பெறு பயனும்
பெருமை வீட்டொடும் பேசுவல் கேள் இது பெரிய�ோய்
� (சீ. சி. 2748.)

இருள் சூழ்ந்த சூழல். ஈம எரி ஒளி மட்டுமே வெளிச்சம் தந்து க�ொண்டிருந்தது. 

த�ொடர்  |  தராசு ஷ்யாம்  |  shyamtv@gmail.com
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ஆநிரை கவர்தல்

புராதன வாழ்வில் இடையர் த�ொழிலும், 
வேளாண்மையும் மிகமுக்கிய பங்கு 

வகித்தமையால் நாட்டின் 
ப�ொருளாதாரம் இவற்றைச் சார்ந்தே 

இருந்தது. ஒரு நாட்டின் ஆநிரைகளைக் 
கவருவது இன்றைய ப�ொருளாதாரத் 
தடை மாதிரி தான். மக்கள் சிறு 

கூட்டங்களாய் வாழத் துவங்குகையில் 
தங்கள�ோடு கால்நடைகளையும் பேணி 

வந்தனர். இரண்டு சிறு 
குடிமக்களுக்கிடையே ப�ோர் 

நிகழ்கையில் ஒருவர் மற்றொருவரின் 
ஆநிரைகளைக் கவருவதே கவர்ந்து 

செல்வார்கள். பகைவரின் 
ஆநிரைகளைக் கவருவதான ப�ோர்ச் 
செயலில் ஈடுபடுவ�ோர் வெட்சிப் 

பூவை அணிவது வழக்கம். (வெட்சி 
சிவந்த நிறமுடைய பூக்களைக் 

க�ொண்ட ஒருவகை மரம். 
புறத்திணையை 7 வகையாகத் 

த�ொல்காப்பியமும், 12 வகையாகப் 
புறப்பொருள் வெண்பாமாலையும் 

த�ொகுத்துக் காட்டுகின்றன. அவற்றுள் 
ஒன்று வெட்சித் திணை.

பிற்காலத்தில் அரசராட்சி நிலை 
பெற்றப�ோது, வேடுவர்கள் மற்றும் 

கள்வர்கள் ஆநிரை கவர்தலைத் தங்கள் 
த�ொழிலாகக் க�ொண்டனர். அவர்களை 
அடக்கிப் பசுக்களை மீட்டுக் க�ொண்டு 

வருதல் வீரமாகக் கருதப்பட்டது. 
பல்வேறு தமிழ் இலக்கியங்களில் இது 
காணப்படுகிறது. சமணக் காப்பியமான 

சீவக சிந்தாமணியும் அதற்கு 
விதிவிலக்கல்ல.

எங்கும் பேய்களின் நிழல் கூத்தாட்டம். ஆந்தைகளின் அலறல்.. 
க�ோட்டான்களின் கூவல்..நரிகளின் ஊளை.. வாழ்க்கை முடியும் 
இடத்தில் ஒரு புதிய உயிர் ஜனித்தது. அந்த அத்துவானக் 
காட்டின் காவல் பெண் தெய்வம் சண்பகமாலை. அது கூனி 
வடிவில் வந்து விசயையின் பேறுகாலத்திற்கு உதவியது. .

யான் எவன் செய்வல் என்றே அவலியா இருந்த ப�ோழ்தில்
தான் அமர்ந்து உழையின் நீங்காச் சண்பக மாலை என்னும்
கூனியது உருவம் க�ொண்டு ஓர் தெய்வதம் குறுகிற்று அன்றே.
� (சீ. சி. 314)

இருள் விலகியது. உலகம் முழுவதும் வெளிச்சம் நிறைந்தது. 
தேவல�ோகத்துச் சிந்தாமணியாக ஒரு மகன் வானவர் வாழ்த்தி 
வழிபடப் பிறந்தான். த�ொடு வானத்துக் கடலில் த�ோன்றுகிற 
சூரியனாய்த் த�ோன்றிய மகன் பிண்டிப் பெருமான் (அச�ோக 
மரத்தின் நிழலிலே அமர்ந்து அறம் உரைத்த அருகதேவன்). 
அருளால் பிறந்தான்.

சங்க காலத் தமிழ் நூல் த�ொகுப்பான “பழம�ொழி நானூறு” 
பதினெண் கீழ்க்கணக்கு நூல்களுள் ஒன்று. முன்றுறையர் என்ற 
சமண முனிவரால் இயற்றப்பட்டது..அது.

அதில் வருகிற “பிண்டியின் நீழல் பெருமான் அடிவணங்கி” 
என்ற வர்ணனையைத் திருத்தக்கர் பயன்படுத்தினார். துயரக் 
கடலை நீந்தும் புணை (தெப்பம்) ஆனது குழந்தை

பிறந்த நீயும் பூம் பிண்டிப் பெருமான் அடிகள் பேர் அறமும்
புறந்தந்து என்பால் துயர்க் கடலை நீந்தும் புணை மற்று 
ஆகாக்கால்
சிறந்தார் உளரேல் உரையாயால் சிந்தா மணியே!
� (சீ. சி. 311)

விசயையின் அறியாமை அகன்றது. நிலையாமை மட்டுமே 
நிலைத்தது என்று அவள் தெளிந்தாள். . அக் கணமே அவளது 
மம்மர் ந�ோய் மறைந்தது. .



கா
க்
கைச்
 சி
றகி
னி
லே
 

ஏப
்ரல்
 2
02
2

40

இருள் கெட இகலி எங்கும் மணிவிளக்கு எரிய 
ஏந்தி
அருள் உடை மனத்த வாகி அணங்கு எலாம் 
வணங்கி நிற்பப்
ப�ொரு கடல் பருதி ப�ோலப் ப�ொன் அனான் பிறந்த 
ப�ோழ்தே
மருள் உடை மாதர் உற்ற மம்மர் ந�ோய் மறைந்தது 
அன்றே.
� (சீ. சி. 304)

மருள் உடை மாதர் உற்ற மம்மர் ந�ோய் எது? 
“காணாக் குருடராச் செய்வது மம்மர்” (நான்மணி. 
24). அறியாமை ந�ோயை அகற்ற அறிவர்கள் எடுத்த 
முயற்சியே. சமணம். பேறுகாலம் முடிந்ததும், மம்மர் 
நீங்கிய பெண் நிம்மதி அடைகிறாள். “மம்மர்கொண் 
மாந்தர்க் கணங்காகும்” (நாலடி. 14) மயக்கமாகிய 
அறியாமை ந�ோய் அகலும்போது ஏற்படும் நிம்மதிக்கு 
இணையானது பேறுகாலம் முடிந்த நிம்மதி என்று 
அதையும் சமண உவமையாக்கினார் திருத்தக்கர்.

இம்மை பயக்குமால்; ஈயக் குறைவின்றால்;
தம்மை விளக்குமால்; தாமுளராக் கேடின்றால்;
எம்மை உலகத்தும் யாங்காணேம், கல்விப�ோல்
மம்மர் அறுக்கும் மருந்து.
� (நாலடியார்: (132)

இம்மை என்று ச�ொல்லப்படும் இப் பிறவியின் 
பயனாகிய உறுதிப் ப�ொருள்களையும் தருவது கல்வி. 
செல்வம் க�ொடுக்கக் க�ொடுக்கக் குறைய வாய்ப்பு 
உண்டு. ஆனால் கல்வி க�ொடுக்கக் க�ொடுக்க வளரும். 
கல்விமான்கள் நெடுந்தொலைவுக்குப் புகழ் 
பெறுவார்கள். உயிர் உள்ள வரையில் கல்வி அழிதல் 
இல்லாது நிலைபெற்றுத் விளங்கும். கல்வியைப் 
ப�ோல அறியாமையாகிய ந�ோயை ஒழிக்கிற மருந்து 
இல்லை. (மம்மர் ந�ோய் மருந்து)

எனவே சமணம் கற்றலுக்கும், கல்விக்கும் 
முக்கியத்துவம் தந்தது. சீவக சிந்தாமணியில் காமச் 
சுவைய�ோடு கல்விச் சுவையையும் ப�ொதிந்து வைத்து 
இருந்தார் திருத்தக்கர். அரசனுக்கும் அரசாட்சிக்கும் 
முதலும் முடிவுமான தேவை கல்வியே என்பதையே 
சீவக சிந்தாமணியின் முதல் அத்தியாயமான 
“நாமகள் இலம்பகம்” உணர்த்துகிறது.

அப்போது கந்துக்கடன் என்ற வணிகன் 
அப்போது தன் மகவைப் பறி க�ொடுத்துவிட்டு 
சுடுகாட்டிற்கு வந்து க�ொண்டிருந்தான். சிசுப் 
பிரிவால் சித்தம் கலங்கி இருந்தாள். அவன் மனைவி 
சுநந்தை.

புதைக்க வந்தவனுக்குப் புதையல் கிடைத்தது. . 
சுடுகாட்டில் உயிருடன் ஒரு குழந்தை கிடத்தப்பட்டு 
இருந்தது. மழலையைக் கிடத்தி விட்டு மறைந்து 
நின்றவள் மக ா ர ாணி விசயை என்பது 
கந்துக்கடனுக்குத் தெரியாது.

ஏதிலார் இடர் பல் நூறு செய்யினும் செய்த எல்லாம்
தீது இல ஆக என்று திரு முலைப் பால் மடுத்துக்
காதலான் பெயர் சுமந்த கதிர் மணி ஆழி சேர்த்திக்
க�ோதை தாழ் குழலினாளைக் க�ொண்டு ப�ோய் 

மறைய நின்றாள். 
� (சீ. சி. 318)

தன் பெற்ற மகனைக் கந்துக்கடன் தூக்குவதை 
விசயை மறைந்திருந்து பார்த்தாள். குழந்தையின் 
விரலில் அவள் ப�ோட்டிருந்த அரச ம�ோதிரம் 
சுடுகாட்டு எரி தழல் ஒளியில் தகதகத்து மின்னியது.

கணையாழியைப் பார்த்த கந்துக்கடன் 
தனக்குத்தானே தலையசைத்தான். அரசனின் மகன் 
என்பது அவனுக்கு உறைத்தது. குழந்தையை 
மனைவியிடம் தந்து அவள் துயரைத் துடைக்க 
அவன் முடிவு செய்தான்.

மகவைத் தன் கையில் எடுத்தப�ோது அது 
தும்மியது. மறைந்திருந்த விசயை கம்மிய குரலில் 
‘சீவ’ (வடம�ொழியான “ஜீவ” (வாழ்க) என்ற 
ப�ொருள�ோ?) வாழ்த்தினாள்.

துனை கதிர் முகந்து என முகப்பத் தும்மினான்
சினை மறைந்து ஒரு குரல் சீவ என்றதே.
� (சீ. சி. 323)

புதைக்க வந்தவனுக்குப் புதியவன் “சீவகன்” 
கிடைத்தான். மனைவி சுநந்தையிடம் மழலையைத் 
தன் மகன் ப�ோலக் க�ொடுத்தான்.

மாண்டவன் மீண்டான் என்ற செய்தி 
கட்டியங்காரன் காது வரை எட்டியது. கந்துக்கடன் 
அவனுக்கு நெருங்கியவன், எனவே அவனும் 
ப�ொன்னும், வாழ்த்துரையும் அனுப்பித் தன் 
மகிழ்ச்சியைத் தெரிவித்தான். இடுகாட்டில் பிறந்த 
சீவகன் சுநந்தையால் வளர்க்கப்பட்டான். பெற்றவள் 
வி சயை   சண்ப க ம ா லை   தெய்வ    த் தின் 
வழிகாட்டுதல�ோடு துறவு பூண்டாள்.

“எழுத்தாளரே.. என் ஆசான் அச்சநந்தி அடிகளார் 
ப�ொன் ஊசியால் எழுதி எனக்குக் கற்பித்தார். 
வீரனாவதற்கு வேண்டிய வித்தைகளைப் பெற 
யானை ஏற்றம், குதிரை ஏற்றம், மற்போர், விற்போர் 
முதலிய படைக்கலப் பயிற்சிகளிலும் தேர்ந்தேன். 
யாழ், குழல் ப�ோன்ற இசைக் கலைகளிலும் 
சிறந்தேன்” என்றான் சீவகன்.

ப�ொன் ஓலை செம் ப�ொன் ஊசியால் எழுதி ஏற்பத்
திருந்து ப�ொன் கண்ணியாற்குச் செல்வியைச் 
சேர்த்தினாரே.
� (சீ. சி. 369)

“நல்ல சீடன் தயாராக இருந்தால் நல்ல குரு 
தானே தேடி வருவார். அறிவுக் கண்களை திறந்து 
விடுபவர் ஆசான் அல்லது குரு. குருவருள் இருந்தால் 
தான் திருவருள் கிடைக்கும் அல்லவா எழுத்தாளரே? 
நல்ல குரு கிடைப்பதற்காக தேடி அலைய வேண்டும். 
நல்ல சீடன் கிடைக்க வேண்டுமென்று, குரு தேடிக் 
க�ொண்டே இருப்பார். வைரத்தை நகைப்பெட்டியில் 
வைப்பார்களா, அல்லது அஞ்சறைப் பெட்டியில் 
ப�ோட்டு வைப்பார்களா? ப�ொருளின் உயர்வுக்குத் 
தகுந்தபடி இடம் தேடுவார்கள் அல்லவா? அதுப�ோல், 
ஒரு குருவானவர் மாணவனின் அறிவு, பணிவு 
இவைகளை கணக்கிட்டு, அதற்கு தக்கபடி 
ஆசிர்வதிப்பார்.” என்றான் சீவகன்.
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ஆசான் அச்சநந்தி அடிகளார் சீவகனைத் 
தேடி வந்ததே தனிக் கதை. அடிகளார் வெள்ளிமலை 
என்னும் பகுதியில் வாரணவாசி என்னும் ஊருக்கு 
அரசனாக இருந்தவர்; தவம் செய்ய வேண்டி 
நாட்டைத் தம் மகனிடம் ஒப்புவித்துத் தென்புலம் 
ந�ோக்கி வந்தார். வரும்போது யானைத் தீ என்னும் 
ந�ோய் அவரை பற்றியது. யானையின் பசியைப்போல 
பெரும்பசியை உண்டாக்கும் ந�ோய் அது.

யானைத்தீ ந�ோய் பற்றிச் மணிமேகலையும் 
(இரட்டைக் காப்பியங்களில் ஒன்று. மற்றது சமண 
காப்பியமான சிலப்பதிகாரம்) கூறுகிறது.. யானைத்தீ 
ந�ோயினால் அவதிப்பட்ட காயசண்டிகை என்ற 
பெண் பசி ந�ோய் தணியாமல் அலைந்து திரிந்தாள். 
காயசண்டிகை, மணி மேகலையிடம் சென்று உணவு 
கேட்டாள்.

யானைத் தீந�ோய் அகவயிற் றடக்கிய
காயசண் டிகையெனும் காரிகை வணங்கி
� (மணிமேகலை)

மணிமேகலை, அமுதசுரபியிலிருந்து அள்ளிக் 
க�ொடுக்கக் காயசண்டிகை அதனை உண்டு ந�ோய் 
நீங்கி மணிமேகலையை வணங்கினாள். பின்னர் 
மணிமேகலையே காயசண்டிகை வடிவில் 
சென்றதாகவும் கூற்று இருக்கிறது. பெண்ணைப் 
பாட்டுடைத் தலைவியாக்கி இயற்றப்பட்ட ஒரே 
பெருங்காப்பியம் மணிமேகலை.

யானைத்தீ ந�ோய் தீரப் பல தலங்களும் சுற்றி 
வந்தார் அச்சநந்தி . இராசமாபுரத்தில் நீண்ட காலம் 
தங்கியவர் அவர். அங்கு நடந்தவை எல்லாம் கேட்டு 
அறிந்தவர். கந்துக்கடன் இல்லத்துக்கு அவர் 
வந்தப�ோது சுநந்தை இன்முகம் காட்டி நல்வரவு 
தந்து அவர் பசிக்கு உணவு அளித்துக் களைப்பைப் 
ப�ோக்கினாள்.

பச்சிளம் குழந்தையாக இருந்த சீவகனைப் 
பார்த்ததுமே அவரது யானைத் தீ ந�ோய் நீங்கியது. 
அவர் உண்மையைப் புரிந்து க�ொண்டார். பின்னர் 
அங்கேயே தங்கி அவனுக்குக் கல்வியும், கேள்வியும் 
கற்றுத் தந்தார். அன்று வரை சீவகன் அறியாத 
உண்மைகளைக் கதை ச�ொல்வது ப�ோல அவனுக்கு 
எடுத்து உரைத்தார்,

“நாடு என்பது நிலத்தால் சிறப்புப் பெறுவது 
இல்லை ;  மேடானாலும் ,  காடானாலும் , 
விளைநிலமானாலும், தரிசானாலும் எப்போது 
நிலத்தின் மேல் நடக்கும் மக்கள் நல்லவர்களாக 
இருக்கிறார்கள�ோ, அப்போது தான் நிலம் நல்ல 
பலனைத் தருகிறது. சிறப்பான ஆட்சியானால் தான் 
செழுமை சேரும்; அறம் நிலைக்கும்; மக்கள் 
மக்களாக வாழ்வர்.

நாடா க�ொன்றோ, காடா க�ொன்றோ,
அவலா க�ொன்றோ,மிசையா க�ொன்றோ,
எவ்வழி நல்லவர் ஆடவர்,
அவ்வழி நல்லை வாழிய நிலனே!

என்றல்லவா அவ்வையார் பாடினார்? 
ஆட்சியாளர் நெஞ்சங்களில் ஆழப் பதியவேண்டியது 

எது? “நெல்லும் உயிர் அன்றே; நீரும் உயிர் அன்றே; 
மன்னன் உயிர்த்தே மலர்தலை உலகம்;” என்று 
ம�ோசிகீரனார் பாடிய முதும�ொழி அல்லவா? 
அரசனே உலகுக்கு உயிர் என்பதை உணர்ந்து, 
மக்களைப் பேணி நடப்பதே அரசனின் கடமை.” 
என்று எடுத்துரைத்தார் அச்சநந்தி அடிகளார்.

“மன்னன் சச்சந்தன் செய்த பிழையால் அமைச்சன் 
கட்டியங்காரனிடம் சிக்கியது ஏமாங்கத நாடு. அது 
இன்றைக்கு எந்த நிலையில் இருக்கிறது என்று பார், 
அருமை மனைவியை மயிற்பொறியில் ஏற்றி அனுப்ப 
வேண்டிய நிலைக்குத் தள்ளப்பட்டான் அரசன். 
ராஜகுமாரன் இடுகாட்டில் பிறந்தான்” என்று 
அச்சநந்தி கூறியதும் பிறப்பின் ரகசியத்தைத் தெரிந்து 
க�ொண்டான் சீவகன்.

“பிறப்பால் அரசமகன். ஆயினும் அதற்கு 
வேண்டிய சிறப்புகள் உன்னிடம் இல்லை. நீ 
இப்போது வணிகன் கந்துக்கடனின் மகன். 
ச�ொன்னாலும் தெரியாது மண் ஆளும் கலை. 
அதற்கு வேண்டிய தகுதிகளை நீ உண்டாக்கிக் 
க�ொள்ள வேண்டும்; அரச மகளிரை மணந்து துணை 
வலி பெருக்கிப் கூட்டணிப் படை திரட்டிப் 
பகைவனை எதிர்க்க வேண்டும்.” என்று அறிவுரை 
கூறி அவனை விட்டுப் பிரிந்து துறவறம் சென்றார் 
அச்சநந்தி அடிகளார்.

சுநந்தைக்கு மற்றொரு மகன் நந்தட்டன் பிறந்தான். 
கந்துக்கடனின் பிற மனைவியருக்கு நபுலன் விபுலன் 
என்ற மக்கள் இருவர். ஆக, சீவகனுக்கு மூன்று 
தம்பியர். பதுமுகன், புத்திசேனன் ஆகிய இருவரும் 
த�ோழர்கள். ஐந்து இளைஞர்களும் இராசமாபுரத்தைச் 
சுற்றி வந்தனர்.

ஒரு நாட்டில் ஆட்சி சரியில்லை என்றால் 
சட்டமும் ஒழுங்கும் சந்தி சிரிக்கும். முரட்டு 
வேடுவர்கள் இராசமாபுரத்தைச் சூழ்ந்தனர்; 
காட்டில் புல் மேய ஓட்டிச் செல்லப்பட்ட 
மாடுகளை அவர்கள் கவர்ந்து சென்றனர்.

கட்டியங்காரன் தன் மைத்துனன் மதனனை 
படை வீரர்களுடன் அனுப்பினான். அந்தப்புரத்து 
மைத்துனன் தலைமையேற்ற படையால் முரட்டு 
வேடுவர்களை விரட்டி அடிக்க முடியவில்லை.

அரசனின் இயலாமையைப் புரிந்து க�ொண்டான் 
இடையர்களின் தலைவனாகிய நந்தக�ோன். 
ஆநிரைகளை மீட்டுக்  க�ொ ண்டு வரும் 
வீரத்திருமகனுக்குத் தன் மகளையும் பிற சீர் 
வரிசைகளையும் தருவதாக அறிவித்தான்.

சீவகன் தன் தம்பியர் மற்றும் த�ோழர்களுடன் 
சென்று பசுக்களை மீட்டு வந்தான்.

அது அவன் வாழ்வின் முதல் திருப்பம்!

(மேலும் வளரும்)

பார்வை:

சீவக சிந்தாமணி (உரைநடை) 
ஆசிரியர் டாக்டர் ரா. சீனிவாசன்
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கட்டுரை  |  சு.இராமசுப்பிரமணியன்  |  srsthovalai@gmail.com

கலாச்சார மாற்றமும், கலாச்சார அறிவியலும்
(Cultural Change & Cultural Science)

கலாச்சாரக் கட்டமைப்பு (structure), அதன் 
இயக்கம் (Dynamics) மற்றும் பயன் (use) ஆகியவற்றை 
அறிந்துக�ொள்ளும் ஆற்றொழுக்கான க�ோட்பாட்டு 
வழிமுறையே ‘கலாச்சார அறிவியல்’  என்று ஜான் 
ஹார்ட்லி மற்றும் ஜேசன் ப�ோட்ஸ் (John Hartley & 
Jason Potts) ஆகிய�ோர் கருத்துரைக்கின்றனர். 
கலாச்சார அறிவியலுக்கு உள்ளீடாக அமைவது 
கலாச்சார மாற்றங்கள் (Cultural Changes).

ஜான் ஹார்ட்லி (John Hartley) கலாச்சார 
அறிவியல் பேராசிரியர். இங்கிலாந்திலும், 
ஆஸ்திரேலியாவிலும் பணியாற்றுபவர். அமெரிக்கா, 
இங்கிலாந்து, சீனாவில் வருகைப்பேராசிரியராகப் 
(visiting professor) பணியாற்றுபவர்.

ஜேசன் ப�ோட்ஸ் (Jason Potts) நியூசிலாந்தில் 
பிறந்தவர். ஆஸ்திரேலியாவின் மெல்போர்ன் 
ப ல்கலைக்க    ழ க த் தி ல்  ப�ொ   ருள ா த ா ர ப் 
பேராசிரியராகப் பணியாற்றுபவர். Institutional Eco-
nomics என்னும் இதழின் ஆசிரியப்பொறுப்பில் 
இருப்பவர்.

ஜான் ஹார்ட்லி,  ஜேசன் ப�ோட்ஸ் இணைந்து, 
“கதைகள், குழுக்கள், ப�ொதுஅறிவு மற்றும் புதுமை 
ஆகியவற்றின் இயல் வரலாறு” (A Natural History of 
Stories, demes, knowledge and innovation) என்னும் 
தலைப்பில் நூல் ஒன்று எழுதியுள்ளனர்.

அவர்களின் கூற்றுப்படி, கலாச்சாரம், மனித 
சமூகத்தில் ‘குழுக்களை’ (demes or groups ) 

உருவாக்குகிறது. குழுசெயல்பாடு என்பது 
மனிதர்களின் அடிப்படை நடைமுறையாக உள்ளது. 
ஒரு குழுவில் ஒருவரது அறிவியல் கண்டுபிடிப்பு 
அந்தக்குழுவில் உள்ள மற்றவர்களுடன் முதலில் 
பரிமாறப்படுகிறது.  அதன்பிறகு அந்தக்குழுவுக்கு 
வெளியே உள்ள மற்ற மனிதக் குழுக்களுக்கும் 
பரவுகிறது. இப்படித்தான், மனிதக்கலாச்சாரம் 
வளர்ந்திருக்கிறது .  இன்று மனிதசமூகம் 
அனுபவித்துக்கொண்டிருக்கும் அத்தனை அறிவியல், 
த�ொழில்நுட்ப வசதிகளும் இப்படிப் பரவியவைதான்.

மனிதர்களின் கலாச்சார அறிவியலை (cultural 
science) இயற்கையிலிருந்துப் பிரித்துப் பார்க்காமல்,  
இயற்கையின் ஒரு பிரிவாகக் (a branch of Nature) 
க ரு தவே   ண் டு ம் ;  ப றவை   க ள் 
கூடுகளைக்கட்டுவதுப�ோல, சிலந்திகள் வலைகளைப் 
பின்னுவதுப�ோலத்தான் மனிதர்களும் தங்களது 
பரிணாம வளர்ச்சி காரணமாகக் கலாச்சாரத்தை 
வளர்த்தெடுத்தார்கள் என்று அமெரிக்காவின் 
ப�ொருளாதாரம் மற்றும் சமூக-உயிரியல் அறிஞர் 
ஹெர்பர்ட் ஜின்டிஸ் (Herbert Gintis) கூறுகிறார்.

கலாச்சார மாற்றம் (Cultural Change)
கலாச்சாரம் என்பது ஒவ்வொரு நாளும் 

மாறிக்கொண்டுதான் இருக்கிறது. கலாச்சாரத்தை 
ப�ொருண்மைக் கலாச்சாரம் (material culture), 
‘ப�ொருண்மையற்ற கலாச்சாரம்’ (non-material culture) 
என இரண்டுகூறுகளாகப் பகுக்கலாம்  ப�ொருண்மை 
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என்பது, ப�ொருட்களைக்குறிக்கிறது. புதிய 
கண்டுபிடிப்பான திறன்பேசிகளை (smart-phones),  
ப�ொருண்மைக் கலாச்சாரத்திற்கு (material culture) 
சான்றாகக் குறிப்பிடலாம். மக்களின் வாழ்வுமுறையில் 
திறன்பேசிகள் ஏற்படுத்திவரும் மாற்றங்களை  
‘ப�ொருண்மையற்ற கலாச்சாரக்கூறாகக்                 (non-ma-
terial culture) க�ொள்ளலாம்.

நம் சமகாலத்தில், வட இந்தியாவிலிருந்து, 
தென்னிந்தியாவிற்குப் பரவிய பெண்களின் 
ஆடையான சுடிதார், கலாச்சார மாற்றத்திற்கு ஒரு 
சிறந்த சான்றாகும். ஒரு புயலடித்ததுப�ோல, 90-களின் 
த�ொடக்கத்தில் தமிழகப் பெண்களிடையே, 
குறிப்பாகப் பள்ளி, கல்லூரி, அலுவலத்திற்குச் 
செல்லும் பெண்களிடம் சுடிதார் அணியும் வழக்கம் 
பரவியது. அதனை ‘ப�ொருண்மை கலாச்சாரம்’(ma-
terial culture) எனலாம். 

தமிழ்ப்பெண்களின் பாரம்பரிய உடையான 
பாவாடை தாவணி, சேலையை விடவும், 
பெண்களுடைய அன்றாட வாழ்வில் சுடிதார் 
மிகவும் வசதியாகவும், பாதுகாப்பாகவும் அமைந்தது. 
சைக்கிள், பைக் ஓட்ட. ஓட, ஏற, இறங்க, உறங்க 
என்று அனைத்திற்கும் வசதியாக அமைந்தத�ோடு, 
பெண்களின் உடலைக் காட்சிப்பொருளாக்காத 
விதத்திலும் அமைந்தது. அது பெண்களின் 
உளவியலைப் பெரிதும் மாற்றியது. துணிச்சலையும், 
தன்னம்பிக்கையையும் வளர்த்தது. அந்தவிதத்தில் 
அதனைப் ப�ொருண்மையற்றக் கலாச்சாரத்திற்கும் 
(non-material culture) சான்றாகக் கூறலாம்.

கலாச்சாரப் புதுமை (cultural innovation):
புதுமை (innovation) என்பது, மக்கட்சமூகத்தில் 

முதன்முதலாக அறிமுகம் ஆகும் ஒன்றைக் குறிப்பது. 
அப்படி முதன்முதலாகத் தெரியவருவதையும் 
இரண்டு கூறுகளாகப் பகுக்கலாம்.

ஒன்று கண்டுபிடித்தலால் (Discovery). ஏற்படும் 
புதுமை. இது ஏற்கனவே இருப்பது. முதன்முறையாகத் 
தெ  ரி ய வ ரு வ து .  க லி லி ய�ோ    த ன து 
த�ொலைந�ோக்கியின்வழியே பார்த்து, சனிக்கோளைக் 
கண்டுபிடித்துச் ச�ொன்னதுப�ோல. சனிக்கோள் 
ஏற்கனவே இருந்ததுதானே. எலக்ட்ரான், 
பு ர�ோட்டான்       ,  நி யூ ட்ரான்     ப�ோ   ன ்ற 
அடிப்படைத்துகள்களும் புதிய கண்டுபிடிப்புகளே 
(discoveries) . பழங்குடிகள் வாழ்ந்துக�ொண்டிருந்த 
அமெரிக்காவைக் க�ொலம்பஸ் கண்டுபிடித்ததையும் 
ச�ொல்லலாம்..  

இன்னொரு வகையான புதுமை (innovation) 
என்பது, ஒருவர் அல்லது ஒரு குழு முயன்று, 
அறிவியல், த�ொழில்நுட்பம்சார்ந்து அதுவரையிலும் 
இல்லாத ஒன்றைப் புதிதாக உருவாக்குவது (invention). 
1800-களின் பிற்பகுதியிலும், 1900-ஆண்டுகளின் 
முற்பகுதியிலும் மின்கலம், டைனம�ோ, ம�ோட்டார் 
உள்ளிட்ட மின்சாதனங்கள் பெரிய அளவில் 
உருவாக்கப்பட்டுப் பயன்பாட்டுக்கு வந்தன. 
கார்கள், விமானங்கள், வெற்றிடத்துடைப்பான்கள், 
மின்விளக்குகள் ,  வான�ொலிப்பெட்டிகள் , 
த�ொலைபேசிகள், த�ொலைக்காட்சிப்பெட்டிகள்  
என்று பல புதிய அறிவியல்-த�ொழில்நுட்ப 

உருவாக்கங்கள் (invention) மக்களின் அன்றாட 
வாழ்வை அப்படியே புரட்டிப்போட்டன. 
அதன்காரணமாக, 19-ஆம் நூற்றாண்டில் மக்களின் 
வாழ்வியல் கலாச்சாரம் வெகுவாக மாறியது.

இன்றையச்சூழலில், கைபேசிகளும் (mobile phones), 
திறன்பேசிகளும் ( sma r t p h o n e s )  மக்களின் 
வ ா ழ் வு மு றை  யி ல்  பெ  ரு ம்பாய்ச்சலை        
நிகழ்த்திவருபவை.  த�ொலைபேசி (Landline-phone) 
பயன்படுத்தப்பட்ட காலகட்டத்தில், ஒருவரது 
வீட்டிலிருந்து, அவரது அலுவலகத்திலிருந்து 
அல்லது த�ொலைபேசி நிலையங்களிலிருந்து 
மட்டுமே பேசமுடியும். அந்தத்தடையை உடைத்து, 
கைகளில் எடுத்துச்செல்லலாம், எங்கிருந்து 
வே  ண் டு ம ா ன ா லு ம்  பே  ச ல ா ம் , 
யாரைவேண்டுமானாலும் த�ொடர்புக�ொள்ளலாம், 
உரையாடலாம் என்னும் நிலையை கைபேசிகளும், 
திறன்பேசிகளும் உருவாக்கியிருக்கின்றன. 

கைபேசிகளை எங்குவேண்டுமானாலும் 
எடுத்துச்செல்லாம் என்னும் வசதியைப் பலர் 
தவறாகவும் பயன்படுத்த ஆரம்பித்தார்கள். பேருந்து 
மற்றும் இரயில் பயணங்களிலும், உணவுவிடுதி, 
நூலகம், அலுவலகம் ப�ோன்ற ப�ொது இடங்களிலும் 
கைபேசிகளைப் பயன்படுத்தியது, பலருக்கு 
எரிச்சலை ஏற்படுத்தியது. அறிவியல்- த�ொழில்நுட்பம் 
அதற்கும் ஒரு வழி கண்டுபிடித்தது,. அமைதியாக 
உரையாடுவதற்காக, செய்திகளை தட்டச்சு செய்து 
அனுப்பும் உரையாடல் முறையைப் (chat) புகுத்தியது. 
எங்கிருந்தாலும், எந்தச்சூழலில் இருந்தாலும் 
அமைதியான உரையாடலுக்கு அது வழிவகுத்தது.

புதுமையின் (innovation) கூறுகளான கண்டுபிடிப்பு 
(Discovery) மற்றும் அறிவியல் உருவாக்கத்திற்கு (in-
vention) நம் மண்ணில் நிகழ்ந்த மிக எளிமையான 
எடுத்துக்காட்டைக் கூறமுடியும். இரண்டாயிரம் 
ஆண்டுகளுக்கு முன்பே பனைமரத்தின் பாளையை 
சீவி , அதில் வடியும் கள்ளை அறிந்தது, மனிதனின் 
‘கண்டுபிடிப்பு’.(Discovery). காரணம், கள் ஏற்கனவே 
ப ாளையில் இருந்தது .   அந்தக்க  ள்ளில் 
சுண்ணாம்பைச்சேர்த்தால், கள் இனிய சுவையுடைய 
பதநீராக மாறும் என்பது பிற்காலமனிதனின் புதிய 
அறிவியல் உருவாக்கம் (invention). கள்ளைப் பதநீராக 
மாற்றிய பிறகு, கருப்பட்டி, பனங்கற்கண்டு ப�ோன்ற 
உணவுப்பொருட்கள் உருவாக்கப்பட்டு, அவை தமிழ் 
மக்களின் அன்றாட வாழ்வில் ஒன்றி கலந்து 

கலாச்சாரம், மனித சமூகத்தில் ‘குழுக்களை’ (demes or 
groups) உருவாக்குகிறது. குழுசெயல்பாடு என்பது 

மனிதர்களின் அடிப்படை நடைமுறையாக உள்ளது. ஒரு 
குழுவில் ஒருவரது அறிவியல் கண்டுபிடிப்பு 

அந்தக்குழுவில் உள்ள மற்றவர்களுடன் முதலில் 
பரிமாறப்படுகிறது.  அதன்பிறகு அந்தக்குழுவுக்கு 

வெளியே உள்ள மற்ற மனிதக் குழுக்களுக்கும் 
பரவுகிறது. இப்படித்தான், மனிதக்கலாச்சாரம் 

வளர்ந்திருக்கிறது.
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ப�ொருண்மை மற்றும் ப�ொருண்மையற்றக் 
கலாச்சாரமாகவும் மாறியது.

புதுமைகளின் வேகம் அதிகரிக்கும்போது, அது 
தலைமுறை இடைவெளியை ஏற்படுத்திவிடுகிறது. 
இளைய தலைமுறையை வெகுவாக ஈர்க்கும் ஓர் 
அறிவியல் கண்டுபிடிப்பு, மூத்தத் தலைமுறையினரால் 
கையாளமுடியாமல் ப�ோகலாம், வெறுக்கப்படலாம், 
ஒதுக்கவும் படலாம். அது தலைமுறை இடைவெளியை 
மட்டுமல்ல, கலாச்சார இடைவெளியையும் 
ஏற்படுத்திவிடுகிறது.  

த�ொழில்நுட்பம் காரணமான ப�ொருண்மைக் 
கலாச்சாரம் (material culture) விரைவில் மாறிவிடலாம். 
ஆனால் அது மனதளவில் ஏற்படுத்திய 
ப�ொருண்மையற்றக் கலாச்சாரம் (nonmaterial culture) 
மாறுவதற்குப் பல தலைமுறைகள்கூட ஆகலாம். 
ஒரு புதிய அறிவியல்-உருவாக்கம், ப�ொருண்மைக் 
கலாச்சாரத்தை உருவாக்கும் காலத்திற்கும், அதனை 
ஏற்றுக்கொள்ளும் ப�ொருண்மையற்றக் கலாச்சாரம் 
நிகழும் காலத்திற்கும் இடைப்பட்ட காலத்தை, 
‘கலாச்சார இடைவெளி’ (cultural gap) என்னும் 
ச�ொல்லால் குறிக்கிறார் சமூகவியலாளர் வில்லியம் 
ஓபர்ன் (William F Ogburn). .

இன்னமும்கூட காதல் திருமணங்களும், 
ச ா தி ம று ப் பு த்  தி ரு ம ண ங ்க ளு ம் 
ஏற்றுக்கொள்ளப்படாமலேயே இருந்துவருவதும் 
கலாச்சார இடைவெளியின் த�ொடர்ச்சிதான். 
கலாச்சார இடைவெளி என்பது எப்போதுமே 
ப ழ ம ை க் கு ம் ,  பு து ம ை க் கு ம்  அ ல்ல  து 
மூத்தத்தலை  முறையினருக்கும் ,  இளைய 
தலைமுறையினருக்குமான முரணாகவே 
இருந்துவருகிறது. அந்த இடைவெளி இல்லாமல் 
ப�ோவதற்கு பல நூற்றாண்டுகள்கூட ஆகலாம். 

கலாச்சார இடைவெளி சில சிக்கல்களையும் 
ஏற்படுத்தக்கூடும். ஏறிக்கொண்டேப�ோகும் 
எரிப�ொருள் விலைகள், கூடிக்கொண்டேப�ோகும் 
காற்றுமாசு, அதிகரித்துக்கொண்டேப�ோகும் 
ப�ோக்குவரத்துநெருக்கடி ப�ோன்றவை, கலாச்சார 
இடைவெளிக்கான அறிகுறிகள்.   . 

ம�ொழிகள், சட்ட அமைப்புகள், (legal systems) 
அரசியல் அமைப்புகள், அறிவியல் முறைகள் (sci-

entific methods), விளையாட்டுத்துறைகள், சமூக 
அமைப்புகள் (social systems), நம்பிக்கை அமைப்புகள் 
(belief systems) ஆகியவை,  கலாச்சாரப்புதுமைகள் 
நிகழும் (cultural inventions) வாய்ப்புள்ள சில 
துறைகள்.

உலகமயமாதலும், கலாச்சாரவிரவலும்: (Globaliza-
tion & Cultural-diffusion)

கடந்த சிலபத்தாண்டுகளில் உருவான 
ஒருங்கிணைக்கப்பட்ட உலகச்சந்தைகளும், 
த�ொழில்நுட்ப வளர்ச்சிகளும் ,  பல்வேறு 
கலாச்சாரங்களுக்கிடையே, விரவல் மற்றும் 
உலகமயமாதல் காரணமான பரிமாற்றங்களை 
அதிகப்படுத்தியிருக்கிறது. 1980-களில், மேற்கத்திய 
அரசுகள் தனியார் த�ொழில் நிறுவனங்களுக்குக் 
கூடுதல் தளர்வுகளை அளித்தன. அதன் காரணமாக, 
உலகச்சந்தைகள், பன்னாட்டு நிறுவனங்களால் 
ஆக்கி ரமி க்கப்பட   ்டன .  இ ப்ப டிப்பட்ட 
ஒ ரு ங் கி ணைக்கப்பட       ்ட  ப ன ்னா  ட் டு 
வணிகத்தைத்தான் ‘உலகமயமாதல்’ (globalization) 
என்று ச�ொல்கிற�ோம்.

தகவல்தொடர்பு வளர்ச்சியும் ,  கூடுதல் 
விமானப்போக்குவரத்தும் உலகமயமாதலுக்குத் 
துணைசெய்தன. மேலைநாடுகளைச்சேர்ந்தத் 
தனியார் நிறுவனங்கள் பலவும் இந்தியாப�ோன்ற 
வளர்ந்துவரும் கீழைநாடுகளில் த�ொழில் 
த�ொடங்குவதற்குப் பெரும் ஆர்வம் காட்டின. 
அதற்கு மூலப்பொருட்களின் விலை குறைவு 
என்பத�ோடு த�ொழிலாளர்களின் உழைப்புக்கான 
கூலி மிகவும் குறைவு என்பதும், சட்டங்கள் 
பெரும்பாலும் முதலாளிகளுக்கு சாதகமாகவே 
இருப்பதும் காரணமாகும்.

உலகமயமாதலின்போது, பக்கவிளைவாக 
இருப்பது ‘விரவல்’. (Diffusion). இங்கு ‘விரவல்’ 
என்பது, ப�ொருண்மை மற்றும் ப�ொருண்மையற்ற 
கலாச்சாரப் பரவலும் ஆகும். அது, ஒருங்கிணைந்த 
பன்னாட்டுக் கலாச்சாரத்திற்கும் இட்டுச்சென்றது. 
த�ொலைக்காட்சியும், இணையமும், வாழ்வியல் 
முறைகளையும் (lifestyle) கூட உலக அளவில் 
ஒருங்கிணைத்தது. நம்முடைய உணவு, உடை, ம�ொழி 
அனைத்தும் மாறிவருவதற்கும் உலகமயமாதலே 

இரண்டாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன்பே பனைமரத்தின் 
பாளையை சீவி , அதில் வடியும் கள்ளை அறிந்தது, 
மனிதனின் ‘கண்டுபிடிப்பு’.(Discovery). காரணம், கள் 

ஏற்கனவே பாளையில் இருந்தது.  அந்தக்கள்ளில் 
சுண்ணாம்பைச்சேர்த்தால், கள் இனிய சுவையுடைய பதநீராக 

மாறும் என்பது பிற்காலமனிதனின் புதிய அறிவியல் 
உருவாக்கம் (invention). கள்ளைப் பதநீராக மாற்றிய பிறகு, 

கருப்பட்டி, பனங்கற்கண்டு ப�ோன்ற உணவுப்பொருட்கள் 
உருவாக்கப்பட்டு, அவை தமிழ் மக்களின் அன்றாட வாழ்வில் 

ஒன்றி கலந்து ப�ொருண்மை மற்றும் ப�ொருண்மையற்றக் 
கலாச்சாரமாகவும் மாறியது.



அறிவியல் த�ொழில்நுட்பம்சார்ந்து உருவாகும் 
புதுமைகளானப் ப�ொருண்மைக்கலாச்சாரங்கள் 
(material culture) அனைத்தையும் அப்படியே 

உள்வாங்கிக்கொள்ளும் மதங்களும், மார்க்கங்களும் 
ப�ொருண்மையற்ற கலாச்சாரத்தில் (non-material 

culture)   மாற்றம் ஏற்படுவற்குப் 
பெரும்தடையாகவே இருந்துவருகின்றன. அதாவது, 

மதம்சார்ந்த பழமையான கருத்துகளில் எவ்வித 
மாற்றத்தையும் ஏற்காதவர்களாகவும், மாற்றங்களை 
நிகழ்த்தவிரும்பும் முற்போக்காளர்களை மூர்க்கமாக 

எதிர்ப்பவர்களாகவும் இருக்கின்றனர். அதனை, 
மதங்களின் ‘கலாச்சார முரண்’ எனலாம்.
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காரணம் எனலாம். ஒரு நாட்டில் வாழும் மக்களின் 
ட்விட்டர் (Twitter) பதிவுகள் இன்னொரு நாட்டில் 
நிகழும் அரசியல் ப�ோராட்டங்களை ஆதரிப்பதாக 
அமைந்துவிடுகிறது. இதுப�ோன்ற விரவல் 
நிகழும்போது, ப�ொருட்களும், கருத்துகளும் ஒரு 
கலாச்சாரத்திலிருந்து, மற்றொரு கலாச்சாரத்திற்குக் 
கடத்தப்படுகிறது.

உலகமயமாதலின் தாக்கமான ப�ொருண்மையற்றக் 
கலாச்சாரப்பரவல் (diffusion of nonmaterial culture) 
ந ம்க  ண் மு ன்  ப ல  ம ா ற ்ற ங ்களை   
உருவாக்கியிருப்பதையும் பார்க்கமுடிகிறது. 
குறிப்பாக, தமிழ்மண்ணில் ஒவ்வொரு பகுதிக்கும் 
ஒவ்வொரு வட்டார வழக்கும�ொழி இருந்துவந்தது. 
இன்று அந்த வட்டார வழக்குச�ொற்கள் விரைந்து 
மறைந்துவருவதையும் ,  அனைத்துப்பகுதி 
இளைஞர்களும், தமிழ்க்கலாச்சாரத்திற்குத் 
த�ொடர்பே இல்லாத, ஏத�ோ ஒரு ‘புதும�ொழிக்கு 
மாறிவருவதையும் நாம் பார்க்கமுடிகிறது.

1893-இல் அமெரிக்காவில் வடிவமைக்கப்பட்ட 
ப�ொருண்மையான ‘பல்-இணைவுப் பட்டை’ (Zipper) 
ஒரு நூற்றாண்டுகாலம் பரவாமல் இருந்துவந்தது. 
ஆனால், உலகமயமாதலுக்குப் பிறகு, அநேகமாக  
உலகநாடுகள் அனைத்திலும் பயன்பாட்டிற்கு 
வந்துவிட்டது. உடைகளில் மட்டுமல்லாமல், 
பலவிதமான ப�ொருட்களிலும் பயன்பாட்டிற்கு வந்த 
‘பல்-இணைவுப் பட்டை’ , உலகம் முழுவதிலுமே 
அறிவியல்சார்ந்த ப�ொருண்மையற்ற கலாச்சார 
மாற்றத்தையும் உருவாக்கியிருக்கிறது.

கலாச்சாரப் பரவல் (Cultural Transmission) :
ஒரு சமூகத்தில் உள்ள சில மரியாதைக்குரிய 

மனிதர்கள் (people of status) கலாச்சாரப்புதுமைகளில் 
எவ ற்றை  க ல ா ச்சா   ர  ந டைமுறை க் கு க் 
க�ொ   ண் டு வ ர வே  ண் டு ம்  எ ன ்பதை   த் 
தீர்மானிப்பவர்களாக இருக்கிறார்கள் என்று மார்க் 
ஸ்வாட்ஸ் (M a r k  J  S w a r t z )  கூறுகிறார் . 
அப்படிப்பட்டவர்கள், அவர்கள்சார்ந்த சமூகத்தினர் 
ஏற்றுக்கொள்ளும் வகையில் கலாச்சாரப் 
புதுமைகளைக் க�ொண்டுசேர்க்கின்றனர் . 
கலாச்சாரப்புதுமை (Cultural innovation), கலாச்சார 
நிகழ்வாக (cultural reality) மாற்றம் காண்பதற்கு இது 
ஒரு வழியாக இருக்கிறது.

அகஸ்டே காம்டே-யின் மூன்றுகட்ட விதி (Law of 
Three Stages) :

ஃ ப்ரான்    ஸ்  ந ா ட்டைச்சேர்ந்த       
சமூகக்கோட்பாட்டாளர் அகஸ்டே காம்டே (Social 
theorist, Auguste Comte) மனிதர்களின் அறிவு வளர்ச்சி 
வரலாற்றை (History of human intellectual development 
), கடவுள் க�ோட்பாடுக் காலகட்டம், உளவியல் 
காலகட்டம், நேர்மறை காலகட்டம் என்று மூன்று 
கட்டங்களாகப் பகுக்கிறார்.

1 கடவுள் க�ோட்பாடு காலகட்டம் (theological 
stage):

மனிதர்களின் ஆரம்பகட்ட வரலாற்றில், மனித 

சமூகங்கள் கடவுளர், ஆவிகள், மந்திரங்கள்  (magic) 
ஆகிய கடவுட்கோட்பாடு நிலையில் வாழ்ந்தனர். 
ஒவ்வொரு குழுவுக்கும் ஒரு குறிப்பிட்ட கடவுள் 
இருந்தது. அந்தக் கடவுளைந�ோக்கி மக்கள் 
வேண்டினர். இன்றும் த�ொடரும் நம்முடைய 
குலதெய்வ வழிபாடு அதன் நீட்சியே. 

காம்டே இந்த முதல் கட்டத்தை மூன்று 
உட்பிரிவுகளாகப் பிரிக்கிறார்.

1(அ): (Fetishism)
இந்த காலகட்டத்தில், பழங்குடி மக்கள், உயிரற்றப் 

ப�ொருட்களுக்கும் உயிர் இருப்பதாக நம்பினர். 
அதனால், மரங்கள், கற்கள், மரக்கட்டைகளையும், 
எரிமலை உமிழ்வுகளையும்  மனித அறிவுக்கு 
அப்பாற்பட்ட ஆற்றல்படைத்தவையாக (supernat-
ural elements) நம்பி வழிபட்டனர்.  

1(ஆ): பலகடவுளர் நம்பிக்கை (Polytheism)
மனித அறிவுக்கு அப்பாற்பட்ட சக்திகள் பல 

உள்ளன என்னும் நம்பிக்கை த�ோன்றுகிறது. அதன் 
அடிப்படையில், நெருப்புக்கு, நீருக்கு, மழைக்கு, 
காற்றுக்கு, நிலத்துக்குத் தனித்தனியே கடவுளர் 
இருப்பதான நம்பிக்கை ஏற்படுகிறது.

1(இ)  ஒரே கடவுள் நம்பிக்கை (Monotheism)
பல கடவுளர் க�ொள்கையிலிருந்து, மனித சமூகம் 

‘ஒரே கடவுள்’ என்னும் க�ோட்பாட்டிற்கு நகர 
ஆரம்பித்தது.

2 இயற்கைக்கு அப்பாற்பட்ட இரண்டாம் காலகட்டம்: 
(Supernatural stage)

இந்த இரண்டாம் கட்டம், பலகடவுளர் காலத்தின் 
நீட்சி என்றுதான் ச�ொல்லவேண்டும். இந்த 
காலகட்டத்திலும் மக்கள், கடவுள் நம்பிக்கை 
உ ள்ள  வ ர்க  ள ா க வே   இ ரு க் கி ற ா ர்க  ள் . 
ஒவ்வொன்றிற்கும் ஒரு கடவுள் என்னும் 
க�ோட்பாட்டிலிருந்து விலகி, இந்த உலகில் உள்ள 
அ னைத்தை    யு ம்  வ ழி ந ட த் து வ த ா க , 
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கட்டுப்படுத்துவதாக ஒரேகடவுள் இருப்பதான 
‘ஏகத்துவம்’ என்னும் க�ோட்பாட்டுக்கு வருகின்றனர்.

3 நேர்மறை (Positivity) என்னும் பகுத்தறிவு 
காலகட்டம்:

உலகில் நிகழும் அனைத்திற்கும் கடவுள்தான் 
காரணம் என்னும் கட்டத்திலிருந்து நகர்ந்து, 
அறிவியல் அடிப்படையில் நிகழ்வுகளுக்குக் 
காரணம் கண்டுபிடிக்கும் மூன்றாம் கட்டமான 
பகுத்தறிவு காலகட்டத்திற்கு மக்கள் நகர்ந்தனர். 
அதுவே நேர்மறை காலகட்டம் (Posi t iv i ty ) 
எனப்படுகிறது. அவதானித்தல் ( ob s e r v e ) , 
ச�ோதனைசெய்தல் (experiment), ஒப்பிடுதல் (compare) 
ப�ோன்ற அறிவியல் செயல்பாடுகள், நிகழ்வுகளுக்குக் 
காரணம்சொல்வதாக அமைந்தன. காரண-
காரியத்தை (cause & effect) உறுதிசெய்வதாக 
அறிவியல் செயல்பாடுகள் அமைந்தன. அவதானித்து,  
த ரவு களைப்பெ ற்று ,  ஆய்வுகள்  செ ய்து 
உண்மையைக்கண்டறியும் இந்த மூன்றாம் 
கட்டம்தான், மனித நாகரீகத்தில் மிக உயர்வான 
வளர்ச்சி காலகட்டம் என்று காம்டே கூறுகிறார்.

அறிவியல் வளர்ச்சி என்று ச�ொன்னாலும், 
இயக்கவியல்சார்ந்த கருத்துகள்தான் முதன்முதலில் 
வளர்ச்சியடைந்தன என்றும்,  அதன்பிறகே 
அறிவியலின் மற்ற துறைகள் வளர்ச்சியடைந்தன 
என்பதாகவும் காம்டே தெரிவிக்கிறார்.   அவரது 
கூற்றுப்படி, இயக்கவியலுக்குப் பிறகு கணிதம், 
வானியல், இயற்பியல், வேதியல், உயிரியல், 
சமூகவியல் என்னும் வரிசையில் அறிவியல் 
வளர்ந்தது.

மூன்றுகட்ட விதி, சமூகவியல் (sociology) 
வ ள ர் ச் சி க் கு த்  த ே வை  ய ா க வு ம் , 
தவிர்க்கமுடியாததாகவும் இருந்ததாக காம்டே 
குறிப்பிடுகிறார். காம்டேவின் பார்வையில், மூன்றாம் 
கட்டமான பகுத்தறிவு காலகட்டம் உச்சநிலைக்கு 
வளர் ச்சியடைந்த து  மட்டுமல்ல ,  இ ந்த  
காலகட்டம்தான் மனிதர்களின் வாழ்க்கைக்கு 
ஆகச்சிறந்தது என்றும் காம்டே கருதுகிறார்.

தனது மூன்று காலகட்டம் பற்றிய க�ோட்பாடு, 
ம னி த  ச மு க ம்ப  ற் றி ய  வ ர ல ா ற்றை  
அறிவியல்கண்கொண்டு பார்ப்பதன் துவக்கம்தான் 
என்றும், ‘நேர்மறை’(positive)என்னும் மூன்றாம் 
கட்டம், மனித வளர்ச்சியை முன்னெடுக்கும் 
அனைத்து அறிவியலின் இறுதிக்கட்டம் என்றும் 
காம்டே கருதுகிறார்.

கலாச்சார அறிவியல் இதழ் (Cultural Science 
Journal):

2008-ஆம் ஆண்டு ஆஸ்திரேலிய ஆய்வுக் 
கழகத்தின் (Australian Research Council) ஒரு 
ஆய்வுப்பகுதியாகத் த�ொடங்கப்பட்டது. 2008 – 2016 
காலகட்டத்தில் 16 இதழ்களை வெளியிட்டிருக்கிறது. 
2016-இல் உபிகுட்டி (Ubiquity) அச்சகத்திற்கு 
மாற்றப்பட்டது. 2021 முதல் எஸ்டோனியாவின் 
டாலின் பல்கலைக்கழகத்திலிருந்து (Tallinn Universi-
ty in Estonia) வெளிவருகிறது

பல்துறை சார்ந்த ‘ கலாச்சார அறிவியல் இதழ் ‘ 
இயக்கவியல்,  கலாச்சார மாற்றம், ஊடகம், 
தகவல்தொடர்பு ப�ோன்ற துறைகளில் ஏற்பட்டுவரும் 
மாற்றங்களைப் பதிவுசெய்கிறது.

ப�ொருளாதாரத்துறையில் நிகழும் மாற்றங்கள், 
கல்வியில் ஏற்படும் கலாச்சார மாற்றங்கள், 
குறியீட்டுத்துறை (biosemiotics) , வலைத்தளப் 
பகுப்பாய்வு ப�ோன்றவற்றிற்கு இடம் அளித்தும், 
ஊக்குவித்தும் வருகிறது.

உரை  ய ாடலை  நி க ழ்த்த  வல்ல  புதிய 
க ண் டு பி டி ப் பு க ளை  ப்  ப தி வு செ  ய் து , 
அவற்றைப்பல்வேறு அமைப்புகள், குழுக்களிடையே 
க�ொண்டுசெல்வது, ‘ கலாச்சார அறிவியல் இதழ்’ 
செய்யும் சிறப்புப்பணியாகும்.

மதமும் கலாச்சாரமும்:
பல்வேறு மதங்களும் மார்க்கங்களும் , அவை 

த�ோன்றிய காலகட்டத்திலிருந்து இன்றுவரையிலும், 
கலாச்சார  மாற்றங்களில் ஒருப�ோலவே 
நடந்துக�ொள்கின்றன. அவ்வப்போது அறிவியல் 
த�ொழில்நுட்பம்சார்ந்து உருவாகும் புதுமைகளானப் 
ப�ொருண்மைக்கலாச்சாரங்கள் (material culture) 
அனைத்தையும் அப்படியே உள்வாங்கிக்கொள்ளும் 
மதங்களும், மார்க்கங்களும் ப�ொருண்மையற்ற 
கலாச்சாரத்தில் (non-material culture)   மாற்றம் 
ஏ ற்ப  டு வ ற் கு ப்  பெ  ரு ம்தடை    ய ா க வே  
இருந்துவருகின்றன. அதாவது, மதம்சார்ந்த 
பழமையான கருத்துகளில் எவ்வித மாற்றத்தையும் 
ஏற்காதவர்களாகவும், மாற்றங்களை நிகழ்த்தவிரும்பும் 
மு ற் ப ோக்கா    ள ர்களை     மூ ர்க்க   ம ா க 
எதிர்ப்பவர்களாகவும் இருக்கின்றனர். அதனை, 
மதங்களின் ‘கலாச்சார முரண்’ எனலாம்.

இன்றைய மனிதனில், அன்றைய மனிதன்:
பாறைகள், ஈட்டிகள், அம்புகளைக் கண்டுபிடித்த 

அந்தத் தருணம்தான், அறிவியல் வரலாற்றின் 
ஆரம்பப்புள்ளியாக ஹார்ட்லி மற்றும் ப�ோட்ஸ் 
கருதுகின்றனர். என்றாலும், க�ொரில்லா யுத்தம் 
நிகழ்ந்த ஆரம்பகால மனித சமூகத்தில், ஆயுதங்களை 
மட்டும் நம்பிப்பயனில்லை என்பதை அவர்கள் 
புரிந்துவைத்திருந்தனர். காரணம், பலர், நேருக்குநேர் 
நில்லாமல் மறைந்திருந்துத் தாக்கி அழித்ததும், 
துர�ோகத்தால் (cunning) வீழ்த்தியதும் நடந்திருக்கிறது.  

உலகம் முழுவதுமே, இன்றைய மனிதர்கள் 
நம்பிக்கைக்குரியவர்களாக இல்லாமல் இருப்பதற்கும்,  
பல விடுதலைப் ப�ோராட்டங்கள் ‘காட்டிக்கொடுத்தல்’ 
காரணமாக முடக்கப்பட்டதற்கும், இன்றைய 
மனிதர்களின் ஒவ்வொரு செயல்பாடு (behaviour), 
முகபாவனை (facial expression) ஆகியவற்றிற்குப் 
பின்னால்  அப்படிப்பட்ட ஆரம்பகாலக் ‘காட�ோடி 
-மனிதக்கூறு’ (primordial simian origins) மறைந்திருப்பதே 
காரணம் என்று நம்பப்படுகிறது. ஒவ்வொரு 
மனிதனுக்குள்ளும், ஒரு ‘ஆதிமனிதன்’ உறைந்து 
மறைந்திருக்கிறான் என்றும் ச�ொல்லலாம்.

கட்டுரையாளர்: இயற்பியல் பேராசிரியர் (பணிநிறைவு)
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சிவசக்தி ஃபார்மாசூட்டிகல்ஸ் பிரைவேட் லிமிடெட் 
நெ: 6/26, 3வது குறுக்கு தெரு, பாலகுரு கார்டன் பீளமேடு, க�ோயம்புத்தூர் – 641004.

சிவசக்தி சித்தா ஹெல்த் சென்டர்
நெ: 1544, அவினாசி சாலை, வரதராஜா மில்ஸ், பேருந்து நிறுத்தம், 

பீளமேடு, க�ோயம்புத்தூர்-641004

 சித்த மருத்துவ சிகிச்சை முறைகளில் 30 வருடங்களுக்கு மேல் 
சிறப்பான அனுபவமுள்ள எங்கள் மருத்துவர்கள் பல்லாயிரக்கணக்கான மக்களின் 

ந�ோய்களை குணப்படுத்தி வெற்றிகரமாக க�ோயம்புத்தூர் நகரில் 
சித்த மருத்துவ சேவை செய்து க�ொண்டிருக்கிறார்கள்.

 நாங்கள் “சர்க்கரை ந�ோய், HIV, ச�ோரியாசிஸ், குழந்தையின்மை” மற்றும் அனைத்து 
ந�ோய்களுக்கும் சிறப்பு சிகிச்சைகள் வழங்குகின்றோம்.

தலைமை மருத்துவர்
திரு. Dr.S. இளங்கோ B.S.M.S, M.Sc.,

Ph: 0422–2591625  Mob: 9677935688

முதன்மை மருத்துவர்
திருமதி. Dr.G. இராஜநாயகி B.S.M.S, M.A.,

Makers of Dia Sakthiஎங்களது நிறுவனத்தில் 200க்கும் மேற்பட்ட பாரம்பரிய 
(Sasthiric Medicines) சித்த மருந்துகள் மற்றும் 

20க்கும் மேற்பட்ட தனியுரிமை (Proprietory Medicines) 
சித்த மருந்துகள் GMP, HACCP, ISO மற்றும் இந்திய தர 

நிர்ணயங்களின்படி சிறந்த முறையில் தயாரித்து வழங்குகின்றோம்.



சித்த மருத்துவம் 
ஒரு கல்விமுறையாக வந்த வரலாறு
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ஆதிகாலத்தில், தமிழரின் பரம்பரை மருத்துவ 
முறையானது, ஒரு குடும்பக் கல்வியாகவே இருந்து 
வந்துள்ளது. ஆனாலும், தகுதி மற்றும் ஆர்வமுள்ள 
மாணவர் கிடைக்கும்போது , அவர் எந்த 
குலமானாலும், எந்தச் சாதியானாலும், ஆசான் 
(வைத்தியத்தை அடுத்தவருக்கு கற்றுத்தரும் ஆசிரியர்), 
கண்டிப்பாக அவரை சீடராக ஏற்றுக்கொண்டு, சித்த 
மருத்துவக் கல்வியை க�ொடுத்திருக்கிறார். ச�ொந்த 
மகனேயானாலும், ஆர்வம் மற்றும் தகுதி 
இல்லையெனில், சித்த மருத்துவத்தைய�ோ அல்லது 
வர்ம சிகிச்சை முறையைய�ோ ஒரு தந்தை தனது 
மகனுக்கு கற்றுக்கொடுத்தது இல்லை. தான் வாழ்ந்து 
முடிப்பதற்குள், தன் பெயரைச் ச�ொல்லும் அளவில் 
சில சீடர்களை உருவக்கிவிட வேண்டும் என்ற 
கடமையுணர்ச்சி ஒவ்வொரு ஆசானுக்கும் இருந்தது. 
எனவே தமிழரின் பாரம்பரிய மருத்துவ முறையை 
(நாட்டு வைத்தியம்) கற்றுக்கொள்ள சாதிய�ோ, 
குலம�ோ தேவையில்லை. இது ஒரு குலத்தொழிலும் 
இல்லை. எனவேதான், தமிழகம் முழுதும் 
தேடிப்பார்த்தால், ஒவ்வொரு ஊரிலும், சித்த 
வைத்தியர்கள் ஒவ்வொரு சாதியிலும் இருப்பர். இது 
ப�ொதுமக்களின் வைத்தியமாக இருந்ததால், அரசின் 

ஆதிக்கம் இல்லாமலும், ஆதரவு இல்லாமலும் 
இருந்ததால், எளிதில் ஒரு கல்விமுறையாக 
மாறவில்லை. அதே நேரம் ஆயுர்வேதாவுக்கு அரசின் 
ஆதரவு இருந்ததால், அது அரசின் கல்விமுறையாக 
எளிதில்  ம ா ற ்ற ம்  பெற   ்றது .  எவ்வா று 
பரதநாட்டியத்துக்கென கல்லூரிபடிப்புகள் 
வந்தகாலத்தில் மயிலாட்டம்/ம�ோகினியாட்டம்/
வேலாட்டம் இவைகளுக்கு படிப்புகள் இல்லைய�ோ, 
அப்படித்தான் இதற்கும்.

1798 முதல் 1832 வரை தஞ்சாவூரை ஆண்ட 
இரண்டாம் ராஜா சரப�ோஜி மன்னர் சித்த 
மருத்துவம் மீது மிகுந்த மரியாதை வைத்திருந்தார். 
அவர், தனது ஆட்சிக்கு உட்பட்டப் பகுதியில் உள்ள, 
திறம்வாய்ந்த சித்தா, ஆயுர்வேதா மற்றும் யுனானி 
வைத்தியர்களை பணிக்கு அமர்த்தினார் . 
அவர்களிடமிருந்து சித்த மருத்துவ சுவடிகளைச் 
சேகரித்து தஞ்சாவூரில் மிகப்பெரிய நூலகம் 
அமைத்தார். தானும் அவற்றை கற்று, கண் ந�ோய்க்கு 
சிகிச்சை அளிக்கும் சிறப்பு மருத்துவராக மன்னர் 
விளங்கினார். இந்த நூலகம் தற்போது அரசின் வசம் 
உள்ளது .  ப ல  சுவடிகளை  பு த்த  க ம ா க 
வெளியிட்டிருந்தாலும், இன்னமும் ஏராளமான 

கட்டுரை  |  மருத்துவர் அருள்அமுதன்
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சுவடிகள் அப்படியே உள்ளதாக கேள்விப்படுகிறேன். 
இந்த நூல்களும் இன்றுள்ள சித்த மருத்துவ 
பாடத்திட்டத்தில் சேர்க்கப்படவில்லை, அரசால் 
அங்கீகாரம் அளிக்கப்படவும் இல்லை.

ஆங்கிலேயர்கள் இந்தியாவில் வேருன்றிய ப�ோது, 
இந்தியப் பாரம்பரிய மருத்துவ முறைகளை 
அழித்துவிட்டு, அவர்களின் கண்டுபிடிப்பாகிய 
நவீன அல�ோபதி முறையை இங்கு புகுத்தினர். 
இதற்கு தடையாக இருந்த இந்திய பாரம்பரிய 
மருத்துவ பள்ளிகளை மூடினர். பல மருந்துப் 
ப�ொருட்களை வனவிலங்கு மற்றும் ப�ோதைச் 
சட்டத்தின் கீழ் தடைசெய்தனர். ஆனால், 
அவர்களால் ப�ோதிய நவீன மருத்துவர்களைய�ோ, 
நவீன மருத்துவக் கல்லூரிகளைய�ோ இந்தியா 
முழுதும் உருவாக்கிட முடியவில்லை. இந்திய 
மக்களிடையேக் கூட, நவீன மருந்துவத்துக்கு 
ப�ோதிய வரவேற்பில்லை. சுதந்திர ப�ோராட்டத் 
தியாகிகள் அனைவரும், இந்திய மருத்துவமுறையை 
மூடுவதை எதிர்த்தனர். எனவே, அல�ோபதி மற்றும் 
இந்திய மருத்துவ முறைகளை இணைத்து 
மருத்துவபடிப்பு க�ொண்டு வருவது பற்றி பல 
கமிட்டிகள் அமைக்கப்பெற்று ஆராயப்பட்டது. 1918 
ல் அமைக்கப்பட்ட Dr.ராவ் சாஹிப் எம்.சி, க�ோமன் 
கமிட்டி, இந்திய பாரம்பரிய மருத்துவ முறைகளில் 
அறிவியல் தன்மை இல்லையென்றும், இவை 
அறிவியல்பூர்வமான நவீன மருத்துவ முறையுடன் 
ஒத்துப்போகாது என்றும் அறிக்கை அளித்தது.

மறுபடியும் 1921 ல், பாரம்பரிய மருத்துவமுறைகளை 
படிப்பாக க�ொண்டுவரும் சாத்தியக் கூறுகளை 
ஆராய உஸ்மான் கமிட்டி அமைக்கப்பட்டது. 
அந்தக் கமிட்டியின் அறிக்கைப்படி, ஆயுர்வேதம், 
சித்தா மற்றும் யுனானி என்ற மூன்று இந்திய 
பாரம்பரிய மருத்துவ முறைகளையும் சேர்த்து 
இந்திய மருத்துவ முறை என்ற பெயரில் தனியாகக் 
கல்லூரி  அமைக்க ல ாம்  என்ற  கரு த்து 
தெரிவிக்கப்பட்டது. அதன்படி, 1925 ல், School of 
Indian Medicine என்ற கல்லூரி மெட்ராசில் 
(கீழ்பாக்கத்தில்) ஆரம்பிக்கப்பட்டு, 4 வருட 
படிப்பாக Licentiate of Indian Medicine (LIM) நடந்தது. 
இதில் சித்தா ஆயுர்வேதா யுனானி மூன்றுமே 
இருந்தது. LIM படிப்பை முடித்த பிறகு, ஒரு சிறப்புத் 
தேர்வு வைக்கப்பட்டு, அதில் தேர்ந்தவர்களுக்கு High 
Proficiency in Indigenous Medicine (HPIM) என்ற 
பட்டமும் வழங்கப்பட்டது.

சித்த மருத்துவத்தை கல்லூரிப் படிப்பாகக் 
க�ொண்டுவருவதற்கும், பாடத்திட்டங்களை 
அமைப்பதற்கும் முன்னோடியாக இரண்டு சித்த 
வைத்தியச் சங்கங்கள் இருந்துள்ளன. அவைகள் 
மதுரை சித்த வைத்தியச் சங்கம் மற்றும் அகில 

திருவிதாங்கூர் சித்த வைத்தியர் சங்கம் ஆகும். 1910 
ஆம் ஆண்டு ஆரம்பிக்கப்பட்ட மதுரை சித்த 
வைத்திய சங்கத்தில், 1927 ஆம் ஆண்டு முத்துகருப்ப 
பிள்ளை அவர்கள் சேர்ந்த பின்புதான், இந்த சங்கம் 
மிகச்சிறப்பான பணிகளைச் செய்துள்ளது. இந்த 
முத்துக் கருப்ப பிள்ளை திருமலைநாயக்கரின் 
அரசவை சித்த வைத்தியர் பரம்பரையில் வந்தவர் 
ஆவார். சுமார் 4100 உறுப்பினர்களைக் க�ொண்ட 
இந்தச் சங்கமானது, அக்காலத்தில் 58 சித்த மருத்துவ 
மாநாடுகளை நடத்தியிருந்தது. இந்தச் சங்கத்தில் 
மாணவராக சேர்ந்து, எவரும் சித்த மருத்துவத்தை 
படிக்கலாம் என்று இருந்தபடியால், சித்த 
மருத்துவத்துக்கு சங்கம் வைத்து வளர்த்த பெருமை 
மதுரையை சாரும்.

1937 ஆம் ஆண்டில் திருவிதாங்கூர் சமஸ்தானத்தின் 
நெய்யாற்றங்கரை தாலுக்காவில் உள்ள முஞ்சிறை 
என்ற ஊரில், நெட்டியானந்தா சாமிகள் என்ற 
துறவியால் “அகில திருவிதாங்கூர் சித்த வைத்தியர் 
சங்கம் – ATSVS” ஆரம்பிக்கப்பட்டது. இந்த சங்கமும், 
தனக்கென ஒரு பாடத்திட்டம் வகுத்து, சித்த 
மருத்துவத்தை அனைவருக்கும் ச�ொல்லிக்கொடுத்தது. 
1947 ஆம் ஆண்டு, திருவிதாங்கூர் அரசின் 
அனுமதிய�ோடு, இரண்டு ஆண்டு Certificate of Sid-
dha Practitioner என்ற படிப்பைக் க�ொண்டுவந்தது. 
பின்னர், Bachelor of Siddha Medicine – BSM என்ற 
படிப்பையும் இந்தச் சங்கம் நடத்தியது . 
அக்காலங்களில், அங்கு தமிழும் மலையாளமும் 
கலந்த மாணவர்கள் படித்தனர். 1956 ஆம் ஆண்டு, 
குமரி மாவட்டம் தமிழ்நாட்டுடன் இணைந்தபின்னர், 
இந்த சங்கத்துக்கு (கேரள மற்றும் தமிழக) அரசுகளின் 
ஆதரவு முற்றிலும் இல்லாமல் ப�ோகவே, இவர்களிடம் 
இருந்த 2000 ஓலை சுவடிகளை வெளியிட 
முடியாமலும், இவர்களிடம் இருந்த உண்மையான 
சித்த மருத்துவ முறைகளான வர்மம் மற்றும் பல 
மருந்துகளுக்கு அரசின் சித்த மருத்துவ துறையே 
அங்கீகாரம் அளிக்காமலும் இருந்தது. இதனால், 
இந்தச் சங்கத்தில் பயின்று கேரளாவில் வாழ்ந்த 
வைத்தியர்கள், இவற்றை, கேரளா ஆயுர்வேதா 
என்று உரிமைக�ொண்டாடி, இன்று உலகையே 
திரும்பி பார்க்க வைத்துள்ளனர். இந்த நிலையில், 
இதன் அன்றைய தாளாளர் மருத்துவர்.ம�ோகன் 
ராஜ் அவர்கள் ச�ொந்த பணத்தை ப�ோட்டு, 
அதுவரை வெளிவராத பல அரிய சித்த மருத்துவ 
சுவடிகளை புத்தகமாகக் க�ொண்டுவந்தார். ஆனால், 
இன்றளவும், இவை அரசால் சித்தமருத்துவ நூல்கள் 
என்ற அங்கீகாரம் க�ொடுக்கப்படவில்லை. இந்த 
இழப்பை தமிழகம் சரிக்கட்ட முடியுமா என்று 
தெரியவில்லை. இந்த சங்கம் இன்றும் ATSVS சித்த 
மருத்துவக் கல்லூரியை நடத்தி, BSMS படிப்பைக் 
க�ொடுத்து வருகிறது.

தமிழரின் பாரம்பரிய மருத்துவ முறையை (நாட்டு வைத்தியம்) கற்றுக்கொள்ள சாதிய�ோ, குலம�ோ 
தேவையில்லை. இது ஒரு குலத்தொழிலும் இல்லை. எனவேதான், தமிழகம் முழுதும் தேடிப்பார்த்தால், 

ஒவ்வொரு ஊரிலும், சித்த வைத்தியர்கள் ஒவ்வொரு சாதியிலும் இருப்பர். 
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சித்த மருத்துவத்தை கல்லூரிப் படிப்பாகக் க�ொண்டுவருவதற்கும், பாடத்திட்டங்களை அமைப்பதற்கும் 
முன்னோடியாக இரண்டு சித்த வைத்தியச் சங்கங்கள் இருந்துள்ளன. அவைகள் மதுரை சித்த வைத்தியச் 

சங்கம் மற்றும் அகில திருவிதாங்கூர் சித்த வைத்தியர் சங்கம் ஆகும். 

ஆனால், சித்த மருத்துவக் கல்லூரி வந்தபின்பு, 
இந்த இரண்டு சங்கங்களும் புறக்கணிக்கப்பட்டு, 
புதியதாக பாடத்திட்டங்கள் க�ொண்டுவரப்பட்டது. 
இதனால்தான், இந்த இரு வைத்திய சங்கங்களிடம் 
இருந்த ஆயிரக்கணக்கான சித்தமருத்துவ மூல 
நூல்களும், ஓலைச்சுவடிகளும் சித்த மருத்துவக் 
கல்லூரி பாடத்திட்டத்துக்குள்ளும், அரசின் 
அங்கீகாரம் பெற்ற நூல்கள் பட்டியலிலும் 
இ டம்பெற    ா ம லேயே     ப�ோ   ய் வி ட ்ட து . 
“அக்காலங்களில் தெலுங்கை தாய்மொழியாகக் 
க�ொண்ட அதிகாரிகளின் அதிகாரத்தால், சித்தா 
என்ற வார்த்தை நசுக்கப்பட்டு ஆயுர்வேத்துக்கு 
மட்டுமே முக்கியத்துவம் க�ொடுக்கப்பட்டு வந்தது. 
1948 ல் தயரிக்கப்பட்ட Report of the Committee on 
Indigenous System of Medicine ல் ஒரு இடத்தில் கூட 
சித்தா என்ற வார்த்தையே வராமல், ஆயுர்வேதம் 
மட்டும் வந்ததே இதற்கு சான்று” என்று பிரான்ஸை 
சார்ந்த ஆராய்ச்சியாளர் Brigitte Sebastia தனது 
கட்டுரையில் கூறுகிறார். CT. ஆறுமுகம் பிள்ளை 
ப�ோன்ற தமிழ் அறிஞர்களும் இதைக் கேள்வி 
கேட்டுள்ளனர். வைணவத்தை மூலமாக க�ொண்ட 
ஆயுர்வேதத்தைப�ோல், சித்தாவுக்கும் சைவத்தை 
மூலமாக கற்பிக்க சைவசமயத்தை சார்ந்த சித்த 
மருத்துவர்கள் அக்காலத்தில் பலமுயற்சிகள் 
செய்துள்ளனர். எனவே, தமிழரின் நாட்டு வைத்தியம், 
ஆசீவகம், புத்தம், சமணம், சித்தர்கள் எனப் பல 
வரலாறுகள் புதைக்கப்பட்டிருக்கிறது.

1955 ல், மேற்சொன்ன கல்லூரியை Graduate Col-
lege of Integrative Medicine (GCIM) என்று பெயர் மாற்றி, 
அதில் 60% பாரம்பரிய மருத்துவமும் 40% நவீன 
மருத்துவமும் கலந்த படிப்பாக க�ொண்டு 
வரப்பட்டது. அங்கு படித்தவர்களுக்கு GCIM என்ற 
பட்டம் வழங்கப்பட்டது. இந்த படிப்பை 
படித்தவர்கள் மேல்படிப்பாக இங்கிலாந்தில் சென்று 
MD நவீன மருத்துவம் படிக்கலாம் என்ற வாய்ப்பும் 
தரப்பட்டது. அப்படி படித்த நாயுடு மருத்துவர், 
திருநெல்வேலி பேட்டையில் 20 ஆண்டுகளுக்கு 
முன்னால் வரை மிகப்பிரபலம். அவரிடமும் நான் 
பல நாட்கள் சென்று ஒருங்கிணைந்த மருத்துவ 
முறையை கற்றிருக்கிறேன். 1960 ல் இந்த கல்லூரி 
மூடப்பட்டு, கீழ்பாக்கம் மருத்துவக் கல்லூரியாக 
பெயர் மாற்றப்பட்டு, முற்றிலும் நவீன மருத்துவக் 
கல்லூரியாக அன்றைய தமிழக அரசு மாற்றியது, 
இப்படி தமிழ்நாட்டில், சித்தா மற்றும் மற்றைய 
இந்திய பாரம்பரிய மருத்துவக் கல்லூரி மூடப்பட்டது. 
ஆனால், மற்ற மாநிலங்களில், ஆயுர்வேதம் தழைத்து 
வளர்ந்தது.

தமிழக அரசுக்கு மதுரை சித்த வைத்திய 
சங்கத்தின் செயலாளர் முத்துகருப்ப பிள்ளை 

த�ொடர்ந்து க�ொடுத்த அழுத்தங்களால், நான்கு 
வருடங்களுக்கு பின்னர் அன்றைய தமிழக அரசு, 
பாளையங்கோட்டையில் இந்திய பாரம்பரிய 
மருத்துவ கல்லூரியை 1964 ல் ஆரம்பித்து, Bachelor 
of Indian Medicine (BIM) என்ற 5 வருட பட்டப்படிப்பை 
க�ொண்டுவந்தது. இந்த BIM டிகிரியில் சித்தா, 
ஆயுர்வேதா மற்றும் யுனானி என்ற மூன்று மருத்துவ 
முறையும் இருந்தது. எப்படி BA என்ற படிப்பில், 
தமிழ், வரலாறு, சமூகவியியல் என பல படிப்புகள் 
இருக்கும�ோ, அப்படியே BIM என்ற படிப்பில் மூன்று 
மருத்துவ முறை படிப்புகளும் தனித்தனியே 
இருந்தது. இந்தக் காலத்திலும், மற்ற மாநிலங்களில் 
சித்தாவை நுழையச்செய்ய எந்த அரசியல் பூர்வமான 
நடவடிக்கையும் எடுக்கப்படவில்லை. சில வருடத்தில் 
ஆயுர்வேதம் மற்றும் யுனானி படிப்புக்கு எவரும் 
வராமல் ப�ோகவே, BIM என்பது முற்றிலுமாக சித்த 
மருத்துவப் படிப்பாக மாறியது. 1977 ஆம் ஆண்டு, 
இந்த படிப்பு Bachelor of Siddha Medicine and Surgery 
(BSMS) என்று பெயர் மாற்றப்பட்டது. இப்படித்தான் 
சித்த மருத்துவ முறை பலமுறை அழிக்கப்பட 
முயற்சிகள் நடந்தாலும், மிச்சம் மீதியாக தமிழக 
ம ண் ணு க் கு ள்  இ ன ்ன மு ம்  கு ற் று யி ரு ம் 
க�ொலையுயிருமாகச் சிதைந்து கிடக்கிறது.

இலங்கையில், தமிழர்கள் அதிகம் வாழும் வடக்கு 
மற்றும் கிழக்கு மாகாணங்களில், யாழ்ப்பாணம் 
பல்கலைகழகம் மற்றும் கிழக்கு மாகாணப் 
பல்கலைக்கழகம் (மட்டகளப்பு) இரண்டிலும் BSMS 
பட்டப்படிப்பு வழங்கப்படுகிறது. அவர்கள் 
இன்றளவும் MD (Siddha) படிக்க தமிழ்நாடுதான் 
வருகிறார்கள். மலேசியாவில், இந்த BSMS படிப்பை 
அரசு அங்கீகரித்திருக்கிறது. அதன்படி, இந்தியா 
மற்றும் இலங்கையில் BSMS படித்த சித்த மருத்துவர் 
மலேசியாவில் சென்று பணி செய்யலாம். மற்ற எந்த 
நாடுகளிலும், BSMS படிப்புக்கு அங்கீகாரம் க�ொண்டு 
வர, தமிழர்கள் முயற்சி செய்யவில்லை என்பது 
வருத்தமான விடயம்.

மூலச்சல் இராஜேந்திரன் ஆசான் என்ற பரம்பரை 
வர்ம மருத்துவர், மிகவும் சிரமத்துக்கு மத்தியில், 
Diploma in Varma Massage Sciences (DVMS) என்ற 
படிப்பை மன�ோன்மணியம் சுந்தரனார் 
பல்கலைகழகத்தின் கீழ் 2003 ஆம் ஆண்டு 
க�ொண்டுவந்தார். இந்த வர்ம தடவல் முறையை 
அங்கீகரிக்கப்பட்ட படிப்பாக க�ொண்டு வருவதற்கு 
அவர் எவ்வளவு சிரமப்பட்டார் என்பதை, 
அவரருகில் அந்த நாட்களில் நான் இருந்ததால் 
அறிவேன். அவரை த�ொடர்ந்து, பல கல்லூரிகளும் 
வர்ம தடவல் முறைக்கான படிப்பை க�ொண்டுவந்தது.

தஞ்சாவூர் தமிழ்பல்கலைகழகம், சித்தா மூலிகை 
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சித்த மருத்துவ முறை, தற்போதுள்ள அறிவியல் காலகட்டத்தில், நவீன மருத்துவத்துக்கு ஈடுக�ொடுக்க 
வேண்டும், மற்ற பாரம்பரிய மருத்துவ முறைகளின் தாக்குதல்களை சமாளிக்க வேண்டும். இவையெல்லாம் 
அறிவியல் ஆய்வுகளில்லாமல�ோ, தமிழக அரசின் ஆதரவில்லாமல�ோ, ஒன்றிய மற்றும் மற்ற மாநில 
அரசுகளின் ஆதரவில்லாமல�ோ, உலக தமிழர்களின் சீரிய முயற்சியில்லாமல�ோ சாத்தியமில்லை. 

மருத்துவம் என்ற ஒரு படிப்பை ஆரம்பித்தது. 
தமிழ்நாடு உடற்கல்வி மற்றும் விளையாட்டு 
பல்கலைக்கழகம் MSc.Varma therapy and thokkanam 
என்ற படிப்பை ஆரம்பித்தது. இந்த இரண்டு 
படிப்புக்கும் முதல் எதிர்ப்பே BSMS படித்த சித்த 
மருத்துவர்களிடமிருந்துதான் வந்தது என்பது 
குறிப்பிடத்தகுந்து, அதனால், அவை மூடப்பட்டது. 
சித்த மருத்துவத்தை தன்னைத்தவிர எவரும் உரிமை 
க�ொண்டாடக்கூடாது என்பதிலே மட்டும் மிகவும் 
கவனமாக இந்த BSMS டாக்டர்கள் இருந்ததால், சித்த 
ம ரு த் து வ த் து க்கா   ன  ஆ த ர வு க்  கு ர ல் , 
தமிழர்களிடமிருந்து பெருவாரியாக எழவில்லை 
என்பதுதான் உண்மை. அதனால், சித்த மருத்துவம் 
தனித்து விடப்பட்ட துறையாகிவிட்டது. ஆனால், 
ஆயுர்வேதத்துக்கு ஆயுர்வேத மருத்துவர்கள் 
மட்டுமல்லாது, சாமியார்கள், ஆன்மீகவாதிகள், 
அரசியல்வாதிகள், சமஸ்கிருத ம�ொழியாளர்கள், 
அரசாங்கம், நவீன மருத்துவர்கள், அறிவியல் 
ஆராய்ச்சியாளர்கள் என பலதரப்பிலும் 
ஆதரவுக்க ரம்  இருப்பதை  ந ாம்  புரி ந்து 
க�ொள்ளவேண்டும்.

தமிழே தெரியாத கன்னடம், மலையாளம் மற்றும் 
ஹிந்தி மட்டுமே தெரிந்த சித்த வைத்தியர்களை 
எனது கள ஆய்வில், வெளி மாநிலங்களில் பத்து 
ஆண்டுகளுக்கு முன்னால் நான் சந்தித்திருக்கிறேன். 
அவர்கள் தனது வாழ்வின் கடைசிக்காலத்தில் 
இருக்கிறார்கள். அவர்களில் பலரையும் மக்கள் 
ஆயுர்வேத வைத்தியர் என்று அழைத்தாலும், 
அவர்கள் தான் செய்வது அகத்திய முனிவரின் சித்த 
மருத்துவம்தான் என்று ச�ொல்கின்றனர். தமிழகம் 
தவிர, கேரளா, பாண்டிச்சேரி, ஆந்திரா, கர்நாடகா 
ப�ோன்ற மாநிலங்களில் அக்காலங்களில் இருந்த 
சித்த வைத்திய சங்கங்களால், அரசின் ஆதரவை 
பெற முடியாத காரணங்களால், அங்கு சித்தமருத்துவம் 
அரசால் அங்கீகரிக்கப்பட்ட மருத்துவ படிப்பாக 
உருவாக முடியவில்லை.

தமிழகம் தவிர மற்ற மாநிலங்களில், ஆயுர்வேதத்தை 
அரசின் ஆதரவ�ோடு கல்லூரிபடிப்பாக மாற்றும் 
திட்டங்கள் செவ்வனே நிறைவேற்றப் பட்டது. 
அதனால், எந்த சத்தமுமே இல்லாமல், ஆயுர்வேதம் 
இந்தியா முழுதும், உலகம் முழுதும், ஏன் தமிழகத்துக்கு 
உள்ளே கூட பல மருத்துவக் கல்லூரிகளை 
ஆரம்பித்துக்கொண்டே இருந்தது. தமிழக அரசே, 
ஆயுர்வேத, சித்தா, யுனானி, ஹ�ோமிய�ோபதி, ய�ோகா 
மற்றும் இயற்கை மருத்துவம் என அத்தனைக்கும் 
கல்லூரி கட்டி இடம் க�ொடுத்து பணம் செலவு 
செய்கிறது. ஆயுர்வேதத்துக்கென்று தனியாக ஒரு 
பல்கலைகழகத்தை குஜராத் அரசு பல ஆண்டுகளுக்கு 

முன்னரே அமைத்துள்ளனர். இன்று தமிழக அரசின் 
திட்டமான சித்த மருத்துவப் பல்கலைகழகத்துக்கான 
க�ோப்பு ,  ஆளுனர் மாளிகையில் தூங்க 
வைக்கப்பட்டிருக்கிறது. தமிழர்களின் வாயாலேயே, 
வள்ளுவர் மருந்து என்ற அதிகாரத்தில் 
ஆயுர்வேதத்தைதான் ச�ொல்கிறார், சித்தாவை அல்ல 
என்று ச�ொல்ல வைக்கப்படுகிறது. இந்த நிலையில், 
தமிழகத்துக்கு வெளியே ஒரு மாநிலத்தில் கூட சித்த 
மருத்துவத்துக்கு எந்த அரசும் கல்லூரி கட்டவில்லை. 
எனவே தமிழக அரசு சிறப்பான வரைவுதிட்டங்கள் 
க�ொண்டுவந்து சித்த மருத்துவத்தை முன்னேற்ற 
வேண்டும், மற்றும் ஒன்றிய அரசை வலுக்கட்டாயமாக 
செய்யவைக்கவும் வேண்டும்.

சித்த மருத்துவ முறை, தற்போதுள்ள அறிவியல் 
காலகட்டத்தில், நவீன மருத்துவத்துக்கு ஈடுக�ொடுக்க 
வேண்டும், மற்ற பாரம்பரிய மருத்துவ முறைகளின் 
தாக்குதல்களை சமாளிக்க வேண்டும். இவையெல்லாம் 
அறிவியல் ஆய்வுகளில்லாமல�ோ, தமிழக அரசின் 
ஆதரவில்லாமல�ோ, ஒன்றிய மற்றும் மற்ற மாநில 
அரசுகளின் ஆதரவில்லாமல�ோ, உலக தமிழர்களின் 

சீரிய முயற்சியில்லாமல�ோ சாத்தியமில்லை. 
தமிழர்கள் எங்கெல்லாம் இருக்கிறார்கள�ோ 
அங்கெலாம் சித்த மருத்துவம் இருக்க வேண்டும், 
அதுவும் பல்கலைக்கழகங்கள் மற்றும் கல்லூரிகளில் 
அரசின் அங்கீகாரத்துடன் இயங்க வேன்டும் 
என்பதுதான் முக்கியம். உதாரணமாக தமிழ் 
த�ொலைக்காட்சியில் சித்தா விளம்பரங்களை/ 
பேட்டிகளை பார்க்கும் கர்நாடக தமிழர்கள் 
சித்தாவுக்கு ஆதரவு தருகின்றனர். பெங்களூரில் பல 
சித்தவைத்தியர்கள் உள்ளனர், சித்த மருத்துவர்கள் 
வாரம் ஒருமுறை தமிழகத்திலிருந்து அங்கு சென்று 
மக்களுக்கு மருந்துகள் க�ொடுத்துவிட்டு வருகின்றனர். 
ஆனாலும் 2020 வரையிலும் இந்த மருத்துவ முறை 
கர்நாடக அரசின் அங்கீகாரம் பெறாத மருத்துவ 
முறையாகவே இருந்துள்ளது. இதை சரிசெய்து, 
தனது பல்கலைகழகத்தில் சித்தமருத்துவ துறையை 
ஆரம்பித்தது கர்நாடக மாநிலத்தில் உள்ள 
மணிப்பால் பல்கலைகழகம்தான். இதை தாங்கி 
பிடித்து, உரம் ப�ோட்டு, நீரூற்றி, வளர்த்து, பிற 
மாநிலங்கள் மற்றும் பிற நாடுகளில் சித்த 
மருத்துவத்தை வளர்க்க வைக்க வேண்டியது 
தமிழர்களின் கடமை. அப்படி செய்யாவிட்டால், 
தமிழன்  விரைவில்  தனது  ப ா ர ம்ப ரிய 
மருத்துவத்துக்கான அங்கீகாரத்தை இழப்பான்.

கட்டுரையாளர்: பேராசிரியர், 
 மணிப்பால் பல்கலைக்கழகம்
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கலைஞர் என்மீது எவ்வளவு பேரன்பும், 
நம்பிக்கையும் வைத்திருந்தார் என்பதற்கு, 
கலைஞருடனான சில மறக்க முடியாத நிகழ்வுகளைப் 
பதிவு செய்வதை எனது கடமைகளில் ஒன்றாகக் 
கருதுகிறேன்.

புதிய சட்டமன்றம் கட்டி முடிக்கப்பட்டவுடன் 
பழைய சட்டமன்றத்தில் இருக்கிற எல்லாப் 
படங்களையும் புதிதாக மறுஉருவாக்கம் செய்து 
புதிய சட்டமன்றக் கட்டடத்தில் வைக்க வேண்டும் 
என்று கலைஞர் விரும்பியதன் விளைவாக நான் 
அழைக்கப்பட்டிருந்தேன்.

கலைஞரின் க�ோபாலபுரம் வீட்டுக்குப் 
ப�ோனப�ோது கட்சிக்காரர்கள் அவருடன் நெருங்கி 
நின்று பேசிக்கொண்டிருக்கிறார்கள். அவருடைய 
அரசியல் அனுபவத்தில் எத்தனை ப�ோலிகளைக் 
கண்டிருப்பார், எத்தனை மெய்மைகளைப் 
ப ா ர் த் தி ரு ப்பா   ர் ;  எ த்தனை    
லட்சக்கணக்கானவர்களின் உடல்மொழிகளைப் 
படித்திருப்பார். ஒவ்வொரு நாளும் அதிகாலையில் 
பத்திரிகைகளையெல்லாம் வாசித்து முடித்துவிடுகிற 
பழக்கமுள்ளவர் கலைஞர். பத்திரிகை படிக்காமல் 
வருகிற கட்சிக்காரர்களைக் கலைஞருக்குப் 
பிடிக்காது. அன்று காலையில் வந்திருக்கிற ஒரு 
செய்தி குறித்து கட்சிக்காரரிடம் ‘நீ பத்திரிகை 
ப டி ச் சி ரு க்க  ம ா ட் டி யே  ’  எ ன் று 
ச�ொல்லிக்கொண்டிருந்தப�ோது நான் கலைஞரை 
நெருங்கிவிட்டேன். உடனே கட்சிக்காரர்களை 
எல்லாம் அனுப்பிவிட்டு புதிய சட்டமன்றக் 
கட்டடத்தில் தலைவர்களின் படங்கள் 
வைப்பதற்கா ன வழிகாட்டுதல்களையும் 
அறிவுரைகளையும் மிகுந்த ஆர்வத்தோடும் 
கரிசனைய�ோடும் கலைஞர் எனக்குச் ச�ொல்லித் 
தந்தார். ஒவ்வொரு படத்தையும் எந்தெந்த அளவில் 
வடிவில் அணியப்படுத்த வேண்டும் என்பதைக்கூட 
எனக்கு மிகுந்த அக்கறைய�ோடு ச�ொல்லிக் 
க�ொடுத்தார்.

அரிதினும் அரிதான பழைய படங்கள் 
அணுவளவும் சிதைந்துவிடாமல் மறுபுத்தாக்கம் 
செய்யவேண்டுமென்றால் அதை முதலில் 
புகைப்படமாக எடுக்கவேண்டும். அதன்பின்னர் 
அந்தப் புகைப்படத்தில் சிதைவு ஏற்பட்டுள்ள 

இடங்களைச் சரிசெய்வதை டிஜிட்டல் முறையின் 
மூலம்  மறுபுத்தாக்க    ம்  செய்தா  ல்  அது 
முழுமையானதாய் இருக்கும் என்று எனது கருத்தை 
கலைஞரிடம்  முன்வைத்தேன் .  ‘ உ ங ்கள் 
விருப்பப்படியே செய்யுங்கள். ஆனால் இதில் மிகுந்த 
கவனமெடுத்துக்கொள்ளுங்கள்’ என்று ச�ொல்லி 
சுதந்திரத்தையும் ப�ொறுப்பையும் ஒருசேரக் 
கையளித்தார்.

நன்றி தெரிவித்துவிட்டு முதல்வரின் உதவியாளர் 
சண்முகநாதன் அறைக்குள் ப�ோய் நின்றேன். இந்த 
வேலையை உங்களிடம்தான் க�ொடுக்கவேண்டும் 
என்று தலைவர் ச�ொல்லிக்கொண்டிருந்தார். 
உங்கள்மீது அவ்வளவு நம்பிக்கை வைத்திருக்கிறார் 
என்று என்னைப் பார்த்தவுடன் சண்முகநாதன் 
அவர்களும் ச�ொல்லிச் ச�ொல்லி ‘வாயூறிப்’ப�ோனார். 
கலைஞர் என்மீது க�ொண்டுள்ள நம்பிக்கை 
வீண்போகாமல் சிறப்பாகச் செய்துமுடிக்கவேண்டும் 
என்று முடிவெடுத்து எனது பணியைத் 
த�ொடங்கினேன். முதற்கட்டமாக இந்தியாவின் 
புகழ்பெற்ற Fashion Photographer சுந்தர் அவர்களை 
வரவழைத்து விவரங்களைச் ச�ொன்னேன். 
தேவையைப் புரிந்துக�ொண்ட சுந்தர் , மிக 
நுணுக்கமான முறையில் ஒவ்வொன்றையும் 
அழகழகாய்ப் படங்களாய் எடுத்துக் க�ொடுத்தார். 
அவர் எடுத்துக்கொடுத்த ஒவ்வொரு படத்தையும் 
கணினியில் ஏற்றி சின்னஞ்சிறு சிதைவுகளைச்கூட 
விட்டுவிடாமல் சரிபார்த்து எல்லாப் படங்களையும் 
மறுபுத்தாக்கம் (Restoration) செய்கிற பணிகளில் 
தீவிரமானேன். எத்தனை நாளைக்குள் முடித்துத்தர 
முடியும் என்பதை உறுதிசெய்துக�ொண்ட 
அதிகாரிகள் படத்திறப்புக்கான நாளையும் 
குறித்துவிட்டார்கள். இரவுபகலாகப் பணிகளில் 
வே  க ம்  க ா ட் டி னேன்   .  வேலை    
நடந்துக�ொண்டிருந்தப�ோது முதலமைச்சரின் 
செயலாளர்களாய் இருந்த ராஜரத்தினம் அவர்களும் 
ராஜமாணிக்கம் அவர்களும் அடிக்கடி வருவார்கள். 
ஒவ்வொரு நாள் பணி முன்னேற்றத்தையும் 
ப ா ர் த் துவிட்டு  கலைஞரிடம்  ப�ோ   ய் ச் 
ச�ொல்லுவார்கள். Frame ப�ோடுவதற்கு முன்பாக 
எ ல்லா   ப்  ப ட ங ்களை   யு ம்  மு டி த் து 
எடுத்துக்கொண்டுப�ோய் க�ோபாலபுரம் இல்லத்தில் 
ஒவ்வொரு படமாய், கலைஞருக்குக் காட்டினேன். 

கலைஞரும் நானும்



கலைஞருடன் டாக்டர் எழிலனும் நானும்
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அவருடைய முழுமையான ஒப்புதல் கிடைத்தபிறகு 
படங்களுக்கு Frame ப�ோட்டு எடுத்துக்கொண்டுப�ோய் 
புதுசட்டமன்ற அலுவலகத்தில் ப�ொருத்தும்பணி 
நடந்துக�ொண்டிருந்தது. ஓர் இரவு முழுவதும் பணி. 
படங்களைச் சுவர்களில் ப�ொருத்தும் பணிகளைப் 
பார்ப்பதற்காக அன்று இரவு மூன்றரை மணிக்கு 
அங்கே கலைஞர் வருகிறார். கலைஞர் பின்னாலேயே 
அமைச்சர்கள், பக்கத்தில் தளபதி ஸ்டாலின் 
வருகிறார். அவ்வளவு அதிகாலைப் ப�ொழுதில் 
எங்கள் பணியைப் பார்ப்பதற்காக ஒரு நாட்டின் 
முதலமைச்சர் வருவதைப் பார்த்து பணியிலிருந்த 
எங்கள் குழுவினரே ஒருநிமிடம் ஆடிப்போன�ோம்.

கலைஞர் அவர்கள் வரும்போது கிட்டத்தட்ட 
பணிகள் முடிவடையும் நேரம் .  சுவரில் 
ப�ொருத்தப்பட்டிருந்த ஒவ்வொரு தலைவரின் 
படத்தையும் பார்த்துக்கொண்டே வந்தார். 

கடைசியாக காந்தி படத்தைப் பார்த்தவர், காந்தியின் 
கைகளையே பார்த்துக்கொண்டிருந்தார். ‘அந்தப் 
ப ட த் து ல  கை  யி ல  க�ொ   ஞ ்ச ம்  க றை  
படிஞ்சிருந்ததுங்கய்யா; அதைச் சரிசெஞ்சிருக்கோம்’ 
என்றேன். அடுத்த ந�ொடியே ச�ொன்னார்: ‘காந்தி 
கையிலயே கறை படிஞ்சிருச்சா?’ சுற்றி நின்ற 
எல்லோரும் க�ொல்லென்று சிரித்தார்கள். அந்த 
இரவுப் ப�ொழுதிலும் அப்படி ஒரு நகைச்சுவையை 
அந்தத் தலைவரால்தான் ஏற்படுத்த முடியும் என்று 
அகமகிழ்ந்தேன்.

எல்லாப் படங்களையும் பார்த்து முடித்தபிறகு 
என்னைப் பார்த்துக்கேட்டார்: ‘இத்தனை படங்கள் 
வரைஞ்சீங்களே. . .  இந்தப் படங்களிலேயே 
உங்களுக்குப் புடிச்ச படம் எது?’ என்று கேள்வி 
கேட்டார். எனக்கு என்ன ச�ொல்வதென்றே 

தெரியவில்லை. மற்றவர்கள் ப�ோல இவர் வெறும் 
அரசியல் தலைவர் மட்டுமல்ல; மகா கலைஞர்; 
தேர்ந்த ரசனைக்காரர்; தெளிந்த பார்வையாளர்; 
கூர்ந்த விமர்சகர். எதைச் ச�ொல்வது? எப்படிச் 
ச�ொல்வது என்று தெரியாமல் க�ொஞ்சம் 
தடுமாறினேன்.

நான் க�ொஞ்சம் சுதாரித்துக்கொண்டு, Technically 
என்ன சிறப்பு என்பதுப�ோல காமராசர் படத்தை 
முன்வைத்து, புகைப்படம் வெள்ளையா இருக்கு. 
பின்புலம் பச்சையா இருக்குங்கய்யா, அதனால 
இந்தப் படம் எடுப்பா இருக்குங்’கய்யா... என்றேன். 
கலைஞர் என் தடுமாற்றத்தைக் கண்டு க�ொண்டார். 
‘நான் த�ொழில் நுணுக்க ரீதியா கேட்கல. 
கலாபூர்வமாக் கேட்கிறேன்...’ என்றார். நான் அவர் 
முகத்தையே பார்த்தேன். அடுத்த ந�ொடியில் அவர் 
ச�ொன்னார்: ‘இங்க வச்சிருக்கிற படங்கள்லேயே 

பெரியார்தான் சிங்கம்மாதிரி 
இருக்காரு’ என்று ச�ொல்லிவிட்டு, 
“தைரியமாகச் ச�ொல்லுங்கள். 
நீங்கள் ச�ொல்லவில்லை என்றால் 
யார் ச�ொல்வது?” என்றார். அந்த 
மகா கலைஞன் முன்னால் நான் ஒரு 
மாணவனாகப் பணிந்து நின்றதை 
இ ன ்றை க் கு ம்  எ ன ்னா  ல் 
மறக்கமுடியவில்லை.

  

அண்ணா நூற்றாண்டுவிழா 
த�ொடக்க நேரம். ஒரு ஓவியம் 
வரைந்து க�ொடுத்திருந்தேன். 
கலைஞர் பார்த்துக் க�ொண்டிருந்தார். 
ப க்க  த் தி ல்  பே  ர ா சி ரி ய ரு ம் 
இருக்கிறார் . இறையன்பு, ம .
ராசேந்திரன் எல்லாம் நிற்கிறார்கள். 
கலைஞர் பார்த்துமுடித்தபிறகு, 
பேராசிரியரிடம் க�ொடுக்கிறார். 
பேராசிரியர் க�ொஞ்சநேரம் 
உற்றுப்பார்த்துவிட்டு, ‘நல்லா 
இருக்கு; ஆனா ர�ொம்ப மாடர்னாக  
இருக்கு. நம்ம அவ்வளவு மாடர்ன் 
இல்லையே’ என்று மென்மையாய்ச் 
ச�ொ   ல் லு கி ற ா ர் .  அ தை  க் 
கேட்டுவிட்டு கலைஞர் உடனே 

ச�ொல்கிறார்: ‘ஆமா மாடர்னாக  இருக்குது. அடுத்த 
தலைமுறை வேறமாதிரி ய�ோசிக்குது. நீங்களும் 
நானும் இனிமே விலகியிருந்துதான் பார்க்கணும் 
பேராசிரியரே!’ என்று பட்டென்று பதில் ச�ொன்னார். 
முதலமைச்சர் அறையைவிட்டு வெளியே வந்தவுடன், 
நண்பர்கள் எல்லாம் ‘உங்களுக்காக இவ்வளவு 
பேசுகிறாரே கலைஞர்’ என்று த�ொலைபேசியில் 
மகிழ்ந்தனர்.

  

ஒருநாள் அதிகாலை 4 மணிக்கே படுக்கையிலிருந்து 
எழுந்துவிட்ட கலைஞர் அவர்கள், குடவாயில் 
பாலசுப்ரமணியம் புத்தகத்திலிருந்த அட்டைத் 
தாளை மட்டும் எடுத்து பக்கத்திலிருந்த உதவியாளர் 
ஒருவரிடம் க�ொடுத்து இதை நான் கேட்கும்போது 
என்னிடம் க�ொடுங்கள் என்று ச�ொல்லியிருக்கிறார். 



என் தந்தை எழுதியது
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பின்னர் ,  அதை  என்னிடம் 
க�ொ   டு க்க  ச்  ச�ொ   ல் லி யு ம் 
ச�ொல்லியிருக்கிறார். ஆனால் 
அவர்கள் எப்படிய�ோ என்னிடம் 
க�ொடுக்க மறந்துவிட்டார்கள்.

மு தல்வ   ர ா ல்  அ ழை  ப் பு 
வி டு க்கப்ப    ட் டி ரு ந்த   ந ா ன் 
முதல்வரைப் பார்ப்பதற்காக 
காத்திருக்கிறேன்.

அன்று முற்பகலில் புதிய 
தலைமைச் செயலகத்துக்கு முதல்வர் 
வருகிறார். காரிடரில் முதல்வர் 
வ ந் து க�ொ   ண் டி ரு க் கி ற ா ர் . 
முதல்வரைப் பார்ப்பதற்காக அங்கு 
த�ொல்.திருமா அவர்களும் வந்துக�ொண்டிருக்கிறார். 
இன்னும் ஒரு ந�ொடியில் முதல்வர் அந்த இடத்துக்கு 
வரப்போகிறார். அப்போது என்னருகில் ஓடிவந்த 
திரு . ர ாஜம ாணிக்கம்  அவர்கள்  அந்த ப் 
படத்தைக்காட்டி ‘முதல்வர் கேட்டா படத்தைப் 
பாத்துட்டேன்னு ச�ொல்லுங்க’ன்னு எனக்குச் 
ச�ொல்றாரு. ஐய�ோ, நான் இப்பத்தானே பாக்குறேன். 
எப்படி அவருகிட்ட ப�ொய் ச�ொல்றதுன்னு தயங்கி 
நிக்கிறேன். அடுத்தந�ொடி என்னைப் பார்த்துவிட்ட 
முதல்வர், ‘படத்தைப் பார்த்தீங்களா’ன்னு 
கேட்டுட்டார். ‘ம்... பாத்தேங்கய்யா...’ என்றேன். 
அந்த ஒரு கணத்தில் என் முகத்தைப் படித்துவிட்டுக் 
கேட்டார்: ‘ஏன் படம் நல்லா இல்லயா? ’ 
‘இல்லங்கய்யா... படம் முழுமையா இல்ல. ஒரு நல்ல 
ப�ோட்டோகிராபர வச்சு ஒரு 50 க�ோணத்துல 
தஞ்சை பெரியக�ோயில் படம் எடுத்து அதுல எது 
சிறந்ததுன்னு தேர்ந்தெடுத்துச் செஞ்சா நல்லா 
இருக்குங்கய்யா...’  என்று ச�ொன்னேன். சற்றுநேரம் 
என்னையே கூர்ந்து பார்த்தவர், சரி, செய்யுங்க 
என்று ச�ொல்லிவிட்டுப் ப�ோய்விட்டார். முதல்வர் 
அந்தப் பக்கம் ப�ோனவுடன், ‘மருது ச�ொன்னவுடன் 
முதல்வரே கேட்டுட்டு சரின்னுட்டுப் ப�ோயிட்டாரு.
உடனடியாப் ப�ோயி அவருக்கு ஆகவேண்டிய 
உதவிய செஞ்சுகுடுங்க ’ன்னு அருகிலிருந்த 
அதிகாரிகளுக்கு உத்தரவிட்டார் முதல்வரின் 
செயலாளர் ராஜரத்தினம். என் ச�ொல்லுக்கு அவர் 
வைத்திருந்த மதிப்பையும் பெருமையையும் 
இப்பொழுது நினைத்தாலும் கலங்கிவிடுகிறேன் 
நான்.

  

க�ோவையில் செம்மொழி மாநாட்டுக்காக 
இரவுபகலாய்ப் பணிசெய்துக்கொண்டிருந்த நேரம். 
எதையும் நுணுக்கமாகவும் ஆழமாகவும் பார்க்கிற 
தலைவர் என்பதால் அவருடைய பாராட்டைப் 
பெறுவதையே இலக்காகக்கொண்டு ஒவ்வொரு 
குழுவும் வேலைசெய்துக�ொண்டிருந்தன . 
அப்பொழுது எங்கள் பணியிடத்துக்குக் கலைஞர் 
வருகிறார், என்று ச�ொன்னதும் எனது நினைவுகள் 
என் கால்சட்டைப் பருவத்தை ந�ோக்கி சிறகடித்தது. 
எனது தந்தையார் சிவப்புச் சட்டைக்காரர்; எனது 
அண்ணன் எஸ்.எஸ்.ஆர். கறுப்புச் சட்டைக்காரர். 
இரண்டுபேரும் அமர்ந்து ஆக்கபூர்வமான அரசியல் 
செய்திகளைப் பல நேரங்களில் மிக நுட்பமாக 

விவாதித்துக்கொண்டிருந்ததை நான் 
அருகிலிருந்து பார்த்து வளர்ந்தவன். 
அரசியல் விமர்சனத்தை அவர்கள் 
எங்கிருந்து த�ொடங்கினாலும் கடைசியில் 
கலைஞரிடம் வந்துதான் முடிப்பார்கள். 
இரண்டுபேருக்குமே கலைஞர்மீது 
அளவற்ற அன்பும் மதிப்பும் இருந்தது. 
ஒரு கருத்தியல் சார்ந்த அரசியலை 
அண்ணாவின் மறைவிற்குப் பிறகும் 
சமரசமில்லாமல் முன்னெடுத்துச்சென்ற 
தலைவர் அவர் என்பதை அவர்மீது 
விமர்சனம் வைக்கிற விமர்சகர்கள்கூட 
மறுக்கமாட்டார்கள். அவருடைய கடின 
உ ழைப்பை    யு ம் ,  அ ர சி ய ல் 

தலைமைத்துவத்தையும் எவரும் குறை ச�ொல்லவும் 
மாட்டார்கள். அந்த அளவுக்குத் தன்னை 
தகவமைத்துக்கொண்ட தன்னிகரற்ற தலைவர் 
அவர். என்றெல்லாம் என்னுடைய தந்தையாரும் 
எஸ்.எஸ்.ஆரும் பேசி மகிழ்வார்கள். அவ்வளவு 
பெரிய தலைவர் ஒருவர் நம்முடைய பணிகளைப் 
பார்க்க வருகிறாரென்றால் எவ்வளவு பரவசமாய் 
இருக்கும்! எங்கள் பணிக்களத்துக்குள்ளே கலைஞர் 
நுழைந்தவுடன் மிகுந்த பரவசத்துடன் ஓடிப்போய் 
வரவேற்றேன். மாநாட்டில் வைப்பதற்காக நாங்கள் 
உருவாக்கியிருந்த ஒவ்வொரு சித்திரமாய்ப் பார்த்து 
ரசித்துக்கொண்டே வந்தவர், ‘தென்னாட்டுப் 
புரட்சியாளர்கள்’ எனும் தலைப்பில் நான் 
வரைந்திருந்த ஓவியத்தைப் பார்த்து பிரெஞ்சுப் 
புரட்சி ஓவியங்கள் எல்லாம் நினைவில் வந்தது 
என்று மகிழ்ச்சிப�ொங்க என்னைப் பாராட்டினார். 
என் வாழ்நாளில் எனக்குக் கிடைத்த பெரிய விருது 
அதுதான் என்று இன்றும் மனதில் பதியம்போட்டு 
வைத்திருக்கிறேன். கடைசியாக நாகநாதனுடன் 
சென்று எனது ‘வாள�ோர் ஆடும் அமலை’ புத்தகத்தை 
அளித்தேன்.

பின் கலைஞர் உடல்நலக் குறைவு ஏற்பட்டு 
வீட்டிலேயே இருந்து மருத்துவச் சிகிச்சை 
எடுத்துக்கொண்டிருந்தப�ோது ஒருநாள் க�ோபாலபுரம் 
வீட்டுக்கு டாக்டர் எழிலனுடன் ப�ோயிருந்தேன். 
அவரைப் பார்த்து வணங்கிவிட்டு நின்றேன். சுமார் 
25 நிமிடம் அவர் அருகிலேயே உட்கார்ந்திருந்தேன். 
அந்த 25 நிமிடத்தில் ஒரு 15 நிமிட நேரம் தலையைத் 
திருப்பி என்னையே பார்த்துக்கொண்டிருந்தார்.  
கடைசியாய்க் கலைஞரை நான் பார்த்தது அதுதான். 
அதன்பிறகு உயிரற்ற உடலாய்த்தான் பார்த்தேன்.

இடைவிட ா த  அ ர சி யல்  பணிகளின் 
நெருக்கடிகளுக்கிடையிலும் இலக்கியம் பேசுவதும் 
கலை, இலக்கியங்களில் துளிர்விட்டு வளரத் 
துடிக்கும், இளந்தலைமுறைகளை அடையாளம் 
காண்பதும் அவர்களைத் தன்வயப்படுத்துவதும் 
பெரியாரிய கருத்தியல் சார்ந்த த�ோழர்களிடம் 
அளவில்லாத அன்பையும் நேரத்தையும் ப�ொழிந்து 
அரவணைத்துக் க�ொள்வதும் அவரைப்போன்ற ஒரு 
அரசியல் தலைவரைக் காண்பது அரிதினும் அரிது. 
கலைஞர் எனக்குக் கிடைத்த பேறுகளில் பெறும்பேறு.
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நீர்முழுகி
தமிழில்: யூமா வாசுகி

ஆகாயத்தின் இருள் நிறைந்த  கருப்பையிலிருந்து 
மின்னல்போல ஒரு கடல் பருந்து பூமியை ந�ோக்கிப் 
பாய்ந்து வந்தது. இரவில் த�ொழும் கரம்போன்று 
தனித்திருந்த அந்தக் குடிசையின் மீது வட்டம் 
சுற்றும்போது, மரம் அறுக்கும் ரம்பம்போல நெடிய 
ஓசையிட்டு பருந்து அறிவித்தது.

“இத�ோ, வெளிச்சம் வந்துவிட்டது!”

பல இரவுத் தூக்கத்தின் பாரம் முழுதும் ஏறிய 
இமைகளைச் சிரமப்பட்டு உயர்த்தி, குடிசையின் 
வாசலில் அமர்ந்திருந்த அகில் கிழக்கே பார்த்தான். 
அது உண்மைதான். கம்பளி ப�ோர்த்தித் தூங்கிய 
கருப்பு மலைகளுக்குப் பின்னால், மங்கலான மஞ்சள் 
வெளிச்சம் பரவத் த�ொடங்கியிருந்தது.

கடல் பருந்து இவ்வளவு சீக்கிரம�ொன்றும் 
விளையாட்டுக் காட்டாது. பதற்றத்தால் அகில் 
பீதியடைந்தான். ஏத�ோ பிரச்சினை இருக்கிறது. 
அல்லது, பருந்து நீளமாகக் கத்தியதற்கு வேறு ஏதும் 
அர்த்தம் இருக்கிறதா?

சிமெண்ட் த�ொட்டியின் அருகே தள்ளி அமர்ந்து 
அகில் சந்தேகத்துடன் அதனுள்ளே எட்டிப் 
பார்த்தான். கடலாமைகள் இரண்டும் உயிருடன் 
இருக்கின்றன. ‘பகவதி’ மெதுவாக வட்டம் சுற்றுகிறது. 
‘நீர்முழுகி’ அசைவற்றிருந்தது. பகவதியின் 
காரீயம்போன்ற புராதனமான மேல�ோட்டில் அகில் 
பாசத்துடன் கை வைத்தான். பகவதி நீந்துவதை 

நிறுத்திவிட்டு சலனமற்றிருந்தது. அந்த நேரத்தில் 
நீர்முழுகி, பகவதியை ந�ோக்கி மிகவும் சிரமப்பட்டு, 
ஆனால் உத்வேகமாக நீந்தியது. இரண்டும் பரஸ்பரம் 
வாயைச் சேர்த்துவைத்து சற்று நேரம் ரகசியம் 
பேசிக்கொண்டன. த�ொடர்ந்து பகவதியின் மேலே 
ஏற முயற்சித்தது நீர்முழுகி. ஆனால் ஒவ்வொரு 
முயற்சியும் த�ோல்வியடைந்தது.

நீர்முழுகியின் முன் கால்கள் இரண்டும் 
முறிந்திருந்தன. கடல் வாகனங்களின் புர�ொபல்லர்கள் 
ம�ோதி உடைத்துவிட்டன. இல்லையென்றால், 
சுறாக்கள் கடித்து இழுத்திருக்க வேண்டும். நீந்த 
மு டி ய ா ம ல்  தி றந்த    க ட ல்  ப கு தி யி ல் 
மிதந்துக�ொண்டிருந்த நீர்முழுகியை தங்குட்டன்தான் 
க�ொண்டு வந்தான். கடலிலும் கரையிலும் 
துன்பத்துக்கு ஆளாகும் கடலாமைகள் எந்த 
விதத்திலாவது தங்குட்டனின் கைகளைச் 
சேர்ந்துவிடும். பிறகு குடிசையின் முன்னால் 
இருக்கும் த�ொட்டிக் கடல் நீரில் சிகிச்சை. தங்குட்டன் 
மருந்து வைத்துக் கட்டி குணப்படுத்தி காப்பாற்றி 
கடலில் விட்ட ஆமைகளுக்குக் கணக்கில்லை. 
நீர்முழுகி என்று பெயரிட்டு அழைத்ததும் 
தங்குட்டன்தான். பெண் ஆமைகளுக்குப் பெயர் 
வைக்கும் உரிமையை அவன் எப்போதும் தன் 
மனைவி சுதர்மிணிக்குக் க�ொடுத்தான்.

இணைசேர்வதற்கான நீர்முழுகியின் நகர்வுகள் 
பின்பும் வீணாகிக்கொண்டிருந்தன. அப்போது 
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அசரீரியாக ஒரு பெண் குரல் கேட்டது:

“பாவம்.”

அகிலின் உடலினூடே சிறியத�ொரு அதிர்ச்சி 
நடுக்கத்துடன் கடந்து சென்றது. சுதர்மிணி தன் 
பின்னால் வந்து நின்றது அவனுக்குத் தெரியவில்லை.

அகில் பதில் ச�ொல்லவில்லை. பாவம் என்று 
ச�ொன்னது யாரைக் குறித்து? நீர்முழுகியையா, 
பகவதியையா?

வாளியிலிருந்து ஒரு மக் நிறைய ஜெல்லி மீன் 
அள்ளியெடுத்து த�ொட்டியில் ஊற்றிய பிறகு, 
அகிலுக்குச் சற்றுப் பின்னால் மண்டியிட்டு அமர்ந்து 
சுதர்மிணி கேட்டாள்:

“உனக்கு இன்னைக்கு என்ன ஆச்சு, அகிலு? 
ராத்திரி ச�ோறுகூட சாப்பிடலையே.”

அகில் ப�ொய் ச�ொன்னான்:

“பசியிருக்கவில்லை.”

அவனது அடர்ந்த தலைமுடிக் காட்டினூடே 
விரல்கள் அளைந்து சுதர்மிணி மனப்பூர்வமாகச் 
ச�ொன்னாள்:

“சமயங்ள்ல உன் மேல எனக்கு ர�ொம்பப் பாசமா 
இருக்கும்.”

கலக்கத்துடன் அகில் தலைகுனிந்தான்.

“எனக்குக் குற்ற உணர்ச்சியா இருக்கு; ஒவ்வொரு 
நாளும் –”

அவனது த�ொங்கிய இமைகளைப் பார்த்து அவள் 
வியப்பாகக் கேட்டாள்:

“நீ க�ொஞ்சங்கூட தூங்கலியா, நேத்திக்கும்?”

அகில் பதில் ச�ொல்லாமல் வாசல் வெண் 
மணலைப் பார்த்தான். ஒரு இடத்தில் தூசு மணல் 
மெதுவாக அமுங்கித் தாழ்வதைக் கண்டு 
மகிழ்ச்சியுடன் கூச்சலிட்டான்.

“அத�ோ பார்!”

ஆனால் அந்தக் காட்சி சுதர்மிணிக்கு சங்கடத்தை 
ஏற்படுத்தியது. மனம் ந�ொந்து தலையில் கைவைத்து 
குல தெய்வத்தை அழைத்தாள்.

“என் குரும்பா பகவதியே, இந்த நேரத்திலா 
முட்டை ப�ொரியணும்?”

தற்செயலாகத் தான் மகிழ்ச்சியடைந்துவிட்டோம் 
என்று அகிலுக்குப் புரிந்தது. முட்டை ப�ொரிவதற்கான 
சமயம் கடந்து ஒரு வாரமாகிவிட்டது. கடந்த 
அனேக இரவுகளின் தன் காத்திருப்பு வீணாகிவிட்டது. 
மண்ணின் அடியில் உயிர் இருக்கிறது என்று 
அறி ந்தப�ோ    து  திடீரென் று  ச ந்தோ  ஷம் 
ப�ொங்கிவிட்டது. பகலில் நடக்கக் கூடாது. 
இரவில்தான் முட்டை ப�ொரியும். இயற்கையின் 
தாளம் தவறுகிறதா? காலம் தவறி வந்த கடல் பருந்து 
உரக்கச் ச�ொன்னது இந்த தாளப் பிழையைத்தான�ோ?

நான்கைந்து வருடங்கள் கண்டங்களின் – சிறு 
தீவுகளின் கரைகளில் கடலாமைகளைப் பற்றி 
ஆராய அலைந்தப�ோதெல்லாம் அகில் இப்படிய�ொரு 
காலக்கேட்டைப் பார்த்ததில்லை. ‘ஒலிவ நிறச் 
சிற்றாமையின்1 இனப்பெருக்கச் சிறப்புகள்’ - 

இதுதான் அவனது ஆய்வுப் ப�ொருள். உலகம் 
முழுக்கவும் எட்டுவிதமான கடலாமைகள் உள்ளன. 
இங்கே இந்த வன்னேரி கடற்புரத்தில் ஒலிவ நிறச் 
சிற்றாமை மட்டுமே முட்டையிட வரும். அந்தக் 
க ாலத்தில் பேராமைகள்2  வந்திருந்தன . 
ஒவ்வொன்றும்மாருதி 800 அளவு பெரிதாக 
இருக்கும். அப்படி வந்த ஒரு பேராமையின் முதுகில் 
ஏறி அமர்ந்து தங்குட்டனின் அப்பா குழந்தைப் 
பருவத்தில் நான்கு பிள்ளைகளுடன் கரை வழியே 
சவாரி செய்த கதையை தங்குட்டன் அடிக்கடி 
அகிலிடம் ச�ொல்வான். பிறகு எதனால�ோ 
வன்னேரிக்குப் பேராமைகள் வராதுப�ோயின.

இடது பக்கத்தில் சுட்டிக்காட்டி சுதர்மிணி 
கத்தினாள்:

“இங்கே பாருடா, அகிலு!”

அங்கேயும் மணல் அமிழ்வதன் அசைவு. இனி 
சற்று நேரத்துக்குப் பிறகு ஆமைக் குஞ்சுகள் மேலே 
ஏறி வரும்.அவசரமாகக் கடல் தேடும்.

கண்களில் இருட்டு படர்வதாக சுதர்மிணிக்குத் 
த�ோன்றியது.

“எனக்கொண்ணும் தெரியலப்பா… எங்களத் 
காப்பாத்தணும் குரும்பா பகவதி…”

பதினைந்து இருபது ஆண்டுகளுக்கு முன்னால் 
தங்குட்டனின் மனைவியாக இந்தக் குடிசைக்கு 
முதன் முதலாக வந்த நாள் சுதர்மிணிக்கு நினைவு 
வந்தது. பெண் பார்க்கும்போதும் தாலி கட்டும்போதும் 
கடற்கரையில் கைக�ோர்த்து மூன்றரை மணி நேரம் 
நடக்கும்போதும் வெட்கத்தால் தங்குட்டன் ஒரு 
வார்த்தையும் பேசவில்லை. ஆனால் இந்த 
வாசலுக்குக் காலெடுத்து வைத்தப�ோது தங்குட்டன் 
வ ெட்கத்தை      எ ல்லா   ம்  ம ற ந் து வி ட் டு 
எச்சரிக்கையடைந்தான். ஒவ்வொரு மூலையைச் 
சுட்டிக்காட்டி, அங்கே மிதிக்காதே இங்கே 
மிதிக்காதே என்றெல்லாம் ஆட்டம் ப�ோட்டான். 
விஷயம் தெரியாமல் புதுப்பெண் திகைத்துப்போனாள். 
தங்குட்டனின் தங்கைதான் விளக்கிச் ச�ொன்னாள்.

வன்னேரி கடற்புரத்தில் பருவம் வந்தால் 
கடலாமைகள் வந்து முட்டையிடும். ஊர்க்காரர்கள் 
குழி த �ோ ண்டி  முட்டைகளையெல்லா  ம் 
வாரியெடுத்துச் சென்று ஆம்லெட் ப�ோட்டுத் 
தின்றுவிடுவார்கள். தங்குட்டன் ஆளான காலத்தில் 
அந்திக்குப் பிறகு, காரமுள்ளின் கனத்த தண்டைக் 
கையில் வைத்துக்கொண்டு கடற்புரத்தில் 
ஆமைகளுக்குக் காவலாக ர�ோந்து சுற்றுவான். 
யாராவது முட்டை த�ோண்டுவதைக் கண்டால் 
முதுகில் அடி விழும். கண் மையின் நிறமானதால் 
இருட்டில் தங்குட்டன் வருவது யாருக்கும் தெரியாது. 
அதன் பிறகு முட்டை எடுப்பதற்கு ஆட்கள் 
அஞ்சினார்கள்.

வெள்ளி முளைத்தால் தங்குட்டன் வாளியும் 
நான்கு பேட்டரிகளுடைய டார்ச்லைட்டும் 
எடுத்துக்கொண்டு இரண்டாவதுமுறை சுற்றி 
வருவான். மண் நீக்கி முட்டைகளையெல்லாம் 
பத்திரமாக வாளியில் வைத்து எடுத்து வந்து வீட்டு 
வாசல் தூசு மணலில் ஆங்காங்கே ஒன்றரை அடி 
ஆழத்தில் புதைப்பான். ஆமை முட்டையிட்ட 
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இ ட ங ்களை   க்  க ண் டு பி டி ப்ப  தி ல் 
தங்குட்டனைப்போன்று நிபுணத்துவம் பெற்ற 
மற்றொருவர் வன்னேரி கடற்புரத்தில் இல்லை. 
முட்டையிட்ட பிறகு ஆமை, குழியை மூடி அந்த 
இடத்தை தன் உடல் எடை க�ொண்டு அழுத்தி 
உறுதிப்படுத்தும். அதன் பிறகு சுற்றிலும் விஸ்தாரமாக 
மணலைச் சிதறிடித்துத் தேய்த்து வந்த வழியையும் 
மற்ற அடையாளங்களையும் மறைத்துவிடும். 
எதிரிகளை ஏமாற்றுவதற்காக வேற�ொரு வழியில் 
திரும்பிச் செல்லும்.

முட்டைகள் ப�ொரிய ஒன்று – ஒன்றரை 
மாதமாகும். வீட்டைச் சுற்றிலும் உறுதியான வேலி 
அடைப்பு உள்ளதால் நரிய�ோ நாய்கள�ோ குழி 
த�ோண்டவ�ோ குஞ்சுகளைத் தின்னவ�ோ செய்யாது. 
இரவில் ப�ொரிந்து வெளி வந்த குஞ்சுகள் குடிசையைச் 
சுற்றிலும் பரவிக் கிடக்கும் காலையில் குஞ்சுகளை 
வாளியில் வைத்து கடற்கரைக்குக் க�ொண்டு 
செல்வது சுதர்மிணியின் வேலை. கைக்குழிவில் 
குஞ்சுகளை அள்ளி எடுத்து பாசத்துடன் அவள் 
கரையில் வைப்பாள். பெரும் ஏக்கத்துடன் குஞ்சுகள் 

ஆமைக்குஞ்சு கண்ணாடிப�ோல நனைந்து 
பளபளக்கும் கருப்பு நிறத்துடன் மணற்பரப்புக்கு 
ஏறி வந்தது. வட்டம் சுற்றி கடலுக்கு நேர்முகமாக 
நிலைக�ொண்டது. கடலைக் கும்பிடுவதுப�ோல முன் 
கால்களைச் சேர்த்துவைத்து அசையாமல் நின்றது. 
சில நிமிடங்களுக்குப் பிறகு மேலும் நான்கு குஞ்சுகள் 
ச�ோர்வுடன் வெளியே வந்து முதல் குஞ்சோடு 
சேர்ந்தன. மற்ற இரண்டு குழிகளிலிருந்து 
நான்கைந்தாக குஞ்சுகள் வெளியே வந்தன. 
வெளிச்சத்தைப் பார்த்துக் கலக்கமடைந்ததுப�ோன்று 
கூடி நின்று குழம்பின.

பெரிய ஏமாற்றமும் துயரமும் அகிலின் உணர்வின் 
மீது வெப்ப நீர�ோட்டம்போல ப�ொங்கிப் பரவின. 
ஒவ்வொரு குழியிலிருந்தும் எண்பது நூறு குஞ்சுகள் 
வீதம் சடசடவென்று மேலே பாய்ந்து வந்திருக்க 
வேண்டும். ஆனால் இப்போது…

“தங்குட்டா…”

வேலிக்கு அந்தப் பக்கத்திலிருந்து யார�ோ 
அழைத்தப�ோது சுதர்மிணி எழுந்தாள். வளாகப் படி 

ஆமை முட்டையிட்ட இடங்களைக் கண்டுபிடிப்பதில் தங்குட்டனைப்போன்று நிபுணத்துவம் பெற்ற 
மற்றொருவர் வன்னேரி கடற்புரத்தில் இல்லை. முட்டையிட்ட பிறகு ஆமை, குழியை மூடி அந்த இடத்தை 
தன் உடல் எடை க�ொண்டு அழுத்தி உறுதிப்படுத்தும். அதன் பிறகு சுற்றிலும் விஸ்தாரமாக மணலைச் 

சிதறிடித்துத் தேய்த்து வந்த வழியையும் மற்ற அடையாளங்களையும் மறைத்துவிடும். 

கடலில் தாவி இறங்கும். உப்பின் அலைக் கரங்கள் 
செல்லங்களை மாறிமாறித் தழுவும். கடைசிக் 
குஞ்சும் மறைவதுவரை சுதர்மிணி கரையில் நிற்பாள்.

கடலில் பல்லாயிரக்கணக்கான கில�ோமீட்டர்கள் 
பயணித்து கண்டங்கள் சுற்றி அவை வயதடையும். 
பத்துப் பதினாறு வருடங்களுக்குப் பிறகு 
பெண்ணாமைகள் முட்டையிடுவதற்கு இதே 
கரைக்குத்தான் வரும் .  பக்கத்தில் உள்ள 
கடற்புரங்களுக்கொன்றும் ப�ோகாமல் வன்னேரிக்கே 
வந்துவிடுவதன் பின்னால் உள்ள அந்த அற்புத 
ரகசியம் என்னவென்று தங்குட்டன் பலமுறை 
அகிலிடம் கேட்டிருக்கிறான். ஆய்வாளனாக 
இருந்தும் திருப்திகரமாக ஒரு பதிலைச் ச�ொல்ல 
அவனால் முடியவில்லை.

ஒருமுறை தங்குட்டன் கேட்டான்:

“ சீனப்  பெ ருஞ்சுவரைவிடப்  பெரிய 
அதிசயம்தானே, அது?”

அகில் புன்னகையுடன் தலையாட்டினான். 
மனிதனின் விஷயங்களைத்தான் அதிசயங்களின் 
பட்டியலில் சேர்த்திருக்கிற�ோம். அதைவிட 
எவ்வளவ�ோ பேரதிசயங்கள் இயற்கையில் 
இருக்கின்றன .  நமக்குத்  தெரியவில்லை , 
அவ்வளவுதான்.

கால நேரம் தவறிப் ப�ொரிந்த குஞ்சுகள் 
நள்ளிரவுவரை மண்ணின் அடியிலேயே இருக்க 
வே  ண் டு ம்  எ ன் று  அ கி ல் 
பிரார்த்தித்துக்கொண்டிருக்கும்போது ஒரு 

கடந்து பெரியவர் கரிப்பிரியனும் தேர்மனும் 
வருகிறார்கள். சுதர்மிணி உரக்கச் ச�ொன்னாள்:

“அவங்க ஓடத்துக்குப் ப�ோயிருக்காங்க…”

வாசலுக்கு வந்தப�ோது தேர்மன் தன் தலையிலிருந்த 
கூடையை இறக்கி வைத்தான். அதில் ஒரு பெரிய 
கடலாமை. அகிலின் பார்வையைக் கவனித்து 
கரிப்பிரியன் ச�ொன்னார்:

“என் வீட்டுக்குப் பக்கத்துல கரை ஒதுங்கினது. 
இத�ோட வயித்தைப் பாத்தீங்களா? வீங்கிப்போயி 
நடக்க முடியல. தங்குட்டன் கையில சேந்துச்சின்னா 
ப�ொழச்சிக்கும்.”

அகில் ஆமையைத் தூக்கிப் பார்த்தான். இருபது 
இருபத்தைந்து கில�ோ இருக்கும். த�ொட்டித் 
தண்ணீரில் இறக்கிவிட்டான். அப்போது அது 
லேசாகக் கண் விழித்தது. அகில் ச�ொன்னான்:

“உயிர் இருக்கு.”

ஒரு வாரத்துக்கு முன்பு இதுப�ோன்று வயிறு 
வீங்கிய ஒரு ஆமையை தங்குட்டன் ஏற்றிக்கொண்டு 
வந்தான். ஆனால் அது இறந்திருந்தது. சட்டப்படி 
வனத்துறையினரிடம் தெரிவித்தப�ோது அவர்கள் 
மருத்துவரை அழைத்து வந்தார்கள். பிரேத 
பரிச�ோதனை செய்ய வயிற்றைக் கீறியப�ோது 
எல்லோருக்கும் அதிர்ச்சி. பல நிற நெகிழித் 
துண்டுகளின் பெருங் குவியல். இரண்டு மூன்று கில�ோ 
இருக்கும். மரணத்தின் காரணம் இதுதான் என்று 
மருத்துவர் தீர்மானித்தார்.அலைகளுக்கு மேல் பல 
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நிறங்களில் தெரியும் ஜெல்லி மீன்கள் என்று 
நினைத்து ஆமைகள் நெகிழிப் ப�ொருட்களைக் 
கடித்து விழுங்கும். நெகிழிப் ப�ொருட்கள் திறந்த 
கடல்வெளி முழுக்க மிதக்கும் காட்சியை விவரித்து 
தங்குட்டன் ச�ொன்னான்:

“கடலாமைகளுக்குத் துப்பத் தெரியாது.”

அகில் ஒரு மணி நேரம் காத்திருந்தான். அதன் 
பிறகு குஞ்சுகள் எதுவும் வெளியே வரவில்லை. 
ஒவ்வொரு குழியிலும் நூற்றுக்கும் அதிகமான 
மு ட்டை  க ள்  இ ரு ந்த  ன .  த ன ்னை ச் 
சமாதானப்படுத்திக்கொள்வதுப�ோன்று அகில் 
ச�ொன்னான்:

“ராத்திரி குதிரை நண்டுக3 வந்து முட்டைகளத் 
தின்னுருக்கும்.”

சுதர்மிணி தடுத்தாள்:

“இல்ல, குதிரை நண்டாயிருந்தா ப�ொந்துக 
இருக்காது… முட்டைக அழுகிப்போயிருக்கும்.”

ஆய்வுக்கூடப் பரிச�ோதனையின் சில 
அறிக்கைகள்அஞ்சலில் வந்தப�ோது அகில் உறுதி 
செய்த விஷயம் அது. சுதர்மிணியைப் பார்த்து 
பரிதாபமாக மனந்திறந்து பேசினான்:

“அழுகிப்போவுது.”

விருப்பமின்றி காலை உணவு சாப்பிட்ட பிறகு 
அகில், மஞ்சள் முத்திரையிட்ட உறை திறந்து 
காகிதங்களை வெளியே எடுத்தான். பலமுறை 
படித்தவைதான் என்றாலும் அதனூடே மீண்டும் 
நடுக்கத்துடன் கடந்து செல்லும்போது சுதர்மிணி 
வாயிற்படியில் வந்து நின்று தலைவாரியபடிச் 
ச�ொன்னாள்:

“கடலாமைங்களப் பாத்துக்கத்தான் அவங்க 
என்னக் கல்யாணம் கட்டுனாங்க. சக�ோதரிங்க 
கல்யாணம் முடிஞ்சிப் ப�ோனப்ப, அவங்க த�ோணி 
வேலைக்குப் ப�ோனா முட்டைத் திருடங்க வாசலுக்கு 
வந்து த�ோண்ட ஆரம்பிப்பாங்க. என்னை மீன் 
வேலைக்கு ஒண்ணும் விடல… ஒரு பெண் 
கடலாமைப�ோல என் வாழ்க்கை கரையிலுமில்லாம 
கடலிலுமில்லாமப்போச்சி…”

அமைதி நிறைந்த ஒரு இடைவேளைக்குப் பிறகு 
தேம்பும் குரலில் அவள் மேலும் ச�ொன்னாள்:

“ஒரு க�ொழந்தயப் பெத்து வளக்க நான் எவ்வளவு 
ஆசப்பட்டேன்!  என் கதிக்கேடு .  இந்தக் 
காலத்துக்குள்ள பத்தாயிரம் ஆமைக்குஞ்சுகள 
இந்தக் கையில அள்ளி உயிர�ோட கடல்ல 
விட்டுருக்கேன். ஆனா, எனக்கு ஒரு க�ொழந்த 
இல்லாமப்போயிட்டு…”

நெஞ்சப் படபடப்புடன் அகில் எல்லாவற்றையும் 
கேட்டுக்கொண்டிருந்தான். ஆனால் அவன் முகம் 
காகிதங்களில் மூழ்கித் தாழ்ந்திருந்தது. அவனையே 
உற்றுப் பார்த்துக்கொண்டு சுதர்மிணி பேசினாள்:

“உனக்குத் தெரியுமா, அகிலு?”

அகில் தலை நிமிர்ந்தான்.

“கரையிலயும் கடல்லேயும் இருக்கும் பிராணிகள்ல, 
ர�ொம்ப துரதிர்ஷ்டம் பெண் கடலாமைக்குதான். 

தாய்மைன்னு ச�ொல்ற ஒரு விஷயம் அதுக்கு 
விதிக்கப்படல. அதுக்கு கடல்ல முட்டையிட 
வாய்ப்பில்ல. முட்டையெல்லாம் மீன் தின்னுடும். 
கரையில�ோ, முட்டையிட்டு மண்ணப் ப�ோட்டு மூடி 
கடலுக்கு ஒரே பாய்ச்சலாப் ப�ோயிடணும். 
இல்லன்னா எதிரிக அதக் க�ொன்னுடுவாங்க. 
அடைகாக்கவ�ோ, முட்டைக ப�ொரிஞ்சிடுச்சான்னு 
தெரிஞ்சுக்கவ�ோ, தன் ரத்தத்தில ப�ொறந்ததை ஒரு 
தடவ பாக்கவ�ோ க�ொஞ்சவ�ோ அதிர்ஷ்டமில்லாத 
பிராணிக…”

சுதர்மிணியின் ஈரம் படர்ந்த கண்களை அகில் 
கனிவுடன் பார்த்தான் .  அவன் இதயம் 
சூடுபட்டிருந்தது. சுதர்மிணி வெளிப்படுத்தியது, 
தான் ஒருப�ோதும் சிந்தித்திராத பெரிய உண்மை. 
அவன் பார்வையைப் பின்னிழுத்துக்கொண்டு 
குஞ்சுகளின் எடையையும்  நீளத்தையும் 
அளவெடுக்கத் த�ொடங்கினான்.

சீப்பைப் படியில் வைத்து சுதர்மிணி அவன் 
அருகில் வந்து அமர்ந்தாள்.

“உனக்கு குற்ற உணர்ச்சி ஒண்ணும் வரவேண்டிய 
தேவை இல்லை, கேட்டியா.”

அவன் பேசவில்லை.

சில நிமிடங்களுக்குப் பிறகு அவள் மேலும் 
ச�ொன்னாள்:

“என்னை ஒரு அம்மாவாப் பாக்கணும்னு 
அவங்களுக்கு ர�ொம்ப ஆசை.”

ஆமைக்குஞ்சை மண்ணில் கிடத்தி வியப்புடன் 
அகில் அவளைப் பார்த்தான்.

“அவங்களுக்கு உன்ன ர�ொம்பப் பிடிக்கும்… நீ 
வந்து ஒரு மாசம் ஆனப்ப ஒரு நாள் எங்கிட்ட 
ச�ொன்னாங்க –”

அகிலின் வியப்பு மேலும் விரிந்தது.

“என்ன?”

சுதர்மிணி தலை குனிந்தாள். பிறகு ஒன்றும் 
பேசவில்லை. நடுங்கும் விரல்களால் மணலில் 
கீறினாள். க�ோடுகளில் ஒரு ஆமைக்குஞ்சின் படம் 
த�ோன்றியது.

கடலின் மீது படர்ந்திருக்கும் உணர்ச்சியற்ற 
இளம்நீலத்தை அகில் பார்த்தான். ஒரு கடல் பருந்து 
மட்டும் பறந்து வந்து அந்த நீலத்தில் வட்டமாகக் 
க�ோடுகளிடத் த�ொடங்கும்போது, ச�ொல்ல வேண்டும் 
என்று நான்கைந்து நாட்களாக மனதில் சேகரித்திருந்த 
கனல் வார்த்தைகள் அவன் உதடுகளினூடே 
தடையுடைத்து தயவற்று வெளியே பாய்ந்தன.

“ நான் இங்கேர்ந்து ப�ோறதுக்கு முடிவு 
பண்ணிட்டேன். இந்த ஆராய்ச்சியையெல்லாம் 
நான் விட்டுடறேன்.”

சுதர்மிணி திடுக்கிட்டு வாய் பிளந்தாள். அவள் 
புருவங்களில் சினம் நடுங்கித் துள்ளியது.

“உனக்கு என்னடா, பைத்தியம் பிடிச்சிடுச்சா?”

“பைத்தியம் பிடிக்காம இருக்கறதுக்குத்தான்.”

“நீ தெளிவாச் ச�ொல்லு, அகிலு.”

சற்றும் த�ொண்டையிடறாமல் மிகவும் 
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ஆழ்ந்தமுறையில் அவன் ச�ொன்னான்:

“இனி இந்தக் கடற்புரத்தில ஆமைங்க 
முட்டையிடவே வராது.”

சுதர்மிணியின் கண்கள் பிதுங்கின. அவளும் 
தங்குட்டனும் ராப்பகலாக ஆமைகளுடன்தான் 
இருந்தார்கள். ஆமைகள் இல்லாத ஒரு வாழ்க்கையை 
நினைத்தே பார்க்க முடியவில்லை. வன்னேரிக்கு 
இனி ஆமைகள் வரவில்லை என்றால்… 
சுதர்மிணியின் ந�ோட்டத்தைப் பார்த்து அகில் 
த�ொடர்ந்தான்:

“பாத்தியா, ம�ொத்தம் பத்துப் பதினைஞ்சி 
குஞ்சுகதான். ப�ோதுமான ஆர�ோக்கியமும் இல்ல. 
மூனு குழியிலேர்ந்து முன்னூறு நானூறு குஞ்சுக 
ப�ொரிய வேண்டியது. அந்தக் காலத்திலெல்லாம் 
இங்கே ப�ொரிந்ததில அதிகமும் ஆண் குஞ்சுகதான். 
இப்ப க�ொஞ்சம் வருஷங்களா அதிகமும் பெண் 
குஞ்சாத்தான் ப�ொரியுது. வெப்பம் குறைஞ்சா 
முட்டைகள்லேர்ந்து ஆண் குஞ்சுக வரும். 
சுற்றுச்சூழல்ல, இருபத்தி ஒன்பது டிகிரிலேர்ந்து 
முப்பத்து நாலு டிகிரிவரை வெப்பம் இருந்தா 
குஞ்சுகள்லாம் பெண் குஞ்சுகளாயிடும். மத்த 
பிராணிகள்ட்ட இல்லாத ஒரு பெரிய அதிசயம் 
இது.”

சுதர்மிணி ஆர்வத்துடன் கேட்டாள்:

“அப்பறமும் சூடு அதிகமானா?”

“முப்பத்து நாலுக்கு அதிகமானா முட்டை 
ப�ொரியவே ப�ொரியாது. அழுகிப் ப�ோயிடும். 
ஆணும் பெண்ணும் இல்லாததா ஆயிடும். 
ஆமைங்கிற இனமே பூமிலேர்ந்து இல்லாமப் 
ப�ோயிடும்.”

இடி விழுந்ததைப்போல சுதர்மிணி அப்படியே 
மணலில் அமர்ந்துவிட்டாள். காகிதங்களை அள்ளி 
எடுத்துக்கொண்டு அகில் அறைக்குச் சென்றதை 
அவள் அறியவில்லை. நீண்ட நேரத்துக்குப் பிறகு 
உணர்வு வந்தப�ோது அவள் சட்டென்று எழுந்து 
உள்ளே விரைந்தாள். துணிகளை மடித்து 
ஒவ்வொன்றாக பையில் வைத்துக்கொண்டிருந்தான் 
அகில். அவள் அதிகாரத்துடன் அவன் கையைப் 
பிடித்தாள். குரல் தடுமாறச் ச�ொன்னாள்:

“நீ ப�ோகாத அகிலு. அவங்க உன்ன எங்கேயும் 
விடமாட்டாங்க.”

“என்னால ப�ோகாம இருக்க முடியாது.”

“நீ எங்க ப�ோற, உன்னோட ஊருக்கா?”

எருக்கம்பூவின் சாம்பல் நிறமுள்ள வறண்ட 
புன்னகை அவன் உதடுகளில் த�ோன்றியது.

“நான் ப�ோன கண்டங்களுக்குப் பக்கத்தில, 
ஆமைங்க முட்டையிடும் சின்னத் தீவுக நிறைய 
இருக்கு. பல தீவுக ஒரு ஃபுட் பால் மைதானம் 
அளவுதான் இருக்கும். ஆள் நடமாட்டம் இல்லாத 
தீவுக. நில வரைபடத்தில ஒண்ணும் வரையப்படாத 
தீவுக. ஸுஹேலிப�ோல… மெர�ோப�ோல… அப்பறம், 
பேரில்லாத நிறையத் தீவுக. எதிலேயாவது நான் 
ப�ோயி வசிப்பேன். வெப்பம் அதிகமாகி தீவு 
மூழ்கிறப்ப நானும் மூழ்குவேன்.”

சுதர்மிணி க�ோபப்பட்டாள்.

“உனக்கு உண்மையிலேயே பைத்தியம்தான்.”

அகிலின் புன்னகை அப்போதும் மாறவில்லை. 
மிச்சமுள்ள துணிகளை அவன் பையில் சுருட்டித் 
திணிக்கத் த�ொடங்கினான்.

கடற்கரை வழியே நடந்துவரும் தங்குட்டனை 
சன்னல் வழியே பார்த்தப�ோது சுதர்மிணிக்குப் 
பெரிய நிம்மதி. அவள் சுட்டிக்காட்டினாள்.

“அவங்க வர்றாங்க.”

கடலிலிருந்தான வருகை. வழக்கம்போல, ஜெல்லி 
மீன்கள் நிறைந்த ஒரு வாளியை கையில் தூக்கிப் 
பிடித்திருக்கிறான். வழக்கத்துக்கு மாறாக, தலையில் 
ஒரு கூடை வைத்திருந்தான்.

வாசலுக்கு வந்த தங்குட்டன் கூடையைக் கீழே 
இறக்கி வைத்தான். இறந்துவிட்டது என்று 
த�ோன்றும்படியான ஒரு பெரிய கடலாமை அதில் 
நிறைந்திருந்தது. அதன் முன் துடுப்புகள் இரண்டும் 
வெட்டுபட்டிருந்தன. முதுகின் ஓடு நெடுநீளமாகப் 
பிளந்து ரத்தம் உறைந்திருந்தது. கண்கள் இமைத்தன.

மனத் துயரை சற்றும் வெளியே காட்டாமல், 
உதடுகளில் ஒரு சிரிப்பை வரவழைத்துக்கொண்டு 
தங்குட்டன் சுதர்மிணியிடம் ச�ொன்னான்:

“ஆழமான காயம். ஆனாலும் நாம இவனை 
எப்படியாவது காப்பாத்தி நல்லா வளக்கணும்.”

அந்த நேரத்தில், கடலாழத்தில் கைகால்களற்று 
மூ ழ் கு ம்  ஆ ம ை யி ன்  வேதனை     யு டன்  
கதவுகளுக்கிடையில் அகில் தலையை மட்டும் 
வெளியே நீட்டினான்.

அடிக்குறிப்புகள்

1 – ஒலிவ நிறச் சிற்றாமை : Olive ridley sea turtle
2 – பேராமை : Leatherback tortoise
3 – குதிரை லாட நண்டு : Horse shoe crab

‘மாத்ருபூமி’ வார இதழ் (செப்டம்பர் - 2013)

ஆசிரியர் குறிப்பு
அம்பிகாசுதன் மாங்காடு, 1962 – அக்டோபரில் பிறந்தார். கல்லூரிப் பேராசிரியர். 
மலையாளத்தின் பின்நவீனத்துவ எழுத்தாளர்களில் முக்கியமானவர். சிறுகதைகள், 

நாவல்கள், திரைக்கதைகள் எழுதியிருக்கிறார். ‘கதா ரங்கம்’ நாவல் விருது, ‘காரூர் விருது’, 
‘துஞ்சன் நினைவு விருது’, ‘அங்கணம் விருது’ முதலிய சிறப்புகள் பெற்றவர்.



எஸ்.எம்.நாயகம் சாந்திகுமார் செனவிரத்ன

இலங்கையில் அசையும் படத்தைக் காண்பிப்பதற்கான 
உத்திய�ோகபூர்வ அனுமதியை முதன் முதலில் பிரிட்டிஷ் 
அரசாங்கத்திடம் இருந்து பெற்றுக்கொண்டவர் அந்திரி 
(Adolphus William Andree). அவர் யாழ்ப்பாணத்தில் 

1869இல் பிறந்தவர். தமிழ் – பறங்கி குடும்பப் 
பின்னணியைக் க�ொண்டவர்.
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கட்டுரை  |  என்.சரவணன்  |  nsaravanan@gmail.com

தமிழர்கள் கட்டியெழுப்பிய சிங்கள சினிமாவும்
சிங்களத்தால் அழிக்கப்பட்ட தமிழ் சினிமாவும்

முதலாவது சிங்கள திரைப்படமான “கடவுனு 
ப�ொறந்துவ” வெளிவந்த பவளவிழா ஆண்டு (75 
ஆண்டு நிறைவு) கடந்த 21 ஜனவரி 2022 ஆம் திகதி 
பவளவிழாவாக (1947 - 2022) இலங்கையில் 
க�ொண்டாடப்பட்டது. அந்த நாள் சிங்கள 
ஊடகங்களில் எல்லாம் செய்திகளும், கட்டுரைகளும் 
வெளிவந்திருப்பதைக் கண்டேன். சிங்களத் 
திரைப்படத்தின் ஆரம்பத்துக்கு வழிக�ோலிய 
தமிழர்களையும், தமிழ்ச் சமூகத்தையும் மறந்து தான் 
அந்த நினைவுகள் மீட்கப்படுவதை காண முடிகிறது.

80களின் பின் ஈழத்து தமிழ்ச் சினிமா வளர்வதற்குத் 
தடையாக இருந்த யுத்தமும், இனப்பாரபட்சமும் 
எத்தகையது என்பது பற்றி தனியான ஆய்வு 
தேவைப்படுகிறது. தமிழ்ச் சமூகம் தமது கலைப், 
பண்பாட்டு முயற்சிகளை த�ொடர்வதற்கு ஏதுவான 
சகல சூழலும் இல்லாது செய்யப்பட்டதுடன், அரசு 
சிங்கள கலைப் பண்பாட்டு இலக்கிய முயற்சிகளுக்கு 
அ னு ச ர ணை  க ளை  யு ம் ,  ஆ த ர வை  யு ம் 
அதிகாரபூர்வமாக வழங்கி வந்தது. 1956 இல் 
சுதேசியத்தின் பேரால், மேலெழுந்த சிங்களமயமாக்கள் 
தமிழர்களை சினிமாத்துறையில் இருந்தும் 
ஓரங்கட்டப்படுவதற்கு ஏதுவான சூழல் 
உருவாக்கப்பட்டதை மறுப்பதற்கில்லை. 1970ஆம் 
ஆண்டு அரசாங்கத்தால் “சுயசார்பு”, “தன்னிறைவு”, 
“தேசிய ப�ொருளாதார சீர்திருத்தம்” என்பவற்றின் 
ப�ோது தமிழர் தரப்பு ஓரளவு மீண்டும் 
உள்வாங்கப்பட்டாலும் மீண்டும் பயங்கரவாதத்தின் 
பேரால் தனிமைப்படுத்தப்பட்ட நிகழ்வு 
அரங்கேறியது.

தமிழர்கள் முன்னோடி
இ ல ங ்கை யி ல்  அ சை  யு ம்  ப டத்தை   க் 

காண்பிப்பதற்கான உத்திய�ோகபூர்வ அனுமதியை 
முதன் முதலில் பிரிட்டிஷ் அரசாங்கத்திடம் இருந்து 
பெற்றுக்கொண்டவர் அந்திரி (Adolphus William An-
dree). அவர் யாழ்ப்பாணத்தில் 1869இல் பிறந்தவர். 
தமிழ் – பறங்கி குடும்பப் பின்னணியைக் க�ொண்டவர். 
த ா ய ா ர்  ய ா ழ்ப்பா   ணத்தையு ம் ,  தந்தை   
ஐர�ோப்பாவையும் சேர்ந்தவர்கள். அந்திரி 
இலங்கையில் அப்போது க�ொழும்பு ஸ்லேவ் 
ஐலண்டில் (Slave Island) மிகப் பெரிய புகைப்பட 
ஸ்டூடிய�ோவாக இருந்த ஹ�ோப்டோன் ஸ்டூடிய�ோ 
(Hopetoun Studio) வை ச�ொந்தமாக நடத்தி வந்தவர். 
இலங்கையின் புகைப்படத்துறை வரலாற்றில் 
தவிர்க்கமுடியாத நபர் அவர். ஆனால் சிங்கள 
ம�ொழியில் வெளிவந்த வரலாறுகளில் ஏன�ோ 
தவிர்க்கப்பட்டவர். இலங்கையர்கள் சினிமாவை 
பார்க்க வைத்த முன்னோடி அவர்.

“கடவுனு ப�ொறந்துவ” வின் மூலம் சிங்களச் 
சினிமாவை ஆரம்பித்து வைத்தவரும் தமிழர் தான். 
அத்திரைப்படத்தின் த�ொடக்கத்தில் எம்.எஸ்.
நாயகம் த�ோன்றி “முதலாவது சிங்களப் படமான 
கடவுனு ப�ொறந்துவ” எனும் இத்திரைக்காவியத்தை 
உங்கள் முன் வைக்கிறேன்” என்று ஆரம்பிப்பார்.

பெயர் பட்டியல் காண்பிக்கப்பட்டவுடன் 



ஆர்.முத்துசாமிபீ.ஏ.டபிள்யு. ஜயமான்ன சித்தம்பலம் காடினர்

“கடவுனு ப�ொறந்துவ” வின் மூலம் சிங்களச் சினிமாவை ஆரம்பித்து வைத்தவரும் தமிழர் தான். 
அத்திரைப்படத்தின் த�ொடக்கத்தில் எம்.எஸ்.நாயகம் த�ோன்றி “முதலாவது சிங்களப் படமான கடவுனு 

ப�ொறந்துவ” எனும் இத்திரைக்காவியத்தை உங்கள் முன் வைக்கிறேன்” என்று ஆரம்பிப்பார்.

உலகின் முதலாவது திரைப்படம் 1895 இல் 
திரையிடப்பட்டது. அது பேசாத் திரைப்படமாகத்தான் 

(Silent movie) வெளிவந்தது. கிட்டத்தட்ட 50 
வருடங்களுக்குப் பின்னர் தான் இலங்கையில் பேசும் 

பேசும் படத்தை மக்கள் கண்ணுற்றார்கள். கா
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ஏற்கெனவே திரைப்படங்களை உருவாக்கியிருந்தார். 
அவரின் தயாரிப்பில் 1946இல் உருவான “குமரகுரு” 
என்கி ற  திரைப்படத்தை      இ ய க் கி யவ ர் 
பெங்காலியரான ஜ�ோதிஸ் சின்ஹா. அத் திரைப்படம் 
இந்தியா சுதந்திரம் பெற்ற 1947 ஓகஸ்ட் 15 அன்று 

வெளியானது.

வரலாற்றுப் பின்புலம்
உலகின் முதலாவது திரைப்படம் 

1895 இல் திரையிடப்பட்டது. அது 
பேசாத் திரைப்படமாகத்தான் (Si-
lent movie) வெளிவந்தது. கிட்டத்தட்ட 
50 வருடங்களுக்குப் பின்னர் தான் 
இலங்கையில் பேசும் பேசும் 
படத்தை மக்கள் கண்ணுற்றார்கள்.

ஆனால் 1925 இல் இலங்கையில் 
முதலாவது பேசாத் திரைப்படம் 
(silent movie) உருவாக்கப்பட்டது. 
அத்திரைப்படத்தின் பிரதான 
கதாநாயகப் பாத்திரத்தை ஏற்று 
நடித்தவர் என்.எம் .பெரேரா 

(பிற்காலத்தில் லங்கா சமசமாஜக் கட்சியின் 
தலைவராக ஆன அதே என்.எம்.பெரேரா). அவருக்கு 
அப்போது 20 வயது தான். இலங்கையின் முதலாவது 
திரைப்படக் கதாநாயகன் அவர் தான். “ராஜகீய 
விக்ரமய” (ராஜரீக சாகசம் - Royal Adventure) என்கிற 
தலைப்பிலான அந்தத் திரைப்படத்தை இயக்கியவரும் 
தமிழகத்தைச் சேர்ந்த குப்தா என்கிற தமிழர் தான். 
அதனைத் தயாரித்தவர் டி.ஏ.நூர்பாய் என்கிற 
ப�ோரா சமூகத்தைச் சேர்ந்த முஸ்லிம் ஒருவர். 
நூர்பாய் அதுவரை வெளிநாடுகளில் இருந்து 
இலங்கைக்கு திரைப்படங்களை தருவித்து 
திரையரங்குகளுக்கு விநிய�ோகித்து வந்த வர்த்தகர். 
இதில் உள்ள விசித்திரம் என்னெவென்றால் 
இலங்கையில் உருவாக்கப்பட்ட அந்த முதல் 
திரைப்படம் இலங்கையர் எவரும் பார்க்கும் 

முதலில் ஒரு பெண்ணின் முகம் குள�ோஸ் அப்பில் 
த�ொடங்கும் .  அப்பெண் தான் இலங்கை 
திரைப்படத்தின் முதலாவது நாயகி. ருக்மணி தேவி 
என்று அழைக்கப்பட்ட டேசி டேனியல். அவரும் 
தமிழர். தான் த�ோன்றிய படங்களில் எல்லாம் 

ச�ொந்தக் குரலில் பாடியவர் .  அவர�ோடு 
கதாநாயகனாக நடித்த எடி ஜயமான்னவும் 
ருக்மணிதேவியும் வாழ்கையிலும் இணையர்களாக 
ஆனார்கள்.

83 கலவரத்தில் தமிழ் சினிமாக்கலைஞர்களின் 
வ ா ழ்க்கையை     ம ா த் தி ர ம ல்ல   சி ங ்க ள 
சினிம ா த்துறை  க் கு ம்  பெ ரும்  இழ ப்பை 
ஏற்படுத்தினார்கள் இனவாதிகள். இலங்கையின் 
சிங்களத் திரைப்படத்துறையை (இலங்கைக்கே 
தி ரைப்பட     த் து றையை    )  உ ரு வ ா க் கி 
அறிமுகப்படுத்தியது சிங்களவர்கள் அல்லர். 
தமிழர்களே. சிங்கள சினிமாத்துறையை ஆரம்பித்து 
வைத்தது மட்டுமன்றி அதனை ஆரம்பத்தில் 
வளர்ப்பதிலும் முக்கிய இடத்தை தமிழர்கள் 
வகித்தார்கள். இலங்கையின் முதலாவது பேசும் 
திரைப்படமான “கடவுனு ப�ொறந்துவ” (உடைந்த 
வாக்குறுதி) 1947 ஜனவரியில் வெளிவந்தது. அதில் 
நடிகர்கள் பலர் சிங்களவர்களாக இருந்தாலும் 
அதனை உருவாக்கியவர்கள் தமிழர்களே. அதுவரை 
இந்தியாவில் தயாரிக்கப்பட்ட இந்தி, தமிழ் 
திரைப்படங்களே ஆக்கிரமித்திருந்தன.

“கடவுனு ப�ொறந்துவ” திரைப்படத்தைத் தயாரித்த 
எஸ்.எம்.நாயகம் (சுந்தரம் மதுரநாயகம்) மதுரையில் 
ச�ோப்பு கம்பனி வைத்திருந்த வர்த்தகர். அவருக்கு 
தனிய ான  திரைப்பட      ஸ் டூடி ய�ோ   வு ம் 
திருப்பரங்குன்றத்தில் இருந்தது. அதில் அவர் 
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பாக்கியம் கிடைக்கவில்லை. அத்திரைப்படத்தை 
க�ொழும்பு பம்பலப்பிட்டியில் குதிரைப் பந்தயத் 
திடலுக்கு அருகாமையில் இருந்த பெரிய 
வீட�ொன்றை ஸ்டூடிய�ோவாக உருவாக்கிக்கொண்டு 
படமாக்கப்பட்டது. ஒளிப்பதிவாளர் உள்ளிட்ட 
த�ொழில்நுட்பக் கலைஞர்கள் இந்தியாவில் இருந்து 
வந்து இத்திரைப்படத்தில் பணியாற்றினார். அது 
1 9 2 5  இல் பம்பாயிலும் ,  சிங்கப்பூரிலும் 
காண்பிக்கப்பட்டது. இலங்கையில் திரையிட 
க�ொணர்வதற்காக தயார் நிலையில் இருந்த ப�ோது 
வியாபார ப�ோட்டியின் காரணமாக அது பம்பாயில் 
எரிக்கப்பட்டுவிட்டது.

“கடவுனு ப�ொறந்துவ”வை முதற் திரைப்படமாக 
அறியப்பட்டாலும் 1936 இல் “பலிகெனிம” 
(பழிவாங்குதல்) என்கிற ஒரு திரைப்படம் 
உருவாக்கப்பட்டது. அது 19. மே 1936 அன்று 
க�ொட்டாஞ்சேனை கெயிட்டி தியேட்டரில் 
முதலாவதாக திரையிடப்பட்டது. அதில் பிரதான 
கதாநாயக வேடத்தில் நடித்தவர் அன்றைய டவர் 
மண்டப நாடக நடிகரான என்.எம்.ஆர்.டயஸ். இதை 
இயக்கியவர் டவர் மண்டப இசையமைப்பாளராக 
இருந்த டபிள்யு,த�ொன் எட்வின். ஆனால் அது 30 
நிமிடங்களை மட்டுமே  க�ொண ்ட ஒரு 
குறுந்திரைப்படமாக இருந்ததாலும் “ஊமைப் 
படமாக” அதாவது பின்னணிக் குரல்கள் அற்ற 
திரைப்படமாகவும் இருந்ததால் அதை ஒரு முழு நீள 
திரைப்படப் பட்டியலில் எவரும் சேர்ப்பதில்லை. 
ஆனால் அதையே முதலாவது திரைப்படமாக பதிவு 
செய்பவர்களும் இருக்கவே செய்கிறார்கள். அந்த 
வகையில் இலங்கையின் முதலாவது பேசும் 
திரைப்படமாகவும் “கடவுனு ப�ொறந்துவ”வைத் 
தான் குறிப்பிட முடியும்.

1901இலேயே முதன்முதலாக இலங்கையில் 
திரைப்படம் தனிப்பட்ட ரீதியில் காண்பிக்கப்பட்டது. 
அன்றைய ஆளுநர் வெஸ்ட் ரிஜ்வே மற்றும் 
“இரண்டாவது ப�ோவர் யுத்த” கைதிகளுக்காகவும் 
காண்பிக்கப்பட்ட குறுந்திரைப்படம் அது. அதன் 
பின்னர் குறும் ஆவணப்படங்களாக ப�ோவர் யுத்த 
வெற்றி பற்றியும் விக்டோரியா இராணியின் 
மரணச்சடங்கு என்பவை இலங்கையில் வாழ்ந்த 
பி ரி ட் டி ஷ ்கா  ர ர்க  ளு க்கா   க 
காண்பிக்கப்பட்டிருக்கிறது. அதன் பின்னர் 
சினிமாக்கொட்டகை அமைத்து “பயஸ்கோப்” 
காட்டும் முறை அறிமுகமானது. 1903 இலேயே 
நிலையான தியட்டர் “மதன் தியட்டர்” பேரில் 
உருவாக்கப்பட்டு இந்திய திரைப்படங்கள் 
திரையிடப்பட்டது.

கெப்பிட்டல் தியேட்டரின் உரிமையாளர் 
அன்றைய பிரபல முஸ்லிம் வர்த்தகரான எப்.
டீ.பாரூக். சிங்களத் திரைப்படம�ொன்றை தயாரிக்கும் 
ந�ோக்கில் பாம்பே பைனியர் பில்ம்ஸ் க�ொம்பனி 
என்கிற ஒன்றை 1938இல் உருவாக்கி ஷாந்தா என்கிற 
பெயரில் ஒரு திரைப்படத்தை உருவாக்கும் 
முயற்சியில் ஈடுபட்டார். அத்திரைப்படத்தை 
ஒளிப்பதிவு செய்வதற்காக சிங்கள மேடை நாடக 
நடிகர்களை பம்பாய்க்கு அழைத்துச் செல்லத் 
திட்டமிட்டிருந்தார். அதற்கிடையில் இரண்டாம் 

உலகப் ப�ோர் ஆரம்பித்து அந்த முயற்சி கைகூடாமல் 
ப�ோய்விட்டது.

இலங்கைக்கான பேசும் திரைப்படம�ொன்றை 
உருவாக்கும் முயற்சியில் முதலாவது ஈடுபட்டவர் 
யாழ்ப்பாணத்தைச் சேர்ந்த எஸ்.துரைசிங்கம். 1940 
களின் நடுப்பகுதியில் துரைசிங்கமும், க�ொலின் 
விஜேசூரியவும் அம்முயற்சிக்காக இந்தியாவுக்கு 
பயணித்தார்கள் .  இந்தியாவில் பிரலமாக 
ஓடிக்கொண்டிருந்த தெலுங்கு திரைப்படமான 
“லைலா மஜுனு” கதையைத் தழுவி “திவ்ய பிரேமய” 
என்கிற ஒரு திரைப்படத்தைத் தயாரிக்க முடிவு 
செய்தனர். அதற்காக படக்குழுவுடன் மெட்ராஸ் 
புறப்பட்டார். படப்பிடிப்பு நடந்துக�ொண்டிருந்த 
ப�ோது இடைநடுவில் நிதித்தட்டுப்பாடு ஏற்பட்டு 
அனைத்தும் ஸ்தம்பிதமானது. படக்குழுவினரும் 
சில நாட்களில் இலங்கை திரும்பிவிட்டனர். 
அத்தோடு அந்த முயற்சியும் நின்றுப�ோனது. அது 
அப்போதே வெளிவந்திருந்தால் அது தான் 
இலங்கையின் முதலாவது பேசும் சினிமாவாக 
இருந்திருக்கும். ஆனால் அது பின்னர் 1948 இல் 
வெளியானது.

இதற்கிடையில் எஸ்.எம்.நாயகம், சாந்திகுமார் 
செனவிரத்ன ஆகிய�ோர் இணைந்து சித்திரகலா 
மூவிட�ோன் (Chitrakala Movietone) என்கிற திரைப்பட 
கம்பனிய�ொன்றை ஆரம்பித்தார்கள். அதன் மூலம் 
கண்டி மன்னன் “ஸ்ரீ விக்கிரம இராஜசிங்கன்” 
அரசனின் கதையை திரைப்படமாக்கும் முயற்சியில் 
இறங்கினார்கள். ஆனால் அதற்கான உத்தேச செலவு 
அதிகமாக இருந்ததால் அதைக் கைவிட்டு 
“அச�ோகமாலா” என்கிற வரலாற்றுக் கதையை 
திரைப்படமாக்க முடிவு செய்தார். ஆனால் 
அ தற்கா   ன  ச ரி ய ான  திரைக்கதையை     
உருவாக்குவதற்காக ஒரு ப�ோட்டியை அறிவித்தார். 
அதற்காக 500 ரூபா பரிசுத் த�ொகையும் அறிவித்தார்.

அந்த ப�ோட்டியில் இறுதியில் சாந்திகுமார் 
செனவிரத்ன எழுதிய திரைக்கதை தான் வென்றது. 
அவர்களுக்கு 500 ரூபாயை க�ொடுத்துவிட்டு 
திரைக்கதையை பெறுவதற்கு எஸ்.எம்.நாயகம் 
முன்வந்தப�ோதும் சாந்திகுமார் இறுதியில் 
உடன்படவில்லை .  அக்கதையை வைத்து 
திரைப்படத்தை தயாரிப்பதில் முரண்பட்ட 
ச ா ந்திகுமார்  ‘ சி த்திரகலா  மூவிட�ோன் ’ 
நிறுவனத்திலிருந்து விலகி சில�ோன் தியேட்டர்ஸ் 
உரிமையாளர் சிற்றம்பலம் ஏ கார்டினரை சந்தித்து 
திரைப்படத்தை உருவாக்கும் விருப்பைத் 
தெரிவித்தார். அவரும் திரைப்படத் தயாரிப்பில் 
ஆர்வம் இருந்ததால் உடன்பட்டார். சாந்திகுமாரே 
அத்திரைப்படத்தை இயக்குவதற்கும் உடன்பட்டார்.

நாயகம் இதனால் ச�ோரவில்லை. அவர் பீ.
ஏடபிள்யு ஜயமான்னவை தேடி மினர்வா நாடகக் 
கம்பனியின் காரியாலயத்துக்குச் சென்றார். 
இறுதியில் அவர் முடிவு செய்த கதை தான் “கடவுனு 
ப�ொறந்துவ”. இலங்கை முழுவதும் அப்போது 800 
தடவைகளுக்கும் மேல் மேடையேற்றப்பட்ட 
நாடகக் கதை தான் அது. முதலில் இந்த முயற்சிக்காக 
எந்த சம்பளமும் இன்றி தான் நடித்துத் தருவதாக 
ஜயமான்ன கூறினாலும், இது ஒரு வியாபாரம் 
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என்றும், இதற்காக முழு நாடகக் குழுவையும் 
இந்தியாவுக்கு அழைத்துச் செல்ல வேண்டியிருக்கும் 
என்றும். அதற்காக முழு நாடகக் கம்பனிக்கும் 25,000 
ரூபாவை சம்பளமாகவும், மேலதிக செலவுகளையும் 
தாம் பார்த்துக் க�ொள்வதாகவும் பேசி முடித்தார். 
அது மட்டுமன்றி திரையிடலுக்குப் பின்னர் 
கிடைக்கும் இலாபத்தில் நூற்றுக்கு இரண்டு 
வீதத்தையும் தருவதாக வாக்களித்தார். ஜயமான்ன 
குழுவினர் முழுமையாக உடன்பட்டு 26.06.1946 
அன்று இந்தியாவுக்கு கப்பலில் புறப்பட்டனர்.

மதுரை ஜெமினி ஸ்டூடிய�ோவில் படமாக்கும் 
வேலைகள் ஆரம்பமாகின. நாடகக் கதையை 
திரைக்கதையாக ஆக்கினார் பீ.ஏ.டபிள்யு.
ஜயமான்ன. திரைப்படத்தை ஜ�ோதிஸ் சின்ஹாவைக் 

க�ொண்டு தான் எஸ்.எம்.நாயகம் தயாரித்தார். 
ஒளிப்பதிவை கே. பிரபாகர் செய்தார்.

பேர்சி ஜயமான்ன என்கிற லேக் ஹவுஸ் நிறுவன 
பத்திரிகையாளர் முதலாவது திரைப்படத்தின் 
உருவாக்கத்தைப் பற்றி ஒரு கட்டுரையை 
எழுதியிருந்தார். அவர் சிங்களத் திரைப்படத்தின் 
முதலாவது கதாநாயகனான ஜயமான்னவிடம் 
கண்ட பேட்டியில் ஒரு பகுதியையும் அக்கட்டுரையில் 
பகிர்ந்திருந்தார்.

மிகவும் சத்தமாக சிரித்துக்கொண்டு அந்தக் 
கதையை இப்படிக் கூறியிருக்கிறார்.

“திரைப்படம் பற்றிய எந்த அறிவும் எங்களுக்கு 
அப்போது இருக்கவில்லை. அதைப் பற்றி எங்களுக்குச் 
ச�ொல்லித் தந்ததுமில்லை. எனவே மேடையின் 
பின்னணியில் த�ொங்கவிடும் திரைச்சீலைகளையும், 
அலங்காரப் ப�ொருட்களையும் கூட இங்கிருந்து 
க�ொண்டு சென்றோம். ஒரு நாள் எங்களை அந்த 
நாடகத்தை செய்து காட்டும் படி கூறினார்கள். அந்த 
மேடை    யி ல்  ஆ ங ்கா  ங ்கே  லை  ட் டு க ள் 
காணப்பட்டதால் முதலில் நாங்கள் அங்கே 
ஒ ளி ப்ப  தி வு  ந ட ந் து க�ொ   ண் டி ரு ந்தா   க 
நினைத்துவிட்டோம். எனவே அதற்கடுத்த நாட்களில் 
திரைச்சீலைகளை எல்லாம் சுருட்டிக்கொண்டு 

திரும்புவதற்கு ஆயத்தமாக இருந்தோம்.”

“அதன் பின்னர் தான் அவர்கள் எங்களுக்கு; 
‘இதை திரைக்கதையாக்கி காட்சிகளாக பிரித்து, 
பிரித்து பகுதி பகுதியாகத் தான் ஒளிப்பதிவு 
செய்யப்படும்’ என்று தெளிவுபடுத்தினார்கள்.”

என்று சிரிப்பொலியுடன் கூறியிருக்கிறார். 
இன்றும் ஜயமான்ன இலங்கை சினிமாவின் 
முன்னோடி என்று அழைக்கப்படுகிறார்.

அச�ோகமாலாவுக்கு நேர்ந்த கதி
இதற்கிடையில் அச�ோகமாலா திரைப்படத்தை 

எடுப்பதற்காக சாந்திகுமார் செனவிரத்னவும் 
இந்தியாவை சென்றடைந்திருந்தார். 1946 நவம்பரில் 
அவர் மெட்ராஸ் சென்ட்ரல் ஸ்டூடிய�ோவில் 
திரைப்படப் பணிகளை ஆரம்பித்தார். ஏற்கெனவே 
சாந்திகுமார் இந்தியாவில் நாட்டியக் கலையைப் 
பயின்றவர் .  அதுமட்டுமன்றி ஸ்டூடிய�ோ 
வேலைகளையும் அறிந்திருந்தவர். அவர் தேசிய 
இசை, நாடக மரபை அறிந்திருந்தவர். அவர் அந்த 
ஸ்டூடிய�ோவின் கலை இயக்குனராக இருந்த டீ.ஆர்.
க�ோ  புவுடன் இணைந்து அச�ோகமாலா 
திரைப்படத்தை இயக்கினார்.

அத்திரைப்படத்துக்கு இசையமைப்பாளராக 
முஹமட் ஹவுஸ் என்பவரை இணைத்துக்கொண்டார். 
டபிள்யு.தீ.எல்பர்ட் பெரேரா (அமரதேவ) , 
ம�ொஹிதீன் பேக் ப�ோன்றோர் இத்திரைப்படத்துக்கு 
ஊடாகத் தான் இசைக்களத்துக்குள் பிரவேசித்தார்கள். 
சாந்திகுமார் செனவிரத்ன அத்திரைப்படத்தில் 
தானே கதாநாயகனாகவும் வேடமேற்று நடித்தார். 
ஹெர்பி செனவிரத்ன, எமிலி திம்புலான, மைக்கல் 
சன்னஸ் லியனகே, த�ொன் எட்வர்ட் ஆகிய�ோர் 
நடித்திருந்தனர்.

ஆரம்பத்தில் “திவ்ய பிரேமய” திரைப்படத்தை 
உருவாக்குவதற்காக துரைசிங்கம் உள்ளிட்ட 
குழுவினரின் முயற்சி; அதன் பிரதான பாத்திரத்தில் 
நடித்துக்கொண்டிருந்த ஈ.சீ.பீ.விஜேசிங்க படத்தில் 
இருந்து நீங்கியதால் அப்பணிகள் இடைநின்று 
ப�ோனது. அதனால் அக்குழு அந்த இடைக்காலத்தில் 
இந்தியாவில் இருக்கும் காலத்திலேயே; அதில் 
நடிக்கவிருந்த குழுவினரைப் பயன்படுத்தி “கிரஹ 
பிரவேசம்” என்கிற தெலுங்கு திரைப்படத்தை “மன 
பிரயந்த” என்கிற பெயரில் டப்பிங் செய்து 
வெளியிடும் பணியில் வெற்றி பெற்றார்கள். அப்படி 
டப்பிங் செய்யப்பட்டு வெளியிடப்பட்ட 
திரைப்படம் 1947 மே மாதம் இலங்கையில் 
திரையிடப்பட்டது. அதன் பின்னர் துரைசிங்கம் 
புதிய நடிகர்களைக் க�ொண்டு மீண்டும் “திவ்ய 
பிரேமய” திரைப்படத்தை தயாரித்து முடித்தாலும் 
அது 1948 மே மாதம் தான் வெளிவந்தது.

ஆரம்பத்திலேயே திரைப்பட முயற்சியைத் 
த�ொடங்கியிருந்தாலும் “திவ்ய பிரேமய” 
இ ப் ப ோ ட் டி யி ல்  த ா ம த ம டைந்தத     ா ல் 
அச�ோகமாலாவும், “கடவுனு ப�ொறந்துவ”வும் தான்; 
களத்தில் முதலாவது திரைப்படம் எது என்பதில் 
ப�ோட்டியிட்டன. இறுதியில் எஸ்.எம்.நாயகம் 
வெற்றிபெற்றார். 1947 ஜனவரி 21 “கடவுனு 



சிங்கள சினிமாத்துறை நெடுங்காலமாக இந்தியாவின் 
தயவிலேயே இருந்துவந்தது. த�ொழில்நுட்பத்துறை 
ஸ்டூடிய�ோ பின்னணி, இசை என அனைத்துக்கும் 
இந்தியாவுக்கு சென்றுதான் படத்தை முடித்துக் 

க�ொண்டுவந்தார்கள். பின்னணி இசை, இசைக்கலவை, 
படத்தொகுப்பு கூட அங்கேயே மேற்கொள்ளப்பட்டதால் 
தமிழ்நாட்டிலிருந்த பாடகர்களையே சிங்களத்தில் பாட 

கற்பித்து பாடவைத்தார்கள்.
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ப�ொறந்துவ” திரையிடப்பட்டது. அதற்குப் பின் 
மூன்று மாதங்கள் கழிந்து தான் 1947 ஏப்ரல் 09 ஆம் 
திகதி அச�ோகமாலா திரைக்கு வந்தது. அது தான் 
இலங்கையின் இரண்டாவது பேசும் படம்.

“கடவுனு ப�ொறந்துவ”வின் வெற்றி
“கடவுனு ப�ொறந்துவ” முதலாவது திரைப்படமாக 

அறியப்பட்டதால் அத் திரைப்படத்தில் நடித்த பலர் 
முதலாவது என்கிற பெருமைக்கு உள்ளானார்கள். 
ருக்மணி தேவி இலங்கையின் முதலாவது திரைப்பட 
கதாநாயகி என்று அறியப்படுவதை நீங்கள் 
அறிவீர்கள்.

பி.ஏ.டபிள்யூ. ஜயமான்ன, எடி ஜயமான்ன, 
ருக்மிணி தேவி, ஸ்டான்லி மல்லவாராச்சி, பீட்டர் 
பீரிஸ், ஹியூக�ோ பெர்னாந்து, பெர்ட்ரம் பெர்னாந்து, 
மரியம் ஜயமான்ன (குழந்தை நடிகை), டபிள்யூ. 
பாலசூரிய, ஜே.ஏ.பீ. ஜ�ோ ஜயமான்ன, திம�ோதியஸ் 
பெரேரா, விசிட�ோர் ப�ொன்சேகா ஆகிய�ோர் 
முக்கிய வேடங்களில் நடிக்கத் தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட 
ப�ோதிலும், சிகை அலங்காரன் வேடத்தில் நடித்த 
எடி யாப்பா, குறுகிய கால விடுப்பில் இலங்கை 
சென்று மீண்டும் திரும்ப முடியாமல் ப�ோய்விட்டது. 
அவரின் வேடத்தில்; பாடல் இயற்றவென அழைத்துச் 
செல்லப்பட்ட நடிப்பைப் பற்றி எந்த அனுபவமுமற்ற 
ஹியூக�ோ மாஸ்டர் அந்தப் பாத்திரத்தில் நடிக்க 
வைக்கப்பட்டார்.

12 பாடல்கள் இடம்பெற்றிருந்தன. அதில் ஆறு 
பாடல்களை ருக்மணி தேவியே பாடியிருக்கிறார். 
ம�ொத்தம் மூன்றே மாதங்களில் தயாரான 
திரைப்படம். இத்திரைப்படத்தின் பல பாடல்கள் 
அன்றைய இந்திப் பாடல்களின் மெட்டைப் 
பிரதிபண்ணியே உருவாக்கப்பட்டிருந்தன.

திரைப்படத்திற்கு ஆர். நாரயண ஐயர் 
இசையமைத்திருந்தார். அவருக்கு உதவியாளராக 
ஆர்.முத்துசாமி பணியாற்றினார். (ஆர்.முத்துசாமி 
அப்சராஸ் இசைக்குழுவின் தலைவர் ம�ோகன்ராஜின் 
தகப்பனாவார் . )  ஆர் .முத்துசாமி பின்னர் 
இலங்கையில் வெளியான பல சிங்களத் 
திரைப்படங்களுக்கு இசையமைத்தார்.

இந்தத் திரைப்படத்தின் முதலாவது காட்சி 
க�ொட்டாஞ்சேனை கிங்ஸ்லி தியட்டரில் 
காண்பிக்கப்பட்டப�ோது அன்றைய காணி 
அமைச்சராகவும் பிற்காலத்தில் இலங்கையின் 
முதலாவது பிரதமராகவும் ஆன டீ.எஸ்.

சேனநாயக்கவின் தலைமையில் பல முக்கிய 
பிரமுகர்கள் கலந்துக�ொண்டார்கள்.

கிங்ஸ்லி தியேட்டரில் அப்போது 127 நாட்கள் 
ஓடியது. அதுப�ோல ஜிந்துப்பிட்டி ட�ோக்கீஸ் 
(பிற்காலத்தில் முருகன் தியட்டர் என்று பெயர் 
மாற்றம் பெற்றது) தியட்டரில் 42 நாட்கள் 
ஓடியிருக்கிறது. மைலன் தியட்டரில் 28 நாளும், 
மருதானை நியூ ஒலிம்பியா மற்றும் நாடெங்கிலும் 
அப்போது இருந்த பல தியட்டர்களிலும் 
காண்பிக்கப்பட்டிருக்கிறது.

இனத்துவ பாகுபாட்டுக்குள்...
சிங்கள சினிமாத்துறை நெடுங்காலமாக 

இந்தியாவின் தயவிலேயே இருந்துவந்தது. 
த�ொழில்நுட்பத்துறை ஸ்டூடிய�ோ பின்னணி, இசை 
என அனைத்துக்கும் இந்தியாவுக்கு சென்றுதான் 
படத்தை முடித்துக் க�ொண்டுவந்தார்கள். பின்னணி 
இசை, இசைக்கலவை, படத்தொகுப்பு கூட 
அ ங ்கேயே    மேற்   க ொள்ளப்பட      ்ட த ா ல் 
தமிழ்நாட்டிலிருந்த பாடகர்களையே சிங்களத்தில் 
பாட கற்பித்து பாடவைத்தார்கள்.

முதலாவது திரைப்படம் த�ோன்றி முதல் 9 
வருடங்கள் இந்தியாவில் தங்கியிருந்த சிங்கள 
சினிமாத்துறையின் ப�ோக்கை மாற்றினார் சமீபத்தில் 
மறைந்த லெஸ்டர் ஜேம்ஸ் பீரிஸ். 1956 இல் அவர் 
இயக்கிய “ரேகாவ” என்கிற திரைப்படத்தின் மூலம் 
தான் முதன் முறையாக இந்திய ஸ்டூடிய�ோவை 
விட்டு விலகி இலங்கைக்கான சுதேசிய திரைப்படம் 
உருவாக்கப்பட்டது. 1956 என்பது “சுதேசியம்” 
என்கிற பேரில் நிகழ்ந்த இனத்துவ- மதத்துவஅரசியல் 
மாற்றங்களை இந்த இடத்தில் ப�ொருத்திப் பாருங்கள்.

ஏற்கெனவே இலங்கையின் திரையரங்குகளில் 
ஆக்கிரமித்திருந்த தமிழ், இந்தி திரைப்படங்களால் 
கவரப்பட்டிருந்த நிலையில் தென்னிந்தியாவில் 
தயாரான சிங்களத் திரைப்படங்கள் சிங்கள 
மக்களின் இரசனையிலிருந்து அந்நியமாக 
இருக்கவில்லை. ஆனால் காலப்போக்கில் அவர்கள் 
தமது சுயத்தை அங்கு காணவில்லை என்பதை 
உணரத் த�ொடங்கினார்கள். தமது பண்பாட்டிலிருந்து 
விலகியிருப்பதை கண்டுக�ொண்டார்கள். அப்போது 
அவர்கள் ஆங்கிலேயர்களிடம் இருந்து 
சுதந்திரத்தையும் அடைந்திருந்தார்கள். தமக்கான 
சிங்கள அரசை நிறுவிக்கொண்ட சிங்கள சமூகம் 
தமது கலை - பண்பாட்டு அம்சங்களை 
மீள்கண்டுபிடிப்புக்கும், மீளுருவாக்கத்துக்கும் 
உள்ளாக்கினார்கள். சிங்கள சினிமாத்துறை 
நிமிர்வதற்கு சிங்கள ப�ௌத்த அரச கட்டமைப்பு 
அனுசரணையாக இருந்தது. அது உள் நாட்டில் 
தமிழ் திரைப்படத்துறைய�ொன்றின் தேவையையும் 
கண்டுக�ொள்ளவில்லை. சுதேசிய சினிமாத்துறை 
என்பது சிங்கள சினிமாத்துறை தான் என்கிற 
மனநிலை சர்வ சாதாரணமாக குடியிருந்தது.

மறுபுறம் சிங்கள சினிமாவைப் ப�ோலவே தமிழ் 
சினிமாத்துறைக்கான முயற்சியும் இராட்சத இந்திய 
சி னி ம ா த் து றை  யி ன்  உ ற்ப  த் தி ய ா ல் 
விழுங்கப்பட்டுக்கொண்டிருந்தது. உள்நாட்டு 
உற்பத்திச் செலவைக் கருத்திற்கொள்ளும்போது 



ஈழத்து தமிழ் சினிமாவுக்கான தேவையை உணர்ந்தப�ோது 
தமிழர் தரப்பில் அதற்கான பலமும், வளமும், 

அனுசரணையும் இருக்கவில்லை. இலங்கையின் 
முதலாவது சிங்கள சினிமாவை தயாரித்தவர் தமிழர் 
என்பதுப�ோல முதலாவது தமிழ்ப்படத்தை கிறேஷன் 

ஜெயமான்ன என்கிற சிங்களவர் ஒருவரே இயக்கினார்.
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சந்தையில் ஏற்கெனவே விற்பனைக்கு விடப்பட்ட 
இந்தியத் திரைப்படங்களை திரையிடுவது 
எளிமையாகவும், இலாபகரமாகவும் இருந்தது. 
70களில் சிறிமா அரசாங்கத்தால் இந்தியத் 
திரைப்படங்களுக்கு விதிக்கப்பட்ட கட்டுப்பாடுகள் 
தான் ஈழத்து தமிழ் சினிமா கூட சற்றுத் தலைநிமிர 
வ ா ய் ப் பு க ளை  த்  தி றந்த   ன .  சி ங ்க ள த் 
திரைப்படங்களுக்கும் தான்.

ஈழத்து தமிழ் சினிமாவுக்கான தேவையை 
உணர்ந்தப�ோது தமிழர் தரப்பில் அதற்கான பலமும், 
வளமும், அனுசரணையும் இருக்கவில்லை. 
இலங்கையின் முதலாவது சிங்கள சினிமாவை 
தயாரித்தவர் தமிழர் என்பதுப�ோல முதலாவது 
தமிழ்ப்படத்தை கிறேஷன் ஜெயமான்ன என்கிற 
சிங்களவர் ஒருவரே இயக்கினார். 1947 இல் 
வெளியான “செங்கவுனு பிலிதுரு” (மறைந்திருக்கும் 
விடை) , என்கிற அந்த திரைப்படம் தமிழ் 
ம�ொழிமாற்று திரைப்படமாக “குசுமலதா” என்கிற 
பெயரில் 1951இல் வெளியானது. ம�ொழிமாற்று 

இருக்கவில்லை. “இலங்கை சினிமா” என்பது 
இன்றும் “சிங்கள சினிமா” என்கிற கருதுக�ோள் தான் 
நிறுவப்பட்டுள்ளது என்பதை ச�ொல்லித் 
தெரியவேண்டியதில்லை.

இந்த இடத்தில் சுதேசிய சினிமாவின் 75 வது 
ஆண்டை முன்னிட்டு பிரபல சினிமா கலைஞர் 
ஜாக்சன் அன்ரனி லேக்ஹவுஸ் பத்திரிகையான 
“சரசவிய” பத்திரிகைக்கு வழங்கிய பேட்டியில் 
கூறப்பட்ட விடயங்கள் கவனிக்கத்தக்கது.

“சிறிசேன விமலவீர ‘ப�ொடிபுதா’ (சின்ன மகன்) 
என்கிற திரைப்படத்தை உருவாக்குவதற்காக 
பு றக்  க ோட்டை  அ ர ச ம ர த்த டியில்  ஒரு 
பெட்டிக்கடைய�ொன்றைப் ப�ோல செய்து அதில் 
“சிங்கள நாட்டில் சிங்களவர்களால் உருவாக்கப்படும் 
முதலாவது திரைப்படத்துக்கு உதவி செய்யுங்கள்” 
என்று ஒரு பதாகையை த�ொங்க விட்டிருந்தார். 
தேவையான பணத்தை பத்து ரூபா பங்குகளையும் 
வி ற்பனை யின்  மூலமும்  சே  க ரி த்தா   ர் . 
பெருமளவான�ோரின் பங்களிப்புடன் தாராளமாக 
நிதி கிடைத்தது.

இலங்கையில் அத்திரைப்படம் பெரும் புள�ொக் 
பஸ்டர் ஆனது. வர்த்தக ரீதியில் பெரும் இலாபத்தை 
ஈட்டித் தந்த படம் அது. அவர் பங்குதாரர்களுக்கு 
இலாபத்தை பிரித்துக் க�ொடுக்க முற்பட்டவேளை 
அவர்கள் அனைவரும் ஒரு திரையரங்கை அமைக்க 
அந்தப் பணத்தை பயன்படுத்தும்படி ஏக�ோமானதாக 
அறிவித்தார்கள். சிறிசேன கிரிபத்கொட நகரில் 
“நவஜீவன” என்கிற ஒரு திரையரங்கை அமைத்தார். 
இந்திய கம்பனிகளின் அதிகாரத்தில் தான் அப்போது 
சினிமாத்துறை இருந்தது. அந்தக் கம்பனிகள் 
இ த ன ா ல்  வ ெ கு ண்டெ  ழு ந் து  த ா க்க  த் 
த�ொடங்கினார்கள். சிறிசேனவின் படைப்புகளை 
அவர்களின் திரையரங்குகளில் காண்பிக்க 
அனுமதிக்கவில்லை. அவர் தனிமைபடுத்தப்பட்டதில் 
த�ோற்றுப்போனார். அரச ஆதரவும் அவருக்கு 
இருக்கவில்லை. அந்த இந்திய கம்பனிகளில் 
பங்குதாரர்களாக சேனநாயக்கமார்களும் 
இருந்தார்கள். அதனால் பெரும் பணக்கார 
செல்வந்தர்களின் ஆதரவு அந்த சினிமா 
கம்பனிகளுக்கு இருந்தது.

இந்த நேரத்தில் தான் இலங்கையில் சினிமா 
நடிகர் சங்கங்கள் எல்லாம் உருவானது. அவர்கள் 
இந்தியக் கம்பனிகளை எதிர்க்கத் த�ொடங்கினார்கள். 
காமினி ப�ொன்சேகா ப�ோன்றோர் இந்த விடயத்தில் 
இனவாதமாக நடந்துக�ொள்ளாது புரிந்துணர்வுடன் 
விட்டுக்கொடுத்து செல்ல வேண்டும் என்றார்.

எனவே இதில் அரசியல் புதைந்திருந்தது. இது 
எப்பேர்பட்ட விளைவுகளை ஏற்படுத்தியது 
என்றால், எனது நினைவில் 60களில் ராகம நியுஜெம் 
திரையரங்கில் எம்.ஜி.ஆரின் படத்தை திரையிட்ட 
வேளை சாணி எறிந்தார்கள். கட் அவுட்டுக்கு தார் 
பூசினார்கள். அப்போது இந்திய திராவிட 
முன்னேற்றக் கழகத்தின் கருத்துக்களுடன் இலங்கை 
தமிழ் ப�ோராட்டங்ககளை ஊக்குவிக்கும் 
சினிமாக்கள் வெளியாகியது இதற்குக் காரணம்...”

-த�ொடரும்

என்பதால் அதை முதலாவது தமிழ் திரைப்படமாக 
பலர் ஏற்றுக்கொள்வதில்லை. ஆனால் அறிஞர் 
அண்ணா எழுதிய “வேலைக்காரி” நாவலைத் தழுவி 
“சமுதாயம்” என்கிற பெயரில் 1962இல் வெளிவந்த 
திரைப்படத்தையே இலங்கையில் வெளியான முதல் 
தமிழ் திரைப்படமாக க�ொள்ளப்படுகிறது. அதை 
இயக்கியவரும் ஹென்றி சந்திரவன்ச என்கிற 
சிங்களவர் தான்.

சுதந்திரத்துக்கு முன்னர் சிங்களத்திரைப்படத்துறை 
தென்னிந்திய தமிழ் திரைப்படத்துறையில் 
தங்  கி யி ரு ந்த  து  ப�ோ   ல  பி ற்கா   ல த் தி ல் 
சுதந்திரமடைந்ததன் பின்னர் தமிழ் திரைப்பட 
உருவாக்கத்துக்கும், வளர்ச்சிக்கும் சிங்கள 
சினிமாத்துறையில் தங்கிருக்கும் நிலை ஏற்பட்டது. 
தமிழ், முஸ்லிம் கலைஞர்கள் ஈழத்து சினிமாவில் 
பெரும்பங்கு வகித்த ப�ோதும் ஈழத்து திரைப்படங்கள் 
எதுவும் சிங்களத் திரைப்படத்துறையினரின் 
தயவின்றி வெளிவரவில்லையென்றே கூற முடியும்.

இனப்பிரச்சினை கூர்மைபெற்று தமிழர் கலைகள், 
பண்பாட்டு வெளிப்பாடுகள் நசுக்கப்பட்டு 
காணாமால் ஆக்கப்பட்டதன் வரிசையில் முக்கிய 
இடத்தை ஈழத்து சினிமா அடைந்தது. அதன் 
மீளுருவாக்கத்துக்கு எந்த நாதியும் இல்லாமல் 
ப�ோனப�ோது அதை ஒரு ப�ொருட்டாக கருதுவதற்கு 
சிங்களத் திரைப்படத்துறைய�ோ, அரச�ோ தயாராக 



‘காக்கைச் சிறகினிலே’ மாத இதழுக்கு 
அனுப்பப்படும் கட்டுரை / சிறுகதை / 
கவிதை / நூல் அறிமுகம் /  நூல் 
மதிப்புரைகளை ஒவ்வொரு மாதமும் 

15ஆம் தேதிக்குள் மின்னஞ்சல் முகவரிக்கு 
அனுப்பி வைக்கும்படி கேட்டுக் 

க�ொள்ளப்படுகிறது.
-ஆசிரியர்
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மார்ச் மாத காக்கை இதழில் வெளிவந்திருக்கும் 
பழனிதுரையின் கட்டுரை , இன்றைய சூழலில் 
மிகவும் தேவையான கருத்தை முன்வைக்கிறது. 
அரசியல் க�ோட்பாடுகளாக இருந்ததுப�ோய், 
சந்தைகள் ஆக மாறி இருக்கிறது. இன்றைய கட்சி 
அரசியலில் இருந்து ஒரு புதிய அரசியல் 
உருவாக்கப்பட வேண்டிய சூழலுக்கு சமூகம் தள்ளப் 
பட்டுள்ளது என்பதை மிகத் தெளிவாக 
முன்வைத்திருக்கிறது.

புதியமாதவி, மும்பை

பழனிதுரையின் கட்டுரை காலத்தின் அவசியம்.

தீனதயாளன் / ச�ொல்லாக்கியன், கனடா

மார்ச் மாத காக்கை இதழில் த�ோழர் பஞ்சாங்கம் 
கவிதை மிகவும் தனித்துவமானது. . .  அது 
விழிப்புணர்வின் ஒரு திறப்பு... முடித்த விதம் 
கவிதையை புதிய பரிணாமத்திற்கு செலுத்தும் 
சாவியாக உள்ளது... அழகிய முன்மாதிரி நவீனத்துவம் 
அதன் உயிர்பிசையும் த்வனி எனக்குள் பெரிய 
பாதிப்பை ஏற்படுத்திவிட்டது...

தஞ்சை தவசி

இந்த இதழும் வெகு சிறப்பு. மணிப்பால் அருள் 
அமுதனின் முயற்சி பாராட்டுக்குரியது. முலை 
குறைத்தல் கட்டுரையில் கேரளாவில் உள்ள 
முலைக்குறிச்சியில் நெஞ்செலி உண்மையில் அறுத்து 
க�ொடுத்த வரலாறை குறிப்பிட்டிருக்கலாம் வரிக் 
க�ொடுமை.. அது உண்மை வரலாறு சிறுகதைகள் 
நிறைய உள்ளது. மகிழ்ச்சி. கடைசி பக்கக் கவிதை 
மாபெரும் உண்மை. ஒரு காலத்தில் நாங்களும் 
ர�ொம்ப சிரமப்பட்டிருக்கோம். பன்றிய�ோடெல்லாம் 
ப�ோராடனும். ம�ொத்தத்தில் வெகு சிறப்பு.

முனைவர். இராஜேஸ்வரி. மதுரை.

குரலற்றவர்களின் குரலாய் ஒலித்த தலையங்கம் 
த�ொடங்கி, உடையரசியல் த�ொடங்கி, தலை 
க�ொய்தல் வரை தீவிரவாதத்தை திறனாய்ந்து, 
உள்ளாட்சித் தேர்தல்கள் முழுமையாகி முடிந்த 
சமயம், கிராமத்து மக்களின் ப�ொறுப்பில் கிராமங்கள் 
இருக்க வேண்டும் என்று அறிவுறுத்தி, மணிப்பால் 
பல்கலை சித்தமருத்துவ படிப்பு முதல் ஓலைச் 
சுவடிகளில் உள்ள சித்த  மருத்துவத்தை 
நூலாக்கவேண்டுமென பாரம்பரியத்தை பாதுகாக்க 
வலியுறுத்தி, மாநில பட்ஜெட் தயாராகும்போது 
அதற்கான வழிகாட்டியாக மத்திய பட்ஜெட்டை 
அலசி, பள்ளி, கல்லூரி இறுதியாண்டு தேர்வுகள் 
களைக்கட்டும் மாதத்தில், காக்கை மார்ச் இதழும் 
ஒரு பாடநூலானது.

அ. யாழினி பர்வதம், சென்னை - 78

மார்ச் 2022 இதழ் படித்தேன். வாழ்நிலையிலும் 
ப�ொருளாதார நிலையிலும் கிராமங்களிலுள்ள 
ஆதிக்கச் சாதியினரை அண்டிப் பிழைக்கிற, 
ஆனால் குடிமைச் சமூகத்திற்கு உதவியாக நிற்கிற 
வண்ணார் நாவிதர், குயவர், தச்சர், க�ொல்லர், 
ஒட்டர் உள்ளிட்டோருக்காக குரல் க�ொடுத்து, அரசு 
அவர்களின் சமூக மேன்மைக்காக முன்கை 
க�ொடுக்க வேண்டும் என்ற தலையங்கக் கட்டுரை 
அருமை! கிராமத்து மக்களின் ப�ொறுப்பில் 
கிராமங்கள் இருக்க வேண்டும் என்ற க. பழனித்துரை 
அவர்களின் கட்டுரை சீரிய சிந்தனைக்கும் அரசின் 
ஆக்கப்பூர்வமான முடிவிற்கும் உரியது.

ப�ொன். இளவேற்கோ, மணவாளர் நகர்

மார்ச் 2022 மாத காக்கையில் டாக்டர் அருள் 
அமுதன் பக்கம் 56-இல் உள்ள கட்டுரையைப் 
படித்தேன். அவர் கூட்டு மருத்துவ முறையில் 
சிகிச்சை அளிக்க வேண்டும் என்ற நல்ல 
எண்ணத்துடன் அயராது உழைப்பதாக உள்ளது. 
அவர் பணி சிறக்க என் நல்வாழ்த்துக்கள். காக்கை 
மாதா மாதம் 2 அல்லது 3ஆம் தேதியில் வந்து 
விடுகிறது. ஆசிரியருக்கும் அவருக்குத் துணையாக 
உள்ள அன்பர்களுக்கும் நன்றி. ஊர் மக்கள் 
அனைவரும் சேர்ந்து தேரை இழுக்க வேண்டும். 
அல்லது தூக்க வேண்டும். வளர்க காக்கையின் பணி.

 கே. சூரப்பன், காட்டுப்புத்தூர்
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திரு. மு. மீனாட்சிசுந்தரம் 

அய்யன் 
திருவள்ளுவர் விருது

2022

திரு. நாஞ்சில் சம்பத்

பேரறிஞர் அண்ணா 
விருது
2021

புலவர் செந்தலை க�ௌதமன்

பாவேந்தர் 
பாரதிதாசன் விருது

2021

திரு. சூர்யா சேவியர்

ச�ொல்லின் செல்வர் 
விருது
2021

திரு. நெல்லை கண்ணன்

இளங்கோ அடிகள் 
விருது 
2021

திரு. சுகி. சிவம்

மறைமலையடிகளார் 
விருது
2021

முனைவர் வ. தனலட்சுமி

முதலமைச்சர் 
கணினித்தமிழ் விருது

2021

திரு. க. திருநாவுக்கரசு

தந்தை பெரியார் 
விருது
2021

முனைவர் குமரி அனந்தன்

பெருந்தலைவர் 
காமராசர் விருது

2021

முனைவர் ம.இராசேந்திரன்

முத்தமிழ்க் காவலர் 
கி.ஆ.பெ.விசுவநாதம் 

விருது
2021

திரு. அ.சு. பன்னீர் செல்வன்

ஜி.யு. ப�ோப் விருது 
2021

முனைவர் கு. அரசேந்திரன்

தேவநேயப் பாவாணர் 
விருது
2021

முனைவர் இரா. சஞ்சீவிராயர்

அருட்பெருஞ் ச�ோதி 
வள்ளலார் விருது

2021

உயிர்மை

சி.பா. ஆதித்தனார் 
திங்களிதழ் விருது

2021

நீதியரசர் சந்துரு

அண்ணல் அம்பேத்கர்
விருது
2021

திரு. பாரதி கிருஷ்ணகுமார்

மகாகவி பாரதியார் 
விருது
2021

திருமதி பாரதி பாஸ்கர்

கம்பர் விருது
2021

திரு. நா.மம்மது

உமறுப்புலவர் விருது
2021

திரு. மதுக்கூர் இராமலிங்கம்

சிங்காரவேலர் விருது
2021

திரு. ஞான அலாய்சியஸ்

அய�ோத்திதாசப் 
பண்டிதர் விருது

2021

மலேசியத் தமிழ் 
எழுத்தாளர் சங்கம், 

மலேசியா

தமிழ்த்தாய் விருது- 2021

தமிழ்நாடு அரசின் விருது பெற்றவர்களுக்குக் ‘காக்கை’யின்  வாழ்த்துகள்!
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